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Siuolaikiniai

‘At Home’ in Migration:

migracijos

procesai

Violetta PARUTIS

Construction of Home by Polish and Lithuanian

Migrants in the Uk

‘Home; our construction of it, where we
feel ‘at home, how we share and designate it,
is a key component of our identity. This idea is
further developed by Blunt and Varley (2004)
who explain that ‘as a space of belonging and
alienation, intimacy and violence, desire and
fear, the home is invested with meanings,
emotions, experiences and relationships that
lie at the heart of human life’ (Blunt and Varley
2004: 3). Some critics argue that only through
the experience of leaving home does one come
to feel a true sense of belonging. As Kateb puts
it, in order to realize where your ‘home’ is it is
necessary to become to some degree estranged
and alienated from it (in Rapport and Dawson
1998: 9). In the context of migration, the word
‘home’ is often used to describe the migrants’
society of origin, even in those cases when they
seem to have made a new home in their coun-
try of settlement. Mobile people usually de-
velop an attachment to a specific place which
they call home and which provides them with
identity (Olwig 1997: 35). In this way, despite
their ‘deterritorialization’ through migration,
migrants still have a place where they ‘touch
down’ (Olwig 1997: 23).

1. THEORETICAL
FRAMEWORK:
HOME AND MIGRATION

1.1. Home as House

Researchers in different disciplines in
social sciences and humanities have put a
lot of effort into understanding the natu-
re of people’s relationship with a place and
the factors that make them feel at home in
one place but not another (Proshansky et
al. 1983; Rapoport 1982; Shumaker & Taylor
1983). First of all, home may be understo-
od as a physical structure in which we are
housed. Economic, sociological, and politi-
cal aspects of housing are studied by rese-
archers in housing studies (see the journal
Housing Studies). Their main interest lies in
housing policy (how government decisions
influence housing provision), the economics
of housing (cost and quality of housing), and
housing design (forms that houses take in
different societies and cultures) (Blunt and
Dowling 2006: 6). The latter aspect is well
researched and documented by Paul Oliver



(1987), who studied forms of houses around
the world. The main idea of Oliver’s book is
that people in different cultures shape their
home environment in different ways.

Special attention in the literature on
home design is devoted to suburban hou-
ses. The late 19" and early 20™ century saw
the changing nature of the relationship
between production and reproduction of
labour in Britain. Production areas con-
centrated in the central parts of the city,
while reproduction activities moved to the
suburbs (Mackenzie and Rose 1983). With
the rapid development in motorization and
roads’ infrastructure, and supply of speci-
alised services into the suburbs, it became
possible to combine these two distant are-
as. Dolores Hayden (2003) is another rese-
archer in the area of suburbs who studied
the design of suburban houses in America
which, according to her, represent gende-
red spaces. The design of suburban houses
includes a lounge, a separate kitchen, and a
laundry. The activities taking place in these
spaces (child supervision, cooking, clea-
ning) are most often carried out by women,
unless a household is wealthy enough to
employ a domestic worker. Therefore, un-
til the 20" century suburban houses were a
workplace for women and a place of relaxa-
tion for men. Women were also less likely
to own a car and were therefore less mobi-
le than men. Similarly, they also had more
troubles providing childcare in the subur-
ban area which had no community facilities
at that time. Hence, in most cases women
were bound to be full-time housewives in
the home that officially belonged to their
husbands (Hayden 2003).

The gendered interpretation of housing
is also discussed in the work of Ruth Fin-
cher (2004), who bases her views on inter-
views conducted with housing developers.
She found that developers make a distinc-
tion between high-rise buildings which are

suitable for people without families and su-
burban homes which are places for families
(suburban residences were also studied by
Chow 2003 and Hayden 2003). Fincher’s
findings indicate that proximity to nature
makes suburban homes a good location
for raising children, relaxing from work,
and making a home. As Blunt and Dowling
(2006) note, this particular type of house,
located away from the city, symbolises a
socio-spatial separation of the spheres of
home and work (101). Similarly, it also ser-
ve as an indicator of status and class, as this
type of housing is often seen as embodying
middle-class cultural values (Gurney 1999).
It has to be pointed out, however, that only
heterosexual families could be imagined
living in a suburban home (Costello and
Hodge 1999).

Given the importance of having a house
in the suburbs of the city, it is necessary
to discuss the meaning of homeowners-
hip in general. Homeownership is related
to factors such as economic and life cycle
status and the length of community resi-
dence that may be associated with social
attachments (Blum & Kingston 1984: 162).
For example, owning a house is conside-
red the main element of the American way
of life. In the American culture homeow-
nership is viewed as a reward or a right
possessed by those citizens who follow the
economic rules (Blum & Kingston 1984:
159). With regard to the English language,
it is ‘homeownership’ and not ‘houseow-
nership’ that describes the state of having
a house, implying that ownership is linked
to home (Blunt and Dowling 2006). The-
refore it is often believed that homeowners
are better at making a home than tenants
are (for the importance of homeowners-
hip, see Rakoff 1977).

Homeownership by itself, however, may
not make people feel at home. Hence some
researchers such as the anthropologist Da-
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niel Miller (1998) focus on the cultural prac-
tices that create a home from a house. Miller
stresses the importance of objects and things
in the house because through them we cons-
truct social reality and thus home as well: ‘Tt
is the material culture within our home that
appears as both our appropriation of the lar-
ger world and often as the representation of
that world within our private domain’ (Mil-
ler 2001: 1). Things in the house are impor-
tant because they reflect ideas about gender,
class, sexuality, family, and nation (see Cs-
ikszentmihalyi and Rochberg-Halton 1981;
Lenski 1966). Objects, according to Miller
(2001), carry cultural meaning and symbo-
lize identity. He goes into details describing
processes of accommodation and appropria-
tion by which a home is personalised, and
shows that creating a home is an active pro-
cess. Nevertheless, the material culture of a
house does not guarantee a sense of home.
Therefore, it is necessary to address other
aspects of making a home, such as lived ex-
perience and emotions.

1.2. Home as Lived Experience and
Emotions

As Nikos Papastergiadis puts it, “The ideal
home is not just a house which offers shel-
ter... Apart from this physical protection and
market value, a home is a place where per-
sonal and social meaning are grounded’ (in
Al-Ali & Koser 2002: 7). In the same line of
thinking Roberta Rubenstein (2001) argues
that a home is ‘[n]ot merely a physical or a ge-
ographical location but always an emotional
space’ (2001:1). A similar opinion is expressed
by Easthope (2004:136), according to whom
‘home is the fusion of a feeling ‘at home, sense
of comfort, belonging, with a particular place’
Even Witold Rybczynski (1987), whose main
concern is with architectural inscriptions of
the idea of home, states that ‘to speak of do-
mesticity is to describe a set of felt emotions,

not a single attribute. Domesticity has to do
with family, intimacy, and a devotion to the
home, as well as with a sense of the house
as embodying... these sentiments’ (1987: 75)
Such domesticity is considered to be homely.

But there are many examples of unhomely
homes too, for example, home as experien-
ced by the homeless. One meaning of home-
lessness includes people who have no house
and who are forced to sleep in places specially
created to house the homeless (see Kellett and
Moore 2003). Wolch and Dear (1993) have stu-
died causes of homelessness which can range
from domestic violence through economic or
political restructuring in the state to natural
disasters such as flood. These events often
leave people without a roof over their heads.
But there are also other meanings of home-
lessness, not related to having a shelter. For
example, children growing up in a children’s
home or elderly people living in care homes
may not feel at home in the houses where
they live, even though they have a roof over
their heads (Blunt & Dowling 2006: 127). The
fact that homelessness is related to the lack
of feeling at home is also acknowledged by
the United Nations that define this pheno-
menon as ‘a condition of detachment from
society characterized by the lack of affiliative
bonds...[that] carries implications of belon-
ging nowhere rather than having nowhere to
sleep’ (UNCHS/Habitat 2000 cited in Blunt &
Dowling 2006: 128). As this definition points
out, homelessness is not just a lack of shelter,
but it is a lack of community ties and hence
a lack of belonging (Blunt & Dowling 2006:
128). April Veness (1993) calls this condition
an ‘unhome; i.e., trying to make home in a
place which cannot be homed (in Blunt &
Dowling 2006: 128). Instead, residents of a
shelter for the homeless create a sense of be-
longing in other ways. Some of them describe
the shelter as providing them with security,
independence and social relations with ot-
her people. Others, however, notice that the
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shelter accommodation prevents them from
feeling at home there due to the temporali-
ty aspect of the residence (Kellett and Moore
2003 in Blunt and Dowling 2006: 129).

When addressing home as lived experien-
ce, a special attention needs to be devoted
to domestic workers who are often migrants
and who work and sometimes live in the ho-
mes of other people. Geraldine Pratt (2004)
discusses experiences of Filipina domestic
workers in Canada whose work she sees as
racialised and gendered because they are
paid less than European domestic workers
and because they are viewed as less educated
than them. Similarly, Rosie Cox and Rekha
Narula (2003) describe home of au-pairs
who live with their British host families. Cox
and Narula emphasize the importance of ru-
les governing the lives of people living in the
house. Rules, according to Cox and Narula
reinforce power relations at home and con-
trol spaces and behaviour of people residing
in the house. Au-pairs who according to
their employment contract are to be treated
as family members, in reality have to obey
many family rules, for example rules related
to bringing visitors home or leaving home.
Hence the ambiguity as to whether home
is public or private for these domestic wor-
kers. Domestic and other migrants’ feeling
at home in a particular place is also related
to their identity and a sense of belonging.

1.3. Home as Belonging and Identity

According to many scientists and writers,
one’s home is where one in the world ‘most
truly belongs), that is, where a person is ro-
oted (Matthews 2002: 192). Similarly, Relph
(1976) claims that ‘to have roots in a place is
to have secure point from which to look out
on the world, a firm grasp of one’s own posi-
tion in the order of things, and a significant
spiritual and psychological attachment to so-
mewhere in particular’ (38). Some people are

rooted in space, society and time, as Terkenli
(1995) argues, and therefore they find their
home in their immediate working and living
environment, as they have not experienced
‘nonhome’ (Terkenli 1995, 329). This form of
rootedness is defined by Yi-Fu (1980) as long
dwelling in one place and as ‘a state of being
made possible by an incuriosity toward the
world at large and an intensivity toward the
flow of time’ (Yi-Fu 1980: 4).

This steady type of rootedness, however,
does not seem to be characteristic of the 21
century. Instead, one often hears that modern
people are rootless. Doreen Massey (1994)
criticises the idea that in the era of globaliza-
tion places, including home, are losing their
importance. Instead, she argues that places
have a ‘geometry of power’, as different social
groups and different people have a different
relationship with a place at different points
in time (Massey 1994:3). For example, home
can mean different things for men and for
women. A place for Massey is created out of
different kinds of dynamic social relations
stretched over a particular space: “The view,
then, is of space-time as a configuration of
social relations within which the specifically
spatial may be conceived of as an inherently
dynamic simultaneity... Since social relati-
ons are inevitably and everywhere imbued
with power and meaning and symbolism,
this view of the spatial is an ever-shifting
social geometry of power and signification’
(1994:3). According to this theory, power re-
lations between people result in dominant
identities and dominant meanings of places.
For example, a dominant meaning of home
includes family, patriarchal relations betwe-
en men and women, stability as well as ho-
meownership (Blunt & Dowling 2006:256).

For another researcher, Relph (1976),
home is ‘the foundation of our identity as in-
dividuals and as members of a community,
the dwelling place of being...it is...an irre-
placeable centre of existence’ (39). Everything
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in the world rotates around home because
home provides us with identity and allows us
to orient ourselves towards the world (Relph
1976:40). But feminists have a different opi-
nion on this issue. Pratt (1984) is one of those
researchers who support the idea of multiple
spaces of home. Just as we have multiple iden-
tities, claims she, so have we multiple homes.
Pratt focuses here on different representati-
ons of identity and location. She provides her
own example of being white, middle class,
Christian-raised, and lesbian and analyses
the relationship between each of her separate
identities with three particular places in the
American South at particular moments in her
life: ‘Raised to believe that I could be where I
wanted and have what I wanted, as a grown
woman I thought I could simply claim what
I wanted... I had no understanding of the
limits that I lived within: nor of how much
my memory of a safe space [i.e., home] was
to be based on places secured by omission,
exclusion or violence, and on my submitting
to the limits of that place’ ( Pratt 1984: 25-
26). Similar ideas about multiple homes are
expressed in the writings of Lesley Johnson
(1996) and Sallie Marston (2000) who point
out that construction of home includes multi-
ple social processes (such as caring, relations
with neighbours, etc.) and results in multiple
identities (of gender, race, class, age, etc.) (on
multiple homes see Fortier 2003). Multiple
homes and multiple identities are phenome-
na especially common in migration.

1.4. Home in Migration

The concept of home is especially com-
plex in the context of migration. Migration
involves crossing many boundaries: between
the familiar and the unfamiliar, the known
and the unknown, the homeland and ‘the
away-from-home land’ (Westin in Runblom
2000: 38). Thus, as Cohen notes, it is possi-
ble to feel at home in one place but simulta-

neously experience social exclusion (Cohen
1997). The experience of home in migration
is among others explored by Edmund Bunkse
(2004), a Latvian immigrant to the US who
describes feelings related to coming back to
native Latvia which he was forced to leave
during WWII (in Blunt & Dowling 2006).
As a victim of exile Bunkse realized the me-
aning of home and homelessness very ear-
ly in his life. He came back to Latvia when
it was occupied by the Soviet Union, but in
spite of this Bunkse managed to experience
unforgettable feeling of being at home there.
Even constant surveillance did not disturb his
positive emotions. Using the method of auto-
biography Bunkse explores such fundamental
concepts as home, road, place, and landsca-
pe in the light of his own experiences in the
world. Later he and his colleague humanist
geographers were criticised for romanticising
home and isolating it from society (Blunt and
Dowling 2006). This gap was filled by other
geographers (especially feminists) who based
their theory of home on the idea that people
of different social groups, different genders
and age can experience home differently. For
example, in his research on community and
neighbourhood attachment Sampson (1988)
indicates that attachment to a particular place
(home) tends to increase with age, regardless
of length of residence.

Whatever the criticism, in his writings
Bunkse manages to skillfully present the pro-
blematic nature of transnational migrants
home. Lives of transnational migrants are of-
ten described in literature in terms of ‘routes’
and ‘roots’ (Clifford 1997; Gilroy 1993). Trans-
national migrant’s identity is not rooted in
one place but is based on two or more places
due to transnational linkages. Both concepts
(‘roots’ and ‘routes’) are related, for, according
to Hall, stories of fixed origins and stories of
mobility exist alongside each other, and both
can be related to the influence of globaliza-
tion (in Al-Ali & Koser 2002: 25). Other re-
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searchers (Guest & Lee 1983; Hunter 1974;
Goudy 1982; Hummon 1992) show that with
time of residence attachment to a particular
place becomes stronger. This is so because we
are what Terkenli calls ‘creatures of habit who
[with time] appropriate a place and context as
home’ (Terkenli 1995: 325).

John Western (1992) shows how Barba-
dian Londoners create home. Being a mi-
grant himself Western shares his experiences
of home: “home for me is, or was a certain
house on a certain Margate street; then, the
Isle of Thanet; then, my county Kent; then,
my country England - depending on the
context. ...Having come to live half my life
away from Britain, however, ‘home’ for me
is no longer unproblematic: it is as likely to
be ‘Syracuse, New York, as ‘England. It de-
pends on the context, is no longer a straigh-
tforward matter of scale, of telescoping, but
an admission of uncertainty and ambiguity’
(256 cited in Blunt and Dowling 2006:202)
In this context it is useful to refer to Gilles
Deleuze and Felix Guattari (1987) who in-
vent another pair of concepts: ‘homing of
diaspora’ and ‘diasporising of home’ These
two short phrases express the essence of di-
asporic existence: on one hand, ‘home’ and
especially nostalgia for home left behind is
infused into the very notion of diaspora; on
the other hand, diasporas take their ‘home’
with them when they travel and reconstruct
‘home’ in the new environment. Even when
staying in another country, migrants can inf-
luence the events in their homeland in a va-
riety of ways, from engagement in homeland
politics (see Axel 2001, Carter 2005, Oster-
gaard-Nielson 2002; Ellis and Khan 2002) to
financial transfers and investment in home-
land (Adamson 2002; Van Hear 2002).

Adapting to a new place does not howe-
ver free migrants from ‘homing desire’ (Brah
1996:16). As Brah writes, ‘the concept of di-
aspora offers a critique of discourses of fixed
origins while taking account of a homing de-

sire, as distinct from a desire for a ‘homeland’
(Brah: 1996:16). What makes these concepts
different is the probability of return. It is inte-
resting to note that the English word ‘nostal-
gia’ is rooted in the ancient Greek word ‘nos-
tos’ meaning ‘return home’ (Terkenli 1995:
328). Homesickness is also often the main
factor that makes people return to their ho-
meland (see Thomson 2005; Hammerton and
Thomson 2005). Unfortunately, one can only
return to the spatial location of home, not to
its temporal location. By returning home mi-
grants return to their origins which provide
the basis for their identity. Our origins (or ro-
ots) provide us with the feeling of security in
the world of intermixing cultures, traditions,
and beliefs.

Connections with the country of origins
are sustained more easily by new commu-
nication technologies such as the Internet.
Blunt and Dowling (2006) pose a question:
‘To what extent can cyberspace be interpre-
ted as a new home-space, providing a virtual
space of belonging and identification?’(207)
Jordan (1999) supports the idea of cyberspa-
ce as a place which is completely different
from all other places in the world. First of all
we cannot enter this place with our bodies.
Secondly, it is a space of unlimited possibi-
lities in which we can be anything or anyo-
ne we want: “The loss of a physical body...
combined with an intimate relationship
with knowledge, creates the belief that what
it means to be human is different in cyber-
space and that this realisation changes what
it means to be human anywhere’ (Jordan
1999:31). Hence Jordan creates a concept of
‘cyberpower’ (1999:208). The direct impact
of the Internet onto people (children) was
studied by Holloway and Valentine (2001).
The impact of the Internet onto diasporic
communities was researched by Staeheli et
al (2002) who explored the role of internet in
the political mobilization of diasporas. The-
se studies confirm the fact that Internet con-
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nection expands the space of home as people
living all around the world can easily meet in
cyberspace. Blunt and Dowling (2006) pre-
sent examples of how the Internet facilitates
the creation of new Transnational commu-
nities through the creation of websites such
as www.anglo-indians.com (2006: 207). Si-
milarly, Ella Shohat states that cyberspace is
‘an embattled space for becoming ‘at home’
in the world’ (1999: 224 in Blunt & Dowling:
208). Later she adds that ‘in Americas, as the
homeland of diverse indigeneous people who
became refugees in their own homeland, the
new media are used to recuperate the sym-
bolic space of Pindorama, Land of the Con-
dor and Turtle Island. Such virtual spaces
come to stand for an imaginary homeland’
(23 in Blunt and Dowling 2006: 208).

Having in mind the theoretical discussion
reviewed above, I will now proceed with the
empirical analysis of home’ as perceived and
experienced by Polish and Lithuanian migr-
ants in the UK. I undertake to show that these
migrants create home on the basis of a synt-
hesis of material and imaginative, emotional,
and symbolic elements discussed in the lite-
rature reviewed above.

2. MAIN QUESTIONS

The following analysis of the data serves
as background information for my wider
doctoral research. The main focus of this
preliminary analysis is on two main ques-
tions, ‘What does home mean to Polish and
Lithuanian migrants in the UK?" and “What
makes them feel at home at one place and
not another?’ The places in question here are
Poland, Lithuania, and the UK. In analyzing
what meanings are attached to the concept
of home by these migrants, I argue that their
construction of home depends on an inter-
play of a number of personal, economic, po-
litical, and cultural factors.

3. DATA

The data for this analysis comes from the
research project ‘Changing Status, Changing
Lives? The Socio-Economic Impact of EU Ac-
cession on Low Wage Migrant Labour in the
UK’ carried out by the Centre on Migration,
Policy and Society (COMPAS) at the Univer-
sity of Oxford (see Anderson et al 2006). This
paper is based on in-depth (semi-structured)
interviews conducted between April 2004 and
January 2005 with 26 Polish migrants and 20
Lithuanian migrants in the UK working in 4
sectors: construction, hospitality, agriculture,
and au-pairs (see Table 1 below).

Table 1: Respondents by sector of occupation

Polish Lithuanian
construction 8 7
hospitality 3
agriculture 7 6
Au-pairs 3 4
Table 2. Respondents by age
Polish Lithuanian
Aged 18-29 20 16
Aged 30-42 6 4
Total: 26 20
Table 3: Respondents by gender
Polish Lithuanian
Men 17 11
Women 9 9

The age of the respondents is between 18 to
42 (see Table 2 above). The maximum length
of stay in the UK is 6 years. The analysis fo-
cuses on the migrants’ responses stimulated
by the question ‘Do you feel at home in the
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UK?’ To support my argument I also included
other questions such as ‘Why did you come to
the UK?” or ‘Do you plan to stay in the UK?’
In order to explore why notions of home vary,
I considered migrants’ characteristics (time
spent in the UK, with/out partners, education,
work at home and in the UK); migrants’ age,
and their reasons for leaving the home coun-
try. In addition, I let myself include my own
insights about Polish and Lithuanian migrants
in the UK, based on the fact that I am one of
them, being born in Poland, educated in Li-
thuania, and currently residing in the UK.

4. FINDINGS
4.1. Social Status

One of the main characteristics of migr-
ants that I wanted to look at with regard to the
main question of this paper was the variati-
ons in social status caused by migration. First
of all, migrants may claim status as individu-
als and as members of families, communities,
and other collectivities (Turner in Goldring
1998, 172). Thus one’s status may depend on
personal accomplishments, education, occu-
pation, or wealth; family reputation, connec-
tions, and resources; and groups of which one
is a member. However, definitions of social
status vary from one country to another and
thus migrants can experience social mobili-
ty when moving from their country of origin
to the destination country due to different
elements according to which social status is
measured in these countries. Sometimes it is
enough to be rich to enjoy high social status,
in other instances it is necessary to be edu-
cated. Studies show that in a society where
education is the main requirement for social
mobility, the level of education may be po-
sitively related to territorial movement (Day
& Landis 1945, 200). For instance, poorly
educated youth must often remain at home

because of lack of financial resources or lack
of information about opportunities available
in other countries (Day & Landis 1945, 207).
Highly-educated people, on the other hand,
have access to more information about other
places and more resources to migrate. Many
professionals go to richer countries after com-
pleting their studies at home, but others who
complete their studies abroad often fail to go
back to their country of origin. It is estimated
that more than 70 % foreign-born PhDs re-
main in the US and take the citizenship (Stal-
ker 2000, 109). Not all educated migrants,
however, successfully use their skills in high
status occupations. My expectation here was
that a decline in social status resulting from
migration would encourage negative feelings
towards the country of residence, while a si-
milar or higher status would help migrants
create a new home abroad.

In fact, all the sectors considered in the in-
terviews represented lower status. These were
jobs in agriculture, hospitality, construction,
and the au-pair sector. An initial expectation
here would be that migrants who feel a rapid
change in status should be those who prior
to coming to the UK worked in high positi-
ons and/or were university graduates. Indeed,
one reason for migrating for both Poles and
Lithuanians younger than 30 was that they
had just finished studies and were not sure
what they had to do with themselves next.
Thus they decided to go abroad. Some of the
respondents had started university and then
took a gap year to go abroad and earn mo-
ney in order to be able to pay their fees. Most
of these students studied agriculture and
came to the UK farms via student exchange
programmes. However, they did not feel any
major change in their status because, first of
all, they had not worked in their countries
of origin at all, and their stay in the UK was
very much temporary and goal-oriented, the
goal being earning money for further studies.
Being university graduates, on the other hand,
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migrants were more conscious of the fact that
their status in the UK was much lower than
it should be considering their education. To
illustrate this I will cite one 30-year-old Polish
woman, a university graduate who worked in
the UK as a waitress:

A: ...In Poland I never did this kind
of work. Because in Poland I would be an
intellectual worker and here I'm a physi-
cal worker in some sense. So first of all I
had to change my attitude. Second, when
working I noticed that I count more on ex-
perience than on knowledge. Once I had
a greater respect for knowledge and was a
more intellectual person. It’s the result of
the hours I work, of course, and lack of
time for developing my intellectual skills.
let’s say... (iw4spolo1)

It is interesting to note that this young wo-
man admitted that she had to change in order
to adapt to life in the UK. She had to change
her attitude to herself and to the job that she
was doing because in Poland she considered
herself an intellectual and so could not imagi-
ne herself working in a restaurant. In order to
come to terms with these status discrepancies
she had to distance herself from the kind of
person she was in Poland and take on a new
role of a waitress in London. Blumer (1969),
a sociologist researching the area of social
roles, views human society as consisting of
acting units and acting people. According to
him, all activity in society comes from such
acting units which are to be viewed as taking
on the role of others and using interpretation
(Blumer 1969, 186-7). Similarly, migrants take
on new roles when they arrive in the desti-
nation country and distance themselves from
their pre-migratory ‘self’

Very often migrants are aware of the ne-
gative effect of migration on their status but
they still choose to migrate to a country where
they would initially work in low-wage jobs, but
where they believe they will eventually increase

their status (Stalker 2000, 24-25). With educa-
tion or experience they hope to get better-paid
jobs and be able to afford high-standard lives
as do local people. This was the case with one
27-year-old Polish male construction worker
who graduated from the university in Poland
with a diploma in economics and came here:
A: First I came here as a student toget-
her with my friend. I noticed then that
I can earn money here quite easily and
much better money than in Poland. So I
went back to Poland to finish my studies
and came to the UK again. I chose UK be-
cause I knew English and because it was
easy to get legalized here, to start a busi-
ness. I didn’t want to work illegally. Before
that I worked in Norway and in France, so
I thought that things would be similar here
in the UK. But it’s actually better here than
anywhere else, in terms of money. (iw18)

In the beginning this young man worked
in London as a construction worker but he
had a bigger plan which kept him going. As
soon as he had enough capital he set up his
own construction company and invited his
friends from Poland to come and work for
him in London. So they did and this is how
the man turned from an average labourer into
an employer. He did not do physical work any
more but worked in an organization with cli-
ents. His business was growing and expan-
ding and soon he could afford his own house.
In the future he said he would move into the
property business: he would buy, renovate,
and sell houses. This would prove the theo-
ry that highly-educated people have access to
more information about potential destinati-
ons and are better positioned to take advanta-
ge of economic opportunities in the receiving
country (stronger pull factors) (Day & Landis
1945, 207). And so this Polish migrant did not
have a reason not to feel at home in the UK
because he felt that his social status was equal
to that of the local British people.
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In this context it is useful to refer to the
theory of relative deprivation by W. G. Run-
ciman (1966). Relative deprivation is a sense
of inequality resulting from a comparison
with some reference group. The choice of this
group is crucial. This theory would explain
why the deprived or oppressed often accept
their conditions, for if their reference groups
are equally oppressed and poor, there is little
sense of deprivation. Similarly, it is important
whether migrants compare themselves against
their co-nationals living in the immigration
country, their co-nationals in the home coun-
try, or the host society. Most often migrants
would like to live in the way that members of
the host society do and therefore they feel de-
prived living in a rented accommodation and
doing low-paid jobs. Thus migrants from the
new accession countries can feel deprived if
they compare themselves against members of
the English society. On the other hand, they
can view themselves as being quite well off
if, for example, their comparison group con-
sists of migrants from beyond the EU or from
African countries. Or they may live in the
community where the standards of living are
similar for all members, which makes them
accept their position. If their reference group
is the community in the home country, they
may like showing their superiority to them by
doing things that non-migrants cannot afford,
i.e., demonstrating their buying practices.

Another interesting finding is that the way
people feel about their social status (and so
about the place) is related to their expectati-
ons. Among the Lithuanian migrants, there
were 5 teachers who came to the UK as au-
pairs. They liked living in London, even
though their status here clearly decreased.
But it must be added that au-pairs like ag-
ricultural workers knew about the jobs that
they were going to do in the UK before
coming here. Thus they did not have higher
expectations than those stated in their con-
tracts. Researchers of migration often use a

value —expectancy framework to analyse mo-
tives for migration (De Jong & Fawcett 1981).
According to Pedraza, men are usually moti-
vated by employment and expected financi-
al profit, while women move to create or to
reunite with their families (Pedraza 1991). If
their expectations are met, they feel good in
the immigration country.

The earlier mentioned Lithuanian au-pairs
felt at home in the UK because their expecta-
tions with regard to migration were related to
learning English, traveling, and getting expe-
rience. And they did not relate their journey
to the UK to their status in any way. Even after
1 May 2004, when they were able to leave the
host families and were free to find another job,
some of them did not do this, as for example
this 27-year-old Lithuanian female au-pair:

A:Tcame as an au pair and my plan was
not to make any changes until this autumn.

I knew what I came for, what I am doing,

and I didn’t think of any changes. I have se-

veral friends with whom I came here (they
are also au pairs). They started looking for

new jobs after 1 May and they had quite a

lot of anxiety. Whereas I didn’t have any

plans to change my occupation, so I lived
without major disturbances. (iwo6litos)

Expectations about the life that one is going
to find in the destination country are not al-
ways grounded and may be even completely
different from the actual living conditions el-
sewhere. This may cause a great number of pe-
ople with valuable human capital to make the
journey. For example, among the Lithuanian
migrants there was a former web designer
who came to the UK to work as a waitress be-
cause she was bored with routine in Lithuania.
But soon after coming here she noticed that
everything was not the way she had expected
and so she started feeling homesick. She left
the UK never to come back, as she said, be-
cause in Lithuania she was a different person:
she had her circle of friends, she had her bo-
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yfriend, and she had a well-established profes-
sional life. In the UK she was deprived of all
of these things. She expected life to be easier
in the UK from what she had heard from her
friends and aunt, but found that in order to
earn money here one had to sacrifice a lot, in-
cluding human relations and dignity. This was
not the life that she would choose to live.

Migrants’ expectations are important be-
cause they determine the way that they view
their position in society. For example, one Li-
thuanian migrant was a student in his coun-
try but took a gap year to come to the UK and
earn money for further studies. He expected
to accomplish his mission during 6 months
and go back to Lithuania. Unfortunately, he
had no luck with job searching in London
and did not manage to earn what he planned
because he had only temporary jobs which
lasted for a maximum of 7 days, and for many
days he did not have any job at all. He also
had to stay in the UK much longer than he
expected and go back to Lithuania with less
money than he initially planned. Thus it is not
surprising that his feelings about the UK were
negative. In terms of status, having no job is
definitely much worse in some cases than
having a low-paid low-skilled job.

But in the same way migration can also
be related to increasing one’s social status if a
person was unemployed in his country of ori-
gin and managed to find a job and a source of
income in the immigration country. Among
the respondents there were quite a few people
who either lost their job in Poland or Lithu-
ania or whose business collapsed and so they
felt a great pressure of finding another source
of income, especially if they had dependents.
For example, there was one Lithuanian man
who could not find a job in Lithuania among
other things because he did not have any trai-
ning, but after coming to the UK he became a
construction worker. In this way he increased
his status twice: not only did he get a job but
he also got a profession.

In brief, most migrants who declared fe-
eling at home in the UK were construction
workers. Most of them had similar jobs in
their own country but worked for little mo-
ney. Here, although they still worked hard,
they earned a decent amount of money, which
made them feel good about the place, and in-
creased their status because they could afford
more. This applies to all workers regardless of
how much time they spent in the UK: wealth
helped them to reach social standards. Anot-
her group of migrants who felt good in the
immigration country were au-pairs. As they
admitted, they came to the UK because they
were bored with what they had back home
and looked for an interesting way to spend a
couple of years of their lives. They might have
had a poorly paid job or a well-paid job, but
decided to leave everything and try somet-
hing new. In addition to allowing them to
escape routine, travelling also provided them
with an opportunity to learn English and to
get experience, which, as some of them noted,
could open them new doors to a better career
prospects in their home country. It is neces-
sary to add that these women were younger
than 30 years old. This shows the capacity of
young people to take sudden decisions not
worrying about risk, if the life that they lead
at home does not fulfil their aspirations.

4.2. Homeownership

In the previous section I have discussed
status in relation to education and occupati-
on. But status (and so attachment to a place)
may also depend on acquiring certain materi-
al things, as, for example, buying a house. The
decision to invest in property raises several
important issues. A residential investment by
an immigrant family is often viewed as similar
to investment in the host country’s language
in that it shows the family’s commitment to a
particular community and the beginning of
their integration into the host country’s cultu-
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re and society (Ethnic, 2). Acquiring property
in the country of origin, on the other hand,
can be interpreted as a sign of creating a myth
of return or as a form of business investment.
Whether in the immigration or in the home
country, spending practices offer migrants
the possibility of social mobility within their
local community.

In the interviews conducted for this project
the property issue was mostly brought for-
ward by male migrants from both Poland and
Lithuania. The respondents confessed that
they were prevented from feeling at home in
the UK by the enormously high prices of hou-
ses. They doubted if they would ever be able
to afford their own house. Rented accommo-
dation, on the other hand, reminded them
that they were here only temporarily. This
point of view was made clear by one 26-year-
old Polish woman working in hospitality:

Q: Do you feel at home in this country?
A: No.

Q: Why?

A: ... Even though I feel good here,
don’t feel at home. This feeling is difficult to
describe, a sense of feeling at home. Maybe
if I lived in a smaller town... Its difficult to
feel at home in London. This place is diffe-
rent from all other places. There are many
people, many cultures in here and they all
intermingle. Maybe if I lived in the coun-
tryside, had my own tree, my own house,
my own well, my own stone, maybe then I
would feel at home there in some 6 months,
but not here. Even more so because we live
in rented accommodation, so we live tem-
porarily, we don't get rooted. (iw3spolo1)

Rented accommodation is seen here as
disturbing the process of getting emotionally
attached to the place of residence. Therefore
migrants aim to buy their own flat or house
whenever possible.

Some of them decide to buy property in
their country of origin. Nowadays migrants
often take mortgages in their countries of ori-
gin on the basis of declaring their income in
the UK. This investment in their homeland
provides migrants with a certain level of secu-
rity in case their plans of establishing themsel-
ves in the immigration country go wrong and
they ecide to go back. This would suggest that
migrants who take mortgages in the home
country plan to return one day. In any case,
buying property is a good way of investing in
their own country, which demonstrates what
Cohen calls ‘a collective commitment to one’s
country of origin’(Cohen 1997: 106). Contri-
bution to the maintenance or even idealiza-
tion of the real or imaginative family home
is one of the common features of diasporas
(Cohen 1997: 106). Other migrants want to
buy property in the immigration country if
they can afford it. The drawback is that if one
decides to buy his/her own accommodation
here in the UK, one may come to feel under
pressure to settle down in this country, and in
most cases migrants have not made up their
minds about this yet. As most of them said,
if the economic situation in their homeland
improved, they would pack up and go to live
and work there. On the other hand, because
buying a home requires a relationship with
a bank, homeownership proves a certain le-
vel of adaptation of the family into the host
country’s financial system and so into the
host country in general.

In brief, homeownership is, as the interviews
suggest, a very important element of creating
‘home’. It is interesting to note that property fi-
gured mostly in the answers of male migrants.
This would support Roger Andersson’s theory
that men and women have different referen-
ces to homeland: men refer more to physical
objects and women more to persons (a study
from Northern Sweden by Roger Andersson
in Runblom 2000,12). Similarly, when talking
about home, male respondents whose inter-
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views have been used for this analysis often
mention money, house,and comfort, while
women in the same context tend to refer to fa-
mily, partners,and emotional factors.

4.3. Rootedness

However, socio-economic well-being does
not guarantee a feeling of being at home, as
home also has a symbolic meaning. It is also
a private space related to cultural values and
ideas. This was mentioned by one 30-year-old
Polish waitress:

A: ...the language is a big barrier [to fe-
eling at home in the UK] because we will
be foreigners till the end of our lives be-
cause we will never be able to get rid of our
accent. Or our cultural awareness. Because
we have different meanings, we celebrate
different festivals. Of course we adapt in
some way or another, that is, we give up
some of the customs. This is related, for
example, to our work, when we have to
work during Easter, for example, and we
are not able to celebrate our festivals...

Q: Would you like to settle here?
A: No

Q: Why?

A: Because 'm emotionally tied to my
family and the people who are in Poland.
...Because I simply have roots... (iw-

45polo1)

This woman makes it clear that it is her
different cultural background and different
native language that prevents her from feeling
at home in the UK. All these values make her
rooted in Poland. This and similar answers re-
ceived from the respondents would contradict
the idea often found in the literature that mi-
grants have no roots (Berger 1973; Chambers
1994), that they live between the country of
origin which they have lost and the country

of immigration into which they cannot com-
pletely integrate (Chambers 1994). My respon-
dents possessed a sense of roots even though
in some cases they admitted that they created a
new home in the immigration country.

4.4. Family

Migrants’ rootedness in a particular place
is often the result of the presence of their fa-
mily there. The word family in old Chinese
means ‘people in the house’ and stresses the
connection between home and family (Ter-
kenli 1995, 326). As one 28-year-old Polish
male construction worker explained:

Q: Do you feel more or less “at home”
in the UK?

A:Twill never feel here like at home. My
home is my wife. (iw41pol)

Many male and female respondents
expressed similar opinions that their home is
wherever their family is, unlike those migr-
ants who did not have any family left in their
country of origin and so were able to feel ‘at
home everywhere, as one male Lithuanian
respondent noted. This brings up the issue of
whether migrants’ parents are still alive.

Thanks to modern technologies of trans-
port and communication, migrants are able
to keep transnational ties with their family
in the country of origin. The same means
allow migrants to send remittances home
and in this way demonstrate commitment
to their family and home. Frequent remit-
tances may indicate a close association
and identification with the home commu-
nity, as well as a higher probability of re-
turn (Papademetriou and DiMarzio 1986).
It is interesting to note that a substantial
proportion of those sending money claim
to be sending it not for their family but for
their own return home.

But remittances and other forms of trans-
national contacts often stop when migrants
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bring their families to the immigration coun-
try because then they stop orienting themsel-
ves towards the country of origin and start
constructing a new home in the country of
residence. Similarly, if single migrants come
to the UK and meet their partners here, their
determination to return home becomes wea-
ker and they start planning their new home
abroad. As one 20-year-old Polish female au-
pair said:

Q: Do you feel here like at home?

A: T feel good here, I like the atmosphe-
re here and the general conditions, I have
friends here, I have a close male friend and
this probably also makes me want to be
here, it holds me here. (iwo7polos)

This and other examples show that migra-
tion often expands the concept of family to
include significant others such as friends, par-
tners, and people one lives with, who, in the
absence of one’s real family members, have
considerable influence upon an individual’s
life and well-being.

4.5. Nostalgia

However, if family members (especially
spouses and children) are left in the country
of origin, longing for these people often re-
sults in unbearable homesickness which ma-
kes migrants go back. This feeling was men-
tioned by one 48-year-old Lithuanian male
construction worker who explained his plans
to return home:

Q: Would you like to stay here perma-
nently?

A:No way. I feel homesick. I miss Lithu-
anian people. You cannot take your native
people with you. Local people are diffe-
rent. Lithuanians still have spiritual values.
While here people’s key value seems to be
money. (iwo8lit)

Human spirituality, according to this mi-
grant worker, could be found only in Lithu-
ania because in the UK everybody was con-
cerned only about material well-being. This
example also shows that, as noted by Cox, it
is not just place that makes ‘our’ country dif-
ferent from ‘theirs’; we tend to differentiate
ourselves from others in ways that are flatte-
ring to us (Cox 2002:174). Therefore we miss
our people and our home which were so fa-
miliar to us. As, for example, one 25-year-old
Polish male construction worker, a former IT
specialist, remarked:

Q: Do you feel at home in the UK?

A: Never. I see all this in a completely
different light, you know. Sometimes there
are moments in my life here that everyt-
hing seems to be normal here, you know?
That these streets are normal... but in rea-
lity I think I see everything here in a stran-
ge way. I don't think about things around
me - all of them look grey to me. I have
fun here, have a good time, but I can’t say
that this is my playground. You know, in
Poland, in my own native town I know
every pavement, every street — in general,
the whole town, every centimeter of it is
close to me. And here? Here it’s simply ok:
there are streets, zebras, pavements, some
buildings, shops, but all these things are
not dear to my heart. (iw44polo3)

This is the case of which Rapport and Daw-
son write that sometimes home can be reco-
gnized as an abstract ideal, in a longing for
a nostalgic past or a utopian future (Rapport
and Dawson in Al-Ali & Koser 2002, 7). This
Otherness experienced by migrants in the
immigration country weakens the foundati-
ons of their identity and so they look for the
ways to restore their true self. One of the ways
to achieve this is to return to one’s origins and
life in which one once participated.

It is also interesting to mention that nostal-
gia for home does not figure in the answers of
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members of national minorities. Among the
Lithuanian respondents there were 2 repre-
sentatives of the Russian national minority in
Lithuania. Although one of them was 25, the
other a 38 year-old man, both of them came
here with the intention to stay here for good.
Both of them were construction workers. The
older 38-year-old migrant believed that ‘one’s
fatherland is where one feels good™:

Q: Do you feel more or less “at home”
in the UK?

A: I feel very good. The homeland is
where you feel good. The world became
so small that it doesn’t matter where you
live. The national borders are losing their
importance. I don’t know why Lithuanians
like to complain - they come here, get
good money, but nevertheless criticize the
country.

Q: Would you like to stay here for
good?

A: Yes, we will try to get the citizenship.
(iws8lit)

The younger Lithuanian Russian migrant
also wanted to settle down in the UK. He left
his studies in Lithuania in order to come here
and was happy being able to lead a relative-
ly comfortable life. His only complaint was
that he could not find work as a jeweller. But
being optimistic, he hoped that with time this
would change. It might be that in order to es-
cape the role of a Russian in Lithuania, mem-
bers of the Russian minority group, like two
men quoted above, may decide to migrate to
another, more diverse and ‘tolerant’ country
like the UK. Hence, it might be easier for
these individuals to create a home in the mul-
ticultural society of London where they suc-
cessfully blend with other ethnic groups and
do not feel ‘different’ or ‘estranged.

4.6. The EU Accession

Finally, I would like to comment on how
the EU accession influenced the process of
making a home by Polish and Lithuanian
migrants in the UK. The major change the
EU accession brought into the lives of Polish
and Lithuanian migrants was the possibili-
ty to move freely between the UK and their
country of origin. Before May 2004 they were
afraid to leave this country because there was
always the probability of not being allowed to
come back. As Zygmunt Bauman argues, ‘if
locked from outside, if getting out is a distant
prospect or not a feasible prospect at all, the
home turns into jail’ (in Matthews 2002, 194).
This limitation was experienced by many
friends and relatives of the migrants and in
order to avoid similar experience, many of
the respondents stayed in the UK and did not
cross the border until they became EU citi-
zens. Once the border was opened, a conside-
rable number of migrants went to visit their
families and friends in their home countries
in the summer of 2004.

Open borders and cheap flights help to
maintain relationship with migrants’ coun-
tries of origin and their roots by frequent
return visits. According to Simone Weil, as
more and more people identify themselves
according to origins, as if in an attempt at
‘deterritorialization, their return home may
be interpreted as some form of ‘re-territori-
alization’: a relationship between people and
place (in Runblom 2000, 96). The concepts
of deterritorialization and reterritorialization
were originally created by Deleuze and Gua-
tari (1972) and quickly became used by others.
In a wider sense, deterritorialization refers to
the modern condition of globalization when
the bond between culture and territory is we-
akened through transnational movements. In
this context, migrants leaving their country
of origin are regarded as detaching their so-
cial and cultural practices from their home
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country, a relationship which can be restored
by coming back ‘home’ (see Tomlinson 1999).
For many East European migrants reterritori-
alization was possible only after they became
EU citizens. As one 25-year-old Polish wai-
tress put it, only after 1 May 2004 did she start
to feel well in the UK because she was allowed
to visit her country and come back whenever
she wanted:
Q: Do you feel more or less “at home”
in the UK?
A: Definitely, it is related to the fact that
I don't feel anymore like I have to be here,
but it is my choice. Before [the EU acces-
sion] I was afraid to leave the country in
case they wouldn’t let me back in. Also I
feel more confident at work, because I
know that if I don’t like something I can
always change my job without any pro-
blems. Also I can visit Poland whenever I
want to. (Olka)

This freedom of choice provided the wo-
man with a psychological relief that let her
see life in the UK from a new perspective.
As Terkenli argues, when the world becomes
increasingly interconnected and interdepen-
dent, concepts of home increasingly ‘shed
their spatial character to become contingent
on flows of information, exchange of ideas,
long-distance connections, and proliferation
of lifestyles’ (Terkenli 1995, 324).

It was not only long-distance travelling but
also existence inside the UK that raised fear
among the migrants before Poland and Lithu-
ania entered the EU. The migrants admitted
that even the view of a policeman on a street
petrified them because it reminded them of
the danger of being deported, as one 39-year-
old Polish male hospitality worker put it:

A: I feel much better now [after the EU
accession]. Before, when we saw the po-
lice, it made us anxious, whereas now we
feel confident. Having legal status made all
the change. (02)

After 1 May this danger disappeared becau-
se Poles and Lithuanians were allowed to work
in the UK without restrictions. They felt that
they had the right to live and work here as EU
citizens. As EU citizens they also increased
their status in the UK and were provided with
an opportunity to look for better jobs which
could not be accessed by them previously. All
of these factors had a positive effect on the
migrants’ lives in the UK. Even though they
admitted that they were still seen here as che-
ap labour, they felt better living here after than
before the accession. Finally, their dreams of
getting a better job, of setting their own com-
pany or entering a university in the UK could
become true. It is a fact that the EU accession
increased the number of those wishing to go
abroad. Many of the respondents admitted
having helped or encouraged their friends
and family to come to the UK. The question
remains, however, how many of those who
leave will ever go back to their countries of
origin. Most of the respondents admitted that
they would like to go back to their country of
origin. Most of the migrants interviewed here
claimed that they planned to return home
eventually. The only worrying thing here is
that they did not know when that would hap-
pen. A typical answer would be this one, given
by 25-year-old Polish waitress:

Q: Would you like to stay here perma-
nently?
A: No! I am planning to stay here until

I save enough money to be able to go back

(iw44polo1)

However, it has to be said that a declarati-
on of not planning or wishing to stay and the
actual view on this issue may not coincide. I
am suspicious about the credibility of the res-
ponses because in my opinion the migrants
would run a risk of presenting themselves
as betraying their homeland if they declared
their plans of not returning there. This, of
course, they would like to avoid.
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DISCUSSION &
CONCLUSIONS

I hope that this analysis of the meaning of
home among Polish and Lithuanian migrants
in the UK will contribute to the general dis-
cussion on how a sense of home is construc-
ted in migration. The insights provided by the
above analysis suggest a number of lessons for
our understanding of the migrant home.

First of all, this introductory analysis con-
tributes to the literature that challenges the
placelessness of modern migrants. The Polish
and Lithuanian migrants whose responses
were analysed here reported their affiliation
either with the home country or, in a few ca-
ses, with the host country. It is usually the ho-
meland which, in Westwood and Phizaklea’s
words, offers people ‘a cartography of belon-
ging; although with time spent in the immi-
gration country the meaning and experience
of homeland changes (Westwood and Phizac-
klea 2000: 29). The new environment starts to
acquire the qualities of home. Only a couple
of the respondents reported not being able to
feel at home anywhere at all because of having
no family left.

Furthermore, this brief analysis indicates
that migrants feeling most at home in the
UK (most often expressing positive opinions
about life in the UK) were national minori-
ty individuals, unskilled workers, and cons-
truction workers. It is necessary to note that
construction workers were among those ear-
ning the best money. Another group of peo-
ple who were happy with their life in the UK
were those who had no formal qualifications
in their country of origin, despite which they
managed to live a decent life in the UK, but
not in Poland or Lithuania. Also, a couple
of Baltic Russian respondents seemed to be
among those who came to the UK with an
intention to settle down here because, as one
of them said, ‘home is where one feels good’

(although no generalizations should be made
here due to a very small sample).

At the same time, the study shows that
home might have different meanings for
different types of migrants. The preliminary
findings suggest that perceptions on home
differed with regard to gender and educa-
tion. In many cases men associated home
with homeownership and financial gains,
while women stressed family and emotio-
nal attachment. As migrants’ experiences
show, migration often expands the concept
of family to include significant others such
as friends, partners, and people one lives
with, who, in the absence of one’s real family
members, have considerable influence upon
an individual’s life and well-being. In the
same line of thinking, highly educated mi-
grants related the feeling at home with a re-
levant social status which could be reached
by getting an appropriate job. Less-educated
people did not focus on status but on finan-
cial gains resulting from the movement.

Regardless of which type of migrant they
represented, the respondents unanimously
agreed that their lives have changed after the
EU enlargement. The main advantage of the
EU accession mentioned by them was free
travel between the UK and the country of
origin. Before May 2004 they were afraid to
leave this country because there was always
a probability of not being allowed to come
back. Being EU citizens they have the right
to freely live and work in Britain, which in-
creased their self-esteem and quality of life.

Despite these interesting insights, my
data used for this analysis do not allow me
to answer a number of interesting ques-
tions. First of all, I relied here only on a few
migrant characteristics to explore their af-
filiation with home, while it might be that
construction of home depends also on other
characteristics which were not identified
here, such as age. Second, the sample was
too small to make hypotheses and genera-
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lize about all Polish and Lithuanian migr-
ants. Third, the sample included only people
working in low-wage sectors, and it would
be interesting to see whether businessmen,
managers, and other professionals construct
a sense of home in a similar way. And final-
ly, my data used for the above analysis does
not reflect differences between migrants and
non-migrants with respect to their meaning
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,NAMU“ KURIMAS MIGRACIJOJE: LENKAI IR LIETUVIAI
MIGRANTAI JUNGTINEJE KARALYSTEJE

Namai, jy kirimas, tai, kur mes jauciameés
namie, su kuo mes jais dalijamés ir kaip mes
savo namus zZymime — visi $ie elementai neabe-
jotinai daro jtakq misy identitetui. Sis straips-
nis analizuoja, kaip namai kuriami migracijoje
ir ka jie reiskia patiems migrantams. Tai plates-
nio doktorantiiros projekto tema. Sis straipnis
paradytas reimiantis 46 i$samiais pokalbiais su
pastaraisiais metais j Jungtine Karalyste atvy-

kusiais lietuviy ir lenky migrantais. Straipsnio
i$vados parodo, kad namy karimo procesas
migracijos salygomis susijes su simboline ir
materialine namy savokomis. Siame straips-
nyje analizuojami tik kai kurie namy karime
dalyvaujantys elementai: socialinis statusas,
nekilnojamojo turto nuosavybé, priklausymas
tam tikrai bendruomenei, Seima, gimtojo kras-
to ilgesys ir Europos pilietybeé.
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Antropologiné ,,namy” idéjos perspektyva:
lietuviy diasporos Zmoniy tikslas

Niekur neiseisiu, niekur is lauky,

Kur dangus toks melsvas, kaip melsvi linai,
Nors svetur ir auksu miestai grjsti biity,

Be tévynés diumy troksi tu tenai.

Veltui tavo mintys j svetur keliauja
Saulé, nors Sviesiausia, bus svetur tamsi.
Cia brangiau uz auksg juodos Zemés sauja,
Nes kiekvienos dulkéj Cia tu pats esi...
(K. Inciara)
Su asaromis akyse ne vienas lietuviy dias-
poros atstovas, nuolat ar tik sezoniskai gyve-
nantis Lietuvoje, deklamavo K. Incitros eiles.
Siandien jau nebekeliame klausimo, kodél tiek
mazai yra griztanc¢iyjy gyventi j Lietuva, ilgesnj
ar trumpesnj laikotarpj praleidusiy kitose $a-
lyse. Dazniau i$girsime pasvarstymy: vis délto
kur jy, diasporos lietuviy, ,namai‘, kodél vyks-
ta ,judéjimas®, kaip paaiskinti transmigracijos
fenomeng? Tai ir yra pagrindiniai $io straipsnio
atsvaros taskai, kuriuos bus méginama ipléto-
ti, remiantis Nigel Rapport, Andrew Dawson,
Rainer Miinz, Rainer Ohliger, Ullrich Kockel,
Mari Ann Herloft-Mortensen teorinémis pers-
pektyvomis bei 2005 m. vasarg lauko tyrimo
metu surinkta empirine medziaga.

ar saugi vieta ,,judant“?

Refleksyvus poziiris j lauko
tyrimg ir tyrimo metodus

Pirminj susidoméjima transmigracijos
tematika paskatino ziniasklaidoje skelb-
tos ,pavyzdiniy“ repatrianty, arba tiesiog
patrioty, kurie po ilgy turtingo, aktyvaus
gyvenimo mety Vakaruose, grizta j tévy-
ne atiduoti savo energijos, Ziniy, patirties,
finansiniy santaupy, kad Lietuva grei¢iau
pereity tranzitinj posovietinés visuomenes
laikotarpj, istorijos. Neabejotinai simpatijy
kélé linksniuojamos nostalgijos, ilgameciy
vil¢iy iSsipildymo, meilés tévynei sgvokos.
Kita vertus, vie$ose ir privaciose diskusijose
gajis stereotipai apie $alies ,i$davikus®, pa-
bégusius i§ Lietuvos, kai jai labiausiai reikéjo
apsisprendusiy ir pajégiy idéjine ir finansine
prasme kovoti su okupanty valdzia zmoniy,
»garbétroskas amerikonus, ne tik neleido
atsirasti subjektyviam vykstanc¢iy procesy
vertinimui, bet kaip tik pastiméjo atlikti
tyrimg, taikant socialiniy moksly kokybi-
niy tyrimy nestruktaruota atviry klausimy
interviu bei socialinés antropologijos daly-
vayjancio stebéjimo metods. Daug démesio
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skirta detalaus dienoras¢io arba ,,lauko uzra-
$ams®, kuriuose zymétos svarbiausios infor-
manty iSsakytos mintys, nuotaikos, gestiku-
liacijos, santykis su aplinkiniais arba tiesiog
su aplinka, kurioje vyko interviu, tyréjos
pastebéjimai, garso ir vaizdo medziagai. Su-
rinkti duomenys leido kuo nuodugniau pa-
analizuoti transmigracinius procesus, juos
iliustruojant paciy informanty jvardijamais
terminais ir sgvokomis.

Klasikinis antropologijos dalyvaujancio
stebéjimo metodas daznai taikomas ,sve-
timoje“ kultaroje, mokantis nauja kalbg ir
neturint iSankstiniy nusistatymy ar pasa-
moniniy kategorisky vertinimy apie tiriamg
aplinkg, vadinama saitu arba lauku. Sian-
dieniné antropologija turi ir ,,antropologija
namie“ tyrinéjimo metoda. Tiek pirmuyjy
interviu apie repatriacijg metu, tiek ir da-
lyvaudama konferencijose, daznai lanky-
damasi informanty namuose, nuolat klaus-
davau saves: ar a$ esu ,sava“, ar ,svetima“
zvelgiant jy akimis? Jei daznas i$ jy jauciasi
esas lietuvis, Lietuvoje jauciasi kaip namie
ar yra namie, tai mano tyrimas buty tarsi i§
»antropologijos namie“ perspektyvos. Esu
lietuvé, moku lietuviy kalbg, Zinau istorija,
politine, ekonomine Lietuvos situacija, pra-
dedant jstatymais, oficialia valstybés pozici-
ja griztanciyjy atzvilgiu ir baigiant vis dar
egzistuojanciais stereotipais. Kita vertus,
labai daznai jauciausi nieko nesuprantanti
apie tikraja jy patirtj, iSgyvenimus, veikla.
Kalbu apie dalj informanty jau ne kaip in-
dividus, bet kaip socialinius vienetus, dir-
busius Lietuvai, kai $alis buvo okupuota
soviety valdzios. Pavyzdziui, Kostas' (88 m.,
JAV), kai lankiausi pas jj tris sykius namuo-
se, vis apgailestavo, kad lietuviai labai mazai
Zino apie iSeivijos veikla ir dar maziau do-
misi ja ir ,Lietuvos laisvinimo klausimais®
Dalis informanty jau yra garbaus amziaus,
sukaupe ilgamete ne tik akademine, bet ir
gyvenimiska patirtj ir tai taip pat sukuria
»svetimo” distancija.

Vis délto tai toli grazu ne klasikinis, kaip
kad Mari Ann Herloff Mortensen® (1999)
lauko tyrimas Latvijoje, kai ji atliko savaités
trukmés bandomajj tyrima Salyje, apie kurig
zinojo tik i§ knygy, nemokéjo kalbos, apsi-
gyveno pas vieting latve, kad nuolat turéty
tiesioginj kontakta su vietiniu (local) zmo-
gumi. Tokios salygos leidzia tyréjui labiau
jsitraukti j stebimg bendruomene. Taigi
mano kaip tyréjos lietuviy tautybé gali bati
vertinama dvejopai.

Asmeniniy ry$iy su repatriantais netu-
réjau ir nelabai jsivaizdavau, nuo ko reikeé-
ty pradéti, kur kreiptis, norint tirti grizimo
j Lietuva, arba transmigracijos, tematika.
I§ ziniasklaidos buvau girdéjusi apie vieng
ponia, i§ Amerikos grizusig gyventi j Kau-
ng, aktyviai dalyvaujancia visuomeniniame,
kultariniame organizuojancig
susitikimus, jvairiy daty, Zzymiy Zzmoniy mi-
néjimus, parodas. Tik atsitiktinumo déka
pavyko su ja uzmegzti rysi.

Kai lankiausi pas Juditg (73 m., JAV) na-
muose trecig kartg, ji uzragé savo pazjstamy,
panasaus likimo Zmoniy, telefony numerius,
trumpai apibtidindama kiekvieno i§ jy bio-
grafija, veikla, gyvenamaja vieta. Apie kai
kuriuos informantus informacija suteiké Lie-
tuvos iSeivijos institutas, i kurj kreipiausi Ju-
ditos paraginta.

»Sniego gniaztés“ principu, t. y. per pa-
¢iy kalbinamyjy asmeninius rysius plétési
informanty ratas, leidziantis atsekti socia-
linius transmigranty tinklus. Tai rodo, kad
gyvendami svetur zmonés pazinojo vieni
kitus, buvo siejami bendros ,,Laisvés bylos®
bendros gyvenimo patirties Vakaruose, ku-
rios tagsa matoma ir $iandien ne vien ben-
dradarbiavimo, solidarumo prasme, bet ir
i8laikant bei puoseléjant draugiskus asme-
ninius santykius.

gyvenime,
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Skirtingos ,,namy" sgvokos
teorinés perspektyvos

Siandieniniai globalizacijos procesai sutei-
kia galimybiy i$mokti uzsienio kalby, pama-
tyti platesnj pasaulj, atsikratyti ,,kito/kitokio®
baimés, jsitraukti j tarpkultarinj dialoga. Tad
»hamy“ sgvoka bendruomeniy, ypa¢ trans-
nacionaliniy, esanciy skirtingose valstybése
ir vienijamy ne vien teritorinio, bet daznai
dar ir virtualaus bei jsivaizduojamo solidaru-
mo, sparciai kinta podraug su globalizacijos
is$ukiais, pateikiamais muisy gyvenimo stiliui
ir vertybéms. Anot antropology Nadje Al-Ali
ir Khalid Koser® (2001), ,,postmodernus po-
ziaris i transnacionaly gyvenima, kai lokali
erdvé yra prieSprieSinama globaliai, lemia
globaliy identitety ir ,,namy“ kaip multi- ar
translokaliy formavimasi.

Kaip teigia vizualinés antropologijos, fe-
minizmo studijy atstové Trinh T. Minh-Ha*
(1994), »namai“ gali buti suprantami kaip re-
guliariy veikly $ablonai, fiziné erdvé, kurioje
ir veikia tam tikra bendruomené. ,Namai
struktaruoja laikg ir jvietina atmintj arba,
kitais Zodziais tariant, per laikg organizuoja
vietg“. Bet toks ,durkheimiskas“ namy, kaip
solidarios bendruomenés suvokimas, nelabai
atitinka $iuolaikinio ,,judancio pasaulio” kon-
cepta. J. Bergers (1984) jvardija, kad ,,Zmo-
néms, trumpai tariant, namai yra vartojamy
7odziy, poksty, nuomoniy, veiksmy, apran-
gos pasirinkimo budas®

M. A. H. Mortensen® (1999) apibudina,
cituodama John Borneman, kad individai,
pasakodami savo istorijas, yra selektyvis,
pateikdami jiems aktualiausius ir, jy akimis,
reik§mingiausius faktus ir nuomones. Kal-
bant apie Europos etnologijos istorija, taip
pat yra tendencija romantizuoti ir esenciali-
zuoti ,kaimiskasias periferijas®, todél kalbant
apie ,namus“ yra labai svarbu atskirti, kada
periferija vaizduojama pozityvioje $viesoje.
Kaip teigia N. Al-Ali ir K. Koser’ (2001), ,la-

bai daznai namai suvokiami kaip idealizuota
abstraktybé ir i$reiSkia nostalgija praeiciai ir
utopinei atei¢iai Taigi dalyvaujantis stebé-
jimas, neformalus bendravimas, pakartotini
susitikimai su informantais leidzia objekty-
viau suvokti ,,grjztanciyjy ir judanciyjy” po-
zicija, jai suteikiamas prasmes ir jy atminties
selektyvumo priezastis.

G. Scheffer® (2003) straipsnyje ,,Integracija
ir etninés migracijos socialiné dinamika: zy-
dai i§ buvusios Soviety Sajungos“ apibudina,
kaip gimsta ,,namy“ idéja. Jis teigia, kad etni-
nés, nacionalings, prievarta ar savanoriskai
emigravusios zmoniy grupés yra arba susi-
formavusios ir ilgalaikés diasporos, arba besi-
formuojancios ir ryskiausiai atspindi naujyjy
diaspory samprata. Dauguma emigranty,
neatsizvelgiant j jy turima statusg ir buvimo
svetimoje Salyje laika, linke asimiliuotis ir
nebegrijzti i tévyne, nors ir sgmoningai nori
iSlaikyti etninj nacionalinj identiteta, kurti
bendruomenes ir jvairias organizacijas. Net ir
tie, kurie neplanuoja grjzti, stengiasi palaikyti
rysius su gimtaja Salimi, formuoti transnacio-
nalinius tinklus, kas ir sukuria dviprasmiskus
ir prieStaringus jausmus tévynés ir gyvena-
mosios $alies atzvilgiu.

N. Rapport ir A. Dawson® (1998), stebéda-
mi nesésliy Zmoniy gyvenima, sitlo $iuolai-
kine visuomene vadinti ,,bename® ,Namai*
virsta paradoksalia ir kintama kategorija,
rei$kiancia ,vieta, kur individas geriausiai
save suvokia, nors ir néra laimingiausias.
Taigi buvimas namie/ne namie néra fizinio
judéjimo, sociokultdrinio laiko ir vietos ne-
stabilumo pasekmeé, bet kognityvios aplin-
kos, kurioje atliekami kasdieniai veiksmai,
leidziantys formuoti identitetg, busena. Kai
tokios aplinkos Zzmogus nesusikuria — galima
kalbéti apie benamyste®

Tame paciame straipsniy rinkinyje auto-
riai apibiidina, kad postmodernioje visuo-
menéje ,namai“ vis dazniau tampa tiesiog
dominuojanciu, daugiareik§miu simboliu,
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pasirei$kianciu skirtingomis formomis skir-
tinguose judéjimo ir ,nusédimo” konteks-
tuose, kaip antai: emigracija, imigracija,
reemigracija, disidentizmas, bendruomené,
sava ir svetima Salis, tauta.

Moya Flynn® (2003) atliktas tyrimas Sa-
ratovo srityje rodo, kad ¢ia gyvenantiesiems
»namy“ sagvokos apibrézimas yra labai pro-
blematiskas. Tévyné, arba ,,rodina®, buvo su-
prantama kaip gimimo vieta ir informanty
jvardijama kaip ,ten, kur gimiau®, nors labai
daznai buvo galima atpazinti ir ,,etni$kumo®
savoka. Kadangi po Soviety Sgjungos gria-
ties ekonominis, politinis nestabilumas Ru-
sijoje daugelio sprendimg grjzti i ,namus"
sustabdé, tad problemiska tai, kad istoriniai,
politiniai jvykiai priverté Zmones permas-
tyti savo ,,$akny“ ir priklausymo tam tikrai
teritorijai klausima. ,Integracija Rusijoje
pirmiausia apima sgvokos ,namai“ perfor-
mulavimg, tad daugelis pasilieka palankia
»hamuy"“ sasaja, kuri tapatinama su saugumu,
darbu, nekilnojamuoju turtu, socialiniu tin-
Kklu, ir atsisako turétos ,namy“ kaip etninés
tévynés sampratos® Taip atsiranda paralelé
su lietuviy tautos situacija, kai atgavus Ne-
priklausomybe, iskilo butinybé subjekty-
viam apsisprendimui dél ,tikrosios tévynés®
ir ,tikryjy namy"“ jsivardijimo.

Atlikus tyrimg paaiskéjo, kad i Lietuva griz-
tantys lietuviai ,namus® suvokia i transnaci-
onalinés perspektyvos, t. y., anot V. Ciubrins-
ko" (2005): ,namai yra vieta, kuriai badingas
i$vietinimas, nusaknijimas, bet vis tiek svarbi
priklausymo ir identiteto palaikymo idéja“

Kur yra Jasy ,,namai“?

I§ daugumos mano informanty, iSgirdusiy
klausima apie namus, kai noréta tiesiogiai
suzinoti, kur ir kas yra jy namai, kokia buti-
na salyga, kad vieta, kurioje gyvenama, baty
tikrieji namai, retas kuris atsaké ir placiau
generavo $ig mintj. Ir tik pokalbiui issirutu-
liojus, svarstant vieng ar kitg temg, iSgirsda-

vau jy atsakymus j pries tai minéta klausima.
Svarsc¢iau: kodél? Ir priéjau prie i$vados, kad
namai yra tévyné. Ir butent Lietuva. Juditai,
Kostui, Kaziui, Zigmui ir kitiems namai — tai
gimtiné, Petrui, Pauliui, Zymantui - tai gim-
tasis tévy krastas.

I$girdau skirtingy interpretacijy, kaip api-
brézti namus. Anot Juditos (73 m., JAV), jos
dédé, gyvenantis emigracijoje daugelj metuy,
savo tévyne vadinantis nebe Lietuva, nesu-
pranta tikryjy ,,$akny“ reik§més:

O as$ sakau: tu niekad neZinosi tos kultii-
ros. Tai yra labai ten reikia gimti, biiti nuo pat
mazy dieny, nuo pat pirmyjy vaikisky ABC,
kad galétum tikrai pasidaryti kitoks.

Jai pritarty Mindaugas (74 m., JAV), pa-
grindziantis, kad apsisprendimui, kur yra
tikrieji namai, jtakos neturi daugybé mety,
praleisty toli nuo Lietuvos, gyvenamuyjy viety
kaita, prisiriSimas prie jy ar net gimimas ne
Lietuvoje:

Tikrieji namai Lietuvoje, nors tiek laiko is-
gyvenom Pietuose. Cikagoje namus pardavém,
nors ten labai prie Sirdies buvo.

Namai visada buvo Lietuva, net jos ir ne-
macius. Bet tai aukléjimas. AS prisimenu, gal
ir iSsigalvoju, bet pamenu, kaip tété pasisodi-
no ir sako. Klausyk, tu esi lietuvis, bet tu taip
pat esi ir Amerikos pilietis. Sita $alis, Amerika,
mums davé, mamai ir man, ir tavo tévukams
(as senelius tévukais vadinu), issigelbéti, issi-
mokslinti, sukurti savo Seimas. Mylék, gerbk,
bet tu niekad nepamirsk, kad tu Cia esi sveti-
mas. [aSaros akyse]. Tai taip ir buvo. AS nie-
kad nesijauciau Amerikoje, kad cia yra mano
namai, kad &ia yra mano tauta, mano Zemé,
as tiesiog supratau, kad cia yra nuostabi vie-
ta. Bet taip pat supratau, kad mano Zemé yra
anapus (Paulius, 35 m., JAV).

Lietuva visada buvo tikrieji namai, ku-
riems, kad ir kur baty Zmogus, reikia pagar-
biai atstovauti, taip iSrei$kiant pagarba Lietu-
vai, gimtajam krastui:
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Nepadarykit Lietuvai gédos. Tai Zinot, uz-
deda tokig nastq tau, kad tu tikrai taip, kartais
padarai sprendimg tokj, nes tu Zinai, kad tau
negalima, kad tu gali Lietuvai vardg sugadint
(Judita, JAV).

Paulius, gimes dipuky $eimoje, tarsi pri-
tardamas Juditai ir namy sgvoka siedamas su
»Saknimis®, pasitlo ,,ambasados terming:

AS taip jsivaizduoju: kiekviena dipuky Seima
buvo maza ambasada, jy namai buvo ambasada,
tai yra Lietuvos teritorija kitoje valstybéje.

Namais Lietuvg laiko ir Kostas, pasitraukes
i§ jos jau biidamas visuomenés veikéju. Jam
namai, arba kitais ZodZiais tariant, Lietuva,
yra ne vien ,Sakny sentimentai‘, ne vien ide-
alistiniai samprotavimai apie tévynés meile
ir pareigg jai, bet labai konkretas ir apibrézti
jvykiai, suformave prisiri§ima:

Cia per 60 mety buvo mano namai, ¢ia ir
augau, ir gal norés vaikai atvaZiuot, aniikai,
taip gal prisiris prie Lietuvos truputj. O as tai
Cia pradéjau gyvenimg, mokiausi, kaléjimuo-
se sédéjau, taip kad man cia buti natiralu.
Vaziuoju dabar per Lietuvg ir negaliu visko j
save suimti: ir pievos, laukai, miskai, taip vis-
kas sava. Cia buvau lupamas gestapo, bet da-
bar man jdomu, galéciau cia visur vienas pats
bamblinéti. Seniau tai nei transporto nebuvo, o
dabar tai man jau gyvenimas.

Apibendrinant galima sakyti, kad visiskai
apsisprendusieji grizti gyventi i Lietuvg tikrai-
siais namais linke jvardyti tévyne Lietuvy. Taigi
namai yra visa apimanti, ,jsisaknijima® atspin-
dinti sgvoka, daznai, kaip kad Kazys (86 m.,
Italija) sako, ,,savaime suprantamas dalykas*:

Cia gi téviske, Cia tévyné, tai ir grizau, net
nejsivaizduoju kitaip.

Tuo tarpu tik ,judantys®, transmigrantai,
gyvenantys dviejose ar keliose $alyse, namus
linke ,,sumedziaginti“ ir jvardyti taip: ,keliy
kambariy butas senamiestyje. Kiti lietuviai

ar lietuviy kilmés Zmonés, kurie néra visis-
kai apsisprende dél savo galutinio ,jsivie-
tinimo*“ Lietuvoje ar kitoje $alyje, apskritai
nelinke jvardyti ,,namy“ lokalizacijos. Zivilei,
nusprendusiai grjzti j Lietuva, o vyrui — likti
Amerikoje uzdirbti pinigy ir dél to pardavu-
siems nama, kad ,,tuscias nestovéty”, sumany-
mas nebuvo labai sklandus. Dabar ji vyro Lie-
tuvoje sulaukia tik per $ventes ir atostogas. Ji
planuoja vél grizti | Amerika, nes mano, kad:

Namai ten, kur esi. Ten, kur mes abu esam.

P. L. Berger (1984) apie nuolat keliaujan-
¢ius transmigrantus, darbo migrantus sako,
kad jiems namai yra ,praktiky rutina, pasi-
kartojimai jprastiniy santykiy ir veiksmu,
elgesio bruozy, susiety prisiminimais, mitais,
istorijomis, kuriomis dalijasi ty namy gyven-
tojai. Taigi namai yra $eima, ir Zmonéms,
branginantiems $ig vertybe, visuomet atsiras
priezasciy, kaip patiems sau pateisinti vieno-
kius ar kitokius sprendimus.

Siuo atzvilgiu labai jdomi ir Kosto (88 m.,
JAV) padétis. Jis su zmona gyvena Lietuvoje ir
¢ia planuoja ,,sutikti savo saulélydj®, bet vienas
i$ didziausiy nory yra paskatinti vaikus ir vai-
kaicius, kurie gyvena Amerikoje, nenutraukti
ry$iy su Lietuva. Jis nori, kad vaikai¢iams ne
tik Amerika, bet ir Lietuva baty namai, kad
atvaziave Cia jie jaustysi saugiai ir gerai, gal-
bat dél senelio, galbat dél savo ,,$akny*, gal-
bat dél jprocio atvaziuoti | zeme, apie kurig
tiek girdéjo, tiek karty lankeé.

Namy idéja yra glaudziai susijusi su pi-
lietybés klausimu. Paraleles galima atsekti
pagal tai, kaip informantas save suvokia,
taip jis save ir ,jvietina“ Skirmanté (69
m., JAV), kvestionuojanti savo tautybés ir
pilietybés pasirinkimo butinybe, taip pat
kalba ir apie namus:

Tai as dabar ir neZinau. Ir Cia, ir ¢ia. Kai as
Amerikoj gyvenu, tai noriu namo j Lietuvg, bet
dabar, pasibaigus mokslui, vaZivosiu namo j Ame-
rikg. [juokiasi] Turiu ten ir butelj dar. Nespéjau gi
vis dar sutvarkyt visko, uzdaryt, issikraustyt.
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Idomu pastebéti, kad pagrindinés vietos,
kur grjzusieji arba ,judantieji“ j Lietuvg ap-
sistoja, yra sostiné Vilnius, dazniausiai jo se-
namiestis. Stai Jonas, dirbantis Vilniuje, jstai-
goje, sprendziancioje repatrianty problemas,
mano, kad tik ¢ia yra palankiausios salygos
jsikurti grizus, nes:

Sostiné yra jvairiakalbé, yra galimybes leisti
vaikus j mokyklg, taciau brangus pragyveni-
mas, vis tik provincijoje pigiau, bet néra anks-
Ciau iSvardinty privalumy. Jy griZimo vieta yra
visy pirma Lietuva, téviské, jie grizta j Vilniy,
paprastai | senamiestj, bet jauciasi gimtojoje
Zeméje.

Dalis informanty yra gime kituose Lie-
tuvos miestuose. Pavyzdziui, Vaidas (83 m.,
JAV), kiles i§ Siauliy, gyvena Vilniuje, bet vis
dar keletg karty per metus vaziuoja j Ameri-
ka, kur namai dar neparduoti. Ir jau kalbéda-
mas apie namus, jis mini tiktai Vilniy, tarsi
apimantj visg Lietuva:

Yra daug Zmoniy, kurie priestarauja Vil-
niaus dangoraizZiy statymui, bet man tai nieko,
visai jie ten graziis. Man vis tiek svarbiau, kad
Cia aplink taip grazu, nuostabi gamta Lietuvos.

Kiti, dziaugdamiesi, kad vél gyvena tévy-
néje, tik tarp kitko pamini atgautas Zemes
mazuose Lietuvos miesteliuose, taciau gyventi
lieka Vilniuje. Vergilijus (74 m., JAV) taip pat
pasakojo apie savo prisiri$img prie Lietuvos.

Kaip priespriesa buty dalies informanty
apsigyvenimas Kaune. Pavyzdziui, Juditos
vienintelis uzdavinys buvo apsigyventi ne
savo gimtinéje Zemaitijoje ir ne soviety val-
dZios metais statytame name, svarbu, kad
tai baty miestas. Likimas taip susiklosté,
kad ji apsigyveno Kaune. Ir labai dziaugia-
si, nes, anot jos, néra didelio skirtumo, kur
planuoti, galvoti, organizuoti. Nors esant
galimybéms Judita vaziuoja j Zemaitija, kur
jsirengé ,,svirng“, nes gyvenamojo namo jai
nereikia, nes, sako, negaléty ¢ia nuolat gy-
venti. Kostui ir Kaziui butas sostinéje taip

pat nebuvo esminis reikalavimas grjztant.
Tiktai Skirmanté (69 m., JAV) i klausimag,
kur noréty gyventi, jei nuspresty pasilikti
Lietuvoje visam laikui, atsakeé:

Kaune. Ir Vilnius visai ne mano miestas, o
Kaunas mano, savas.

Seimos relikvijos ir tévynés
simboliai — neatskiriami
kasdienio gyvenimo atributai

Informantai, kurie dél interviu pasialyda-
vo atvaziuoti pas juos j namus, paprastai turé-
davo daugybe suvenyry, paveiksly, kolekcijy,
daikty, turinciy savo istorija, prasme, verte.
Daznai pasijusdavau esanti ne privaciuose
namuose, bet tikrame muziejuje. Jéjus j na-
mus démesj patraukia $iaudy, molio dirbiniai,
verbos, skoningai i$déstytos rapintojéliy, me-
diniy lietuvisky klumpiy kolekcijos, ,,$eimos
medziai, lietuviy autoriy paveikslai, kuriuos
dar Amerikoje pirko vakaréliuose, sureng-
tuose paremti lietuvius menininkus.

Juditos (73 m., JAV) namuose nepaprastai
dailioje dézutéje saugomas maiselis su mazy-
¢lais gintaro gabaléliais ir juoda Zeme, o jos
istorija Judita pasakojo taip:

Mes kai bégom, tai Zemés nepasiémém, bet
véliau mums atsiunté mamos draugé, kuri
tvarké kapelius, tai buvo tuojau po Stalino
mirties, kai jau buvo galima susirasinéti.

Judita mielai pasakojo apie dar vieng $ei-
mos relikvijg — medaus gsotélj, kuris Ameri-
koje visuomet stovéjo $aldytuve kaip $ventas,
nes buvo is Lietuvos, i$ gimtyjy namy atsivez-
tas, kad mir$tanc¢iam $eimos nariui paskutinj
kartg lapas baty galima patepti.

Skirmanté (69 m., JAV) pasakoja apie mate-
rialius simbolius, relikvijas, turétas namuose:

Knygy turéjom daug. Knygy, lietuvisky
knygy. Sesuo turéjo kankles, tai jos buvo, be
abejo, salone visuomet, tos kanklés budavo.
Palyginti su kitais, tai pas mus i$ tiesy turbit
buvo maziau. Vat buvo kryZeliy, kryZeliai
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buvo mégiamieji. Lietuviski. Siaip buvo lietu-
visky litografijy, lietuvisky, rodos, Kasiulio,
ir Galdiko paveiksléliai, turbiit mama labiau
meégo knygas, mégo meng, tokiy visiskai tauti-
niy simboliy tai buvo maZiau. Sveciy kambary
ir salone, tai tikrai tos kanklés buvo. Sakau,
kryzeliai. Aisku, turéjom tautinius ritbus, bet
viskas buvo sudéta graZiai spintoje, kai reikia.

Svarbus simbolis informanty namuose yra
véliava. Saltené, Zivilé, Judita (ji net ir savo
»kadilake veziojosi) turi Lietuvos ir Ameri-
kos véliavas.

Zivilés (JAV) namuose taip pat gausybé
eksponaty - paveiksly, gintariniy mozaiky,
statuléliy, knygu. Itin pagarbiai saugomos $ei-
mos nuotraukos, protéviy portretai. U. Koc-
kel (2002) zmoniy prisiri$§img prie materia-
liy objekty i kasdienio gyvenimo konteksto
vadina ,muzealizacija arba fiksacija, leidzian-
¢ia kalbéti apie kultarg ne kaip sukurta, bet
paveldéty ir iSsaugota®

Visa §i materiali kulttra buvo atsivezta is
Amerikos. Daiktai, kurie leido svetur infor-
mantams islikti prisiriusiems prie Lietuvos
tévynes, pavirto, anot M. A. H. Mortensen'
(1996), identiteto ,srovémis®, nepriklausan-
¢iomis nuo vietos, o jungian¢iomis tiek loka-
lias, tiek globalias erdves.

Eminés diasporos ,,grjzimo*
termino jvardijimo variacijos

Straipsnyje vartojamas $iuolaikinis, neprie-
vartinis diasporos apibrézimas, kuris, anot J.
Cliffords (1994), implikuoja Zmoniy grupe,
kuriai budingi $ie bruozai: mitai/atsiminimai
apie tévyne, grizimo } tévyne troskimas ir
nuolatiné pagalba jai, i$sisklaidymo istorija ir
gyvenant svetimoje $alyje troskimas kolekty-
vinio identiteto. J. Clifford antrina Nina Glick
Schiller® (1995) teigdama, kad ,$iuolaikiniai
migrantai, kurie, nors ir budami jsitrauke j
svetimos $alies ekonomika, politika, nuolat
palaiko rysius su tévyne, kuria institucijas,

padedancias bendradarbiauti, dalyvauja jvai-
riuose renginiuose gimtojoje $alyje, yra vadi-
nami transmigrantais®. Tai rengiamos dainy
$ventés, jvairus festivaliai, vasaros stovyklos
ir zaidynés, seminarai, kai atsiveztos j kitg $alj
lietuvigkos tradicijos yra puoseléjamos ir sve-
tur, o j Lietuva griztama pasitikrinti ar susi-
kurti savo ,lietuviskajj“ identiteta, sustiprinti
santykj su tévyne, susirasti ,antraja puse
turincia tas padias ,,$aknis Vis délto kasdie-
néje informanty kalboje migracijos termino
teoriniy dariniy neaptikau, o tai iliustruoja
Mindaugas (74 m., JAV), kuris paklaustas,
kuo save laiko — transmigrantu, repatriantu
ar dar kuo nors, ironiskai atsakeé:
AS$ grizau j savo Salj ir ne joks as repatriantas.

Informantai, pasakodami apie apsigyveni-
ma Lietuvoje ir apibadindami savo ,,judéjima“
vartojo Siuos terminus: persikelti, atvaZiuoti,
vaziuoti, atvykti, sugrizti, grizti, apsigyventi.

AS$ pirmg kartq 9o-ais ir 91-ais per Sausio jvy-
kius vaZiavau j Lietuvg (Skirmanté, 69 m., JAV).

AS neatvykau vien tam, kad atvykciau, as at-
vykau konkreciai porai mety” (Kristupas, JAV).

Dél to atvaziavau j Lietuvg, kad lietuviskg
gyvenimg gyvenciau. Matot, as grizau dél to,
kad as lietuvis, ¢ia mano gimtiné. O tai Zitire-
kit kaip a$ atvaZiavau (Zigmas, JAV).

Remiantis kosmopolitizmo teorija, Sian-
dien labai sunku kalbéti apie sienas ir ribas,
taigi ir apie ,,grizima nes lieka nebeaisku,
ar yra ,i$ kur® ir ,,j kur® sugrjzti? Per pa-
skutinius du de$imtmecius sparéiai plétojosi
»globalaus kaimo® idéja, remdamasi nuolat
tobulinamomis susisiekimo technologijo-
mis ir tinklais. Kaip sako U. Kockel” (2002),
»Slame drasiame pasaulyje, su laisvu kapita-
lo, prekiy, informacijos judéjimu, zmonés
ribas padaré akytomis, pralaidziomis, kas
palengvino mobiluma, vedantj j erozijg ar
bent jau j identitety, bendruomeniy ir tauty
transformacija“ U. Kockel teigia, kad $ian-
dienos globaliame pasaulyje nebéra visigkai
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atskirtos erdvés, kaip kad néra ir visiskai ,,ki-
toniskos“ (other) vietos. Todél ,Zzmonés yra
visada ir niekada namuose*

Noreétysi atrasti tendencija, kaip informanty
mintys apie ateityje jy bisimg gyvenamaja vietg
koreliuoja santykyje su ju ,judéjimo” ar grizimo
j Lietuva veiksmo jvardijimu. Tac¢iau kiekvienas
i$ jy labai skirtingai, net ir tas pats informantas
vartoja vis kitokius terminus. Taigi, kai nuolat
keliami klausimai, kodél akademiné bendruo-
mené nesusikalba su likusia visuomene, kas
apsunkina bendry strategijy kirima, socialiné
antropologija gali atsakyti i §j klausima.

Motyvacijos grjzti atsiradimo
svertai

Labai sunku lietuviy diasporos ,,grizimo*
ar ,judéjimo” motyvacijas i§gryninti ir gene-
ralizuoti dél kiekvieno i$ jy subjektyviy patir-
¢iy ir skirtingy gyvenimo istorijy. Vis délto
galima pabandyti suskirstyti jas j dvi dideles,
salygotas inkultaracijos ir idealizuoto pra-
gmatizmo idéjy, grupes.

Noréciau pradéti nuo to, kad Seima yra
pirminés socializacijos vieta, kurioje prasi-
deda vaiko aukléjimas, vertybiy mokymas,
poziurio j gyvenimg formavimas. I$siskiria
Juditos (73 m., JAV), Kristupo (JAV) nuos-
tatos, kad ne kas kitas, o tévai pasakojimais
ir savo pavyzdziu iSmoké tévynés meilés, tik
jie gali duoti pirmaji $io jausmo pajautima,
suformuoti esminj poziarj j esamg istoring
situacija. Judita pasakoja:

Eidavom ar j Sokius ar vakarélj kokj, tai té-
vai visada sakydavo: vaikai, atsiminkit, kai pro
duris iSeinat, jis jau nebeesat cia mano vaikai,
jits atstovaujat Lietuvai. Tai reiskia, tave padaro
atsakomingg, ir nors tu nieko is tiesy negali pa-
daryt, bet savo elgesiu gali taip sugadint. Ir tokj
duoda savotiskg, kad tu kitoks, esi Lietuvai.

Kaip patvirtinimas, kad socializacija, arba
pirminé zmogaus gyvenimo patirtis, jos reiski-
mosi forma turi didele reik$éme apsisprendziant
dél grizimo, yra Zigmo (JAV) pasakojimas:

Ir mano kokia tai ten giminaité pries karg
labai sunkiai gyveno, Zydams batus valydavo,
nu, tarnaité, Zodziu, buvo, tai jau kai buvo
Amerikoje, visq laikg net nesileisdavo j kalbas,
sakydavo ,a$ jau j tg ubagy krastg negrisiu’ Ir
niekada negrjzo.

Didelé dalis transmigranty atstovauja tai
informanty kategorijai, kuri buvo aukléjama
meilés tévynei dvasia, pagal galimybes seké
Lietuvos jvykius, bet nebuvo labai politiskai
angazuotos asmenybés, prioritetais laiké rea-
lius, ap¢iuopiamus veiksmus, gério skleidima
ir bendravimg. Judita (73 m., JAV) pasakoja
apie daugybe ritualy, $eimos ir bendruome-
nés tradicijy, kaip antai laidotuviy ceremo-
nijos, sué¢jimai, kurie padéjo islaikyti dvasinj
ry$j su Lietuva. O tas rysys, anot Juditos, yra
ne kas kita, o saves kaip asmenybés suvoki-
mas ir savo gyvenimo jvertinimas:

Nors is pradziy sakys man nereikia, as nu-
kerpu, as dabar laisvas, nu darykit, darykit,
gerai, as nieko nesakau, bet kai vakare atsiguli
i lovg ir pagalvoji, o kas toliau? Turiu jau pi-
nigy, turiu namg, turiu masing, turiu, nu ir
kg? Nu ir kg? Kg? Ar nereikéty apie namus
pagalvoti? Tai ¢ia sakau, tokie bendrazmogiski
dalykai, kada ateina laikas su savim susitaikyt.
Tai vat buity toks, kaip man atrodo. Juk negaliu
uz kitus kalbét.

Ir tai atskleidzia, kad nepakanka vien
tévy jtakos, negana buti bendruomenés da-
limi, ¢ia svarbu ir kiekvieno individo vidiné
motyvacija, subjektyvus troskimo pasitar-
nauti tévynei ar tévy krastui suvokimas.
Galima vadinti populiariu socialinés antro-
pologijos diskursuose terminu call back to
the roots. Jis implikuoja neapibrézta gimimo
vieta, nejvardijamg gyvenimo stiliaus pasi-
rinkimg, bet apimantis to paties ,etnisku-
mo“ Zmones, turindius bendrus protévius,
siejamus bendros praeities. Sio termino pa-
sirinkimas nusako ir tarsi savaimine, jgimta
motyvacijg grizti:
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Nors as tai negaliu pasakyti, kad as kokiy
tai idealistisky sentimenty pilnas. Man tai na-
tiralu, as ¢ia Sitos Zemés Zmogus. Tai vat dabar
tas grizimas, kurie grjZta, sunku, bet, Zinoma,
daugelis, o kaip ir a$ pats, tai kai ateina vaka-
ras, turi sugrizti namo, kada jauti, kad, reiskia,
tavo saulé jau leidZiasi (Kostas, 88 m., JAV).

Kostas, prisimindamas visus pazjstamus,
kurie grjzo gyventi i Lietuva, visy pirma pa-
sakoja apie Judita:

Ponia Judita - tai tikrai sentimenty at-
vesta buvo, ji jau tokia idealisté, na, tokia
stipri patriote.

Antrinés socializacijos, anot P. L. Berger ir
T. Luckmann® (1999), ,kai individas tampa
visuomenés nariu, jsitraukia j naujas objek-
tyvaus jo visuomenés pasaulio sritis®, saitais
galima laikyti jvairias lietuviy diasporos insti-
tucijas, kuriose vyko inkultaracija. Kaip saké
Valerija (JAV), ,viskg reguliuodavo miisy ka-
tekizmas - Lietuviy Charta® . Tai lietuviskos
savaitgalio mokyklos, kuriose Lietuvos iei-
viai mokési lietuviy kalbos, liaudies $okiy ir
i kurias daznam reikédavo ilga kelig vaziuoti,
taip pat ateitininky, skauty organizacijos, lie-
tuviy klubai, organizave valstybiniy $venciy
minéjimus, rinkliavas labdarai, dainy $ven-
tes, vakarones, kuriy metu dziaugdavosi lie-
tuviskomis tradicijomis, valgiais, dalydavosi
prisiminimais, kurdavo planus, kaip padéti
Lietuvai, kaip i§saugoti lietuviskuma, nes:

visi saké, kad bus daug sunaikinta, kg atsi-
nesém is Lietuvos, turim iSsaugoti jums, atei-
Ciai, kaip pavyzdj (Judita, 73 m., JAV).

Kostas (88 m., JAV) atskleidzia ir savotiskg
tragizma, kalbédamas apie patriotinius mo-
tyvus, skatinandius grizti emigravusius lie-
tuvius. Anot jo, dipuky karta buvo isskirtiné
§iuo atzvilgiu, nes tiesioginis, ,fizinis“? ne-
galéjimas grizti j tévyne suformavo ypatinga,
nepaisant lyties, centro — periferijos gyveni-
mo salygy, issilavinimo, sarysj su tévyne:

Dabar jau miisy, idealisty, karta taip pra-
retéjusi, dabar jau pagrinde tik dél garbés, gal
pinigy, tai ta idealistiné karta greitai pasibaigs.
Profesorius Kubilius, tragiskai Zuves, saké, kad
tokios kartos vargiai ar bus kada greitai, kurie
galéjo aukotis. AS Zinau, mano dédé kaimietis
pasakojo, kad spaudzia tris dolerius kiSenéje,
bet kai pradéjo kalbéti apie Lietuvg, tai istrau-
ké ir tuos paskutinius. Vat ir kaimietis.

Kita vertus, tragiska tai, kad ne tik idealis-
ty karta mazéja, ir individy grizimas j tévyne,
paremtas idealizmu, tampa utopinis. Zivilés
(JAV) likimas yra geriausia iliustracija. Ir nors
negaléciau priskirti jos prie grizusiyjy vien i$
idealizuoty paskaty, nes faktas, kad ji Ame-
rikoje neturéjo nuolatinio darbo, o grjzusi
bandé jsidarbinti, leidzia daryti prielaidg, kad
jos idealizuotas griZzimas turéjo ir pragmatinj
atspalvj. Pastaruoju metu ji dirba savanore.
Visgi nusivylusi Ziniasklaida, dominuojancia
»sovietine biurokratija“, nepagarba senyvo
amziaus zmogui, dél socialinio ir asmeninio
nesaugumo Zivilé planuoja ateinan¢iame
penkmetyje grizti | Amerika.

Lauko tyrimo metu dalis sutikty ir kal-
binty informanty i Lietuvg atvyko ar daznai
atvyksta batent dél verslo. Vienas ryskiau-
siy pavyzdziy baty Bronius (JAV), j Lietuva
atskrendantis vieng kartg per du ménesius,
bei Petras (45 m., JAV), nuolat gyvenantis
Lietuvoje, sukires $eima, bet sakosi nenu-
traukes ry$iy su Amerika. Jis turtingas, turi
pazinciy, todél kada panoréjes gali grizti
ten, kur gimes. U. Kockel teigimu, tokiai
zmoniy grupei yra buadingas orientavima-
sis tiek j laiking, tiek ir i ilgalaikj vietos
suvokimag, jsitraukimas j vietos kultaros ir
bendruomenés gyvenima bei dél susikurtos
ekonominés, socialinés gerovés galimybeé
nepaisyti galimy sunkumy, laukiandiy jy
jsitvirtinant Lietuvoje.

Dar kitiems ,grizimas ar judéjimas“ |
Lietuvg buvo pakankamai priimtinas ir ne-
reikalaves labai daug pastangy, nes jie radi-
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kaliai nekeité savo gyvensenos atvykdami
pasidziaugti tévynés sitlomais kulttriniais
renginiais, muzika, tradicijomis, be to, jie
Lietuvoje laikosi savo buvusios nuolatinés
gyvenamosios vietos paprociy. Antai Zivilé
(JAV) po Naujyjy mety $ventés paskambino
ir pakvieté piety:

Kvieciu ateiti j svecius, kaip mes sakom: ,,for
lunch®. Nieko nereikia atsinesti, nes ¢ia bus toks
paprastas lunch.

Grijztantieji pasizymi ryskia socialine at-
mintimi (,,jie ten tokie idealizmo pilni ir kalba
dazniausiai apie paskutines minutes ir ideali-
zuotus prieskarinius santykius‘, pasak Beno,
47 m., Lietuva), prisiminimais apie buvusia
paliekamos Lietuvos santvarka, Lietuvos
gamta, kuri yra vienas i§ svarbesniy $iandie-
nos grizZimo motyvuy:

Kasmet | Nidg tam ir vaZiuojam, kad ten
gamta jau tokia nuostabi (Kastytis, 82 m., JAV).

Ir nors grjzimas btina paremtas pragmati-
niais tikslais, karjera, grjiZusiesiems budingas
nusivylimas visuomene, valdzia, bendra tvar-
ka salyje. U. Kockel* (2002) teigimu, ,,mi-
grantams, kurie grizo 7-ajame deSimtmetyje
i Airija, realybé neatitiko migranty idilisky
namy paveikslo ir jie vél pasitrauké j gyventas
valstybes® Taip ir Lietuvoje, Benas, dirbantis
valstybinéje institucijoje, sako:

Bet atvaZiavus trenkia kaip j balg. Nu, pa-
vyzdZiui, Ugné Karvelis — buvo pasikélus, o
dabar nukrito.

Sutikau Zmoniy, savo ,,judéjima” tiesiogiai
siejanc¢iy su finansiniu i$skai¢iavimu ir ne-
vengianciy apie tai kalbéti. Vergilijus (74 m.,
JAV) - bene ryskiausias pavyzdys. Telefonu
prisistaciau ir trumpai papasakojau tyrimo
idéja, vos tik atéjusi i svecius iSgirdau pasa-
kojima:

Per bmngu ten, Zinai, nejmanoma, net
traukiniui vaZiuojant j teatrg su nuolaida virs
100 doleriy, tai kur tau.

Algis (70 m., JAV), su kuriuo teko susi-
pazinti ,Santaros-Sviesos“ konferencijoje,
mano, kad ,nieko tokio, jei negyveni tévy-
néje ir Siandieninés kartos, priklausomai
nuo finansiniy galimybiy gali gyventi keliose
Salyse, keliauti, pazinti ir myléti kitus kras-
tus”. Lietuvoje jis apsigyveno prie§ 9 metus
ir besimégaudamas turimu statusu®, tvirtu
socialiniu tinklu, galimybe keliauti po visa
pasaulj, masté apie kosmopolitizma: ,, Lietu-
va jau normali Salis, tad gali biiti kosmopoli-
tu. Taciau Pasaulio lietuviy bendruomeniy
pirmininky suvaziavime Trakuose prelatas
kunigas Edis Putrimas kalbéjo, kad batent
kosmopolitizmas ir yra didziausia transmi-
granty problema:

Pagrindinés iSeivijos bédos Siandien tai,
kad dipuky karta sparciai mazéja ir augan-
tis kosmopolitizmas, kaip kultiirinés negalios
priezastis. Taip prarandamas tautinis sgmo-
ningumas ir tautiskumas. Taip pat Seimyniné
krizé ir maZzas pilietiskumo lygis. Kosmopolitas
nepriklauso nei Lietuvai, nei kur kitur ir tai
ne ekonominis ar politinis kosmopolitizmas, o
veda j kultiring naikinimg.

Valerija i§ JAV, naudodamasi subjektyvia pa-
tirtimi bei pazjstamyjy veiksmy ir poelgiy ver-
tinimu, apibendrintai jvardijo lietuviy diaspory
atstovy grizimo arba negrizimo prieZastis:

Neklausyk, jei sako dél aniiky, vaiky ne-
grizta. Nori musti Sunj, lazdg visada rasi. Juk
nuo seno taip yra, kad vaikai uzauge atsiskiria
nuo tévy. Jie tik nenori grizti, nesgi patogiai
gyvena. O grizta, kas grizta, tau galiu isvar-
dinti. Pirma. Tie, kur ten gauna pensijg, kurios
keiciantis gyvenimui Amerikoj nebepakanka.
Tai Lietuvoj pats tas gyventi. Kitaip - griZta
numirti, nu bet taip nesakysi. Geriau sakyk
,praleisti paskutiniy savo’. Antra. Patriotai,
is meilés Lietuvai, kg tai duoti Lietuvai, dirbti
jai. Nors Lietuva - tai Zmones, bet as grizau
tarnauti Lietuvai. Mano vaikai ne Lietuvoje,
taip kad vaiky negaléjau duoti Lietuvai, taip
kad nors as nors kg darysiu. Ir trecia. Turis-
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tai, kurie nei ¢ia, nei ten. Viena koja Amerikoj,
kita Lietuvoj. Nusiperka butq ir nereikia sédéti
viesbutyje ar giminéms ant sprando. Kaip tau-
tiniai turistai, tautturistai.

I$vados

Pasak T. Heleniak®* (2003), néra vieninte-
lés tarptautine migracijg ir visus jos niuansus
paaiskinancios postmodernios teorijos, todél
labai sunku daryti apibendrintas ir kategoris-
kas i$vadas. Globalizacijos procesai sglygoja
daugelio koncepcijy neapibréztumg, proce-
sualuma, tad ir ,namy“ idéjos samprata yra
situaciné ir kontekstiné.

Nagrinéjant lietuviy transmigracijos mo-
tyvacijas, buty galima i$skirti du tipus: inkul-
taracijos ir idealizuoto pragmatiskumo. Pir-
muoju atveju transmigranty ,parjudéjima®
nulémé vertybinés, moralinés nuostatos, per-
duotos i$ $eimos, iSugdytos lietuviskose ins-
titucijose. Idealizuoto pragmatiskumo mo-
tyvai iSreiks$ti Zmoniy, kurie, buidami susieti
su lietuviska bendruomene, savo ,judéjima®
tiesiogiai sieja su finansiniu i$skai¢iavimu,
neakcentuoja patrioti$ko, Lietuviy Chartos
iSugdyto ar sustiprinto solidarumo jausmo su
lietuviy bendruomene.

»Namy“ sgvoka, kaip diaspory judéjima
nusakantis terminas, i§ dalies atitikty N. Rap-
port ir A. Dawson® (1998) siiilomg apibrézi-
ma, kad ,,$iuolaikiniai namai yra nei ¢ia, nei
ten’, arba kad ,,namai“ yra saviraiskos, kasdie-
nés veiklos vieta. Taigi lietuviy diasporos ,,ju-
dancioji“ dalis, gyvenanti dviejose ar keliose
Salyse, ,namus® linkusi ,sumedZiaginti“ ir
jvardyti kaip ,,keliy kambariy butg® arba ,,ten,
kur esu“. Nemazos dalies informanty ,,namy*
sgvoka atitinka M. Flynn* (2003) ,ten, kur
gimiau* arba V. Ciubrinsko> (2005) koncep-
cija: ,,vietos, kuriai biidingas isvietinimas, nu-
Saknijimas, bet vis tiek svarbi priklausymo ir

identiteto palaikymo idéja“ apibrézima. Api-
bendrinant galima sakyti, kad galutinai apsi-
sprendusieji grizti gyventi j Lietuvg tikraisiais
»hamais“ linke jvardyti Lietuva abstrakéiai
kaip ,,savaime suprantamgq dalykg*: ,Cia gi
teviské, Cia tévyné, tai ir griZau, net nejsivaiz-
duoju kitaip“ (Kazys, 86 m., Italija).

,Griztan¢iyjy“ namy aplinka iliustruoja
M.A.H. Mortensen* (1999) siilomg teori-
ja, kad transmigranty identitetui yra labai
svarbus artefaktai (meno dirbiniai), $eimos
relikvijos (gintaréliai, juoda Zemé i$ ,,mamis-
keés*, $eimos nuotraukos Zivilés namuose) ir
tévynés simboliai (véliava, vytis), tradicijy,
paslaugy, idéjy, isivaizdavimy ,,srovés®, o in-
dividai gali puikiai save i$reiksti ,,judédami®,
komunikuodami ir iSlikdami ,didesni lietu-
viai negyvendami Lietuvoje“ (Saltené, JAV).

Kaip pastebéjo M. A. H. Mortensen”
(1999), tiek griztanciy latviy, tiek lietuviy
pasakojimai apie daugybe mety puoselétas
viltis sugrijzti j tévyne yra labai emociona-
las. Jei informantai okupacijos laikotarpiu
nesilanké tévynéje, noras kuo greiciau grijz-
ti ir gyventi visavertj gyvenimg buvo ypac
didelis. Zmonés, nusprende grizti gyventi j
gimtaja savo arba savo tévy $alj, turi susika-
re tam tikra jvaizdj, susiformave lakescius,
kurie labai daznai nei$sipildo, negalimi jgy-
vendinti. Skirmanté (69 m., JAV) sako: ,,O
taip jau laukém, taip svajojom apie tq dieng,
kai grisime, vis rodés tuoj tuoj, jau cia pat, bet
man buvo didZiausia naujiena ir tokia stai-
gmena didelé, kai prezidentu iSsirinko buvu-
sj komunisty partijos sekretoriy, Brazauskg,
kad balsavo uz tuos LDDB, tai dauguma, nu
tiesiog buvo didelé staigmena visiems. Zivilés
atvejis taip pat jrodo, kad lukes¢iai neissipil-
dé, nes ji nusivylé ziniasklaida, vyraujancia
»sovietine biurokratija“, nepagarba senyvo
amziaus Zmogui, jauciasi socialiai ir asme-
ni$kai nesaugi, tad nemato kitos iseities kaip
vél i§vykti gyventi j Amerika.
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Nuorodos

1 Tiek empirinio tyrimo metu, tiek S$iame
straipsnyje siekiama islaikyti konfidencia-
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AKSTINAVICIUTE Ieva

AN ANTHROPOLOGICAL PERSPECTIVE ON THE IDEA OF
“HOME”: A DIASPORA GOAL OR A SAFE PLACE WHILE “ON THE

MOVE”?

In the hope of elucidating how diaspora
Lithuanians “returning” to Lithuania unders-
tand the term “home,” what symbols, relics,
and activities this concept embraces, where
this “home” is for them, and why and how
this process takes place—is it a return or just
a “moving around” in global space?—this pa-
per presents the results of a field investigation
carried out in the summer of 2005, along with

the theoretical perspectives and academic
sources used. Anthropological methods, such
as participant observation, observation, and
open question qualitative interviews, allow us
to hear the informants's words “live” articula-
ted in the key concepts they themselves use in
order that we may understand from their own
perspective what the real experience of those
“returning” is like!
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ISSN 1822-5152

»Ar vaikas iSgyvena krizg?*:

Gedas MALINAUSKAS

tyrinéjant laikinos darbo migracijos jtaka vaikui

Straipsnyje nagrinéjami laikinos darbo
migracijos poveikio vaikui ypatumai Lie-
tuvoje. Laikina darbo migracija — specifiné
migracijos forma, kai vienas arba abu tévai
laikinai i$vaziuoja dirbti j uZzsienj, palik-
dami savo branduoling $eimg'. Ypatingas
démesys skiriamas vaiko iSgyvenimams,
kuriuos jis patiria, kai tévai i$vyksta uz-
darbiauti j uzsienj. Straipsnyje keliama hi-
potezé, kad laikinai migruojantys tévai yra
»pagauti“ siekio greitai susikurti gerove,
nejvertindami galimy neigiamy pasekmiy
$eimai, ypac vaikui.

Nematoma darbo migracijos
pusé: vaikai laikinos darbo
migracijos procese

Ivairiis migracijos rei$kinio diskursai
Lietuvoje $iandieng kaip niekada yra aktua-
ltis, nes emigranty skaicius, tenkantis 1000
gyventojui, yra didziausias Europos Sajun-
goje — minus 2,2. Statistikos departamento
duomenimis (2006), 1990-2006 m., jverti-
nant ir neoficialig migracija, i§ Lietuvos i$
viso emigravo apie 404 tukst. Zmoniy, t. y.

vidutiniskai 25 takst. Zzmoniy kasmet. Tai
sudaro apie 10 proc. visos Lietuvos populia-
cijos. Lietuviy emigracijai budingos jvairios
formos: darbo migracija (proty nutekéjimo,
zemos kvalifikacijos), studijy ir kvalifikaci-
né, bégimas nuo socialiniy problemy ir kt.
Viena i$§ bendrosios darbo emigracijos for-
muy yra laikina darbo migracija, kai Seimos
nariai laikinai vaziuoja dirbti j uzsienj, o
kita $eimos dalis, dazniau mama su vaikais,
lieka gyventi Lietuvoje. Nors $is reiskinys ir
minimas Socialiniy tyrimy instituto leidi-
niuose, oficialios statistikos bei studijy apie
$ig migracijos forma, jos jtaka Seimai nepa-
vyko rastis.

Si tema mazai nagrinéta dél keliy prie-
Zas¢iy. Visy pirma dél Zmoniy nenoro
skleisti informacija apie nelegalios migra-
cijos procesus. Pasak Caroline Brettell ir
James E. Hollifield, Zmoniy nenoras dalintis
informacija nelegalios migracijos procese
grindziamas tuo, kad Zmonés, arba patys
budami nelegalts emigrantai, arba turé-
dami artimyjy, dirbandiy nelegaliai uzsie-
nyje, stengiasi $ios informacijos neskleisti,
bijodami buti deportuoti i§ Salies, mokéti
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mokescius uzsienyje, pakenkti savo i§vazia-
vusiems artimiesiems*. Nors nelegalios mi-
gracijos mastai néra tiksliai Zinomi, taciau
Audros Sipavi¢ienés teigimu, iki Lietuvos
ES narystés lietuviai dazniausiai rinkda-
vosi nelegaliag darbo migracijg’. Kasmet i§
Lietuvos nelegaliai i$vykdavo per 20 tuakst.
zmoniy, kai legaliy migranty skaicius iki
2000 mety siekdavo vos per tikstantj per
metus. Situacija pradéjo keistis 2004 metais
Lietuvai jstojus j Europos Sajunga. Dekla-
ruojamy iSvykimy padaugéjo. Statistikos
departamento duomenimis, 2005 metais
emigravusiy zmoniy skaicius jau siekia 15
571°. Nepaisant didéjancios oficialios emi-
gracijos statistikos, tikétina, kad lietuviai j
kai kurias $alis ir toliau vaziuoja dirbti ne-
legaliai, nes tik trys Salys: Airija, DidZioji
Britanija ir Svedija - netaiko apribojimy i jy
$alj dirbti jvaziuojantiems lietuviams. Norg
neskleisti informacijos apie iSvykusj arti-
majj jrodo ir Kauno ikimokykliniy jstaigy
vadovy (N=88) apklausa’. Remiantis ja, apie
i$vykusius tévus buvo suzinoma tik suda-
rant svarbiy $eimos artimyjy, kuriems buty
galima paskambinti vaiko nelaimés atveju,
sara$a. Tik tada ikimokykliné jstaiga gauda-
vo informacijg, kad vieno ar kito vaiko tévas
dirba uzsienyje.

Antra priezastis, kodél néra studijy, na-
gringjanciy laikinos darbo migracijos pro-
cesus — tai nusistovéjusios Lietuvos mokslo
tradicijos, kai linkstama nagrinéti migracija
i$ makroperspektyvos. K. Kuzmickaités teigi-
mu, tiek senoms, tiek ir naujoms migracijos
sociologinéms studijoms i§ makroperspekty-
vos budinga kiekybiné demografiné analizé
su kai kuriais kokybinio tyrimo aspektais®. In-
dividy, Seimy patirtys migracijos procese yra
mazai plétota tema. I$skyrus Kuzmickaités
atlikta kokybinj tyrimga, kitose Lietuvoje vyk-
dytose studijose mazai nagrinéjami sociali-
niai $eimos aspektai kaip viena i§ pagrindiniy
priezasciy, lemianciy ryzta dirbti uZsienyje,
bei migracijos jtaka Seimos santykiams®.

Nagrinéti laikinos migracijos fenomena,
jos poveikj Seimai ir vaikams paakino 25 atve-
ju, susijusiy su migracija, studija®®. Analizuo-
jant V3] Seimos santykiy instituto socialinio
darbuotojo atvejy dokumentus, pastebéta, kad
2004-2005 m. j V3] ,,Seimos santykiy institu-
ta“ kreipési 25 Seimos, kuriy pagrindiné krei-
pimosi priezastis — pakites vaiko elgesys, kurj
suformavo ilgalaikis iSsiskyrimas su vienu
arba abiem tévais”. Siy $eimy vaikai turéjo el-
gesio ir emociniy sunkumy tiek namuose, tiek
mokykloje. 8 vaikai i§ 25 buvo ikimokyklinio
amziaus. Net 11-kos minéty $eimy vaikai buvo
palikti seneliy priezitrai, 14-kos - liko gyventi
tik su mama. Reikty pabrézti ir tai, kad po ke-
liy susitikimy socialiniam darbuotojui paais-
kédavo, kad sunkumy dél issiskyrimo patiria
ne tik vaikas, bet ir kiti su vaiku pasilike arti-
mieji - tai jvardijo 9 $eimos.

Pasakojamuyjy socialinio darbuotojo darbo
dokumenty analizé, ieskant svarbiausiy me-
tafory ar sakiniy apie laikinos darbo migraci-
jos priezastis, atskleidé netiesioginj klausima:
Kokioje socialinéje situacijoje yra Seima, kad
tévai ryztasi issiskirti su mazZameciais vaikais
ir iSvykti dirbti j uZsienj? Juk vaikai labai jau-
triai iSgyvena issiskyrimg su tévais. Remiantis
R. Chris Fraley ir Philip R. Shaver, visaver-
¢lam vaiko vystymuisi reikia tévy, jy meilés
ir nuolatinés priezitros. Ypac isskiriamas
ikimokyklinis vaiky amzius (iki 6-7 m.), nes
tokio amziaus vaikai, ,,neteke“ vieno i§ tévy,
praranda prisiri§imo objekta™. Pagal Ross A.
Thompson, vaikai, nutrakus rysiui su prisiri-
$imo objektu - tévais arba vienu i$ tévy, i$gy-
vena krize, kuriai uzsitesus pasekmiy gali likti
visg gyvenima - jie gali buti uzdari, rapintis
tik savimi (neempatiski), turéti elgesio pro-
blemy®. Todél straipsnyje ir keliamas pagrin-
dinis klausimas - kiek vaiky iki 7 mety ir kaip
iSgyvena krize dél laikinos darbo migracijos,
kai tévai vaziuoja dirbti j uzsienj?
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Kaunieciy tévy, esanciy
laikinoje darbo migracijoje,
esminis apibudinimas

Ieskant atsakymo j pagrindinj klausima,
naudojami kiekybinio tyrimo ,Darbo emi-
gracijos Kaune tendencijos ir ypatumai“+ ir
struktarinés apklausos, kurios metu apklaus-
ta 15 darzeliy auklétojy”, duomenys. Kiekybi-
nio tyrimo duomenys yra naudojami siekiant
atsakyti j pagrindinj straipsnyje keliama klau-
simg — kiek vaiky i§gyvena krize, o strukti-
rinés apklausos duomenys leidzia giliau i$na-
grinéti aprasomus duomenis, t. y. atskleisti,
kaip vaikai iSgyvena krize, kai tévai laikinai
dirba uzsienyje.

Tyrimas ,,Darbo emigracijos Kaune ten-
dencijos ir ypatumai® atliktas Kauno ikimoky-
klinése jstaigose dél dviejy priezasciy: a) siekta
apklausti $eimas, kurios augina mazamecius
vaikus iki 7 mety; b) ikimokyklinése jstaigo-
se yra daugiau galimybiy gauti informacija
apie i$vykusius tévus. Darzeliuose tai suzino-
ti lengviau, nes juose sudarinéjami artimuyjy,
kuriems galima paskambinti, jei vaikui kazkas
atsitinka, sarasai. Mokyklose $i informacija
dazniausiai paaiskéja tik tada, kai vaikams at-
siranda mokymosi, elgesio sunkumy ir admi-
nistracija siekia i$sikviesti tévus.

Kiekybinéje apklausoje naudotas tikslinis
visos populiacijos respondenty atrankos bu-
das, nes siekta j tyrimag jtraukti visas $eimas,
kuriy vaikai lanko Kauno ikimokyklines js-
taigas ir kuriose vienas arba abu tévai dirba
uzsienyje. Seimy atrankos kriterijai buvo du:
a) jei tyrimo metu bent vienas i§ tévy dirbo
uzsienyje; b) bent vienas i§ tévy buvo neseniai
grizes (-usi) i$ uzsienio (ne daugiau nei prie$
3 mén.). Reikia pabreézti, kad dalis respon-
denty sutiko dalyvauti tyrime baimindamiesi
dél kai kuriy dalyky: ,,Ar nebus perduota, kad
vyras dirba neoficialiai?®, ,,Tévai abu dirba, ar
neatims is manes globojamo aniitko? (tyréjy
uzrasai, 2005 spalis).

2005 m. rudenj ikimokyklines Kauno js-

taigas lanké 398 vaikai, kuriy tévai (globéjai)
dirbo uzsienyje arba buvo neseniai sugrjze
(ne anksciau kaip pries 3 mén.), 88 is jy i§ kar-
to atsisaké dalyvauti tyrime. Tyrime sutiko
dalyvauti 310 $eimy, taciau anketas grazino
236-iy Seimy nariai. Ne visi respondentai pa-
teiké atsakymus apie santykiy kaita $eimoje,
pabrézdami, kad ,,Klausimai per daug asme-
niski (tyréjy uzrasai, 2005 spalis).

I$ tyrime dalyvavusiy 236 respondenty
81,4 proc. sudaré moterys, 18,4 proc. buvo
vyrai. Beveik po lygiai pasiskirsté jaunesnio
(20-29 m.) ir vidutinio (30-39 m.) amziaus
respondentai - 39 proc. ir 40,7 proc., 0 40-49
amziaus grupé sudaré 8,1 proc. Respondenty
amzius akcentuotas siekiant i$siaiskinti, kiek
tyrimo dalyviy atstovauja Seimoms, kuriy vai-
kus, tévams i$vaziavus dirbti j uzsienj, globoja
seneliai. Amziaus skalé parodé, kad 12,2 proc.
vaiky prizitiréjo 50-59 m. amziaus asmenys,
0 2 proc. — 60 m. ir vyresni. Nagrinéjant, kas
priziari vaikus, kai bent vienas i§ tévy dirba
uzsienyje, paaiskéjo, kad 60,6 proc. vaiky pri-
ziaréjo Lietuvoje likes sutuoktinis, 36,4 proc.
vaiky priziaréjo seneliai, o 3 proc. vaiky pri-

Tiriant, kuriam laikui tévai ryztasi i§siskir-
ti su vaikais, nustatyta, kad 63 proc. tévy dir-
bo uzsienyje iki 6 ménesiy, 21,3 proc. dirbo
uzsienyje iki 1 mety, 7,4 proc. — iki 2 mety, o
ilgiau nei 2 metus uzsienyje dirbo 8,2 proc.
tévy. Siekiant suzinoti, ar tévy issiskyrimas su
vaikais yra tik vienkartinis, i§ryskéjo, kad tik
vieng kartg su tévais buvo issiskyre mazdaug
pusé vaiky - 55 proc. tévy turéje vienkartinés
darbo uzsienyje patirties, 17 proc. buvo isvy-
ke du kartus, 14 proc. - 3 kartus, o 12 proc. -
penkis ir daugiau karty.

Ieskant atsakymo, kas lemia dazng iSvyki-
ma i uzsienj, iSryskéjo, kad tévai vaziuoja dél
to, jog buvo nepatenkinti mazu atlyginimu
(69,2 proc.), taciau net ir i$pildzius finansinius
lakescius (72,2 proc.), tik 35,9 proc. sugrjzusiy
i Lietuva respondenty lieka patenkinti darbu
uzsienyje. Tai galima paaiskinti tuo, kad su-
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grizus sunku rasti nauja darbg - tai pabrézé
64,6 proc. respondenty, 0 49,1 proc. respon-
denty nuomone, buvo sunku vél dirbti uz
daug mazesnj atlyginimg Lietuvoje, lyginant
su gautuoju uzsienyje.

Apibudinant sociologine ir ekonomine res-
pondenty padétj tévy edukacijos lygis jvairuoja
nezymiai: vidurinj i$silavinima buvo jgije 31,8
proc., aukstesnjji — 34,8 proc. ir 33,4 proc. res-
pondenty turéjo aukstajj issilavinima. Tévy edu-
kacijos lygis isskiriamas atsizvelgiant j Thomp-
son Klasifikavima. Autoré teigia, kad tévai,
turintys nepakankamai ziniy, kurias dazniausiai
suteikia i$silavinimas, ne visada supranta vaiko
iSgyvenamos situacijos specifiskumg ir sudaro
aplinkybes krizéms susidaryti”. Remiantis $iuo
teiginiu, kyla kitas klausimas — ar tévai (neofici-
alts globéjai — seneliai) pakankamai pasirengia
i$vaziuoti, ar supranta savo vaiky i$gyvenamas
situacijas, nes, jeigu tévai turi pakankamai Ziniy
apie vaiko reagavimo j krize ypatumus, tikétina,
kad vaiko krizé bus trumpalaike.

Tevy ir artimyjy nuomone apie
isiskyrimo jtaka vaikams: ar
vaikai iSgyvena krize?

Tévai, kurie ryztasi vaziuoti dirbti j uZsienj,
palikdami Lietuvoje savo vaikus, gali jiems ,,su-
kurti“ psichosocialine krize — prisiri§imo prie
saugaus objekto nutraukima. Remiantis Fraley
ir Shaver, kurie pabrézia tévy svarbg ikimoky-
klinio amziaus vaikams, kelta hipotezé, kad visi
vaikai, bent vienam i$ tévy i§vaziavus dirbti j
uzsienj, turéjo patirti iSsiskyrimo krize®.

Nancy B. Webb teigia, kad rysys tarp vai-
ko ir jo prisiri§imo objekto — tévy - sukuria
»saugy pagrindg®, nuo kurio vaikas tyrinéja ir
»aldo“ savo gyvenimg®. Saugus prisiri$§imas
yra pagrindas vélesnei raidai. Per prisiri$ima
vaikai mokosi myléti, pasitikéti ir bendrauti.
Nepalaikant nuolatiniy santykiy, varzomas ir
neigiamai veikiamas emocinis, kognityvinis
ir socialinis vaiko vystymasis. Analizuodami
vaiko prisiri§imo aspektus, dauguma tyréjy

pabrézia mamos ir vaiko rysj, taciau vélesnia-
me amziuje, t. y. nuo 3 iki 6 m., ypa¢ svarbus
tampa ir tévo vaidmuo. PrisiriSimas prie tévo,
sekimas jo elgesiu padeda vaikams identifikuo-
ti savo lytj, iSmokti socialiniy vaidmeny?.

Thompson teigia, kad vaikas i$gyvena vidinj
nerimg bijodamas buti paliktas, todél issiskyri-
mas su vienu i§ tévy sukelia dar didesne jtampa
ir trauma®. Nagrinéjant ikimokyklinio (dau-
giausia nuo 3 iki 6 mety) amziaus vaiky reaga-
vimg i stresg, Webb pazymi, jog dauguma $io
amziaus vaiky nesugeba isreiksti tai, kg jaucia,
masto ir i§gyvena. Savo busena jie iSreiSkia per
veiksma, elgesj ir emocijas. Socialinéje grupéje
(8eimoje, grupéje tarp kity vaiky arba tarp su-
augusiy zmoniy) vaiky i$gyvenamus jausmus
dazniausiai ,,parodo* pakites elgesys, kalba ar
emocijy raiska. Thompson teigimu, ikimoky-
klinio amzZiaus vaiky reagavimg i stresa galima
suprasti i§ ,,staiga“ atsiradusio pernelyg didelio
verkimo, nenoro atsiskirti nuo artimo zmogaus
(pavyzdziui, kai reikia likti darZelyje), regresa-
vimo j infantily elgesj, $lapinimosi ir tustini-
mosi nekontroliavimo, naktiniy ko$mary, nau-
ju Zmoniy baimés, baimés buti vienam?.

Siekiant istirti, ar ikimokyklinio amziaus
vaikai patiria krize, atliekant tyrima ,Darbo
emigracijos Kaune tendencijos ir ypatumai“
buvo parengta kita klausimy grupé, kuriy
tikslas — atskleisti artimyjy nuomoneg apie
laikinos darbo migracijos poveikj vaikui. At-
sakymus j $iuos klausimus pateike tik 188 res-
pondentai i§ 236.

Turint omenyje, kad ikimokyklinio am-
Ziaus vaiky i$gyvenama stresg galima suprasti
i§ pakitusio vaiko elgesio, t. y. pakitusiy veiks-
my ar emocijy, artimiesiems buvo suformu-
luotas klausimas ,,[vertinkite atsakymus, kurie
apibudinty: ar jisy ir/ar jisy partnereés (-io)
iSvaZiavimas dirbti j uZsienj turéjo jtakos jisy
vaikams ar ne“? | §j klausima respondentams
buvo pateikti 5 atsakymai, kiekvieng atsaky-
ma reikéjo jvertinti nuo 1iki 5 (1 - visiskai ne,
5 — taip, labai). Tévy (globéjy) atsakymai pa-
teikiami procentine i$raiska 1 lenteléje.
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1 lentele

Artimyjy nuomoné apie tévy iSvykimo poveikj jy vaikams (n=188)

Klausimas [vertinkite atsakymus, kurie apibiudinty: ar
jiisy ir/ar jiisy partnerés (-io) iSvaZiavimas dirbti j uZsienj

Skalinis jvertinimas

(pyko, buvo lidni).

P o . tai

turéjo jtakos juisy vaikams ar ne? (procentais)
g v 2 g
. — g 5 s o
. < <
Atsakymai: = 2 £ E &
'3 B S o) g
510831z 8 E

Vaikui/vaikams i$kilo tam tikry emociniy problemy

44,1 | 43 | 13,8 | 154 | 223

bet greitai ,,viskas atsistojo j savo vietas“.

Sugrjzus su vaiku/ vaikais buvo sunku, nes buvo pasiilge,

44,1 | 43 | 13,8 | 154 | 223

vaikams.

I$vaziavimas dirbti j uzsienj neturéjo jokios jtakos vaikui/

4552 5.9 20,7 | 154 | 12,8

vyzdziui, neklausé).

Vaikui/vaikams iskilo tam tikry elgesio problemy (pa-

62,8 | 10,6 | 12,8 8,5 5,3

Vaikui/vaikams mano i$vaziavimas turéjo didele teigia-
ma jtaka, jis/jie tapo savarankiskesni, paklusnesni.

62,8 | 9,6 15,4 5,9 6,4

problemy.

Vaikui/vaikams mano i$vaziavimas turéjo labai didele
neigiamg jtaka, jis/jie iki $iol turi elgesio ir emociniy | 73,4 | 9,6 8,5 4,3 4,3

Analizuojant tévy atsakymus i$ryskéja pries-
taringos i§vados, atmetant hipoteze, kad visi
vaikai turéjo patirti issiskyrimo krize. Tévai nu-
rodo, kad i$vaziavus dirbti j uzsienj, 377 proc.
vaiky patiria emociniy problemy, o su elgesio
problemomis susiduria 13,8 proc. jy vaiky. 377
proc. tévy teigé, jog sunkumai su vaiku buvo
trumpalaikiai, po tam tikro laiko viskas ,,atsi-
stojo j vietas”. Jdomu, kad taip pat nedaug tévy
pazyméjo, kad issiskyrimas buvo teigiamas (vai-
kai tapo savarankiskesni, paklusnesni) - 12,3
proc. Taciau aktualus atradimas, visgi sutapes su
Thompson nuomone, kad 8,6 proc. tévy (glo-
béjy) pripazino, jog vaiko issiskyrimas su vie-
nu i§ tévy (arba net abiem tévais) turéjo didele
neigiama jtakg vaiko visavertei psichosocialinei
raidai*. Tai reigkia, kad kas 11-toje $eimoje, kuri
yra laikinai emigravusi, vaikai turi liekamasias
pasekmes - jie, net ir tévams sugrjzus, iki $iol
turi elgesio ir emociniy problemy.

Vertinant situacijas, kai vaikai yra pa-
liekami su seneliais, i§ pirmo Zvilgsnio gali
atrodyti, kad prisiriS$imo objektas tikrai
smarkiai pakinta, todél vaikui turéty buti
sunkiau ir jam tekty iSgyventi didesne kri-
ze. Atliekant Chi-kvadrato (y?) testa, lygi-
nant seneliy ir tévy atsakymus apie vaiky
iSreiskiamos krizés pokycius, nenustatyta
jokiy esminiy ar specifiniy skirtumy. Tai
galima paaiskinti remiantis Carollee Ho-
wes, kuri nagrinéjo vaiky prisiriSimo prie
globéjy ypatumus ir priéjo prie iSvados, kad
dauguma vaiky, siekdami saugumo, lengvai
prisirisa ir prie naujo Zmogaus®. Svarbu,
kad globéjas kaip naujas objektas daugiau
(ar tam tikrg laikg) nekisty, baty pastovus ir
teikty $ilumg bei meile.

Faktg, kad dauguma tévy teigé, jog bent
vieno i$ tévy i$vykimas nesukelia vaikui jo-
kiy pasekmiy, galima paaiskinti Howes, kuri
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tvirtina, kad nebutinai, pakitus prisiri§imo
objektui (t. y. i$vykus tévui ar mamai), vaikas
iSgyvena krize, nuomone *. Tai gali atsitikti
dél trijy priezasciy:

a) net 60,6 proc. i§ apklausty $eimy vaiky
liko su mama, kuri kartais i$skiriama kaip
svarbesnis vaiko prisiri§imo objektas¥;

b) tévai ieSko galimybiy issiskirti kuo
trumpesniam laikotarpiui, 63 proc. tévy daz-
niausiai renkasi darbg ir buvima uZzsienyje iki
6 menesiy;

c) anot Michael Murray, socialinis rysys
nenutraukiamas, $iuo atveju — prisiri$imo ob-
jektas mazameciam vaikui, jei jis palaikomas
telefonu, internetu?.

Teskant atsakymo j tyrimo klausima, ko-
dél tévai mano, kad vaikai neisgyvena krizés,
prieinama prie paradoksaliy i$vady. Naudo-
jant koreliacine analize® buvo atskleista, kad
reik$émingy sasajy, dél ko tévai galvoja, jog
vaikai nei$gyvena krizés, néra. Tai reiskia, kad
vaikas i$gyvena krize nepriklausomai nuo to,
koks tévy (globéjy) amzius, issilavinimas ar
darbo padétis. Tokiu badu atmetamos visos
prielaidos, tarp jy ir ta, kad mazesnio issilavi-
nimo tévai maziau supranta, kg iSgyvena vai-
kai, negu turintys aukstesnj isilavinima.

Tadiau i$vadas apie migracijos jtaka vaikui
papildo vienas i$§ jdomesniy sarysiy - tai sa-
rysis tarp dviejy nepriklausomy kintamuyjy.
Atsakymas ,,Vaikui/vaikams mano isvaZiavi-
mas turéjo didele teigiamg jtakg, jis/jie tapo
savarankiskesni(s), paklusnesni(s)“ koreliuo-
ja silpnu santykiu (r=0,303**)* su atsakymu
»Sugrizus su vaiku/vaikais buvo sunku, nes
buvo pasiilge, bet greitai viskas ,atsistojo j savo
vietas® ir silpnai, bet koreliuoja (r=0,269**) su
atsakymwu ,, Vaikui/vaikams iskilo tam tikry el-
gesio problemy (neklausé, suprastéjo mokyma-
sis)“. Nors tai ir ,,silpnos“ koreliacinés sasajos,
bet neatitinkancios klausimy prasmés yra
teigiamos. Tokiu atveju, net ir iskilus sunku-
my dél vaiko i$siskyrimo su vienu i§ tévu, gali
bati pastebimas ir teigiamas poveikis. Galima
manyti, kad dalis tévy, nematydami svarbos

atsakinéti apie migracijos poveikj vaikams,
tiesiog nesigilindami j klausimus pasirinko
atsakymus ,,Ne*.

Barbara H. Fiese ir Arnold J. Sameroff stu-
dijoje, tyrinéjancioje krizés istiktas $eimas,
pabrézta, kad tévai, kurie sprendzia sociali-
nius sunkumus bei problemas, daznai taip
yra ,pagauti“ noro i$spresti problema, kad bet
kuri klittis, tarp jy ir artimyjy i$gyvenimai,
nesagmoningai atmetami kaip galimi sprendi-
mo trikdziai*. Remiantis $ia studija, taip pat
jvertinus fakta, kad 21 proc. i§ visy tyrime
dalyvavusiy tévy (globéjy) neatsaké i klausi-
my grupe apie poveikj vaikams, o ir i$ atsa-
kiusiyjy didesné pusé nepastebéjo neigiamy
pasekmiy, keliama hipotezé - kad laikinai
migruojantys tévai, ,pagauti“ siekio greitai
susikurti gerove, nepastebi galimy neigiamy
pasekmiy $eimai, o ypa¢ vaikui.

Vaiky i§gyvenimo ypatumai
auklétojy akimis

Kiekybinio tyrimo kontraversiski rezulta-
tai davé pagrinda praplésti duomeny analize
kokybinio tyrimo elementais (struktarine ap-
klausa), akcentuojant tai, kaip vaikai i$gyvena
i8siskyrimag su tévais, kurie vaziuoja dirbti j
uzsienj. Kaip jau buvo minéta, ikimokyklinio
amziaus vaikams sunku jvardyti savo patyri-
ma zodziais, todél, i tai atsizvelgus, buvo ap-
vaikus, kuriy tévai yra i$vyke j uzsienj arba
neseniai i§ ten sugrize (ne anksciau kaip prie$
3 mén.). Ikimokykliniy jstaigy auklétojoms
buvo keliamas svarbiausias klausimas - ,,Kaip
keitési vaiky elgesys, emociné biisena isvykus
vienam i$ tévy arba vaikui pasilikus gyventi su
seneliais?“ Atsakymus buvo praSoma pagristi
konkreciais faktais, kuriuos pastebéjo pacios
auklétojos ugdydamos vaikus.

Gauta informacija analizuojama pagal
Thompson aprasytus kriterijus, kurie atspindi
vaiko i$gyvenimus, kai vienas i§ artimyjy ryz-
tasi palikti $eimg ir iSvaziuoja dirbti j uzsienj*.
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Vertinti Sie kriterijai: pernelyg didelis vaiko
verkimas, negaléjimas atsiskirti nuo artimo
Zmogaus, regresija j infantily elgesj, $lapinimo-
si ir tuStinimosi nekontroliavimas, naktiniai
ko$marai, nepazjstamy Zmoniy baimé, baimé
bati vienam ir per didelis irzlumas.

Analizuojant interviu metu surinktg in-
formacija, isSryskéjo tiek elgesio, tiek emocijy
kaitai badingi pozymiai. Kokybiniy duome-
ny analizé atskleidé, kad vaiky reagavimas j
stresg dazniausiai pasireiskia lidesiu bei ver-
kimu (emocijomis):

..Gusté ( 2,5 m.)...iSsiskyrimas su mama
mergaitei buvo nepaprastai skausmingas. Ji
pasidaré nervinga, daznai verkdavo... verk-
davo net per sapnus. Ne kartg buvo nualpus...
[interviu su auklétoja, 2005].

...Juozukas (5 m.)... ilgg laikg verké, blogai
valgydavo. Kartais prisislapindavo net j lovyte...
jo elgesys nuo kity bendraamziy labai skiriasi. Jis
nedrjsta nieko pats daryti.... jaucia nevisavertis-
kumo kompleksg [interviu su auklétoja, 2005].

... Vilija (2,5 m.)... buvo labai stiprus rysys su
téciu — jis ateidavo jos pasiimti, visada mergai-
te ismyluodavo ir isbuciuodavo.... mergaité nie-
kaip negali susitaikyti su técio isvykimu, beveik
kiekvieng rytg sako, kad sapnavo tévelj ir kad
labai nori, jog jis sugrjzty. Daznai jautriai rea-
guoja, verkia... [interviu su auklétoja, 2005].

...Donata (6 m.)... yra priZiirima mociu-
tés — jos mama isvyko j uzsienj. Teigia, jog
Lreikia pinigéliy® todél mama ir vaZiuoja. Kai
mama isvykusi — Donata vienisa, liidna, ne-
randa uZsiémimo, o mamai grjzus - i$ karto
pradeda daugiau bendrauti su vaikais ir su au-
klétoja [interviu su auklétoja, 2005].

Kokybinio tyrimo analizés metu pastebéta
ir tai, ko nepabrézé Webb, t. y. kad vaikai ne
tik liadi, bet ir neteke saugumo (prisiri$imo
objekto) uzsisklendzia®:

..Sig mergaite priziari seneliai. Po mamos
isvykimo ... Laura (4 m.) tapo labai uZdara, ne-
daug bendraujanti [interviu su auklétoja, 2005].

...Greta (5 m.) daznai bidavo lyg paskendusi
savo mintyse... [interviu su auklétoja, 2005].

...Dainius (3 m.) atéjo po vasaros atostogy
labai pasikeites. Buvo kaip nesavas, nelinks-
mas, beveik nezaidé, o tik sédéjo ir apie kaz-
kg mgsté... paaiskéjo, kad vaiko elgesj lémé
tevelio iSvykimas, nes jis isvyko kelios dienos
pries vaikui einant j darZelj. Vaiko uzsisklen-
dimas truko apie 2-3 savaites, dabar vaikas
vél judrus ir noriai bendrauja [interviu su
auklétoja, 2005].

Be to, tyrimo duomenys parodé, kad vai-
kai, i$siskyre su tévais, pradeda bijoti ir ne-
pazjstamy zmoniy, ir ty, su kuriais susitinka
kiekvieng dieng. Stai kaip auklétojos apibadi-
na $iuos vaiko elgesio pokycius:

. tévams iSvykus, Giedré (3 m.) sunkiai
prisileidZia svetimus Zmones. Turi praeiti tam
tikras laikas, kol apsipranta prie naujy Zmo-
niy... [interviu su auklétoja, 2005].

Gema (5 m.) su visais suaugusiais ir vaikais
elgési labai Saltai ir abejingai, iki Siol yra prie-
Siska kai kuriems vaikams, mergaitéms... [in-
terviu su auklétoja, 2005].

Webb nuomone, tai buty galima paaiskinti
tuo, kad vaikai neteke ,,prisiri§imo objekto*
arba saugumo, kurj tas prisiri§imo objektas
jiems teikia, bijo i$ naujo susikurti naujus so-
cialinius rysius**. Howes pastebi, kad vaikai,
surade naujg asmenj, su kuriuo jauciasi sau-
giau, stengiasi su juo bati kuo ilgiau, $itaip jie
iesko naujo saugumo garanto®:

... Saulé (2,5 m.) po tévy isvaZiavimo tapo
irzli ir lyg visada pavargusi... prastai miega...
man (auklétojai) daznai tenka jg nesioti ant
ranky... [interviu su auklétoja, 2005].

...pastebéjau, kad po mamos isvazZiavimo
mergaité (Irma, 6 m.) nuolat kimba mums uz
ranky, tarsi ieskoty paramos, Silumos [inter-
viu su auklétoja, 2005].

... Liza (2 m.) nuolat glaustosi prie aukléto-
juy, praso, kad jq palaikyty, paglostyty galvyte.
Jei tik kas uZsimena kg nors apie mamg, iskart
susigraudina, sako, kad labai pasiilgo... [inter-
viu su auklétoja, 2005].
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Vaikai ne tik priestarauja iSsiskyrimui su
»hauju asmeniu, kuris teikia sauguma, bet ir
pradeda su juo tapatinti naujus prisiri§imo ry-
$ius, pavyzdziui, mociute ima vadinti mama:

... Kesto (6 m.) isvyke abu tévai. Vaikas
gyvena su mociute. Santykis tarp vaiko ir mo-
Ciutés labai stiprus... jis nenoriai skirdavosi su
mociute... [interviu su auklétoja, 2005].

...Greta (5 m.) turi moting... $i iSvaZiavo j
uzsienj ir paliko mergyte saugoti savo mamai...
mergaité mociute vadina ,mama‘.. [interviu
su auklétoja, 2005].

Howes teigia, kad vaikai taip ,,sugeba“ prisi-
ri$ti prie naujo asmens, su kuriuo jauciasi sau-
giai, kad net buvusius artimuosius i$stumia i$
savo vidinio pasaulio®. Siuos aspektus atsklei-
dzia jprasti pokalbiai, o kartais ir piesiniai:

Gema (5 m.)... lanko X grupe. Gema yra
priZiirima técio, o mama uzsienyje dirba jau
trejus metus. Mergaitei mamos labai tritksta,
vienu metu Gema teigé net jos neturinti [inter-
viu su auklétoja, 2005].

... Marius (6 m.), pieSdamas Seimg, pie-
Sinio viduryje vaizduoja tévg, o mama lieka
kazkur kamputyje ir yra beveik nepastebi-
ma... (mama yra isvykusi 6 mén.) [interviu
su auklétoja, 2005].

... Vaikai piesé savo Seimg. Irmos (6 m.)
piesiny mamos nebuvo, nors j uzsienj ji isvyko
pries 3 savaites. Ji nupiesé tik tétj ir toli, antra-
me fone, senelj, kurio ji net néra maciusi [in-
terviu su auklétoja, 2005].

Kokybiniy duomeny analizé atskleidé ir
priesingus vaiko reagavimo budus, t. y. tam
tikra prasme ,teigiamus®: apie kai kuriuos
vaikus, jy elgesio poky¢ius, auklétojos kalbé-
davo kaip pozityvius, teigdamos, kad vaikai,
isvykus tévams, tapo savarankiskesni:

...Gintautés (5 m.) mama i$vaZiavusi dar tik
meénuo j uzsienj. Mamai isvaziavus, mergaité
surimtéjo... pradéjo rupintis kitais vaikais...
pavyzdziui, ji pirmoji stengiasi apsirengti ir

kaip mama draugiskai padeda auklétojai ap-
rengti kitus vaikus einant j laukgq. Ji skaiciuoja
juos, Ziiiri, ar visi su pirstiném [interviu su au-
klétoja, 2005].

Emilija (4 m.) pries téveliy isvykimg buvo
labai kaprizinga.... ISvykus tévams tapo daug
ripestingesné, savarankiskesné, nerodo ,,0Ziu-
ky . ISvykus tévams labai pamégo ripintis ki-
tais, mazesniais vaikais: padeda jiems rengtis,
auna batukus... [interviu su auklétoja, 2005].

Apibendrinant kokybinius duomenis ga-
lima vienareik$miskai teigti, kad visi vaikai
iSgyvena issiskyrima su tévais, jiems vaziuo-
jant dirbti j uZsienj. Daugumai vaiky tai
skausmingas i$gyvenimas, pasireiskiantis
arba emociskai - lidesiu, uzsidarymu savy-
je, verkimu, arba elgesio poky¢iu — saugumo
ie$kojimu palaikant nuolatinj kontaktg su ko-
kiu nors asmeniu. Ne visi vaikai, bet 3 i$ 15,
prarade ,,prisiriS$imo objekta” jvairiais budais
ieskojo naujo ,saugaus® asmens, prie kurio
galéty prisiristi, pavyzdziui, mociutés, o té-
vus stengési istumti i§ savo vidinio pasaulio.
Idomu, kad kelios auklétojos issiskyrimo su
tévais poveikj vaikams jvardijo kaip teigiama
(vaikai tapo savarankiskesni, pradéjo ripintis
kitais). Nors kita vertus, tik salygiskai galima
galvoti, kad tai pozityvi jtaka. Anot Mark Si-
chel, krizés istikti vaikai nesijaudia saugts,
todél susikuria sauguma rapindamiesi kitais,
kas gali pasirodyti kaip teigiamas poveikis?.

ISvados

Kiekybinio ir kokybinio tyrimo duome-
nys apie vaikus, iSgyvenancius i$siskyrimag
su tévais, i$ryskina laikinos darbo migracijos
rei$kinio jvairove ir kontraversiskus rezul-
tatus. Kiekybingje tyrimo dalyje tévai teige,
kad ne visi vaikai patiria sunkumy. Kaip rodo
apklausos duomenys, tik tre¢dalis (37,7 proc.)
vaiky patiria trumpalaike emocine krize, o
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13,8 proc. vaiky kartu turi ir elgesio sunkumuy.
Tadiau net kas 11 vaikui $i krizé uzsitesia (8,7
proc.), sukeldama ilgalaikiy pasekmiy - ne-
menky elgesio ir emociniy sunkumy. Pries-
taringi kokybiniai duomenys, atskleidziantys
i$siskyrimo pasekmes, byloja ka kita. 15 au-
klétojy nuomone, beveik visi vaikai i$gyvena
krizes, kai bent vienas i$ jy tévy vaziuoja dirb-
ti j uzsienj. Tokie skirtingi duomenys gali bati
paaiskinami jvairiomis i$vadomis.

Tévy nuomoné, kad vaikas nei$gyvena kri-
zés, kai bent vienas i§ sutuoktiniy vaziuoja j
uzsienj, gali bati pagrista tuo, kad tévai ne-
turi pakankamai ziniy, kaip ikimokyklinio
amziaus vaikai i§gyvena sunkumus. Nors ir
néra tiesioginiy statistiskai reikSmingy sasajy
su tévy issilavinimu, tadiau tikétina, kad te-
vai (nesvarbu, koks tévy, globéjy ar seneliy
i$silavinimas) ne visada supranta, kg i$gyvena
jy vaikai, kuriam nors i$ tévy iSvykus dirbti
j uzsienj. Interviu su auklétojomis atskleidé
fakta, kad vaikai nebutinai akivaizdziai iSrei$-
kia krize, o tiesiog nori saugumo, priezitiros,
tampa uzdari. Nesuvokdami, kas vyksta vaiko
viduje, tévai gali manyti, kad tai, kaip vaikas
elgiasi ir jauciasi, tiesiog yra normali psicho-
socialiné jo raida. Pavyzdziui, nelengva at-
skirti, kada vaiko prieStaravimas yra salygo-
tas jam badingos raidos (2-3 mety) ypatumy,
o kada priestaravimg lemia artimo zmogaus
nebuvimas.

Be to, mazai atlikta tyrimy, nagrinéjan-
¢iy tévy ir vaiky socialiniy rysiy palaikyma
telefonu, internetu, kurie paaiskinty, ar ben-
draudami per atstumg mazameciai vaikai ne-
sijaucia prarade ,saugaus prisiriS$imo objek-
to® Kita vertus, tévai planuoja atsiskyrimg ir
meniu, kuris vaikui yra labai reikalingas kaip
nekintamas prisiri§imo objektas. Ypac tai ak-
tualu mazamediams vaikams. Zinomi atvejai
(i$ socialinio darbuotojo darbo dokumenty),
kad iki darbo emigracijos pradzios tévai taip
buvo jsitrauke j darba, kad seneliai jau seniai
buvo peréme tévy vaidmenj ir sukire saugia
socialing aplinka.

Vis délto jvertinant, kad 21 proc. tévy (glo-
béjy) neatsaké j klausimus apie isiskyrimo
jtaka vaikui, o ir atsakiusieji i visus klausimus
tendencingai teigé, kad jokio poveikio vai-
kams nepastebéjo, keliama hipotezé — laikinai
migruojantys tévai taip yra ,pagauti® siekio
greitai susikurti gerove, kad stengiasi atmesti
visus trukdzius, tarp jy ir vaiky i§gyvenimus.
Apibendrinant galima daryti iSvadas, kad
laikinos darbo migracijos kontraversiski re-
zultatai, jy priestaravimas psichosocialinéms
teorijoms rodo bitinuma, jog Sis jvairialypis
rei$kinys bty nagrinéjamas naujais aspektais,
t. v. tolesniais kokybiniais tyrimais, kuriuose
bty nagrinéjami paciy Seimy patyrimai — ka
$eimos isgyvena laikinos darbo migracijos
proceso metu.
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IS A CHILD UNDERGOING A CRISIS?: EXPLORING THE IMPACT
OF TEMPORARY LABOUR MIGRATION ON A CHILD

The article introduces and analyses the pe-
culiarities of the impact of temporary labour
migration on a child in Lithuania. Tempora-
ry labour migration is a specific form of mi-
gration when one or both parents go to work
abroad leaving their nuclear family. This topic
received little attention for two reasons: the
impact of illegal migration on a family when
information about a person who left illegally
was concealed, and the scholarly tradition to
analyse migration from macro perspectives.

The article deals from an analytical perspec-
tive with a child’s experiences after his/her
parents left to work abroad. According to the
theories of attachment and children in crises,
the hypothesis that all preteen children whose
parents work abroad had to experience a crisis
was proposed. To support the hypothesis, data
from the quantitative research study Trends
and Peculiarities of Labour Emigration in Kau-
nas as well as those from a structurized inter-
view with 15 kindergarten teachers were used.
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Lietuvos vyriausybe ir Pirmojo pasaulinio karo
pabégéliy repatriacija i Lietuvg, 1918-1924 m.”

Viena naujesniy socialiniy ir humanitari-
niy moksly tendencijy Vakaruose yra susido-
méjimas priverstinémis gyventojy migracijo-
mis. Palyginti neseniai socialiné ,,pabégeélio
kategorija tapo humanitariniy ir socialiniy
moksly objektu; teoriSkai pagrindziamos ir
tiriamos jvairiausios politinés, socialinés ir
psichologinés civiliy populiacijy judéjimo
sgsajos’. Siandien daug intelektualy kelia
klausima, kokj poveikj gyventojy masiy i$-
vietinimas (displacement) turéjo moderniy-
ju valstybiy, tauty ir identitety formavimosi
procesams XX amziuje, kuris buvo kaip nie-
kad brutalus?.

Kai kurie istorikai teigia, kad Pirmojo
pasaulinio karo metu, 1917 metais, vien Ru-
sijos imperijoje buvo apie $esis milijonus
karo pabégéliy’. Be abejonés, toks masiskas
populiacijy judéjimas turéjo palikti pédsaky
valstybiy, tauty ir visuomeniy istorijose. Be
to, tai regionas, kurio badingas bruozas buvo
vieningos (imperinés) politinés erdvés skili-
mas j daugybe mazesniy erdviy (ja pakeitusiy
tautiniy valstybiy).

Siame straipsnyje nagrinéju gyventojy ma-
siy i$vietinimo poveikj Lietuvoje, kurioje ne-

tikéta Pirmojo pasaulinio karo baigtis ir seny
politinio gyvenimo formy nykimas bei naujy
atsiradimas pradéjo visiSkai nauja istorijos
etapg. 1918 metais Lietuva, kg tik islindusi
i§ Pirmojo pasaulinio karo apkasy, buvo vél
jvelta j karus su bol$eviky, lenky ir bermon-
tininky kariuomenémis, kurie truko iki 1920
mety pabaigos. Lietuvos kova dél nepriklau-
somybés lydéjo intensyvus valstybés ir tautos
karimo procesas, kuriam vadovavo ambicin-
ga patriotiné inteligentija.

1918 metais naujai susikarusi Lietuvos vals-
tybé sialési tapti nauju politiniu prieglobsciu
$imtams takstanciy jvairiy tautybiy (lietu-
viams, lenkams, Zydams, gudams, ¢igonams,
totoriams) karo pabégéliy, kurie prie§ karg
gyveno buvusiose Kauno, Vilniaus, Suvalky ir
Gardino gubernijose, o véliau buvo nubloksti
j Rusijos giluma. Anot vieno i$ pirmyjy Lietu-
vos vidaus reikaly ministro Rapolo Skipicio,
1918 metais Rusijoje buvo apie 550 ooo Lietu-
vos karo pabégeliy*.

Si studija apie Lietuvos karo pabégéliy
(vadinamujy karo tremtiniy) likima pokari-
niame politiniame ir socialiniame Lietuvos
valstybés ir tautos formavimosi kontekste. Sis

55



gyventojy masés judéjimas Lietuvos valdziai
buvo savotiskas i§sukis, bet taip pat ir galimy-
bé karo pabégélius jkurdinti ir paversti loja-
liais valstybés pilieciais ir tautos nariais. Karo
nublokstyjy repatriacija atspindéjo Lietuvos
valstybés pastangas apibrézti naujas politines,
socialines ir kultarines nepriklausomos Lie-
tuvos valstybés ribas.

Anot angly istoriky Peter Gatrell ir Nick
Baron, ,tautinis populiacijos ar etnoso iden-
titetas paprastai remiasi jy nuolatine rezi-
dencija apibréztoje erdvéje®s. Tuomet ryske-
jantys lietuviy nacionalizmo kontarai reiske,
kad karo tremtiniy judéjimas ir jy isblasky-
mas po jvairias Salis turéjo buti pakeisti jy
seslumu. Tik tie, kurie atsisakeé ,tremties” ir
priémé ,tévyne®, galéjo buti laikomi lojaliais
naujos valstybés pilie¢iais. Karo pabégéliy
jkurdinimas taip pat reiské, kad jie priva-
léjo buti registruojami, skaic¢iuojami, tiria-
mi, klasifikuojami, siunéiami j karanting,
tikrinami ir prireikus atitinkamy valstybés
institucijy atmetami kaip ,nepageidaujami
elementai. Trumpai sakant, mane domina
Lietuvos vyriausybés pastangos objektyvi-
zuoti karo pabégélius ir juos transformuoti
i lojalius piliecius.

Kvestionuodamas teiginj, kad karo pabé-
géliai Siame repatriacijos procese atliko vien
istorinio objekto, o ne subjekto vaidmenj,
juos sitlau tirti kaip specifine socialine grupe,
kurig nuolat formavo ir veiké ne tik valstybés
repatriacijos strategija, bet taip pat pacios
tremties patirtis. Todél nagrinésiu valstybés
politikg ne vien pabégéliy atzvilgiu, bet ir tai,
kaip pabégéliai reagavo i ja. Kokios buvo jy
savivokos formos? Ar jie suvokeé ,tévyne Lie-
tuva® tokig, kokia jiems buvo persama valsty-
bés institucijy? Kokie motyvai juos skatino ar
verté grizti j Lietuva? Kokie asmeniniai pasi-
rinkimai jy lauké bolsevikinés revoliucijos ir
Rusijos pilietinio karo metais?

Du repatriacijos etapai

Pirmojo pasaulinio karo pabégéliy grjzi-
mas j Lietuvg prasidéjo netrukus po Vokieti-
jos—Soviety Rusijos Taikos sutarties pasirasy-
mo Brest-Litovske 1918 mety kovo ménesj°. Jy
repatriacija buvo ilgas ir nepastovus procesas.
Oficiali norin¢iy grjzti pabégéliy registracija
buvo baigta 1922 mety pabaigoje’. Nepaisant
to, pavieniy pabégéliy grizimas tesési net iki
1930 mety®.

1919 mety vasarj prasidéjes Lenkijos—So-
viety Rusijos karas praktiskai nutrauké pra-
sidéjusig repatriacija. Tai buvo tik vienas i$
keleto kariniy konflikty, kuris formavo ir vei-
keé karo bégliy srauty judéjimg buvusioje Ru-
sijos imperijoje. Zinoma, lietuviy repatriacija
buvo tik vienos gyventojy grupés judéjimas: j
naujus namus bandé sugrijzti ir latviai, lenkai,
ukrainieciai, Zydai bei baltarusiai. Besikei-
¢iancios fronto linijos tarp bolSeviky, lietu-
viy, lenky, latviy, vokieciy, baltagvardieciy ir
ukrainieciy kariuomeniy tapo nauja klititimi
pabégéliy kelionése j gimtus krastus. I$venge
vieno didziojo karo, bégliai pateko j daugy-
be mazy pasienio kary. Kai kuriais atzvilgiais
Brest-Litovskas jy tremtj ne susvelnino, bet
pratesé - ji igijo naujy formy ir ypatumy.

Pirmieji pabégéliy traukiniai Lietuva pasie-
ké 1918 mety balandj®. Kalkiinuose pabégélius
i$ pradziy tikrindavo ir registruodavo vietiné
vokiec¢iy kariné valdzia, kuri, norédama uz-
kirsti kelig i$ Rusijos plintanc¢ioms uzkrecia-
mosioms ligoms, miestelyje jvedé karanting.
1919 mety ziemg Lietuvoje taip pat prasidéjo
kariniai susidirimai tarp besiburiancios Lie-
tuvos kariuomenés ir bol$eviky, kurie sausio
pabaigoje okupavo didesnigjg ryty Lietu-
vos dalj. Trumpos bol$evikinés okupacijos
mety rugpjatj, takstanciai karo beégliy grjzo
j rytines Lietuvos dalis ir Vilniy®. Taigi kai
kuriems i§ jy (ypac tiems, kurie atsidaré gre-
timuose krastuose) besikeidiancios ir daznai
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pralaidzios karinés fronto linijos greic¢iau
buvo galimybé, o ne kliatis grizti. Vis délto
oficialiai organizuotas pabégéliy grjzimas
tapo imanomas tik po Lietuvos-Soviety Ru-
sijos Taikos sutarties pasira$ymo 1920 mety
liepos 12 dieng". Viena vertus, j Lietuvg dabar
galéjo grizti karo nublokstieji i$ tolimy buvu-
sios Rusijos imperijos krasty. Antra vertus,
oficialioji repatriacija Zyméjo nusistovéjusias
Lietuvos—-Soviety Rusijos sienas: nuo $io mo-
mento ji tapo ne vien paciy karo pabégéliy,
bet ir valstybés biurokraty reikalu.

Karo pabégéliy grazinimo sutartis, abiejy
$aliy pasira$yta 1920 mety birzelio 30 dieng,
nustaté organizuotos repatriacijos tvarka. Ji
reiské pirmojo, spontanisko, karo pabégéliy
grizimo etapo pabaiga. 1924 metais dauguma
Lietuvos pabégéliy, pareiskusiy norg grjzti,
jau buvo palike buvusia Rusijos imperijg. Su-
prantama, repatriacija nuo 1918 iki pirmyjy
1920 mety ménesiy ir nuo 1920 mety vidurio
iki 1924 mety vyko skirtingomis politinémis
salygomis ir todél jgijo skirtingus bruozus bei
tendencijas, kurios atsispindéjo tiek valstybés
tarnautojy vykdomoje repatriacijos politi-
koje, tiek paciy pabégéliy elgesyje. Vis délto
svarbiausias $iuos du periodus skiriantis ypa-
tumas buvo valstybés pastangy laipsnis kon-
troliuojant sugrjztanciyjy mases.

Spontanisko grizimo
periodas, 1918 mety pavasaris-
1920 mety vasara

Beveik néra jokiy oficialiy duomeny apie
1918 mety pavasarj-1920 mety vasara vykusia
repatriacijg, kai dauguma karo pabégéliy su-
grizo j nepriklausomg Lietuvy, jeigu tikésim
Skipi¢iu. Norint apibaidinti Sios ankstyvosios
repatriacijos salygas, dinamikg ir geografines
kryptis, negalima pasikliauti vien negausia
oficialia medziaga, bet tenka remtis keliais
iSlikusiais pabégéliy atsiminimais, kurie pa-
teikia autentiskus jy kelionés namo liudiji-
mus®. Pagal liudijimus galima nustatyti ne tik

erdvinius ir organizacinius pabégéliy kelio-
nés bruozus. Bidami vieninteliais $altiniais,
reprezentuojanciais autentiskg pabégéliy bal-
s, jie gali daug pasakyti apie bégliy politines
simpatijas, nuotaikas, mentalitetus, taip pat ir
jy identiteto poky¢ius.

Jau 1918 metais dél Lietuvos pabégéliy
politinio palankumo pradéjo varzytis tiek
bolseviky valdzios organai, tiek Lietuviy
draugijos nukentéjusiems nuo karo Selpti
Centralinis komitetas. Nepaisant visy patrio-
tinés inteligentijos pastangy, proletary revo-
liucijos idealai smarkiai veiké Lietuvos pabée-
gélius, zadédami jiems $viesesne ateitj kaip
buisimos Soviety valstybés pilie¢iams. Tarp
Lietuvos pabégeéliy Rusijoje veikeé kelios bol-
$eviky organizacijos, aktyviai skleisdamos
socialisting propaganda, o keliais atvejais jos
net bandé pazaboti savo konkurenty - lietu-
viy inteligentijos — veikla. Vietinis Voronezo
lietuviy bol$eviky komitetas, vadovaujamas
Zigmo Angariecio, veiké tarp Lietuvos pa-
bégéliy, rengdamas juos nelegaliai veiklai
nepriklausomoje Lietuvoje®.

1918 mety pradzioje Voronezo lietuviy
pabégéliy bendruomené suskilo i dvi stovy-
klas. Pirmieji, lietuviai bol$evikai, tapo ga-
lingiausia vietinés soviety milicijos grupuote
ir pradéjo antros grupuotés, kuriai priklausé
Lietuviy Centralinio komiteto nariai, arestus.
I$ devyniolikos komiteto nariy astuoni at-
sidaré kaléjime. Taip pat Voronezo lietuviy
bendruomene skyré ir generacinis konflik-
tas: daug vietinés lietuviy gimnazijos gim-
nazisty uzsira$é j soviety milicijos gretas,
tuo tarpu vyresnio amziaus pabégéliai laikeé-
si nuo bolseviky atokiau. Maskvos Lietuviy
bolseviky komisariatas koordinavo visus
vietiniy lietuviy bolSeviky komitety, tokiy
kaip Voroneze, veiksmus*. BolSevikai ne-
buvo vieninteliai, kurie sieké karo pabégéliy
politiniy simpatijy. Generolas Stasys Rasti-
kis savo atsiminimuose mini, kaip lenky ir
gruziny armijos bandé prisivilioti jj kaip ca-
rinés armijos karininka Tiflise®.
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Motyvai, kurie verté pabégélius grizti j Lie-
tuva 1918-1920 metais, buvo jvairts ir slépé tas
priestaringas emocijas, kuriomis jie gyveno
pokarinéje suirutéje. Teigti, kad svarbiausias
motyvas buvo jy emocinis prisiriSimas prie
gimtosios Zemés — vadinasi, supaprastinti tg
sudétingy pasirinkimy gausa ir priesiskas po-
litines ir ekonomines aplinkybes, kuriose jie
atsidiiré 1918 metais. Grjzimo motyvai buvo
patys jvairiausi - nuo ideologinio prisiri$imo
prie nepriklausomos Lietuvos idéjos, geresnio
gyvenimo, karjeros vil¢iy iki paprasto noro
i$vengti politinio teroro, suirutés ir bado Ru-
sijoje. Patriotinés nuotaikos buvo budingesnés
inteligentijai, taciau bado baimé persekiojo
daugumg kity pabégéliy. Tremties patirtis ver-
té pabégeélius naujai apsibrézti ir jvertinti savo
»tévynés“ samprata. Namy ilgesys padéjo su-
tvirtinti etninj jy identiteta ir i$skyré juos i kity
vietiniy gyventojy grupiy. Karo metai, praleisti
tremtyje, verté konsoliduotis j bendruomenes
ir naujai apmastyti savo tautiskuma.

Veronika Janulaityté, Vokietijoje jgijusi
gydytojos specialybe, dirbo tarp pabégéliy
Minske. Savo atsiminimuose ji ragé:

»Rusijoje buvo revoliucija. Lietuviai no-
réjo grizti j tévyne. Jie keliavo traukiniais,
vezimais arba pésc¢iomis. [...] Niekas ne-
noréjo pasilikti Rusijoje.

Skipitis sugebéjo grizti j Kaung i§ Voro-
nezo per Maskva ir Ryga 1918 mety balandj.
Prie$ sugrjzdamas, jis daug keliavo po jvairias
Lietuvos pabégéliy bendruomenes Rusijoje,
apeliuvodamas i juy patriotiskuma. Véliau jis
ra$é: ,visy nuotaika buvo pakilusi, bet kie-
kvieng slégé ir susirtipinimas, kaip ir kada
galés sugrjzti namo*. Kaip prisiminé Janulai-
tyté, ,niekas misy Lietuvoje nelaukeé®

Labiausiai verzési sugrjzti patriotiskai nusi-
teikusi inteligentija. Socialiné jos padétis ir po-
litiniai rysiai jai padéjo gauti tam tikry privi-
legijy i§ Lietuvos, soviety ar vokieciy valdzios
institucijy. Paprasti bégliai to tikétis negaléjo.
Pavyzdziui, nors Lietuvos Bol$eviky komitetas
ketino jj are$tuoti uz agitacinj darbg, Skipitis

sugebéjo ne tik papirkti lietuvj komisarg, bet ir
gauti atskirg vagona savo artimiesiems™. Pade-
dama savo mokslo draugo vokiecio V. Millerio,
Janulaityté sugebéjo gauti 17 vagony Minske
jstrigusiems lietuviy pabégéliams®.

Jau 1918 mety pradzioje Lietuvos vyriau-
sybé bandé pirmumo tvarka susigrazinti in-
teligentus ir technikos specialistus. Paprasti
pabégéliai liko priklausomi nuo pareiginy
malonés ir turéjo laukti savo eilés pagal il-
gus sgraSus. Lietuvos valstybiniame istori-
jos archyve yra ilike keli Lietuvos pabégéliy
Ukrainoje sgrasai, sudaryti vietos karo auky
$elpimo komitety Lietuvos vyriausybei 1918
metais. Liepos ménesj Poltavos komitetas
sudaré so inteligenty sara$a, kuriame buvo
gydytojy, studenty, mokytojy, technikos
specialisty, teisininky, kunigy, matininky ir
profesoriy*. Charkovo komitetas parengé 45
inteligenty sarasa®. Kijeve komitetas surasé
68 inteligentus.

Grijztanciyjy tautybé 1918 metais Lietuvos
valdzios atstovams nevaidino tokio didelio
vaidmens kaip vélesniais metais. Jaunai vals-
tybei ypac trako issilavinusiy tarnautojy, pro-
fesionaly ir jvairiy specialisty. Daug Lietuvos
tremtiniy bendruomenés Rusijoje nariy i$
karto aktyviai jsiliejo i valstybés institucijy
darba, dalydamiesi savo vertinga administra-
cine, profesine ir politine patirtimi, jgyta karo
metais®. 1918 metais vyriausybé patvirtino
i Lietuva norindiy sugrjzti Zydy inteligenty
sarasg, i kurj buvo jtraukta 21 Lietuvos Zydy
bankininkas, pramonininkas, pirklys, gydy-
tojas ir profesorius®. Savo Lietuvos pilietybés
prasymuose dauguma i$ jy nurodé moka lie-
tuviy kalbg ir turj darbo patirties ikikariné-
je Lietuvoje. Isskirtinis jy prasymy bruozas
buvo tas, kad daugelis pareiské norg kurj laika
nemokamai dirbti Lietuvos valdzios instituci-
jose. Galima tik spélioti, ar jy norg grjzti j ne-
priklausoma Lietuvg lémé jy giminés Saknys
Lietuvoje, bolSevikinis teroras, ekonominiai
sunkumai, patriotizmas ar naujos valdiskos
karjeros perspektyvos.

58 QIKQS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



Dauguma paprasty pabégéliy bandé grjzti
traukiniais, kurie 1918 metais tapo bolseviky,
taip pat jvairiy plésikaujanciy gaujy, susifor-
mavusiy i§ dezertyry ar badaujanciy mieste-
lény, taikiniais. Daznai pabégéliy traukiniai
atsidurdavo tiek bolSeviky, kurie bandyda-
vo rekvizuoti maisto atsargas, tiek ginkluo-
ty ,duonos ieSkotojy“ ugnyje. Buvo daug
nukauty ir suzeisty pabégéliy*. Kity kelias
namo, pavyzdziui, Lietuvos pabégéliy Gruzi-
joje, vokiskais traukiniais vedé pro Juodosios
jiros pakrante, Rumunija, Vengrija, Cekijg ir
Lenkijg. Minsko lietuviai karo pabégéliai ke-
liavo tiesiai j Vilniy>.

Tiems, kurie keliavo savo priemonémis,
sekési ne ka lengviau - jie turéjo pasikliauti
vietiniy gyventojy geranoriskumu, menkomis
vietovés ziniomis ir mokédami kysius sovieti-
niams pareigtinams ar jvairiems spekuliantams.
Nenuostabu, kad tokiomis salygomis kelioné
uzsitesdavo meénesius. Buves caro karininkas
Jurgis Jakelaitis savo memuaruose rasé:

»Misy lietuviy vaziavo per $imtg Zmoniy
keturiuose vagonuose, daugiausia kariskiai
su Seimom, su mazais vaikais. [...] Vago-
nas prekinis, $altis kasdien nemazesnis kaip
dvidesimt laipsniy. Vagono vidury - gelezi-
né krosnelé, mes jg kiirenam be pertraukos,
nes angliy prisivogti stotyse visada sugeba-
me. Vaziuojam labai létai. I§ Voronezo i Vil-
niy vaziavom visg ménesj .

Vis délto didziausi priesai buvo ne bolSevi-
kai ir $altis, bet badas ir ligos. Keliaujantys di-
delémis grupémis galéjo lengviau apsirtpinti
maistu nei pavienés Seimos. Karo tremtiniai ke-
lionéje daznai biirési pagal savo kilmés vieta?.

Kaip pabégéliai bendravo vieni su kitais
kelionés namo metu? Ar tremties patirtis
diktavo jiems tam tikras komunikacijos for-
mas? Ar jie jau jsivaizdavo save nepriklauso-
mos Lietuvos pilie¢iais ar patriotais? Norint
atsakyti j panasius klausimus reikia atidziai
skaityti vos kelis i$likusius memuarus, todél
daryti platesnius apibendrinimus sudétinga.
Vis délto kai kurie prisiminimy fragmentai

liudija tam tikrg Lietuvos karo pabégéliy atvi-
rumg ir lankstuma kuriant naujus kultarinius
ir politinius identitetus tremtyje. Tai supran-
tama, turint omeny, kad Lietuvos pabégéliai
reprezentavo didelj jvairiy etniniy ir kultari-
niy grupiy misinj; juos daugiausia vienijo tik
bendra geografiné kilmé ir tremties patirtis.
Gyvenimas Rusijoje kai kuriuos i$ jy priverté
iSmokti naujy kalby, taip pat kurti Seimas su
svetimtaudiais. Stai vienas prisiminimy fra-
gmentas apie tremtiniy bendravimg kelionés
i§ Ukrainos j Lietuvg metu:

,Eina pasnekesiai visokiomis kalbomis,
ar tikriau misiniu visy kalby tremtiniy tar-
pe. Neziarint, kad musy e$elong galima
pavadyti ,nepaprastu lietuviy eSelonu,
nes daugumoje grizta Tévynén lietuviai,
[...] visgi lietuviy kalba néra vieSpataujanti
[...] Ir aisku: i8gyvene tiek mety sodieciai
svetur, susigiminiavo su ukrainieciais, ve-
zasi dauguma Lietuvon Zmonas i$ ten [...]
nei zodzio lietuviskai nesuprantancias.
[...] Negirdéti lietuviy kalbos ir ,,diplo-
matiniam’, arba ,,misijos“ vagone, [...] kur
grizta Tévynén buvusieji Lietuvos Atstovy-
bés valdininkai“*.

Daugeliui bégliy tai, kad Lietuvoje Zmo-
nés nebadavo, buvo $viesesnés ateities paza-
das ir pakankamas motyvas leistis j tolima
kelione. Atvyke j Lietuva, jie apstulbo dél
maisto gausos®.

Pabégéliai negaléjo jaustis visiskai saugis
net pasieke savo kelionés tikslg. Salies viduje
vokieciy, lietuviy, bolseviky ir lenky daliniy
buvimas jiems grésé areStais arba net egze-
kucijomis dél to, kad jie neturéjo atitinkamy
dokumenty, buvo kaltinami dezertyravimu
arba $nipinéjimu. Pavyzdziui, Jakelaitj ir kelis
jo bendrazygius, bandziusius padedant zydo
vezikui nukakti i§ Vilniaus j Kauna, pirmiau-
sia apiplésé bol$evikai, o paskui kaip ,,raudo-
nuosius agentus” arestavo vokieciai.

Kai kuriy pabégéliy pirmieji susidrimai
su Lietuvos kariuomenés kariais Kaune liu-
dijo ju nuostaba, sutrikimg ir nesugebéjimg
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orientuotis naujose 1918 mety politinése reali-
jose. Nauji Lietuvos valstybés kariniai Zenklai
ir institucijos buvo nepazjstami ir nelaikomi
savais, ,tévyne“ reprezentuojanciais galios
simboliais, bet turéjo buti naujai suvokiami ir
interpretuojami. Regis, pabégéliai pirmiausia
juos suvokeé savo karo tremties kontekste:
»Prasvitus man j akis krito keistas regi-
nys: paprastas kaimo bernas su klumpém ir
»sierackine® vatinuke, tokiom pat kelném,
o ant rankovés prisiiita Lietuvos trispalvés
véliavos skiautelé, per petj pasikabines ka-
riska rusiska karabing. Véliau ir daugiau
tokiy pasirodé: vienas su batais, kitas su
klumpém, ir kepurés visy savotiskos, ir
vis kiekvieno ant rankovés uzsiatas vélia-
vos trikampis. [...] AS prisitaikes priéjau ir
klausiu: ,,Ar jas lietuvis? Jis tik nustebo ir
sako: zinoma, lietuvis, lyg nematai?“ A§ sa-
kau: ,,Labai atsiprasau. Tik $ignakt grizau i§
Rusijos, a$ ¢ia nieko nezinau. [...] Ka reis-
kia tas trikampis ant rankovés? Cia matau
ir daugiau tokiy vyry, kas jie? Kodél jiems
vokietis leidzia ginkla ne$iotis?“ Man tas
vyrigkis ir sako: ,,Zmogau, tu lyg nuo mé-
nesio nukrites. Sitie vyrukai - tai Lietuvos
valstybés kariai savanoriai. [...] Vokieciai
pas mus tiktai sveciai...“ Pasikalbéjes su
Lietuvos kariu tapau lyg ir drasesnis“®.
Daugeliui Lietuvos karo bégliy, kurie i$ Ru-
sijos sugrjZo 1918-1920 metais ir prie sienos
nebuvo sutikti jokiy valstybés pareigiiny, kas
tapo nei$vengiama véliau, naujieji Lietuvos
valstybés simboliai ir institucijos reprezenta-
vo visiS$kai nauja politine tvarka, kuri turéjo
bati integruota i jy mastymga ir jauseng. Néra
zinoma, kiek bégliy uZsirasé j Lietuvos ka-
riuomene, bet kai kuriems, pavyzdziui, Ras-
tikiui, $i idéja buvo patraukli. Savanoriams
buvo Zadama duoti Zemés, o kai kurie galéjo
tikétis ir karjeros armijoje. Ta¢iau nemazai
bégliy i$ Rusijos grizo persiéme kairiosiomis
politinémis idéjomis; tokiems tautiné valsty-
bé vargu ar galéjo kelti didesniy simpatijy.
Daugiausia sugrjzusiyjy pastangomis Pane-

vézyje, Siauliuose ir Suvalkijoje 1918 mety
vasarg pradétos kurti komunistinés kuopelés,
kurias bandé suvienyti besiburianti Lietuvos
Komunisty partija®.

1918-1920 metais bégliai galéjo keliauti
praktiskai be jokios valstybinés kontrolés.
Ju kelioniy sékmé priklausé nuo jy atka-
klumo, sugebéjimo organizuotis, finansiniy
galimybiy, karo auky $alpos, komitety akty-
vumo ir, be abejonés, paprasciausios laimés
kary draskomoje buvusios Rusijos imperi-
jos teritorijoje.

1918 metais vokiec¢iai Kalkanuose jkaré
karanting, kurio tikslai buvo uzkirsti epide-
miniy ligy plitima i Lietuvs, taip pat filtruoti
tarp pabégéliy bolseviky $nipus ir agentus.
Savo prisiminimuose pabégélis Svaistas rasé:

,Karantino vieta toli uzmiestyje [...] Cia
susitikau jvairiy tautybiy zmoniy. Visi karo
isbloksti, dabar begrjzta j gimtasias vietas —

Lietuvg, Lenkija, Latvija, Gudija. Karantine

tenka iSbati apie pora savaiciy ir daugiau,

kol susidaro grupé arba visas e$elonas. Gy-
venimas kaip kaléjime. Visur spygliuotos
vielos ir sargybiniai. Niekur be leidimo ne-
iSeisi. [...] Niekas nepasako, kada jis iSeis.

[...] Maistas - kad tik nenumirtum. Pirmg

kartg maciau ir ragavau tokig duong ir kava.

Sunku net suprasti, i§ ko pagaminta“.

Pabégéliai turéjo pereiti ,kazka panasaus
j pirti“ ir traukiniais buvo vezami i Vilniy ir
Kauna, kur gave specialius leidimus, keleivi-
niais traukiniais galéjo keliauti i savo gimta-
sias vietas. Jy laisvé vis délto liko ribota: leidi-
mai leido keliauti tik gimtajame vals¢iuje.

Lietuvoje sugrjzusieji paprastai neidsaugo-
davo savo tremties organizaciniy formu, jie
pasyviai pasidavé naujam valstybés pilieciy
vaidmeniui. Tik retais atvejais, kai sugebéjo
grizti iStisos pabégéliy organizacijos, pavyz-
dziui, ligoninés, mokyklos, prieglaudos, jos
toliau tesé savo veikla nepriklausomoje Lietu-
voje. Pavyzdziui, Lietuvos pabégéliy ligoniné
i$ Minsko, grjzusi j tévyne, darbg tesé Vilniuje
turédama 20 darbuotojy. Ji net issiplété, besi-
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rapindama tremtiniais, griztanciais pro Vilniy.
1918-1919 metais vyriausybés padedama ji ga-
1&jo priglobti 700 Lietuvos karo naslaiciy®.

Pirmosios organizuotos
repatriacijos pastangos

Anot Lietuviy draugijos nukentéjusiems
nuo karo Selpti Centralinio komiteto pirmi-
ninko Martyno Y¢o, butent $is komitetas,
jkurtas 1914 metais, pradéjo déti tvirtus pa-
matus nepriklausomai Lietuvos valstybei tarp
lietuviy pabégéliy. Véliau Adolfas Sapoka
pripazins, kad ,komitetas §j didelj $elpimo
darbg vedé su tam tikra politine idéja“>*. Nors
jo, kaip tautos formuotojo, vaidmenj véliau
perémé valstybé, Centralinis komitetas atliko
itin reik§minga darbg tiek kuriant ir palaikant
lietuviska pabégéliy identitetg karo, tiek repa-
triacijos, ypac¢ ankstyvosios, metais. Jo veikla
buvo esminé lietuviy pabégéliy likimui trem-
tyje. Si institucija buvo pasiryzusi i$saugoti
ne tik politinj ir kulttirinj pabégéliy lojaluma,
bet ir kaip moralés sargas ginti jy dvasines ir
moralines vertybes. Y¢as rasé:

»Jo rapesciu buvo teikiama globa $im-
tams tokstanc¢iy lietuviy ir saugojamos
isblaskytos lietuviy minios nuo moralinio
suirimo. [...] Komiteto ripes¢iu buvo pa-
siekta Zymios psichologinés atmainos tarp
paciy lietuviy veikéjy. Tie, kurie buvo nu-
taute ir virte gyvais masy tautos naba$ni-
kais, [...] igave gyvojo misy tautos meilés
impulso ,,stojo j bendra darbg™>.
Svarbiausias komiteto tikslas buvo ,pa-

laikyti ir stiprinti pabégéliy rysius su Lietu-
va ir jos kultara; palaikyti savo tautie¢iuose
gyva troskimag grizti { Tévyne [...]*. Todél
nenuostabu, kad komitetas buvo pirmoji ins-
titucija, kuri po Brest-Litovsko sutarties pasi-
raSymo 1918 mety pavasarj pradéjo karo pa-
bégéliy repatriacija. Tuo metu, turint omeny
Lietuvos vyriausybés naujuma ir silpnuma,
kylantj i$ jos komplikuoty santykiy su Vokie-
tija ir Soviety Rusija, komitetas buvo vienin-

telé organizacija, galinti imtis tokio sunkaus
uzdavinio. Jis turéjo daugiau nei 250 skyriy
tinkla, kuris rapinosi daugiau nei 100 0oo
Lietuvos pabégéliy. Tac¢iau nuo pat pradziy jis
turéjo konkuruoti su stipréjancia sovietinés
valdzios propaganda, kuri tarp karo pabégé-
liy surado sau gana palankig dirva. Komitetas
nedelsdamas pradéjo karo pabégéliy registra-
cijg per savo vietinius skyrius visoje buvusioje
Rusijos imperijoje.

Be inteligenty ir jvairiy specialisty, repa-
triacija pirmiausia pradéta nuo jvairiy $alpos
organizacijy, prieglaudy, ligoniniy ir moky-
kly. Grjztanciyjy registracija buvo lengvesné
ten, kur lietuviai tremtiniai buvo susibare j
glaudesnes bendruomenes ar jvairias orga-
nizacijas, pavyzdziui, Maskvoje, Peterburge,
Voroneze, Charkove ar Minske. Ukrainos ko-
mitetas pirmiausia repatrijavo 150 psichiniy
ligoniy, i$vezty i§ Vilniaus 1915 metais¥. Gru-
zijoje komiteto atstovas Pranas Dailidé krei-
pési j vietine vokieciy valdzig ir gavo leidimag
grazinti Lietuvos pabégélius i$ Tifliso*.

Daugeliu atvejy pabégéliai, isgirde taikos
naujiena, grjzimu pradéjo rapintis patys. Pa-
vyzdziui, Jekaterinoslave jie i$sirinko komi-
tetg, kuriam patikéjo rapinimagsi leidimais
ir transportu®. Pirmasis Lietuvos pabégéliy
eSelonas i$ Jekaterinoslavo turéjo duoti kysius
jvairiems Ukrainos ir Rusijos pareigiinams
aStuonis kartus, kol pasieké Lietuva. Minske
vietinis $alpos komitetas paskyré penkis Lie-
tuvos pareiglinus, atsakingus uz grizima+.

Karo auky $alpos komitety pastangos mo-
bilizuoti pabégélius daznai buvo bejégés pries
emocijy painiava, kuri pabégéliams kilo dél
sunkumo apsispresti, ar grizti | naujaja tévyne,
ar pasilikti Rusijoje ar Ukrainoje. Daug jy, pasi-
mete kaleidoskopiskame politiniy jvykiy sraute,
negaléjo tvirtai apsispresti. Dezertyraves caro
armijos karininkas Svaistas-Bal¢itinas, susidii-
res su panasia dilema, savo atsiminimuose rasé:

»Kai sugrjztu j anuos laikus, daugiau
sutemy nei pro$vais¢iy pajuntu savo sieloj.

Frontai sugniuzo, subyréjo, o karas nepa-
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sibaiges dar. Kazkoks nesusipratimas — nei
karas, nei taika. Rusijoj ir Vokietijoj revo-
liucijos. Blaskosi tautos, zmoniy maisaly-
né. [...] Stiprinama Lietuvos nepriklauso-
mybé, atstatoma savoji valstybé. [...] O ¢ia
vél, antraip pazvelgus - korupcija [...] ir
pasizvejojimai drumstame vandenyje“+.

Jei Svaistas nusprendé grizti, tai kitas lie-
tuviy kilmés caro kareivis, Uborevicius, kurj
laikg praleides vokieciy karo belaisviy stovy-
kloje Latvijoje, mané kitaip:

»O ka gi as ¢ia veiksiu? I$ viso nemanau
Lietuvoj pasilikti. Man ¢ia siaura ir nuobo-
du. Kas kita ten (parodé j rytus) — platuma,
begaliniai §uoliaj!“+
Nepaisant pastangy uzsitikrinti politinj

pabégeéliy lojaluma, vyriausybé buvo privers-
ta pripazinti, kad galutinj sprendima grjzti ar
negrizti gali priimti tik patys tremtiniai. Jy
Rusijoje buvo tiesiog per daug, kad valstybé
pajégty juos kontroliuoti. Savo ataskaitoje
vidaus reikaly ministrui Ryty Departamento
direktorius Kubilius buvo priverstas pripa-
zinti, kad valdzia gali reikalauti pabégélius ir
optantus grizti ,tik tol, kol jie patys rapinasi
savo grizimu“s. Vis délto, nepaisant Lietuvos
valdzios pastangy, j Lietuva nebegrizo apie
185 0oo Lietuvos karo pabégéliy (tarp ju apie
35 000 lietuviy)*.

Lietuvos vyriausybé jau 1919 mety pabai-
goje iSreiské savo rupestj pabégeéliy likimu.
Oficiozas Lietuva 1920 mety vasario 20 d.
pranesé, kad Lietuvos Raudonojo kryZiaus
atstovai, vadovaujami dk. Aleknos, i$vyko
i Soviety Rusija oficialiai derétis ,,dél jkaity
ir karo belaisviy pasikeitimo“®. Delegacija
taip pat ketino aptarti pabégéliy repatriaci-
ja, nors $is klausimas grei¢iausiai buvo tik
antraeilis, turint omeny neseng karinj Lietu-
vos ir Rusijos konflikta, pasibaigusj tik 1919
mety pabaigoje.

Savo atsiminimuose Skipitis teigia, kad ofi-
cialus pabégéliy grazinimas prasidéjo tik 1920
mety rudenj, po Taikos sutarties pasira§ymo
liepos ménesj*. Vidaus reikaly ministerijos

Tremtiniy skyrius tapo atsakingas uz repatri-
acija. ] Lietuvos diplomatine misija Maskvoje
jis nusiunté du savo atstovus, kuriems buvo
patikéta organizuoti pabégéliy registracijg ir
koncentravimg Maskvoje, o véliau ir jy siunti-
ma traukiniais j Lietuvg. Abiem pareigiinams
buvo jsakyta ,patikrinti dokumentus kiekvie-
no asmens, ketinancio sugrjzti i Lietuvg, ir
jsileisti tik tuos, kurie atitinka Tremtiniy gra-
Zinimo sutarties salygas“¥. Rusijoje Lietuvos
Uzsienio reikaly ministerija turéjo partpinti
traukinius bei kurti naujus repatriacijos ko-
mitetus, o Vidaus reikaly ministerija émési
tikrinti pabégéliy sarasus ir sudaryti trauki-
niy tvarkarastj j Lietuva*. Diplomatiné misija
i tolimas Rusijos ir Ukrainos vietas, kur buvo
nubloksti Lietuvos pabégeéliai, siysdavo savo
atstovus. Pavyzdziui, inzinierius Bacelis dir-
bo tarp tremtiniy Volgos—Samaros regione.
Jis ten nusivezé 4890 kg maisto, o Raudonasis
kryZius nusiunté papildoma eselong*.
Tremtiniy skyriuje beveik visi darbuotojai
buvo lietuviai. 1921 metais jame dirbo 14 pa-
reigliny, tarp jy trys atstovai Latvijoje ir du
Rusijoje®. Daugelis jy buvo lietuviai inteligen-
tai. Nepaisant vyriausybés pazady, kad pabé-
géliai nebus diskriminuojami dél tautybés ar
politiniy jsitikinimy, pareiginai pirmiausia
stengési sugrazinti tremtinius lietuvius®.
Vyriausybés pastangos sugrazinti pabégé-
lius tuo labiau stipréjo, kuo labiau stabilizavo-
si politiné Lietuvos padétis ir brendo valdzios
institucijos. Praradusi Vilniy ir Klaipéda su
ju gyventojais, Lietuvos valstybé palaipsniui
suvoke, kad sugriztantys Lietuvos karo pa-
bégéliai yra svarbus politinis ir demografinis
veiksnys, skatinantis tolesnj jos i$gyvenima.
Nors karo tremtiniai, regis, nuo pat pradziy
buvo laikomi potencialiais Lietuvos valstybés
pilieciais, jy grazinimas pirmos reik§més po-
litiniu valstybés uzdaviniu tapo tik nuo 1921
mety - kai daugelis i$ jy jau buvo sugrize. Sia
tendencija atspindéjo repatriacijai iSauges
ne vien pareiginy, bet pirmiausia politiky
ir placiosios visuomenés démesys. Vis délto
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toks doméjimasis taip pat reiské, kad pabé-
géliy srautas tapo vis labiau varzomas - imta
stengtis sugrazinti ne visus Lietuvos karo pa-
bégélius, bet tik lietuviy tautybés.

Pabégéliy grizimg reguliuojancios nuos-
tatos keitési besikei¢iant bendrai repatria-
cijos politikai 1920-1924 metais. Bendroji
tendencija buvo griez¢iau taikyti taisykles ir
kontroliuoti imigracija. Ji liudijo intensyves-
nes biurokratinio aparato pastangas stiprinti
valstybe bei uztikrinti palankias atvykstan-
¢iy gyventojy politines ir tautines simpati-
jas. Kadangi daugelis lietuviy karo pabége-
liy sugrjzo 1918-1920 metais, vyriausybé vis
labiau linko apriboti nelietuviy tremtiniy,
pareiskusiy norg tapti Lietuvos piliediais,
jvaziavimg 1921-1924 metais. Pilietinés vals-
tybés samprata pamazu keité tautinés vals-
tybés modelis.

1921 mety rugpjati VRM pasialé sugriez-
tinti kai kurias repatriacijos nuostatas, kad
»buty uzkirstas kelias svetimsaliy atvykimui j
Lietuvg“2. Norintys jsikurti Lietuvoje imigra-
cijos pareiginams turéjo pateikti dokumentus,
liudijancius jy rezidencija Lietuvoje pries§ karg.
Naujos taisyklés is esmés reiské, kad tie bégliai,
kurie neteko dokumenty arba neturéjo gimi-
niy, gyvenanciy Lietuvoje, praktiSkai negalé-
jo sugrijzti j Lietuvg nuo 1921 mety pabaigos.
Sis pokytis aiskiai atsispindéjo ty paciy mety
imigranty statistikoje. Pavyzdziui, geguze
tik 25 proc. bégliy, pareiSkusiems norg grizti,
nebuvo leista grjzti i Lietuva, o lapkritj net 61
proc. pabégeéliy buvo i$braukti i$ bégliy sarasy
ir tik 39 proc. jy gavo leidima grjzti. Tarp grij-
zusiyjy lapkritj 61 proc. buvo lietuviy, 18 proc.
rusy, 11 proc. zydy, 9 proc. lenky ir 0,2 proc.
kitos tautybés®. Tuo tarpu 1921 mety geguze
lietuviai sudaré 27,7 proc., zydai - 29,8 proc.,
rusai - 11,7 proc., lenkai - 4,5 proc. grizusiy
pabégéliy. Taigi grieztesné imigracijos politika
smarkiai padidino lietuviy ir sumazino lenkuy,
Zydy ir rusy pabégéliy skaiciy.

Tuo pat metu vyriausybé sugrieztino ir pa-
bégéliy Seimy nariy jvaziavimg j Lietuva. Tai,

kad kai kurie pabégéliai, budami Rusijoje, tu-
réjo civilines, o ne baznytines santuokas, tapo
klitimi jiems grizti*. Si nuostata pirmiausia
neigiamai atsiliepé tiems lietuviams, kurie
tremtyje vedé svetimtautes. Po 1922 mety tai,
kad prie$ karg jie visi gyveno Lietuvoje ir to-
dél turéjo teise reikalauti Lietuvos pilietybés,
nebeteko reik§més. Nepaisant to, 1920 metais
pasiradyta repatriacijos sutartis daugelio pa-
bégéliy buvo sutikta su viltimi. Takstan¢iams
ji tapo galimybe pamatyti artimuosius. Ki-
tiems tai buvo ilgos kelionés naujos ,,tévynés®
paieskose pradzia.

Repatriacijos institucijos
ir eiga

Svarbiausios institucijos, lémusios atskiry
pabégéliy likima, buvo Pabégeéliy reikaly sky-
rius Lietuvos diplomatinéje misijoje Maskvo-
je ir pabégéliy karantinas Obeliuose.

Pasiekti Maskva buvo pirmasis tikslas
takstan¢iams pabégéliy, iSbarstyty po visg
Rusijos teritorija. I§ Maskvos jy kelioné
krovininiais traukiniais suko j Vakarus: per
Rezekne, Daugpilj, Kalkanus ir Obelius®.
Latvijos pareigiiny pamaitinti Rezeknéje,
jie buvo tikrinami ir Latvijos karantine. Tie,
kurie sirgo uzkre¢iamosiomis ligomis, buvo
izoliuojami ir specialiuose vagonuose siun-
¢lami j Lietuva, o keliavusieji j buvusias Gar-
dino ir Vilniaus gubernijas buvo islaipinami
ir perduodami Lenkijos pareiginams. Nei
Latvijos, nei Lenkijos pareigtinai nejauté di-
delés simpatijos Lietuvos karo pabégéliams,
kurie buvo jvairiy tautybiy ir kalbéjo skir-
tingomis kalbomis.

Norintieji gauti reikiamus kelionés doku-
mentus pirmiausia Lietuvos pareigiiny buvo
patikrinami Maskvoje. Pabégéliai Lietuvos
misijai arba jos regioniniams skyriams turé-
jo jteikti asmeninius pareiskimus, uzpildyti
anketas ir pateikti oficialius savo gimimo
vieta liudijanc¢ius dokumentus. Leidimus jie
gaudavo tik tuomet, kai jy duomenys buvo
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patikrinami Lietuvoje”. ValdZios pastangos
kontroliuoti pabégéliy srautg atsispindéjo
nuolatiniuose Kauno skunduose Maskvai
dél vizy suteikimo tiems optantams, transe-
migrantams ir svetimtauc¢iams, kurie keliavo
ne pabégéliy traukiniais, bet individualiai.
Butent todél jie j Lietuva galédavo patekti ne
per Obelius (kaip reikalavo nuostatos), o per
Jonigkj ar Kaisiadoris®®.

Obeliy karantinas atliko pagrindinj vai-
dmenj Lietuvos valdziai stengiantis kontro-
liuoti pabégéliy srautg. Jame pabégéliai buvo
tikrinami, skai¢iuojami, registruojami, dezin-
fekuojami ir ,filtruojami“ paciais jvairiausiais
budais. Moterys ir vaikai keliavo tiesiai j ka-
ranting, o vyrai turéjo iSkrauti lagaminus spe-
cialiuose barakuose dezinfekcijai. Seima, ga-
vusi porg gabaliuky muilo, privaléjo eiti j pirtj,
kurig priziaréjo gydytojai. Po kiiny prausimo
pabégeéliy lauké politinis patikrinimas, kurj
atliko Pabégéliy kontrolés komisija. Pareigiinai
juos registravo pagal jy tautybe, profesija, ke-
lionés tikslg ir repatriacijos laikg®.

Sig komisija sudaré Darbo ir socialinés
apsaugos bei Krasto apsaugos ministerijy
atstovai, taip pat Savivaldybiy departamento
pareigiinai. Be to, j komisijos sudétj jéjo Zval-
gybos skyriaus bei kariuomenés pareiginy.
Jiems buvo jsakyta ,,rinkti duomenis apie po-
litines pabégéliy pazitras [...] ir kontroliuoti
ju pilietine ir politing istikimybe“. Komisija
cenzlravo pabégéliy laiskus ir telegramas ir
turéjo teise juos apieskoti. Sprendimg jsileis-
ti j Lietuvg atskirus pabégélius turéjo priimti
visi komisijos nariai. Tie, kuriy dokumentai
pasirodé jtartini, politinés paziiros netinka-
mos, o praeitis neaiski, buvo siunciami j pa-
bégéliy sulaikymo stovyklas. Jose pabégéliai
turédavo laukti savaites ar net ménesius, kol
policija patikrindavo ju rysius su ta vieta, ku-
rioje jie ketino apsistoti. Tie, kurie neatitiko
pilietybés kriterijy, buvo deportuojami atgal
i Soviety Rusija®.

Tai, kad kai kuriems pabégéliams suteikus
kelionés vizas Maskvoje, buvo uzdrausta jva-

ziuoti j Lietuva Obeliuose, apsunkindavo jy
likima bei trikdé valdzios institucijy darba. Pa-
vyzdziui, vienas i§ kariuomenés vady, A. Mer-
kys, atsisaké priimti daugiau pabégeéliy j sulai-
kymo stovyklas motyvuodamas tuo, kad jos jau
perpildytos®. Bandymai deportuoti sulaikytuo-
sius pjudé karinés ir civilinés valdZios pareigu-
nus bei komplikavo santykius su Rusija.
I$sikovojusi  nepriklausomybe, Lietuva
susidaré su rimtomis ekonomikos proble-
momis. Salies iikis po karo buvo praktiskai
sugriautas. Repatriacijos pareigiiny darba
nuolat trukdé 1ésy, reikalingy priimti tokj
srautg pabégéliy, trikumas. 1921 metais dél
europinéje Rusijos dalyje prasidéjusio bado
ir masinio pabégéliy susigradimo Maskvoje
tarp jy prasidéjo humanitariné krizé. Lietuva
negaléjo su ja susidoroti vien savo jégomis.
1921 mety spalio ménesj ji kreipési | Maskvos
miesto tarybg prasydama skubios pagalbos,
kad $i padéty uztikrinti bent minimaly Lietu-
vos pabégeéliy islaikyma mieste. Apie lietuviy
karo naslaicius, atsidirusius Maskvoje, buvo
raSoma, kad ,,jie yra siaubingoje bukléje: pu-
siau nuogi, i$sekinti bado ir kelioniy nuovar-
gio; daugelis kelyje neteko savo tévy, todél
yra ypac¢ sunkios buklés“. Neturédami lésy
pamaitinti mir§tanciuosius badu, pareigtinai
kreipési j Raudongjj Lietuvos kryZiy, kuris
nuo 1921 mety vasario perémé atsakomybe
dél pabégéliy maitinimo Rusijoje®.
Vyriausybés nesugebéjimas rasti pakan-
kamai 1é8y repatriacijai taip pat atsispin-
déjo jos kivirce su Latvija, kuri apkaltino
Lietuva Repatriacijos sutarties, pasirasytos
tarp abiejy $aliy pirmojoje 1921 mety pusé-
je, nesilaikymu®. Sutartis numaté, kad la-
tviai partpins traukiniy pabégéliams vezti
nuo Soviety Rusijos sienos iki Lietuvos bei
garantuos, kad jie bus maitinami. Uz tai su-
mokés Lietuva. Taciau Lietuvai laiku nesu-
mokéjus, praktiskai buvo stabdoma repatri-
acija ir kilo staigi humanitariné krizé tarp
Lietuvos pabégéliy, jstrigusiy ties Latvijos-
Rusijos siena. VRM Ryty departamentas
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desperatiskai bandé padéti 1500 pabégéliy,
kurie ,kencia nuo ligy, $al¢io ir mirsta i$
bado® Skipitis buvo paragintas vietoj gryny
pinigy sumokéti Latvijai natara — atiduoti
326 tonas grudy. Kadangi pasiilymas buvo
priimtas, praktiskai buasimieji Lietuvos pi-
lie¢iai buvo iSmainyti j gradus®.

Vyriausybé, bandydama surasti papildo-
my lédy, jvedé nemazus mokescius (200 mar-
kiy $eimai) tiems repatriantams, kurie nors ir
neturédami pabégélio statuso, pareiské nora
sugrjzti j Lietuvg. Pirmiausia tai lieté vadina-
muosius optantus, i Sibirg iStremty 1863 mety
sukilimo dalyviy palikuonis®. Jy oficialus
jvardijimas Lietuvos kolonistais liudijo val-
dZios nenorg jiems suteikti pabégélio ar trem-
tinio statusg. Sunku pasakyti, kiek optanty dél
tokios politikos nusprendé nebegrjzti. Valsty-
bé sunkiai galéjo susimokéti uz tuos, kuriuos
laiké potencialiais pilie¢iais, nekalbant apie
visus kitus norin¢iuosius grjzti.

Kintancios sienos ir politiniai
lojalumai: Vilniaus ir Gardino
karo pabégéliai

Repatriacija - tai uzsienio valstybéje esan-
¢iy kity valstybés pilieciy grazinimas arba jy
savanoriskas grizimas j savo $alj, kurioje yra
apibrézta ir pastovi politiné erdvé, kurioje
sugrijztantieji gali jsikurti kaip nuolatiniai gy-
ventojai. Siuo atzvilgiu nepriklausoma Lietu-
vos valstybé pirmaisiais pokario metais buvo
sudétingas atvejis dél dazny sieny pasikeiti-
my. Naujos valstybés sienos visai nepanaséjo
nei i istorines Didziosios Kunigaikstystés sie-
nas, nei j etnines ribas, kuriose gyveno lietu-
viai. Tai, kad Lenkija okupavo ryty Lietuva,
smarkiai apsunkino karo pabégéliy grizima i
savo gimtasias Gardino ir Vilniaus gubernijy
zemes. Ar Lietuvos valdzia $iuos pabégélius
laiké svetims$aliais, ar potencialiais valstybés
pilieciais? Kiek tarptautinés Lietuvos, Lenki-
jos ir Soviety Rusijos jtampos atsispindéjo $iy
pabégéliy repatriacijoje?

1919 mety balandj Lenkijos kariuomené
uzémé Vilniy, o Lietuvos vyriausybé buvo
priversta trauktis j Kaung. Nors Lietuvos ka-
riai 1920 mety viduryje sustabdé lenky ver-
zimasi i Lietuva, spalj Zeligovskio pulkai vél
uzémeé Vilniy. Takstanc¢iams Vilnijos ir Gar-
dino karo pabégéliy paliaubos suteiké proga
sugrjzti namo. Vieni i$ jy keliavo kartu su ki-
tais pabégéliais per Latvija ir Obelius. Taciau
kiti bandé pasiekti gimtasias vietas per Balta-
rusijg ir Vilniy.

1920-1921 metais Lietuvos kariai turéjo
daug sunkumy kontroliuodami rytine valsty-
bés sieng: jiems reikéjo reaguoti ne tik j lenky
manevrus, bet taip pat ir j takstancius karo
pabégéliy, bandanciy pereiti demarkacine
linijg be jokiy valdzios leidimy. Skipitis 1921
mety vasario ménesio raporte krasto apsau-
gos ministrui E. Galvanauskui nekontroliuo-
jama pabégéliy masés judéjima jvardijo kaip
pavojy visai valstybei:

»Reikéty dar esancia pasienio sargyba
padidinti kelis kartus, nes Vievio rajo-
ne kasdien praleidziami biriai pavieniui
griztan¢iy per Lenkija tremtiniy, o rajone
Obeliy taip yra silpna pasienio sargyba (60
versty 30 kareiviy) kad ne tik keliaujantys
asmenys pésti ir arkliais nesutinkg masy
sargybos, bet ir einantis traukinys gali vi-
suomet pravaziuoti nieko nekliudomi“.
Galiausiai, nepajégdama sukontroliuoti

nelegalaus pabégéliy srauto per demarka-
cine linijg, vyriausybé buvo priversta jsa-
kyti visus pabégélius praleisti j Lietuva tik
per Obeliy karanting®. Tadiau §i priemoné
nepagerino situacijos, o sukiré naujy pro-
blemy. Karanting uztvindé Gardino ir Vil-
nijos pabégéliai, o nelegalus judéjimas per
demarkacing linija toliau tesési. VRM at-
stovas prane$¢, kad spalio ménesj karantine
susigrido 300 Vilniaus krasto pabégéliy, o
jy ilgas uzsibuvimas Obeliuose brangiai kai-
nuoja. Jis paragino vyriausybe kuo grei¢iau
juos siysti j okupuotg krasta®. Be finansiniy
sunkumy bei baimés, kad ,nepageidaujami
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elementai“ pateks j $alj, taip pat buvo baimi-
namasi, kad pabégéliai j Lietuva gali atnesti
choleros epidemijg’°.

Taigi dél daugelio priezas¢iy 1921 mety
vasarg Lietuvos pabégeéliai, keliaujantys j gim-
tasias Vilniaus ir Gardino apylinkes, pasijuto
nekviestais sveciais savo gimtinéje. Palaipsniui
§i situacija darési vis grésmingesné, kol paga-
liau ne vien Lietuva, bet ir Rusija bei Lenkija
sureagavo ir émé bendradarbiauti. Prasidéjo
tarpvalstybinés derybos, kuriy metu aiskin-
tasi, kas turéty prisiimti atsakomybe dél $iy
pabégeliy likimo.

Lietuva bandé jtikinti Lenkija, kad pas-
taroji leisty Vilniaus ir Gardino pabégélius
transportuoti per Kalkianus j okupuotg Vil-
niaus krasta”. Taciau Lenkija pareiské, kad
priimsianti tik nedidele jy dalj. Be to, lenkai
praktiskai nustojo jsileisti Zydus pabégélius,
iSkeldami Lietuvai galvostkj, ka daryti su
pastaraisiais’. Galy gale Skipitis 1921 mety
liepos 12 dieng vyriausybei rekomendavo aps-
kritai sustabdyti pabégéliy repatriacija i oku-
puota teritorija”’. Taciau savo jsakyme jis vis
délto paragino vyriausybe j Lietuva priimti i§
Vilniaus ir Gardino krasty kilusius lietuvius,
kurie yra ,specialistai ir ,,gali prisidéti prie
bendro valstybés karimo darbo®

Po 1921 mety Lietuvos karo pabégéliai vyrai
tapo potencialiais $auktiniais Lietuvos, Len-
kijos ir Soviety Rusijos armijoms. Pirmaisiais
1921 mety meénesiais soviety valdzia iSreiské
augantj nerima, kad lietuviai vyrai pabégeéliai,
kile i$ Vilniaus ir Gardino apylinkiy, gali atsi-
durti Lenkijos kariuomenéje. Lietuvos uZsie-
nio reikaly ministras J. Purickis pranesé, kad
Rusijos konsulatas jo asmeniskai pasiteiravo,
kg daryti su jaunais vyrais, kuriuos Zeligovs-
kis gali mobilizuoti j savo kariuomene. Be to,
rusai paklausé, ,,ar jie neturéty bati siunciami
i Kaung ir ten mobilizuojami“?* Jis taip pat
buvo informuotas, kad sovietai pro savo ir
Lenkijos siena j Vilniaus krasta nepraleidzia
18-40 mety amziaus vyry.

Nepaisant vyriausybiy pastangy, Lietu-
vos pabégeéliai toliau rinkosi j Maskva ir prie
Lietuvos sieny, desperati$kai bandydami i3-
vykti i$ Rusijos. Spaudziama Rusijos, Lietu-
vos vyriausybé galiausiai sutiko priimti visus
pabégélius, kilusius i§ okupuoty teritorijy.
Daugelis i$ jy véliau galéjo grjzti namo per
Lietuvos — Lenkijos demarkacine linijg”.

Archyviniai valdzios dokumentai daug
pasako ne tik apie vyriausybés pastangas
reguliuoti pabégéliy srautg, bet atspindi ir
politines jy pazitras bei emocijas, kurio-
mis jie gyveno. Lietuvos pasiuntinys Soviety
Rusijoje, J. Baltru$aitis, mégindamas jkal-
béti vyriausybe atSaukti savo sprendima dél
Vilniaus ir Gardino pabégéliy repatriacijos
sustabdymo, viename savo laisky rageé, kad
»nustojus darbo, paskutinius skudurus $iaip
ar taip realizavus, tyjy muasy pilieciy padétis
pasidaro taip baisi, kad dalis jy nyksta, o li-
kusieji gyvi keikia Atstovybe ir Lietuvos val-
dzig, kad josios [...] atstimé nuo saves pa-
vargéliy ir elgety asaras®. Jis paminéjo, kad
tokia situacija gali pakenkti Lietuvai politis-
kai, nes ,pereinamuose punktuose - tuose
bado utélynuose - tie varguoliai $aukia, kad
Lietuvos valdzia nori vien Gardino ir Vil-
niaus Zemiy, o gyvi Zmonés jai suvis nera-
pi“ Be to, Baltrusaitis pridéjo, kad kai kurie
pabégéliai jau atvirai keikia nepriklausomag
Lietuva, o tuo naudodamiesi lenkai tarp jy
jau veda aktyvia politine propaganda”.

Vilnijos ir Gardino karo pabégéliy repatri-
acija atskleidé jaunos Lietuvos valstybés sil-
pnumg ir repatriacinés politikos nenuoseklu-
ma. Susidiirusi su priesiska kaimyniy politika,
auganciais repatriacijos kastais, epidemijy
pavojumi ir, svarbiausia, potencialia politinio
nestabilumo grésme, vyriausybé buvo linkusi
laikinai atsisakyti savo pacios gyventojuy, tarp
jy ir lietuviy, atsidarusiy kritinéje situacijo-
je. Kintancios valstybinés sienos ir priesiski
tarptautiniai santykiai diktavo savas repatri-
acijos taisykles.
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Pabegeliy tautybe ir ,,zydy
pabégeliy klausimas™

Viesoji nuomoné pabégéliy grizimo klau-
simu buvo aiskiausiai i§reiksta Zydy pabége-
liy atzvilgiu ir ypac kritikuojant repatriacijos
politika, kurig vykdé Skipitis. Savo prisimi-
nimuose Skipitis atkakliai bandé apsiginti
nuo jam pasipylusiy viesy kaltinimy anti-
valstybine imigracijos politika 1921-1922
metais ir nuo priekaisto, kad neva jis ,,pri-
leido zydy pilng Lietuva“®. Jj puolé ne vien
spauda, bet taip pat ir kairiyjy bei desiniyjy
politikai ir organizacijos. Buves vidaus rei-
kaly ministras Jonas Vileisis, garsus tautinio
atgimimo veikéjas, jam asmeniskai priekais-
tavo, kad jis j Lietuvg i$ Rusijos jsileido per
daug Zydy”. Panasiai kritikavo ir kairiyjy
laikrastis Darbininkas:

»Reikia pazymeéti, kad daugiausia grj-
zusiy tremtiniy - zydai. Jie atsiveZe turto,
aukso, jgyto Rusijoje neteisétu keliu, varo
¢ionai Lietuvoje, ir reikia pasakyti gana sé-
kmingai, ,,Smugelj”*

Panasiai buvo uzsipuolama ir konservaty-
viajame Tévynés sarge:

»Dél ypatingo miusy krasto geografi-
nio, politinio ir ekonominio padéjimo, jis
tampa daugeliui svetimsaliy ,paZzadétaja
zeme" Jie i§ visy krasty plaukia j musy $alj,
neS§dami daug jvairiy pavojy ir nepato-
gumy tikriems krasto pilie¢iams ir paciai
valstybei“®.

Vyriausybés imigracijos politika kritikavo
ne vien spauda, bet ir kai kurie inteligentai.
tuviy’, kurie né Zodzio nemokéjo lietuviskai.
1921 metais Vilkolakio teatras pastaté spekta-
klj ,,Aveliy karantinas®, kuris susilauké pasi-
sekimo dél to, kad i§juoké korumpuotus Obe-
liy karantino pareigainus. Spektaklyje taip pat
buvo $aipomasi i§ zydy pabégéliy®. Skipitis,
kadaise ir pats $io teatro narys, rasé, kad ,, Vil-
kolakio juokai ne juokais veiké publikg prie$
zydy grazinimga i$ Rusijos“®.

Viesasis nepasitenkinimas vis stipréjo ir
1922 mety sausj §j klausima apsvarstyti parei-
kalavo Seimas. Tévynés sargas plaké ministra
dél to, kad jis ,,pasigailéjo kity tauty nariyg“+.
Oficiozas Lietuvos Zinios paskelbé statistinius
duomenis, rodancius, kad zydy pabégéliy da-
lis procentiskai buvo trigubai didesné nei zydy
dalis tarp kity Lietuvos gyventojy. Anot oficio-
z0, §is pabégeéliy skai¢ius buvo gerokai didesnis
nei Lenkijoje, Latvijoje ar Vokietijoje. Prieita
prie i$vados, kad ,,tremtiniy grazinimas gal yra
zalinga mums Lietuvos kolonizacija . Lietu-
vos politiky nejaudino tai, kad tarp atvykstan-
¢iy svetim$aliy buvo ir daug antibolsevikiskai
nusiteikusiy Zmoniy, kurie bégo nuo bolsevi-
kinio persekiojimo. Taciau astriausig politine
atakg prie§ Skipicio vykdomga repatriacija su-
ruosé krikscionys demokratai, priéme atskirg
rezoliucijg, kuri paragino vyriausybe sumazin-
ti Zydy pabégéliy skaic¢iy™.

1922 mety pradzioje repatriacijos politi-
ka tapo konservatyvesné ir palankesné grjz-
tantiems lietuviams. Politiky ir visuomenés
veikéjy skundai, kad sugrjzusieji negaléjo
pasakyti né vienos savo pazjstamo Lietuvo-
je pavardés ar miestelio, j kurj jie keliavo,
pavadinimo, palengva pasieké vyriausybés
ausis. Daugelis sveikino pokyc¢ius pazymé-
dami: ,gaila, kad masy vyriausybé émeési
grieztesniy priemoniy tik dabar, kai sos-
tinéje Kaune ant kiekvieno gatvés kampo
pilna $iy svetimsaliy [...] Bet geriau véliau,
negu niekada®.

Kadangi oficiali repatriacijos politika rémé
jvairiy pabégéliy specialisty grizima, todél
suprantama, kodél kai kurie Zydai i nauja
Lietuvos valstybe zvelgé kaip i tinkama vie-
ta savo profesinei karjerai ar verslui. Po Spa-
lio revoliucijos ir Pilietinio karo, ieSkodami
prieglobscio, i Lietuvg bandé emigruoti (arba
i$vykti tranzitu i uzsienj) daug issilavinusiy
zmoniy, tarp jy nemazai ir zydy®. Tai, kad
zydai pabégéliai daugiausia koncentravosi
miestuose, juos padaré ypa¢ pastebimus vi-
suomenei. Be to, naujoje valstybéje taip pat
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vyko ir ar$i ekonominé konkurencija tarp
lietuviy ir Zydy, o 1920-1921 metais Salyje
stigo maisto produkty ir gyvenamuyjy bisty.
Nepaisydamas spaudimo, Skipitis gyné Zzy-
dus pabégélius apeliuodamas j humanitarinés
paramos aspekty ir pabrézdamas, kad zydy
pabégéliy klausimas tapo kovos dél politinés
jtakos jrankiu®.

Vis délto 1922 mety vasarj liberalyjj Skipitj
pakeité kur kas konservatyvesnis kriks¢ionis
demokratas K. Oleka. Jis i$ karto sugrieztino
pabégéliy kontrole Obeliuose, sustiprino pa-
sienio apsauga bei sustabdé nelegalig preky-
ba pabégeéliy turtu, kuri klestéjo prie Obeliy
karantino®. Pasikeitusi repatriacijos politika
atsispindéjo ir VRM atsisakyme leisti Lietu-
vos zydy komiteto atstovui, kurj rémé Lietu-
vos zydy reikaly ministerija, dalyvauti VRM
darbe priimant Zydus pabégélius®.

Pabégéliai ir uzkreciamuyjy ligy
epidemijos

Plintancios démétosios $iltinés ir choleros
epidemijos tapo nauju is$tukiu valstybés ins-
titucijoms ir veiké repatriacijos procesg. 1921
mety liepa Sveikatos departamentas jspéjo
Skipitj, kad masiSkas pabégéliy sugrizimas
i$ Rusijos kelia choleros epidemijos pavojy ir
pasialé Obeliuose per savaite priimti ne dau-
giau kaip 1200 pabégeéliy. O ir tie patys turéty
bati skiepijami ir karantine laikomi penkias
dienas®. Taciau $iam pasitlymui pritarta ne-
buvo motyvuojant, kad repatriacijos apriboji-
mas pakenks ir patiems pabégéliams, ir vals-
tybei. Masinis grjzimas tesési netrukdomas
tol, kol apie epidemijos pavojy buvo paskelb-
ta spaudoje. 1922 mety geguze Lietuvos Zinios
paskelbé, kad ,,grjzta tremtiniai. Ir jie, ar tai
tiesiogiai i$ Rusijos, arba uzsikréte Obeliy ka-
rantine, parnesa ligas“®.

Panasiis straipsniai padéjo suformuoti
neigiama pabégéliy jvaizdj placiajai visuome-
nei. Pabégéliams tapo praktiskai nejmanoma
atsikratyti ,uzkrato ne$iotojy” ir ,nepagei-

daujamo elemento” jvaizdzio, kas mazino jy
integracijos i visuomene¢ galimybes. Ofici-
alioji korespondencija mirgéte mirgéjo pa-
bréziamomis sgsajomis tarp ,tremtiniy® ir
Luzkre¢iamyjy ligy pavojaus Sio negatyvaus
jvaizdzio negaléjo pakeisti nei tai, jog paai$-
kéjo, kad nemazai pabégéliy buvo apkrésti
paciame Obeliy karantine dél prasto valsty-
bés pareigiiny darbo®*.

VRM bandé pristabdyti epidemijos pase-
kmes laikinai nutraukdama pabégéliy trans-
portavimg i§ Maskvos j Obelius 1922 mety
gruodzio ménesj®”. Reaguodama j vie$g pasi-
piktinima, vyriausybé taip pat sugrieztino re-
patriacijos tvarka. Griez¢iau tapo kontroliuo-
jamos ne vien pabégéliy politinés pazitros,
bet ir fiziné jy buklé.

Silpniausia repatriacijos sistemos grandis
buvo jos centriné institucija — Obeliy karan-
tinas. Anot vieno amzininko, ,ir vienokio,
ir kitokio plauko bégliai - visi privaléjo tapti
klusniomis karantino avelémis, jei noréjo ap-
sigyventi Lietuvoje. ,Vienos kirptos®, ,kitos
skustos®, ,tre¢ios beuodegés™®.

Obeliai buvo ne vien pagrindinis pabégéliy
priémimo punktas, bet taip pat vieta, kurioje
atvykstantys tikstanciai pritraukdavo $imtus
spekulianty, pigiai superkanciy ir brangiai
perparduodanciy bégliy turtg arba sitilanciy
valiutos keitimo paslaugas’.

1921 mety viduryje VRM buvo priversta
atlikti kelias karantino inspekcijas, po kuriy
paaiskéjo dideliy jo vidinés organizacijos,
finansavimo ir pareiginy darbo trakumu.
Birzelio ménesj VRM Sveikatos departamen-
to direktorius po patikrinimo raportavo, jog
»karantino tikroje to Zodzio prasméje dabar
Obeliuose néra. [...] Dabar jis neapsaugoja
krasto [...] nuo epideminiy ligy. Jo reik§mé
veikiau politiné negu sanitariné“®. Reikia-
my patalpy stygius ir didelis atvykstanciy-
jy skaicius (daznai daugiau nei ttkstantis
pabégéliy vienu metu) dezinfekcija padaré
neefektyvig. Be to, buvo nejmanoma izo-
liuoti sveiky pabégéliy nuo uzsikrétusiyjy;
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pabégéliams triikko geriamo vandens, praus-
tuvy, skalbykly, neveikeé pirtis. Savo isvadose
pareiglinas paminéjo, jog karantinas turéty
vykdyti tik medicinines, o ne politines pabé-
géliy ,,sijojimo“ funkcijas.

Taciau problemos tesési iki pat 1921 mety
pabaigos. Pastatyta nauja pirtis sudegé ir vél
buvo atstatyta. Visg ménesj dél termome-
try trikumo neveiké dezinfekcijos kamera,
ir pasitaiké keli atvejai, kai ,buvo i$imti i§
kameros drabuziai su gyvomis utélémis“.
Paskersty galvijy kaulai buvo naikinami ne
pagal taisykles, o sumetami j netoliese esantj
ezera, kurio vandenj géré pabégéliai'°. Tarp
pabégéliy pasitaikydavo nemazai vagysciy, o
vien spygliuotos vielos nepakako karantinui
apsaugoti nuo spekulianty. Galy gale VRM
padaré iSvadg, kad vienintelé iSeitis sustab-
dyti epidemijos plitima yra dezinfekuoti patj
karanting. GruodZio 5-10 dienomis seni
mediniai gultai buvo iSlupti ir nuplauti dezin-
fekuojanciais skysciais.

I$vados

1918-1924 metais mazdaug 350 ooo karo
bégliy, kilusiy i§ Lietuvos ir priklausiusiy ke-
lioms tautinéms grupéms, atvyko j nepriklau-
soma Lietuva. Masiné Lietuvos pabégéliy re-
patriacija i§ buvusios Rusijos imperijos buvo
reik$émingas istorijos epizodas tiek naujos
valstybés kiirimosi, tiek besitesian¢iy nepri-
klausomybés kary kontekste. UZsitese karai
reiské, kad masinis populiacijos judéjimas
nesibaigé po Pirmojo pasaulinio karo, bet
truko, kol pabégéliai sugrjzo j savo tévyne.

Kuriant homogeniskg tautine valstybe rei-
kéjo, kad pabégéliai atsisakyty tremtyje jgyty
tapatybés formy ir buty jkurdinti tautinés té-
vynés ribose. Taciau ,tévynés® politiné erdvé
dar nebuvo galutinai nusistovéjusi dél kary
su Soviety Rusija ir Lenkija 1918-1920 metais.
Dél $ios priezasties pabégeéliai, kile i§ buvusiy
Vilniaus ir Gardino gubernijy, negaléjo tapti
Lietuvos pilieciais. Jy sunki situacija tapo dar

sunkesné po Rusijoje 1921 metais prasidéjusio
bado, kuris priverté bendradarbiauti Soviety
Rusijg, Lietuva, Latvijg ir Lenkija, sprendziant
pabégéliy repatriacijos klausimg. Pasibaigus
Pirmajam pasauliniam karui, pabégéliai tapo
kariaujanciy valstybiy propagandos taikiniu;
dél ju politinio lojalumo varzési tiek desinio-
sios, tiek kairiosios vyriausybés, o jy nekontro-
liuojamas judéjimas ir $io judéjimo keliamas
»pavojus® verté vyriausybes bendradarbiauti.

Pirmaisiais savo gyvavimo metais Lietu-
va bandé uzsitikrinti politinj lojaluma tos
daugiatautinés populiacijos, kuri prie$ karg
gyveno jos teritorijoje. Tai atsispindéjo pi-
lietinése ir kultarinése teisése, suteiktose
tautinéms mazumoms (pavyzdziui, zydai
1918-1924 metais gavo kultarine autonomi-
ja). Siuo atzvilgiu ankstyvoji repatriacijos
politika atspindéjo liberaly valdzios pozitrj
j Lietuvos pabégélius, tarp kuriy buvo daug
zydy ir lenky. Tarp atvykstanciy pabégéliy
buvo daug patyrusiy politiky ir pareiginy,
kurie savo profesine patirtj jgijo dirbdami
jvairiose karo pabégéliy Salpos organizacijo-
se Rusijoje. Tarp pabégéliy buvo daug gydy-
tojy, karininky, teisininky, profesoriy, meni-
ninky ir verslininky, kurie aktyviai jsitraukeé
i Lietuvos valstybés karima.

Ankstyvoji Lietuvos repatriacijos politika,
kuriai vadovavo vidaus reikaly ministras Ski-
pitis, buvo gana liberali, lyginant du buvusiaja
po 1922 mety vidurio, kai ji tapo griezta ir kon-
servatyvi. Sis pokytis atspindéjo ne vien politi-
nés atmosferos kaitg Lietuvoje, kurig nuo 1923
mety valdé desinieji krik§¢ionys demokratai,
bet ir valstybés aparato pastangas atsikratyti
daugiatautinés Rusijos imperijos palikimo. Be
to, tokia repatriacijos eiga atspindéjo ir besi-
keic¢iancig valdzios politikg tautiniy mazumy
atzvilgiu: tos liberalios teisés, kurias pastaro-
sios jgijo 1918 metais, 1922-1924 metais pama-
zu buvo varzomos arba atimamos.

1922 metais uzkre¢iamujy ligy pavojus, re-
patriacijos sistemos korupcija ir neefektyvu-
mas bei nestabili ekonominé situacija lémé tai,
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kad kai kurios pabégéliy grupés (daugiausia
zydai) tapo placiosios visuomenés ir desiniyjy
politiky nepasitenkinimo taikiniu. ] pabégeé-
lius vis dazniau buvo Zziarima kaip j Zalingg
svetimtaut] elementg, keliantj pavojy Salies
stabilumui. Si nuostata lémé tai, kad tautiné
pabégéliy priklausomybé tapo esminiu juos
diferencijuojanciu kriterijumi. Tai skatino di-
déti lietuviy pabégeéliy ir mazéti kity tautybiy
pabégeéliy, kurie atvyko i Lietuva, skai¢iy.
Daugeliui pabégéliy pirmieji jy kontak-
tai su nepriklausomos Lietuvos valstybés
simboliais ir institucijomis buvo ypac reiks-
mingi, nes jie formavo nauja ,valstybinj“ jy
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BALKELIS Tomas

THE LITHUANIAN GOVERNMENT AND THE REPATRIATION
TO LITHUANIA OF WWI REFUGEES FROM 1918 TO 1924

The article explores how population dis-
placement operated in independent Lithu-
ania in the immediate post-WWI period. The
author argues that population displacement
presented the Lithuanian authorities with an
opportunity to claim and to establish WWI
refugees as potential members of a new na-
tion-state, thereby defining its spatial, demo-
graphic, and cultural boundaries. According
to rough estimates, the total number of Li-
thuanian refugees who settled in the Russian
interior stood at 550,000 at the beginning of
1918. The article explores their fate in the im-
mediate post-war period as well as the official
policies the new Lithuanian state adopted to-
wards the refugees.

One of the key premises is that the logic of
the homogenising nation-state required that
the refugees had to be persuaded to abandon
their identities born in exile and rooted down
in the single space of the national homeland.
Nevertheless, the spatial pattern of ‘the home-

land’ was still in flux, due to the border wars
between Lithuania, Soviet Russia, and Poland
in 1918-1920. As a result, some refugees, as
in the case of those from Vilnius and Gro-
dno areas, could not be integrated into the
ranks of Lithuanian citizenry. Their difficult
situation was further aggravated by famine in
Russia in 1921, which called at least for limi-
ted international cooperation between Soviet
Russia, Lithuania, Poland, and Latvia. On the
one hand, the refugees served as a focus for
the propaganda of the belligerent states, while
on the other hand their uncontrollable move-
ment compelled governments to co-operate
internationally. For many refugees their first
encounters with the symbols and institutions
of an independent Lithuanian state were cru-
cial in shaping their ‘fixed’ national, as oppo-
sed to ‘itinerant’ multicultural, identities. Yet
those symbols of state power were read and
interpreted in the light of their experience of
displacement.
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Artnas ANTANAITIS

Lietuviy kolonijy kiirimo planai 1918-1940 metais

Po Pirmojo pasaulinio karo susikirusi Lie-
tuvos valstybé nepajégé sustabdyti savo Salies
gyventojy emigravimo j kitus krastus. Ekono-
miniy krasto problemy staiga i$spresti nepa-
vyko, todél Lietuvos gyventojai svetur keliavo
dazniausiai dél nedarbo ir tikédamiesi surasti
ten geresnj gyvenima. Daugiausia gimti-
ne palikdavo zemés tkio darbininkai, kurie
vyko gyventi j JAV ir paprastai apsistodavo
didziausiuose $ios $alies rytinés pakrantés
miestuose kaip Cikaga, Bostonas, Filadelfija,
Detroitas ar Niujorkas. Siuose milijoniniuose
miestuose lietuviai jsimai$ydavo tarp kitatau-
¢iy gyventojy ir ilgainiui, prarasdami savo
tautiskumga, pradéjo asimiliuotis. Treciajame
deSimtmetyje JAV pradéjus taikyti imigran-
ty ribojimo politiky, nemaza dalis Lietuvos
iSeiviy patrauké j Piety Amerikos krastus,
daugiausia i Brazilija ir Argenting. Kitos emi-
gracijos kryptys vedé j Kanadg, Urugvajy ir
Piety Afrikos Respublika (PAR). Siy valsty-
biy ekonomika buvo silpnesné nei JAV, todél
naujakuriams neretai teko kesti skurda, ne-
priteklius ir darbdaviy i$naudojimg. Visose
Siose Salyse tolydzio vyko lietuviy nutautéji-
mas. Ekonominiai emigranty sunkumai ir jy

nutautéjimas iSeivijoje, nedarbas Lietuvoje ir
nesustojanti lietuviy emigracija verté Salies
intelektualus kurti lietuviy kolonijy atsiradi-
mo planus. Kolonizacijos planai yra neatsie-
jama praeito amziaus treciojo ir ketvirtojo
desimtmeciy lietuviy emigracijos dalis.

Straipsnio tikslas — apibaidinti ir analizuo-
ti lietuviy kolonijy karimo planus, atskleisti
$iy plany jgyvendinimo galimybes, nusakyti
valstybés pozicija emigracijos ir kolonijy stei-
gimo klausimu.

Tikslui keliami uzdaviniai:

I$siaiskinti, kokios buvo kolonijy kirimo
plany atsiradimo priezastys ir tikslai. Papasa-
koti apie autorius, kiirusius kolonijy planus.
Apibudinti, kuriose Afrikos, Siaurés ir Piety
Amerikos valstybése buvo planuojama steigti
kolonijas. Kokius pranasumus ar trikumus
Siose Salyse jzvelgdavo kolonizacijos plany
autoriai. Panagrinéti, kokio tarpusavio ben-
dradarbiavimo buvo tikétasi tarp jsteigtos ko-
lonijos ir Lietuvos.

Naudotuose $altiniuose kolonizacija api-
badinama kaip lietuviy, o ne Lietuvos koloni-
jy kirimas. Tokios krypties bus laikomasi ir
$iame darbe. Kolonizacijg reikia atskirti nuo
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emigracijos. Sias dvi savokas vartosime taip,
kaip jas savo kariniuose pateiké prof. Kazys
Pakstas. Emigracija, anot K. Paksto, — tai
stichiSkas Zmoniy kélimasis i kitus krastus,
kuris vyksta be ypatingo valstybés jsikisimo
ir specialaus emigranty srauto nukreipimo
j tam tikras naujakuriams paruostas vietas.
Emigracija dazniausiai vykdavo j didmiescius
ir pasmerkdavo i$eivj nutautéti'.

Kolonizacija, K. Paksto teigimu, - tai pla-
niné emigracija. Valstybé reguliuoja ir kreipia
emigranty srautus j specialiai naujakuriams is
Lietuvos i$pirktas ir paruostas gyventi Zemes.
Kolonija, kokig jsivaizduoja K. Pakstas, atitin-
ka tautine parapij, lietuvisky sodyby spieciy,
turintj perspektyva iSaugti | nedidelj miestelj
ir priimti naujus iSeivius i§ Lietuvos>.

Lietuviy istoriografijoje lietuviy kolonijy
karimo planams praktiskai néra skirta déme-
sio. Dera paminéti 1993 metais isleista Alfon-
so Eidinto knyga ,Lietuviy kolumbai™, ku-
rioje apraSoma lietuviy emigracija nuo XIX
a. antrosios pusés iki 1950 mety. Dar viena
istoriografijos pozicija — Juozo Ereto darbas
apie K. Paksta, kuriame greta bendros geo-
grafo veiklos aptariami ir kolonijy karimo
planai*. Batina paminéti ir istoriko Broniaus
Psibilskio Vyginto straipsnj ,,Antrosios Lie-
tuvos idéja Kazio Paksto nepriklausomybés
laikotarpio darbuose™.

Ragant straipsnj buvo naudojamasi ar-
chyviniais dokumentais i§ LCVA fondy, pu-
blikuotais Saltiniais ir knygomis, i$leistomis
aptariamuoju laikotarpiu.

Siame darbe naudoti $altiniai suskirstyti j
archyvinius dokumentus ir publikuotus $alti-
nius. Pastarieji dar skirstytini { spaudoje pasi-
rodziusius straipsnius, tiriamuoju laikotarpiu
leistas ir iSeivijoje pasirodziusias knygas.

Emigracija ir/ar kolonizacija
Mintis pradéti vykdyti planine lietuviy ko-

lonizacijg, turimais duomenimis, viesai pirma
kartg buvo i$sakyta 1924 m. profesoriaus Kazio

Paksto®. Profesorius lig tol vykusia emigracija
tautiSkumo atzvilgiu laiko pasmerkta mirciai.
ISeivysté, jo nuomone, — dumpingas, gyventojy
iSmetimas per sieng’. I$eivybe K. Pakstas sitlo
keisti planine kolonizacija, kuri suvokta kaip
»Naujos tevynés steigimas ‘s, ,, persodinimas tau-
tos dalies j platesnius ir derlingesnius krastus®.
Kolonizacija, anot K. Paksto, - tai lietuviskos
etnografinés erdvés kirimas svetimuose kras-
tuose*. Véliau i§ K. Paksto $ig idéjg peréme
Stasys Salkauskis ir kiti visuomenés veikéjai,
besidomintys emigracijos problemomis. To-
kia idéja buvo aktyviai svarstoma Draugijos
uzsienio lietuviams remti (DULR) organiza-
cijos, taip pat 1935 metais Pirmajame pasaulio
lietuviy suvaziavime. Ja doméjosi ir UZsienio
reikaly ministerija, prasiusi surinkti reikiamg
medziaga tiek jvairiuose Lietuvos konsulatuo-
se, tiek ir DULR turimy duomeny*.

Autoriai, svarste kolonizacijos klausima,
bent i§ dalies rémési ir kity valstybiy patirti-
mi. Dauguma juy kolonijy organizavimo pa-
vyzdziu laiké tuometine Italijos emigracijos
politika, o labiausiai vykusiu rezultatu - gau-
siai pranctizy apgyvendintg Kvebeko provin-
cija Kanadoje. Vokietija, Lenkija, Japonija,
airiy tauta ir net Ukraina - visos $ios Salys ar
tautos minimos ir laikomos pavyzdziu, kai
kalbama apie emigracijos organizavima. Jos
tuomet jau buvo sukiirusios arba vykdziusios
tautine kolonizacija kituose krastuose ir $itaip
palengvinusios savo emigranty padétj, saugo-
jusios jy tautiskuma.

Kolonizacijos nauda, ypa¢ siekiant islaiky-
ti iSeiviy tautiskuma, rodos, abejojama nebu-
vo. Diskusijos (jei $iuos, daugiausiai iSeivijos
spaudoje pasirodancius straipsnius galima
baty vadinti diskusija) mezgési dél geogra-
finiy kolonizacijos krypciy, organizaciniy
reikaly, kai buvo rapinamasi zemiy pirkimu,
finansiniy problemy sprendimu ir emigranty
ruosimu. Kiti kolonizacijos teikiami prana-
$umai apémeé tiek paramg paciai metropoli-
jai, tiek ir garantijy teikima emigruojantiems
naujakuriams.
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Autoritetingiausi kolonizacijos teorijy ka-
réjai, DULR pirmininkas R. Skipitis ir vienas
idéjos pradininky K. Pakstas, rémé zemés
ukio kolonijas ir kolonizacijg kaimuose, teig-
dami, kad reikia vengti miesty kaip didziau-
siy nutautéjimo kaltininky™. Pakstas siale
pirmiausia leisti kolonizuotis darbstiems
ukininkams ir kaip tik stabdyti darbininky
emigracijg®. Tuo tarpu R. Karuza, ragydamas
apie Kanados galimybes priimti kolonistus i§
Lietuvos, daugiausia vertina darbininky pa-
détj ir galimybes ir jiems teikia pirmuma™. Jo
pozicija aiSkinama tuo, kad Kanadoje traksta
darbininky ir menkai auga pramoné. K. Paks-
tas, aikindamas tkio kolonijos pranaumus,
pazymi, jog i$ lietuvisky sodyby ir parapijos
ilgainiui savaime iSaugty lietuviskas miestelis
su sava pramone ir prekyba®.

Emigracijai besipleciant, greta susirapi-
nimo emigracijos procesu ir emigranty pa-
détimi, vis aktyviau buvo keliamas ir lietu-
viy kolonizacijos klausimas. Tuo doméjosi
privatiis asmenys — K. Pakstas, T. Narbutas,
J. Janilionis, J. Sidlauskis ir kiti. Susidoméji-
ma kolonizacija rodé ir Lietuvos URM, kuri j
jvairius pasaulio krastus siunté savo atstovus
studijuoti salygy kolonijoms steigti. Koloni-
zacija doméjosi ir XX a. ketvirtojo desimtme-
¢io pradzioje susiktirusi DULR.

Pasiruodimo ir kolonizacijos
jgyvendinimo planai

Autoriai, aprase kolonijy kirimo planus,
nepaliko nuosaléje ir pasirengiamyjy darby
plano. Neretai buvo teikiami jy paciy teori-
niai apmastymai, dar dazniau - apraSoma
kity Europos saliy patirtis, t. y. kaip Vokieti-
joje, Japonijoje, Didziojoje Britanijoje buvo
vykdomi kolonijy kirimo planai. Gavus di-
desne valstybés parama, palyginti sékmingas
kolonijas pavyko sukurti kaimyninéms Len-
kijai, Latvijai ir Ukrainai*®. Labiausiai lietu-
viams imponavo fasistinés Italijos vykdomos
emigracijos pavyzdys. 1927 metais uZsienio

reikaly ministras A. Voldemaras gavo Lietu-
vos atstovo Italijoje pranesima apie Italijos
vykdoma organizuota emigracija. Pranesime
pabréziamas B. Musolini poziaris, kad emi-
gracija nebus tokia zalinga, jei ji bus organi-
zuota”. Kad A. Voldemarui partipo Italijos
pozilris j emigracijg ir jos organizavimo bii-
dai Sioje $alyje, neturéty buti naujiena; Siam
politikui labai imponavo fasistiné Italijos san-
tvarka ir vykdoma politika ne tik emigracijos
klausimu®. Neretai Salia Italijos pavyzdzio
pabréziamas ir Vokietijos démesys savo tau-
tie¢iams emigracijoje.

Italijos ir Vokietijos emigracijos politikos lai-
kymas pavyzdziu gali sukelti mintis apie fasis-
tinius autoriy, raiusiy kolonizacijos tema, jsiti-
kinimus. Taciau tiek Italijoje, kurios diktatorius
B. Musolini sialé apskritai uzdrausti emigraci-
ja, tiek Vokietijoje, kurioje radikaliai jsivyravo
idéjos apie arijams reikalingg gyvybine erdve,
gyventojy, kartu ir emigranty tautiSkumo ug-
dymui ir i$laikymui buvo skiriama itin daug
démesio. Nenuostabu, jog kaip tik $ios dvi vals-
tybés turéjo pavyzding emigracijos organizavi-
mo struktarg. Visgi kazin ar vertéty K. Paksto,
T. Daukanto, S. Salkauskio ir kity autoriy idéjas
sieti su simpatija radikaliam nacionalizmui. Sa-
lia $iy dviejy $aliy, greta lyginama ir kity, demo-
kratiniy, valstybiy emigracijos politika.

Autoriai nuolat pabrézia, kad pirmiausia
reikéjo Lietuvos vidaus politika tvarkyti taip,
kad norin¢iyjy iSvaziuoti buty kuo maziau.
Nors ¢ia pat sutinka, kad $alies ekonomikos
augimas per létas, todél emigracijos bangy
kurj laikg i$vengti nepavyks®.

Kolonijos turéjo buti kuriamos ne mies-
tuose, kuriuose lietuviams grésé nutautéji-
mas, taciau Zemés tkio kolonijose*. T pa-
stebi dauguma autoriy, tiek patys kurdami
teorijas, tiek stebédami lietuviy ieiviy padeétj
emigracijoje, tiek remdamiesi kity $aliy pla-
nine emigracija.

K. Pakstas po Antrojo pasaulinio karo
tesdamas kolonijy karimo planus nurodé
tinkamy ir netinkamy kolonizacijai krasty
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ypatybes®. Nors $is $altinis netelpa j chrono-
loginius straipsnio rémus, ta¢iau jj verta pa-
minéti, nes pagrindiniai krasty pasirinkimo
principai nedaug kuo skyrési. Autorius pa-
zyméjo, kad lietuviskai kolonizacijai netinka
krastai, kurie turi didelius miestus arba yra
tankiai apgyvendinti. Tankiai apgyvendin-
tas krastas, Paksto vertinimu, yra 25 Zmonés
viename kvadratiniame kilometre>. Netinka
krastai, kuriuose vyrauja baltoji arba geltonoji
rasé. Neverta vykdyti kolonizacijos krastuose,
kuriy mokyklose leidziama mokyti tik viena
kalba ir néra galimybés turéti lietuviska baz-
ny¢ia. Kolonizacijg verta vykdyti $alyse, ku-
riose dar yra laisvy jsikurti tinkamy zemiy ir
néra dideliy miesty, kur gyventojy tankumas
palyginti nedidelis. Tinkami krastai, kuriems
budinga daugiakultiirinés tradicijos ir néra
vienos smarkiai dominuojancios kalbos bei
kultaros. Tinka krastai, kurie lietuviy koloni-
jai leisty turéti kultiring autonomijg®.

Pirmasis zingsnis kolonizacijos link turéjo
bti teorijos rinkimas ir studijos, kuriose buty
tiriami tiek kolonizacijai tinkami krastai, tiek
emigracijos vykdymo biidai. Siems darbams
atlikti baty reikéje steigti Emigracijos depar-
tamentg* arba kokig kitg valstybine instituci-
ja, kuri galéty atlikti tyrimus ir skai¢iavimus
kolonizacijos galimybéms nustatyti.

Kolonizacijai tinkami kradtai turé¢jo bati
lyginami geografiniu ir ekonominiu poziariu,
nekreipiant démesio j atstumg, skiriantj $alj
nuo Lietuvos, pirmenybe teikiant kolonijoms,
kuriose nutautéjimo tikimybé maziausia®.
K. Pakstas, pritariant kitiems autoriams, nere-
tai pabrézdavo, kad nutautéjimo iSvengtume
esant patiems minimaliausiems santykiams
su baltosios rasés zmonémis, todél reikalin-
ga pusiausvyra tarp rasinés izoliacijos ir eko-
nominés komunikacijos®. Kiek isskirtinis yra
Kanados atvejis. Sioje $alyje baltieji sudaro
rys$kia dauguma gyventojy, taciau vyraujant
dviem kultaroms - prancaziskai ir angliskai,
tre¢iajai kultarai - lietuviskai - jau bty daug
lengviau i$saugoti savaja tapatybe®.

Pasirenkant kolonizacijai tinkamg vals-
tybe, reikéjo atsizvelgti ir i jos ekonomikos
augimo perspektyvas ir esamg padétj. Be ga-
limybés kolonizuotis, dar reikalingi ir neblogi
uzdarbiai*, kurie baty bent jau ne prastesni
nei Lietuvoje, kad netekty emigrantams gy-
venti prasciau nei gimtinéje gyveno®. Ren-
kantis kolonijg turéjo biti svarbu jos skirtin-
ga nei Lietuvos produkty pasiila, nes $itaip
buvo galima i8laikyti artimus prekybinius
ry$ius tarp kolonijos ir metropolijos®°.

I$sirinkus galimg kolonija, j ja reikéjo siys-
ti keletg atstovy, kurie atlikty galutinius ir
svarbiausius tyrimus jau vietoje. Reikéjo i$si-
aiskinti Zemés kainas, jos pardavimo salygas,
per kiek laiko reikia uz Zeme i$simokéti, i$
ko geriau (i$ privaciy asmeny ar i$ valstybés)
zeme pirkti. Svarbu buvo suzinoti, kokios sg-
lygos taikomos tautinéms mazumoms, kokia
yra kity kolonisty padétis. Kokia valdzios
politika, kiek ji liberali ir kiek ji tinkama ko-
lonizacijai vykdyti. Gal taikomos, jei taip, tai
kokios nuolaidos ir i$skirtinés salygos nau-
jakuriams. Svarbu buvo zZinoti ir Zemés tkio
produkty kainas, svarbiausius prekybos cen-
trus, kad kolonijos tikius buty galima kurti
netoliese. Reikéjo zinoti prekybos galimy-
bes, rinka, prekiy transportavimo kokybe ir
galimybe, kiek platus kolonijos geleZinkelio,
plenty tinklas, kokios yra susisiekimo su Eu-
ropa ir konkreciai Lietuva galimybés. Ar yra
salygos uzdirbti darbininkams ir amatinin-
kams. ZodZiu, i$samiai i$siaiskinti ir apzvelg-
ti realig krasto politing, ekonoming, socialing
ir geografine padétj>.

Kolonistai j kolonijg turéjo buti atrenkami
tik pagal tam tikrus kriterijus. Prireikus, sie-
kianc¢ius emigruoti asmenis reikéjo mokyti,
idant jie galéty tinkamai tvarkytis naujoje Sa-
lyje. I kolonijg, kartu su pirmaja iSeiviy banga
reikéjo siysti po kelis jvairiy profesijy atsto-
vus: gydytoja, inzinieriy, architekts, agrono-
ma, mokytoja, kuniga, pagal kolonisty skaiciy
deréjo parinkti reikiamg skai¢iy amatininky,
prekybininky ir jvairiy kity sri¢iy specialis-
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ty*. Ta¢iau dauguma emigranty, vaziuojanciy
i kolonijy akius, pirmiausia turéjo bati geri ir
darbstis zemdirbiai®.

Viena skaudziausiy kolonizacijos pro-
blemy buvo lésy stygius. Skipitis savo
praneSime apie Piety Amerikos lietuviy
gyvenimg pazymi, jog tai viena didziau-
siy kolonijos steigimo problemy?. Realiai
DULR ja sprendé skelbdama rinkliavas,
organizuodama loterijas ir gaudama lésy
i§ valstybés®. Tadiau jy pakako jau jsika-
rusiems emigrantams remti, bet ne naujai
kolonizacijai vykdyti - jai reikéjo kur kas
daugiau lésy. K. Paks$to manymu, paremti
kolonizacija turéjo svarbiausios ir didziau-
sios finansinés Lietuvos jstaigos, tokios kaip
tuometinis Lietuvos Bankas, Zemés Bankas
ar Finansy Ministerija*’. Butent $ios jstaigos
turéjo investuoti j lietuviy kolonizacijg, nes
be jy paramos kolonijy karimo planai, anot
autoriaus, neperzZengs teorijy slenkscio¥.

R. Karuza, kalbédamas apie emigruojan-
¢iyjy j Kanadg finansiniy problemy spren-
dimus, pabrézé valstybés parama. Kelionés
i Kanadg kaina ir ribojo galimybe vaziuoti
i $ig Salj. Karuza sialé Lietuvos vyriausybei
pirmiausia pasirasyti su Kanada sutartj ir joje
aptarti, kaip sumazinti kelionés i$laidas. Anot
autoriaus, butinai reikéjo sumazinti trans-
porto iglaidas ir susitarti dél kredity kelionés
islaidoms i§davimo ir vélesnio susigrazinimo
salygy. Karuza teigia, kad Kanada jau buvo
pasiradiusi panasias sutartis su kitomis $ali-
mis. Kaip pavyzdys pateikta Anglija, kuriai
pasirasius $ig sutartj bilieto kaina atpigo nuo
65 iki 15 doleriy®®. Taciau gali kilti abejoniy,
nes pats autorius nepateiké kity, panasy sta-
tusg kaip ir Lietuva, tarptautinéje arenoje
turinciy valstybiy pavyzdziy. Atsizvelgiant j
glaudzius Anglijos ir Kanados rysius, galimy-
bé gauti panasiy nuolaidy buvo tik teoriné.
Rasydamas apie finansiniy reikaly sprendimag
Karuza sialé teikti konsultacine globa emi-
grantams ir dar prie§ i$vykstant garantuoti
jiems darbo vieta. Taigi turintis garantuota,

neblogai apmokamg darbg emigrantas galéty
grazinti kelionés paskolg. Kanados valdzia,
anot autoriaus, pati galéjo finansuoti emi-
granto kelione j $alj, o véliau, per vienerius
metus, tuos pinigus galéty susigrazinti, nes
Kanadoje darbdavius vienija organizacijos,
kurios panoréjusios gali priversti savo darbda-
vius i$skaiciuoti i§ darbininko algos reikiama
suma®. R. Karuza neatsitiktinai savo pranesi-
me $alia planinés emigracijos (bet ne tkinés
kolonizacijos) siiilé Kanadoje steigti Lietuvos
konsulata*, kuris rapintysi ir emigranty rei-
kalais. Konsulato steigimas — dar vienas svar-
bus zingsnis kuriant lietuviy kolonija. Steigti
konsulatg butina toje $alyje, kurioje kuriama
lietuviy kolonija.

Kaip buity perkama zemé kolonijai steigti,
placiau bus aprasoma kiekvienos valstybés
atveju, nes zemés jsigijimo salygos kiekvie-
noje valstybéje buvo vis kitokios. Tac¢iau ben-
dri désningumai kartojosi. Zemé turéty biti
perkama tose krasto vietose, kuriose klimatas
yra tinkamas lietuviui gyventi. Tai ypac ak-
centuojama kalbant apie $iltuosius krastus.
Zemé turéjo bitti tinkama zemdirbystei arba
bent jau gyvulininkystei, ne per toliausiai nuo
prekybos centry ir didesniy miesty, kad uz-
augintus produktus baty galima brangiau ir
greic¢iau parduoti.

Visus kolonizacijos darbus reikia atlikti
kruop$diai, bet verta paskubéti, nes geriau-
siuose Zemés plotuose jau apsigyvena kity
$aliy naujakuriai*’. Skubéti, anot K. Paksto,
reikéjo ir dél dar vienos priezasties. Privalu
buvo paruosti kolonijg prie$ kylant emigraci-
jos bangai, kokia, autoriaus pastebéjimu, buvo
1927 metais** (straipsnis rasytas 1935 m.).

Apie lietuviy kolonijy karimo planus rase
autoriai siilo gana panasias idéjas koloniza-
cijai jgyvendinti, daugelis ju remiasi kity $a-
liy, daugiausia Italijos, patirtimi. Pirmiausia
atliekant tyrimus reikéjo issirinkti tinkama
kolonizacijai krastg. Klimatas, ekonominé
ir politiné situacija — tai svarbiausi kriterijai
renkantis Salj kolonizacijai. Basimieji kolo-
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nistai turéjo buti mokomi gyvenimo kitame
kraste. Kolonizacija negaléjo prasidéti nesu-
radus 1é$y, uz kurias buty perkama zemé ir
steigiami akiai.

Planuotos lietuviy kolonizacijos
kryptys

Lietuviy kolonizacijos plany teoretikai
nepamirso apsvarstyti jvairiy galimy koloni-
jy steigimo kryp¢iy. I$samiausiai buvo i$na-
grinétos jsikirimo galimybés Siaurés, Piety
Amerikoje ir Afrikoje, tik nesvarstyta galimy-
bé steigti kolonija Australijoje, veikiausiai dél
didelio atstumo tarp Australijos ir Lietuvos,
ir Azijoje. Pastarosios variantas atmestas dél
menky galimybiy rasti tuscios, kolonizacijai
tinkamos erdveés.

Lietuviy kolonizacijos planai
Siaurés Amerikoje

Siaurés Amerikos Zzemyne, kaip dabar, taip
ir aptariamuoju laikotarpiu, buvo labai di-
delés valstybés — JAV ir Kanada. Pirmoji iki
XX a. treciojo desimtmecio vidurio sutrau-
ké didzigja dalj visy Lietuvos emigranty, kol
JAV vyriausybé pradéjo riboti atvykstanciy
naujakuriy skaiciy. Nepaisant draudimo, dél
savo ekonominiy galimybiy ir teritorijos dy-
dzio JAV liko i$eiviy svajoniy $alimi, kurio-
je buvo tikimasi surasti savgjg, dazniausiai
ekonomine, laime. Kalbant apie planuotg
kolonizacijg, JAV, nors ir turédama didZiausia
skai¢iy lietuviy emigranty®, tarytum iskrinta
i§ tyrimo riby - plany kurti kolonijas Sioje Sa-
lyje nebuvo. Apie galimybe kolonizuotis JAV
nustota kalbéti ir dél emigracijos ribojimo, ir
dél tankaus tinkamy kolonizacijai Zemiy ap-
gyvendinimo. Jei 1924 metais K. Pakstas dar
mini JAV esant ,laisvy Zemiy“#, tai véliau $i
galis dingsta i§ kolonizacijos plany ir jau 1935
mety prane$ime neminima®, nepavyko rasti
kity autoriy rasyty konkreciy planinés emi-
gracijos idéjy, susiety su JAV. Visgi reikéty

i$skirti teorinius samprotavimus apie galimg
jsiktirima labiausiai j $iaure nutolusioje Salies
valstijoje — Aliaskoje.

Tyrinéjant lietuviy tautos iSeiviy galimybe
kolonizuotis Kanadoje ir Aliaskoje, pirmiau-
sia reikia remtis 1926 mety Romo Karuzos
parei$kimu, skirtu Lietuvos Uzsienio Rei-
kaly Ministerijai*. Dokumente R. Karuza
sialé savo paslaugas organizuojant lietuviy
emigracijg ir kaip alternatyva JAV ragino ke-
liauti | Kanadg kaip j labiausiai kolonizacijai
tinkamg $alj¥, taiau apie Siauriau esancig
Aliaska R. Karuza nerasé. Apie abi $alis tyri-
nédamas $iuo aspektu rasé ir prof. K. Pakstas.
1935 metais vykusiame Pasaulio lietuviy kon-
grese K. Pakstas skaité paskaitg kolonizacijos
galimybiy tema*. Teorijos apie jsikiirima
$iauriniuose krastuose buvo maziau populia-
rios nei idéjos organizuoti planine emigracija
pietiniuose krastuose. Tikétina, jog taip yra
dél to, kad Saltesnio klimato tinkamy kolo-
nizacijai laisvy Zemiy tuo metu buvo gerokai
maziau nei $iltuose krastuose. Daugiausia to-
kiy teritorijy dar buvo like Vakary Kanadoje
ir Aliaskoje®.

Lietuvisko klimato krastai Kanadoje ap-
tariamuoju laikotarpiu buvo apgyvendinti
jau pakankamai tankiai ir turéjo milijoninio
dydzio miestus, todél planinei kolonizacijai
tinkamos Zemés yra gerokai j Siaurés vakarus.
Nors $ios teritorijos savo gamtinémis salygo-
mis yra panasios j Sibirg, K. Pakstas sitilo dél to
nesijaudinti ir pastebi, jog ilgainiui civilizacijos
centrai skverbiasi i $iaure. Siauriausio miesto
Sankt Peterburgo (tuometinio Leningrado) vi-
dutiné metiné temperatiira yra apie 4 laipsnius
$ilumos, Kvebeke ir Monrealyje ji keliais laips-
niais aukstesné: 6-7 laipsniai $ilumos®°.

R. Karuza XX a. treciojo deSimtmecio Ka-
nada lygina su XIX a. pab.-XX a. pradzios
JAV, kuri tuo metu buvo pasirengusi priimti
itin didelj emigranty skaiciy. Kanada apta-
riamuoju laiku pradéjo aktyviai eksploatuoti
savo gamtinius i$teklius, todél, pasak R. Ka-
ruzos, emigrantai turi didziausias galimybes
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jsitvirtinti ekonomiskai. Tokia galimybé yra
tiek Zemés ukio, tiek ir pramonés sferoje.
Kanados fermeriai savo darbininkams siilo
»fenomenaliai auks$tus” uzdarbius. Vidutinis
zemeés Gkio darbininko atlyginimas yra 30-40
doleriy per ménesj nejskaic¢iuojant pragyve-
nimo 1é$y ir metams uztikrinto darbo. Tokiy
darbo viety Kanadoje yra $imtai takstanciy,
nes zemdirbysté Sioje Salyje yra svarbiausia
verslo $aka®'. Stambioji Salies pramoné — kasy-
klos, misky tkis — sitlo darbg ne mazesniam
emigranty skai¢iui. Siuo laikotarpiu Kanados
pramoné sparciai plétojosi, todél reikéjo vis
daugiau darbuotojy. R. Karuzos duomenimis,
1921 metais Kanadoje gyveno daugiau kaip 9
milijonai gyventojy. To aiskiai nepakako Ka-
nados pramonei ir zemés ukiui, o nataralus
vietiniy gyventojy prieaugis buvo per mazas,
kad patenkinty pramonés plétros poreikius.
Kraste triko darbininky, o §j stygiy galéjo
kompensuoti tik didelis skai¢ius emigrantys.

Prof. K. Pakstas savo prane$ime remiasi
$iaurés Saliy tyrinétojo V. Stefanssono duo-
menimis ir idéjomis. Kaip galima veikla gy-
vulininkysteés sferoje K. Pakstas i$skiria $iau-
rés elniy auginimg. Kaip dar vieng Kanados
gamtos iStekliy sitilomg pragyvenimo Saltinj
geografas sialé zuvininkyste. Privalumu jis
laiké tai, jog Kanadoje galima sékmingai uz-
siimti Zemés ukiu ir auginti tas pacias kulta-
ras kaip ir Lietuvoje. Dar didesne perspek-
tyva Zadéjo Siuose krastuose esantys gausiis
gamtos iStekliai, ypa¢ auksas ir varis®. R.
Karuza Kanadg vadina tinkamiausia $alimi
organizuotai emigracijai’*.

Kalbédami apie lietuviy emigranty nutau-
téjimag svetur, jvairais autoriai, ypa¢ K. Paks-
tas, rekomenduoja kolonizacija vykdyti tik
tuose krastuose, kur baltyjy gyventojy dalis
yra maza. Sitaip siekiama apsaugoti ieivius
nuo svetimos kultaros jtakos. Kanados atvejj,
priesingai nei JAV, K. Pakstas vertina kitaip.
Tautinei kolonizacijai $i $alis palanki, nes ji
sudaryta ne i$ vienos tautos, o i§ dviejy — an-
glyir pranctizy. Pranciizy kova uz savo gimtg-

ja kalbag ir siekis islaikyti katalikybe, K. Paksto
nuomone, gali uzkrésti lietuvius neatsizadéti
savo kalbos *.

Kolonijos Kanadoje modelis patrauklus
gali bati ir dél Kvebeko pavyzdzio kaip labai
nusisekusios kolonijos. Sios Kanados rytuose
esancios ir prancizy apgyvendintos Zemés la-
bai priimtinos autoriams, rasiusiems kolonijy
karimo klausimu. Kvebekas neretai vaizduo-
jamas kaip nepasiekiamas, bet labai troksta-
mas pavyzdys.

Romo Karuzos pareiskimas, raginantis
kurti kolonijas arba bent jau emigruoti j Ka-
nadg, rasytas 1926 m. Tadiau jo pasitlymu
susidométa nebuvo. ISeiviy j Kanadg pa-
daugéjo nezymiai, j silyma steigti Lietuvos
konsulata Kanadoje neatsizvelgta, taip pat
nesiimta steigti kolonijos. Lietuviy iSeiviai ir
toliau daugiausiai rinkosi kitus krastus. 1934
m. gruodj Lietuvos generalinis konsulas JAV
P. Zadeikis savo pranesime Uzsienio Reikaly
Ministerijai teigia nezings tikslaus lietuviy
skai¢iaus Kanadoje. Tacdiau iseiviy yra vos
kelios parapijos, daugiausia neturtingi bedar-
biai, siekiantys emigruoti i JAV. Tarp jy beveik
néra inteligenty, daugiausia darbininkai>®.

Paties R. Karuzos manymu, Kanada tarp
lietuviy nepopuliari dél brangios kelionés,
kuri, jo duomenimis, nuo Kauno iki Vinipe-
go kainuoja nuo 1600 iki 2000 lity vienam
asmeniui. Tokia suma yra didelé net ir pasitu-
rin¢iam lietuviui, kuris taupumo sumetimais
vyksta i Brazilija ar Argenting, kur kelioné
kainavo 600-700 lity pigiau®”.

Taigi Kanada, badama $alia JAV, kuri la-
biausiai viliojo® ne tik Lietuvos, bet ir kity
$aliy emigrantus, dazniausiai emigranty sie-
kiuose tebuvo tik laikinas sustojimas kelionén
iJAV. Dar viena Kanados nepopuliarumo prie-
Zastis buvo nuolatinis $ios $alies gretinimas
su kaimynine JAV. Lyginant Sias dvi Siaurés
Amerikos valstybes, beveik visais atzvilgiais
JAV buvo pranasesné. Todél Kanada nublanko
prie$ kaimyne, nors ji ir buvo tinkamesné ko-
lonizacijai nei Piety Amerikos Salys.
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Lietuviy kolonizacijos planai
Afrikoje

Daugiausia démesio i§ Afrikos Zemyno
$aliy sulauké tuometiné Portugalijos kolonija
Angola. Ja, specialiai domédamasis koloniza-
cijos galimybémis, tyrinéjo K. Pakstas, véliau
iSleides knyga®. Tai pakankamai i§samus dar-
bas, para$ytas po 1930 metais vykusios auto-
riaus kelionés Afrikos krastuose. Knygoje K.
Pakstas apibendrina gamtines krasto salygas
ir galimybe jose prisitaikyti $iaurés Europos
gyventojui — lietuviui. Déstomos autoriaus
mintys apie galimybe rinktis kolonizacijai
tinkamiausias teritorijas. Atliekami skaicia-
vimai ir galimos kelionés, Zemés pirkimo ir
jsikirimo iSlaidos. Aprasomi Zemdirbystés,
gyvulininkystés ypatumai, gamtiniai Angolos
istekliai, susisieckimo kokybé ir ekonominé
Salies perspektyva. Knygoje aprasomas vieti-
niy juodaodziy gyventojy badas, darbininky
gyvenimo salygos ir teisés, dabartiné koloni-
zacija ir naujakuriy padétis.

I$ visy tropiskyjy Afrikos krasty Angola
laikoma tinkamiausia europieciy kolonizaci-
jai®. Tokios klimatinés salygos susiklosté dél
gerokai iSkilusio virs juros lygio pavir$iaus ir
galtosios Bengelos srovés. Taciau didesnioji
Angolos dalis netiko sésliam europiecio gy-
venimui. Tinkamos, anot K. Paksto, terito-
rijos yra puikiai pasiekiamos gelezinkeliu®.
Sios teritorijos — siauras pietinio pamario
ruozas ir Angolos ploks¢iakalniai — labiausiai
europieciy vertinami tiek dél minéto baltie-
siems tinkamo klimato, tiek dél tinkamiausio
dirvozemio®. Oro salygos leidZia Angoloje,
kurioje néra ziemos, du kartus séti ir pjauti,
o gyvulius lauke ganyti i$tisus metus. Taciau
ne visoje krasto dalyje tai pasiekiama, nes
sausros periodu, kuris trunka beveik puse
mety, laukus reikia drékinti. Sita problema,
anot autoriaus, i$sprendziama nesunkiai, nes
Angoloje patogu vykdyti irigacinius darbus,
kuriuos sékmingai atlikus, galima uzsiimti
zemdirbyste iStisus metus®.

K. Pak§to nuomone, gamtiniai Angolos
iStekliai dar mazai istirti ir eksploatuoti bus
pradéti ateityje. Todél kurj laika svarbiausia
krasto eksportuojama preké bus zemés akio
produkcija. Geografas savo knygoje aptaré
galimas zemés akio produkcijos rinkas, pro-
dukcijos gabenimo salygas ir kryptis. Ne-
mazai démesio buvo skirta zemeés jsigijimo
klausimams. Buvo palygintos skirtingos pa-
skirties Zemés kainos ir jos jsigijimo salygos.
Paskaiciuota, kiek lé$y reikia turéti norint
pradéti akininkauti®.

K. Pakstas pripazino, jog Angola labiau
tiko tkininkams jsikurti, o ne darbininkams,
kurie sudaré didziausig emigranty i§ Lietu-
vos skaic¢iy. Taciau, jei visgi lietuviai bandyty
Angoloje jgyvendinti planing kolonizacijg, tai
buity pirmasis bandymas iSplésti savo diaspo-
ra Afrikos Zemyne. Pirmaja kolonijg turéty
sudaryti apie 1000 $eimy, geriausiai tam tikty
dalis Brazilijos lietuviy, jau pramokusiy por-
tugaly kalbos®. Pirmiesiems naujakuriams
jsitvirtinus, tolesné kolonizacija galéty vykti
be valstybés paramos.

K. Pakstas nevadino Angolos geriausia
vieta lietuviy kolonizacijai vykdyti. Vis dél-
to, jo teigimu, $i Salis puikiausiai tiko tokiam
uzmojui siekiant i§plésti metropolijos ir ko-
lonijos bendradarbiavima, tiek plétojant eko-
nomines naujakuriy galimybes, tiek siekiant
apsaugoti iSeivius nuo nutautéjimo. Sioje
knygoje K. Pakstas neminéjo kelionés i§ Lie-
tuvos j Angolg kainy ir nesprendé lietuviy
kolonisty pradinio kapitalo klausimy, taciau
dar iki pasirodant $iai knygai jis parasé keleta
straipsniy tomis temomis.

Piety Afrikos Respublika (PAR), tuome-
tiné Piety Afrikos Sgjunga, taip pat buvo lie-
tuviy kolonizacija besiripinanciy intelektu-
aly doméjimosi objektas. Apie $ig Salj savo
ataskaitose URM rasé Lietuvos konsulas
PAR K. Rackauskas. Daug ziniy apie PAR
surinko kunigas J. Janilionis. Spaudoje apie
galimybes vykdyti kolonizacija Sioje $alyje
praktiskai neradyta.
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1930 mety geguzés ménesj K. Rackaus-
kas siunté pranesimg Lietuvos URM apie
$vietimo padétj PAR®. Pranesime konsulas
daugiausia démesio skyré europieciy moky-
kloms, kurios veiké toje $alyje. Jo teigimu,
didelé dalis PAR valdzios remiamy mokykly
buvo nekonfesinio pobudzio. Europie¢iams
naujakuriams ir apskritai baltiesiems skiria-
ma daugiau démesio nei vietiniams juodao-
dZziams. Pastaryjy $vietimu daugiausia rapi-
nasi misijinés mokyklos.

1931 mety pabaigoje K. Rackauskas Lietu-
vos URM siunté dar vieng prane$img, infor-
muodamas apie galimybe kolonizuotis PAR®.
Konsulas pranesime i$vardija jstatymy aktus,
reglamentuojancius naujakuriy teises jsigy-
jant, nuomojant ir tvarkant Zeme.

Apibendrindamas savo informacija, Rac-
kauskas pazyméjo, kad valstybés pardaviné-
jamos zemés nelabai tinka Zemdirbystei, o
tinkamy yra daugiausia Salies pietuose - toli
nuo prekybos centry®®. Noréjusiems jsigyti ze-
miy PAR, konsulas pataré pirkti jas i§ privaciy
asmeny geresnése klimatinése salygose ir kur
geresnis susisiekimas su prekybos centrais®.
K. Pakstas, uzsimindamas apie PAR, rasé, kad
joje dar galéty apsigyventi apie 2 milijonus isei-
viy i§ Europos’™. Todél galime manyti, kad $ioje
Salyje kolonizacijai tinkamy rajony dar buvo.
Rackauskas pranesime pataré pirkti Zeme ne
pavieniams naujakuriams, o susibirus po kelis.

1930 mety pabaigoje PAR lankési ir K. Paks-
tas, taciau vélesniuose savo rasiniuose apie $a-
lis, kuriose gali kolonizuotis lietuviai, $io krasto
praktiskai nemini. PAR geografas lankési uztek-
tinai ilgai”, kad susidaryty vaizda apie galimy-
bes vykdyti kolonizacija. Vie$édamas jis netgi
skaité keleta paskaity apie Baltijos $alis ir ben-
dravo su svarbiais Keiptauno Zmonémis™. Vis-
gi, grizes i$ kelionés po Piety Afrikg, K. Pakstas
para$é straipsnj apie kolonizacijos galimybes
Angoloje latviy geografijos metrastyje, o po
mety apie tai i$leido knyga Kaune”. Kodél jis
neskyré démesio valstybei, kuria doméjosi
Lietuvos URM? Sis krastas netinkamas galéjo

pasirodyti dél pakankamai didelio ir nuolatos
didéjancio™ europie¢iy emigranty skaiciaus,
kas galéjo lemti j PAR atvykusiy lietuviy ko-
lonisty nutautéjima. 1930 metais PAR pradéjo
labiau riboti emigracija j $alj>, tai smarkiai ap-
sunkino galimybe steigti kolonija Siame kraste.
Nors ekonomiskai stiprus krastas’® su gausiais
gamtiniais iStekliais ir galéjo pasirodyti patogus
vykdyti kolonizacijg, taciau nutautéjimo gali-
mybé PAR bty buvusi didelé. Zinant, kad K.
Pakstas didele reiksme skyré tautiSkumui islai-
kyti, $is krastas jam galéjo pasirodyti nepriimti-
nas butent dél $ios prieZasties.

Be Angolos ir PAR, kolonizacijos $alinin-
ky planuose buvo ir kitos Afrikos valstybés, i§
kuriy tyrinétojo démesio sulauké Tanganika’”
(dabartiné Tanzanija). K. Paksto paskaiciavi-
mu, apskritai Afrikoje galima buvo apgyven-
dinti apie 30 milijony europieciy’®. Taciau, be
jau aptarty Angolos ir PAR, likusioms $alims
dar reikéjo skirti daug papildomy tyrimuy, nes
turimy duomeny buvo per maza organizuo-
jant kolonizacija. Informacijos stygius apie
maziau aprasytas Afrikos $alis atsispindi ir
$altiniuose, tuo tarpu maziau tirtiems Piety
Amerikos krastams démesio skirta gerokai
daugiau. Afrikos $alyse, K. Paksto nuomone,
tykojo mazesnis nutautéjimo pavojus, nei,
pavyzdziui, Piety Amerikos krastuose. Taip
buvo dél palyginti nedidelio baltyjy gyvento-
ju skaic¢iaus Afrikos Salyse”. Taip pat daugu-
mos Afrikos valstybiy politika buvo ganétinai
palanki naujakuriy tautiSkumui islaikyti®.

Lietuviy kolonizacijos planai
Piety Amerikoje

Vykstant diskusijai dél galimy koloniza-
cijos kryp¢iy, daug démesio skirta Brazilijai.
Gamtinés $io krasto salygos atitiko koloni-
zacijos ideology keliamus reikalavimus. I$-
skyrus valstybés $iauréje esancias Amazonés
lygumas, kurios dél kar$¢io netiko europie-
¢lams apsigyventi, visa likusi Brazilijos dalis
kolonizacijai tiko®.
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K. Pak$to duomenimis, Brazilija pagal
iSeiviy i§ Lietuvos skai¢iy nusileido tik JAV,
Soviety Sajungai ir Vokietijai. Lietuviy emi-
grantai plasti j ja pradéjo po JAV jvesty kvo-
ty, ribojanciy emigracija®. Kelioné j Brazilija
buvo pigesné nei j Kanadg®. Dauguma emi-
granty, nieko neZinodami apie Brazilija, ja
rinkosi apgauti laivininkystés bendroviy, za-
déjusiy ,,aukso kalnus“ naujame kraste®.

Skipicio skaic¢iavimais, Brazilijoje gyvena 24
takst. lietuviy®. Kitais duomenimis, jy yra apie
35 tikst*. Dauguma Brazilijoje gyvenanciy
iSeiviy 1§ Lietuvos sudaro tkininkai ir miesty
darbininkai. Miestuose darbininkai, Skipic¢io
skai¢iavimu, uzdirbo maziau nei Lietuvoje®.

Lietuviy amatininkams Brazilijoje sekasi
geriau, taciau jy ten buvo mazai. Geriausiai
Brazilijoje gyvena, Skipicio teigimu, mokslus
pradéje, bet dazniausiai jy nebaige emigrantai
i$ Lietuvos®.

Skipi¢io vertinimu, Brazilija - atsilikusi
nuo pazangiy Europos valstybiy $alis, turinti
aiskiy korupcijos problemy®. Maigonis i$-
skyré Salyje esancias gausias akmens ir jvairiy
metaly iSkasenas, o kaip svarbiausias Salies
pramonés Sakas paminéjo geleZies, audiniy,
popieriaus, alaus, baldy, cigary, cukraus ir
chemijos pramone®.

Skipitis nepalankiai vertina Brazilijos vy-
riausybés vykdoma politikg emigranty atzvil-
giu. Nors $alis neriboja imigracijos, taciau
varzo kitatau¢iy naujakuriy teises islaikyti
savo tautinj savitumg. Visi gimusieji Brazi-
lijoje laikomi brazilais, valstybés $vietimo
sistema siekia kuo grei¢iau juos asimiliuoti.
Brazilijos kitatauciy $vietimo jstaigos negali
gauti jokios pasalpos i§ uzsienio®.

Brazilijos kitatau¢iams salygos susirasti
darbo buvo gerokai sunkesnés nei vietiniams
gyventojams. Pagal Salies jstatymus jmonéje
ar fabrike negali dirbti daugiau nei tre¢dalis
kitatauciy, todél prireikus darbdaviai pir-
miausia atleisdavo butent juos®.

Brazilijos vyriausybé neleido steigti kita-
tauciy kolonijy. Valdzia sieké, kad naujakuriy

sodybos baty kuo jvairiau i$métytos ir imi-
grantai buty integruoti j vietiniy gyventojy
gyvenamas teritorijas. Sitaip siekta kuo grei-
¢iau asimiliuoti imigrantus ir priversti juos
vartoti brazily kalbg®.

1929 metais iSleistoje Maigonio knygoje
Brazilijos valdzZios suteiktos salygos imigran-
tams kurtis pateikiamos kaip labai palankios.
Valdzia pristato ateivi j jo kolonija, tris mé-
nesius sumoka uz visos Seimos maitinima,
duoda reikiamy jrankiy, nemokamy staty-
bos medziagy®. Tuo tarpu 1939 mety Bra-
zilijos situacija Skipitis apibudina kaip labai
nepalankia kolonizacijai. Kitatauc¢iy koloni-
jy steigimo ribojimas, bendra vyriausybés
vykdoma nutautinimo politika, nedarbas,
alkoholizmas ir kultdrinis nuosmukis - visa
tai i$vardijes Skipitis pateikia savo jvertini-
ma: Brazilija netinkama kolonijoms steigti.
Tarsi apsidrausdamas autorius prideda, kad
dauguma valstybés dekrety téra tik deklaraci-
jos%. Taip pat savo prane$ime Skipitis stebisi
kunigo Janilionio pateiktu teigiamu Brazilijos
jvertinimu ir pastarojo sitlymu steigti Sioje
$alyje kolonija®°.

Brazilija, kuriant kolonijy kiirimo planus,
buvo vertinama labai priestaringai. Koloniza-
cijos Brazilijoje idéjai pritaré kunigas J. Jani-
lionis, veikéjai T. Daukantas, K. Pakstas. Jiems
priestarauti buvo linkes priesinga jvertinima
pateikes R. Skipitis. Tiesa, R. Skipitis neneige,
jog kolonizacija Brazilijoje yra nejmanoma,
bet rekomendavo pasiie$koti geresniy krasty.
Tikétina, kad pateiktas skirtingas - R. Ski-
pic¢io vienoks, o St. Maigonio ir J. Janilionio
kitoks — krasto vaizdas gali biti per 10 mety
pasikeitusios Brazilijos politikos emigracijos
atzvilgiu pasekme.

Dar viena Piety Amerikos $alis, sulaukusi
pakankamai daug planinés emigracijos teore-
tiky démesio, buvo Argentina, kuri tuo metu
buvo antroji pagal lietuviy i$eiviy skaiciy $alis
Piety Amerikoje.

Argentinoje gyvenes L. Ryselis buvo vienas
aktyviausiy kolonizacijos $ioje $alyje alinin-

84 QIKQS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



ky. Jo manymu, tereikéjo istirti Zemés akio
salygas ir sudarius kolonizacijos plana, gavus
lé3y, galima buvo pradéti jgyvendinti kolo-
nizacijg. Kartu su naujakuriais reikéjo siysti
reikalingus specialistus, pavyzdziui, gydyto-
ja, ekonomisty, agronoma”. Kalbédami apie
ukiy kolonijy steigima, kurias steigti ragino
L. Ryselis, T. Narbutas ir palankiai vertino R.
Skipitis, daugiau démesio kreipta i to meto
Argentinos zemés tkj ir jo perspektyvas. Taip
pat kalbéta apie geras sglygas darbininkams,
kuriy atlyginimai Argentinoje buvo vieni di-
dziausiy kontinente®.

Argentina pateikiama kaip zemeés ukio $a-
lis. 95 proc. jos i$vezamy produkty sudaro gy-
vulininkystés ir Zemés tkio produkcija®. Ar-
gentinos ganyklos apibtidinamos kaip pacios
geriausios visame pasaulyje*. Kiek santariau
tai apraso R. Skipitis, taip pat teiges, jog dau-
guma zemés ploty buvo naudojama gany-
kloms. Gyvuliai be didelés priezitros auga
ganykly teritorijose, kurios téra aptvertos.

Vertindamas zemeés jsigijimo galimybes
ir jos kokybe, Skipitis pastebéjo, jog pigiai
jos isigyti nepavyks*. Argentinos Zemés
savininkai praktiskai zemés neparduoda, o
valdzios sitilomos kolonizacijai teritorijos
budavo toli nuo gyvenamujy viety, atskir-
tos prasto susisiekimo'®. Argentinos valdzia
nesuteikia paramos ir neduoda kredity ze-
meés tkio reikméms'*.

Svarbiausias susisiekimo Argentinoje bi-
das buvo jiry ir upiy keliai. Gelezinkelio tin-
klas buvo palyginti menkai i§pléstas, nors jis
plétési's. Gelezinkeliy tinklas, taip pat ir kita
pramoné daugiausia priklausé kitatauciams
(anglams, pranctizams)™®.

Skipitis teigé, jog Argentinos $vietimo
padétis prastesné nei Brazilijos. Mokyklose
nors ir vykdoma nutautinimo politika, ta¢iau
ji néra labai drastiSka. Mokiniams teikiama
jvairi socialiné pagalba, pavyzdziui, mokiniai
nuvezami j mokyklg ir parvezami namo*”.

Argentina, anot Skipicio, turéjo daug tin-
kamos zemés lietuviy kolonijai steigti. Tac¢iau

kolonizuojantis $ioje $alyje reikéjo apskai-
¢iuoti ekonomineg jos perspektyva, nes Ar-
gentinoje jsivyrave zemvaldziy sindikatai nu-
konkuruoja smulkiuosius akininkus'.

Teodoras Narbutas rasé apie kity saliy sukur-
tas kolonijas Argentinoje. Jis analizavo angly, ja-
pony ir Zydy jsikarimo $alyje atvejus, pateikda-
mas juos kaip teigiamus pavyzdzius Lietuvai*s.

T. Narbuto straipsnis pasirodé 1938 metais.
Ji verta lyginti su R. Skipic¢io prane$imu ir jo
pateiktu Argentinos vaizdu. Siy pranesimy
pasirodyma skiria vieneri metai, taciau inter-
pretacijos labai skirtingos. Narbutas apraso
vykstancig kolonizacijg, o Skipitis nagriné-
ja beveik nei$sprendziamg zemeés jsigijimo
klausimg. Toks skirtumas galéjo atsirasti dél
to, jog Narbutas apraso Argentinoje jau jsika-
rusias kolonijas, o Skipitis — esama situacija.
Per tuos kelerius metus Argentinos vyriausy-
bés politika emigranty atzvilgiu ir apskritai si-
tuacija i$ tiesy galéjo keistis ir tapti nepalanki
kolonijoms kurti. Geriausios Zemés jau apgy-
vendintos, o $alies vyriausybé pradéjo riboti
imigranty skaic¢iy. Ir Brazilijos, ir Argentinos
valdziai steigti kitatauciy kolonijas buvo ne-
palanku, nes ateityje galéjo kilti jvairiy rapes-
¢iy, susijusiy su tautinémis mazumomis.

Be Brazilijos ir Argentinos, daugiausia
démesio kuriant kolonijy planus buvo skirta
Urugvajui. Tokia situacija susidaré dél $iose
$alyse jau gyvenanciy emigranty i§ Lietuvos.
Kitos Piety Amerikos $alys — Peru, Cilé, Para-
gvajus — démesio beveik nesulauke.

R. Skipi¢io vertinimu, Urugvajus - pati
kultaringiausia $alis visoje Piety Amerikoje.
Lyginant su kitais Zemyno krastais, jos valdzia
toleruoja kitokius politinius jsitikinimus. Sa-
lies administravimas, DULR pirmininko ma-
nymu, pazangesnis nei Brazilijoje"°.

Aprasydamas $vietimo sistema Skipitis ja
jvertina teigiamai, nors $alyje visuotinio pri-
valomo mokslo tuomet nebuvo. Mokyklose
néra tokios grieztos nutautinimo politikos,
valstybé tik prizitri, kad vietinés kalbos bty
mokoma pagal nustatytg programa™.
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Urugvajus, Skipi¢io nuomone, vienintelé
lietuviy kolonijoms tikusi Piety Amerikos
valstybé. Visos $§io zemyno valstybés turéjo
didelius naudingos zemés plotus, todél svar-
biausi vertinimo kriterijai buvo ekonominés
ir politinés salygos, nulémusios Urugvajaus
pirmumg vertinant Skipi¢iui*2.

1928 mety pradzioje K. Rackauskas, dirb-
damas Lietuvos konsulate Londone, kalbé-
josi su Peru konsulu Londone dr. Del Solar.
Pastarasis kalbéjo apie Peru siekj pritraukti
i§ Europos gery emigranty ir apie galimybe
suteikti lietuviy emigrantams zemés plotg ko-
lonijai kurtis.

Del Solar rastu informavo Rackauskg
apie tuometing Peru ekonomine politine si-
tuacijg ir jos tikslus. Peru, pasak Del Solar,
»anksciau ar véliau taps pasaulio koloniza-
cijos centru®, o $alies vyriausybé naujaku-
riams teikia daug lengvaty. Bendravimas su
Del Solar galéjo testis, juolab kad Lietuvos
URM prasé surinkti daugiau informacijos
i$ Del Solar*+. Kodél $is bendradarbiavimas
neperaugo j realius darbus, atsakymui gauti
traksta Saltiniy medziagos.

Ne tokiomis graziomis spalvomis Peru pa-
vaizduota St. Maigonio knygoje. Joje raSoma,
kad Peru kencia karo su Cile padarinius ir i$-
gyvena ekonomikos nuosmukj. Salyje tritksta
gery uosty, todél susisiekimas jiira néra len-
gvas. Krasto klimatas kalny rajone nelabai
skiriasi nuo Piety Europos klimato®s.

Kolonijos ir metropolijos
santykis

Planiné tautos kolonizacija neretai lygina-
ma su perspektyvia investicija, i§ kurios atei-
tyje tikimasi konkrec¢ios naudos. Aprasydami
galimus kolonijy planus autoriai neretai greta
naudos patiems i$eiviams pabrézdavo ir kolo-
nijos teikiamg naudg metropolijai.

Beveik visuose Lietuvos spaudoje pasiro-
dziusiuose straipsniuose kolonizacijos tema
pabréziama organizuotos lietuviy iseivijos

nauda tévynei. Tokios paramos buta realiai*.
JAV lietuviai Pirmojo pasaulinio karo metu
Selpé Lietuvos gyventojus, 1916 metais JAV
prezidento V.Vilsono $alyje paskelbta ,Lie-
tuvos diena‘, kurios metu amerikieciai galéjo
aukoti pinigus nuo karo nukentéjusiems lie-
tuviams remti. JAV buvo vykdoma ir kitokia
politiné propaganda, rasant straipsnius angly
kalba, leidziant atsiSaukimus". JAV lietuviai
suteiké Lietuvai labai reik§minga finansine
paramg, kuri sieké apie 100 milijony dole-
riy"®. Nepaisant iSeivijos teikiamos naudos,
autoriai, sieke i$platinti kolonizacijos idéja,
turéjo jtikinti skaitytoja abipuse — Lietuvos
»Cia” ir Lietuvos ,ten” - bendradarbiavimo
nauda. Tokia propaganda buvo reikalinga,
nes Lietuvoje like lietuviai neretai j emigran-
tus zitrédavo kaip j isdavikus™, palikusius
gimtajg Salj ir i8keliavusius laimés ieskoti ki-
tuose krastuose™.

Kaip minéta ankstesniame skyriuje, kolo-
nizacijos planuose numatytu pradiniu isei-
vijos organizavimo etapu - t. y. emigranty
ruodimu kolonizacijai, kelionés organizavi-
mu, Zemiy pirkimu, apgyvendinimu ir ko-
lonijos administravimu, finansinés pagalbos
teikimu, kitais organizaciniais reikalais - tu-
réjo rapintis metropolija. Diasporos augini-
mo ir ugdymo darbai turéjo tekti valstybeti,
o0 juos sékmingai jvykdzius tolesnis bendra-
darbiavimas turéjo tapti abipusis. Valstybés
indélis j kolonijos gyvenimo organizavima
sumazéty, taciau $vietimo ir kultairos srityje
i8likty labai svarbus.

Isikarrusios kolonijos ir metropolijos ben-
dradarbiavimo idéjos modelis daugiausia
rémesi jau susiklosciusiu iSeivijos lietuviy ir
Lietuvos bendravimu (arba jo trikumu), kity
$aliy patirtimi ir teoriniais kai kuriy autoriy
samprotavimais.

Tuometinei jau jsikarusiai ir ekonomiskai
jsitvirtinusiai lietuviy iSeivijai grésé nutau-
téjimas, todél Lietuva turéjo teikti kultarine
pagalba. Beveik visy $ia tema rasiusiy autoriy
i$skirta sritis — lietuviy vaiky iseivijoje $vieti-
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mas. Siekiant i$laikyti tauti$kuma ir neleisti
iSeiviams pamir$ti gimtosios kalbos, ypa-
tingas démesys buvo skiriamas mokykloms.
Lietuvos valdZios parama $iuo aspektu galéty
bati ypa¢ didelé ir reik§minga. Kaip ji turéty
bati vykdoma, 1933 metais radytame straips-
nyje désto dr. V. Bartuska. Autorius sitlo
skirti stipendijas lietuviy kalbos ir literataros,
Lietuvos istorijos mokytojams lietuviy isei-
vijos mokyklose ir siysti juos i Lietuvos uni-
versitetus, siekiant stiprinti ry$ius tarp $alies
aukstujy ir iSeivijos mokykly'.

Apibadindamas kolonijos ir metropolijos
bendradarbiavimo santykius, V. Bartuska tei-
gé, kad Lietuvos valdzia turéty skirti dovanas
mokiniams, pasiekusiems geriausiy rezultaty
per lietuviy kalbos ir literataros, Lietuvos is-
torijos egzaminus. Iniciatyviems studentams
leisti apsilankyti gimtinéje, sumokeéti uz jy
kelione ir padéti uzmegzti rysius su Lietuvos
mokslo Zzmonémis. V. Bartuska taip pat sialé
angly kalba i8leisti knyga apie lietuviy kalbos
grozj ir dainas, ja platinti lietuviy kolonijose
ieivijoje. Autoriaus sitlymas isleisti kny-
ga angliskai sietinas su JAV, Kanada ir kitais
krastais, kuriuose dominuoja angly kalba.
Kitais atvejais knyga turéty buti leidziama
ta kalba, kuri labiausiai paplitusi valstybéje,
kurioje vykdoma kolonizacija. Nors $ie V.
Bartuskos sitilymai skirti esamai to laikotar-
pio iSeivijos padéciai gerinti, taciau jie tinka
ir kolonijy kirimo planui, nes buvo tikétina,
jog planingai kurtos kolonijos susidurs su pa-
nasiomis problemomis, tik ne taip skaudziai.

Reikéjo tam tikry pastangy siekiant ko-
lonijoje i$saugoti lietuviska Baznycig. ISei-
vijoje labai stigo lietuviy dvasininky, todél
kalbama apie Lietuvos kataliky bazny¢ios
parama siunciant kunigus j kolonijas. Esant
pakankamam jy skaic¢iui tikimasi kunigy
pagalbos i$laikant lietuviy tauti$kumg ir pa-
keliant dvasinguma'®.

Isikarus ir jsitvirtinus pirmiesiems kolo-
nijos gyventojams, valstybei ir toliau tekty
organizuoti iSeiviy vezimg j kolonija, prie$

tai juos atrenkant ir paruosiant kolonizacijai
tinkamy profesijy atstovus, idant buty su-
darytos pacios geriausios salygos diasporai
i8likti ir pléstis. Butina, kad veikty jvairios
valstybinés institucijos, analogiskai kokias
buvo jsteigusios organizuotai kolonizacija
vykdancios S$alys, pavyzdziui, Italija, Vo-
kietija ar Japonija*. Emigracijos reikalams
tvarkyti reikéty steigti Emigracijos departa-
menty, kuris rinkty statistinius duomenis ir
juos analizuoty siekiant kiek jmanoma ge-
riau pazinti Lietuvos emigrantus™.

Lietuvos valstybei ypa¢ svarbus buvo eko-
nominis emigranty indélis¢. A. Eidinto skai-
¢lavimu, 1920-1925 metais Lietuvoje jsiktré
17 JAV organizuoty akciniy bendroviy, kuriy
pagrindg sudaré apie 18 milijony auksing.
V. Bartuskos duomenimis, visa JAV finansiné
parama Lietuvai iki 1932 mety sieké 100 mili-
jony doleriy. Gincytis galima tik dél skaiciy,
taciau iSeivijos parama isties buvo didelé, to-
dél organizuoto kolonizavimo idéjy vienas i§
pranasumy buvo ekonominé kolonijos nau-
da, teikiama metropolijai.

Lietuvai bendradarbiausiant su tariama
kolonija buvo itin svarbu iSplétoti tarpusavio
prekybinius santykius. Tokie santykiai uzsi-
mezgé tarp JAV gyvenanciy lietuviy ir Lietu-
vos, taciau jie plétojosi gana létai*®. K. Pakstas
pastebi, kad kolonijos produktai turéty atitik-
ti Lietuvos importo reikalavimus ir abi $alys
turéty keistis skirtingomis prekémis. Siuo
aspektu kolonijg patogiau kurti skirtingo nei
Lietuvos klimatas krastuose, kuriuose gausu
gamtiniy produkty, nerandamy Lietuvoje.
Savo kolonisty produktams Lietuvos valdzia
galéty suteikti ypatingas muito normas, leis-
dama plésti pasauling lietuviy kolonizatoriy
prekyba, skatindama emigrantus jsikurti ko-
lonijose ir aktyvinti tautinius i$eiviy rysius’.

Prekyba, be teikiamos ekonominés nau-
dos, turéjo pagyvinti ir kultarinj abiejy $aliy
bendradarbiavimg. K. Pakstas tikéjo, jog tai
buty leide dar labiau sustiprinti kolonijos ir
Lietuvos tarpusavio rysj™.
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Be prekybos, Lietuvai ekonomiskai nau-
dinga ir savanoris$ka turtingiau gyvenanciy
ieiviy parama, kuri, kaip minéta, buvo gausi
kuriantis valstybei. K. Pak$to nuomone, jei
Lietuva turi akivaizdZzios naudos i$§ palyginti
neturtingy ir nelabai tauti$kai susipratusiy
kolonisty, tai organizuoty iSeiviy parama bty
keliskart didesné. Savo finansing paramg jie
galéty skirti Lietuvos kulttiros, §vietimo arba
ekonominéms reikméms ir $itaip stipriai pa-
remti metropolijg*.

1935 metais kalbédamas apie geopoliting
Lietuvos situacijg, K. Pakstas paZzymi nestabi-
lig Europos politine padétjs*. Ji ypa¢ nepalan-
ki Lietuvai, esanciai tarp Vokietijos ir Soviety
Sajungos. Todél isskiria ir politine diasporos
nauda Lietuvos valstybés gyvenimui. Siekda-
mas jtikinti skaitytoja, kaip pavyzdj nurodo
milijong JAV pilie¢iy surinkty parasy uz Lie-
tuvos nepriklausomybés paskelbima, taip pat
Amerikos Lietuviy tarybos atsisaukimus, ku-
riuose i$déstyta Lietuvos teisé j nepriklauso-
mybe™. Autoriaus nuomone, iskilus pavojui
Lietuvos valstybei, diaspora galéty imtis atsa-
komuyjy veiksmuy, j kolonija galéty persikelti
ir karo atveju ten reziduoti $alies vyriausybé.
V. Bartuska taip pat kalba apie iseiviy paramag
valstybei politinés krizés laikotarpiu, pateik-
damas airiy emigranty pavyzdj, kurie, auto-
riaus nuomone, ,,prisidéjo prie laisvés jgijimo
ir $iandien ji gelbsti nelygioje kovoje“s°.

Kurdami lietuviy kolonijy planus, auto-
riai numaté ir galimas kolonijos bei metro-
polijos tarpusavio bendradarbiavimo gali-
mybes. Steigiantis kolonijai, Lietuva turéjo
organizuoti pradinius darbus ir skirti lésy
zemei pirkti ir tkiams jsigyti. Kolonijai
jsikairus, metropolija turéjo skirti daugiau
démesio iSeiviy $vietimo ir kultiros sferai.
Kita galima bendradarbiavimo sritis — pre-
kyba, kuriai plétojantis kolonijos ir Lietuvos
bendravimas tapty gyvesnis. Abi Salys turé-
jo keistis prekémis, kurios papildyty traks-
tamas jy akiy reikmes.

Plany jgyvendinimo galimybés

Sovietams okupavus Lietuva, baigési ir
Pirmosios Lietuvos Respublikos gyvavimo
laikotarpis. Kartu nutrako kolonijy karimo
planai ir bandymai juos jgyvendinti. Tie-
sa, véliau idéja buvo pratesta, taciau pakites
jos pobudis (kalbéta apie kolonijy karimg i$
iSeivijoje gyvenanciy lietuviy, o ne apie kolo-
nizacijg i§ Lietuvos?¥) ir chronologinés ribos
palieka $iuos planus uz misy tyrimo rémy.

Kokias realias jgyvendinimo galimybes tu-
réjo visi ligi $iol aptarti planai? Ar tikrai tik
Antrasis pasaulinis karas sustabdé Lietuvos
kolonizacijos politika? Koks buvo valdzios
pozitiris | emigracija ar kolonizacija?

Apie lietuviy emigracijos jnasg j ekono-
minj besikurianc¢ios Lietuvos gyvenima jau
buvo kalbéta ankstesniuose skyriuose. Si fi-
nansiné parama neabejotinai sudaré svarby
indélj besikurianciai valstybei, kurios eko-
nominé padétis dél bendrosios pasaulinés
krizés trediojo deSimtmeéio pabaigoje-ke-
tvirtojo pradzioje susilpnéja. Lietuvos valdzia
buvo suinteresuota stiprinti $alies ekonomika
jplaukomis i JAV, taciau po 1926 mety gruo-
dzio 17 dienos perversmo iseivijoje susidaré
stipri opozicija valdzioje jsitvirtinusiai tauti-
ninky partijai*®. Dél to tautininkai jvairiais
budais bandé gerinti ieivijos ir metropolijos
santykius. Emigrantams buvo lengvinamos
salygos pirkti Zeme, namus ar butus mieste-
liuose. Turintiems nekilnojamojo turto JAV
lietuviams buvo suteikiama teisé nuolatinai
apsigyventi Lietuvoje®. Oficialioji tautinin-
ky ideologija, skelbianti visos lietuviy tautos
vieninguma, labai tiko santykiams su iseivija
gerinti***. Nors tautininkai daugiausia déme-
sio skyré JAV gyvenantiems lietuviams, ta-
¢iau bendroji emigracijos politika verté juos
rapintis ir kituose krastuose jsikiirusiais tau-
tieciais. Sis riipinimasis buvo paskirtas ofici-
aliai nepartinei organizacijai - DULR. Orga-
nizacijos tikslas — palaikyti ir stiprinti ry$ius
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su uzsienyje gyvenancdiais lietuviais. Jos veikla
labiausiai krypo j $vietimo ir kultaros sritis:
draugija jvairiais budais - organizuodama
loterijas, $ventes, rinkdama aukas, rengdama
parodas — kaupé 1ésas, kurias véliau skirdavo
iSeivijoje gyvenantiems lietuviams paremti.
Pirmieji surinkti pinigai buvo skirti bedar-
biams i$eiviams remti, perkama knygy, lai-
kras¢iy. Tai pat buvo organizuojamos knygy
leidykly paramos akcijos iSeiviams, Selpiamos
mokyklos San Paule', samdomas autobusas
vaikams j mokykla ir i$ jos vezti*+.

Be realios paramos i$eiviams, DULR pa-
laiké kolonizacijos idéjas, taciau neskubéjo
bandyti jy jgyvendinti. Sis delsimas buvo
argumentuojamas tuometiniu kolonizacijos
neaktualumu, ,nes beveik visi imigracijos
krastai uzdaré savo sienas emigrantams i§ Eu-
ropos kontingento“#. Organizacijos pirmi-
ninkas R. Skipitis viesnagés Piety Amerikoje
metu rasé, jog kolonijai kurti tritksta lésy ir
tinkamy zmoniy iSeivijoje*.

1935 metais Kaune DULR surengé Pirmajj
Pasaulio Lietuviy kongresa. Nors jame dau-
giausia buvo liejama politiniy aistry*#, atkreip-
tas démesys ir j kolonizacijos planus. Kongrese
kolonizacijos tema paskaita skaité K. Pakstas,
o susikirusi Pasaulio lietuviy sajunga (PLS)
savo tiksluose minéjo kolonijy karimo nauda
ir batinumg ,visa misy tauta sugestionuoti
didziajai lietuviy tautos ekspansijai“+. PLS dél
politiniy tarpusavio nesutarimy negaléjo ir ne-
veiké taip, kaip buvo tikétasi*.

Nebuvo jkurtas Lietuvos emigracijos de-
partamentas, kurio tikslas turéjo buti infor-
macijos apie lietuviy kolonizacijai tinkamus
krastus rinkimas.

Turime sutikti, kad Gkinéms kolonijoms
kurti kituose krastuose btity reikéje ganétinai
dideliy investicijy, kurioms atsipirkti prireik-
ty ir laiko, ir kantrybés. Lietuvos vyriausybé,
nuolatos jausdama 1é8y stygiy, vargu ar baty
radusi laisvy pinigy kolonizacijai. K. Pakstas
1937 metais ra$é, jog kolonizacija neprasi-
dés, jei i ja neinvestuos didziausios valsty-

bés finansinés jstaigos ir Lietuvos bankai*.
Pastarieji, visai tikétina, nesusiviliojo labiau
tautiskais idealais, o ne finansiniais skaic¢iavi-
mais paremtais planais, kurie investicijas, jei
ir Zadéjo, tai tik labai negreit.

Per 16 mety, nuo 1924, kai K. Pakstas pa-
minéjo kolonizacijos idéja, iki pat soviety
okupacijos 1940 metais, daugiausia, kas buvo
padaryta, - tai informacijos apie kolonizacijai
tinkamas Salis pateikimas. Buvo organizuotos
kelios ekspedicijos j PAR, Piety Amerika,
taciau tuo ir apsiribota. Galima manyti, kad
tai tik tautininky Zaidimas, siekiant parodyti
neva jiems ripimas emigracijos problemas.
Vis délto tenka pripazinti, kad tam tikro dé-
mesio, pavyzdziui, dél ekonominiy priezas-
Ciy, iSeiviai sulauke.

DULR veikla, palanki iSeiviams tautinin-
ky politika ir siekis sumazinti jtampa, kilu-
sig tarp opozicijos i$eivijoje ir Lietuvos val-
dzios, i$ tiesy vykdé naudingg veikla, kuriai
neprireikeé tiek i$laidy, kiek reikéty koloni-
joms steigti. Todél visai tikétina, kad turint
reikiamy lésy ir suradus tinkama kolonizaci-
jai krasta, bty buve bandoma kurti lietuviy
sodybas - tkiy kolonijas. Kitas klausimas,
ar jos buity pateisinusios lakesc¢ius. Tautis-
kumo i$laikymo atzvilgiu - greic¢iausiai taip.
Ekonomine prasme viskas priklausyty nuo
sékmingo organizavimo, valstybés su tin-
kama politika i$rinkimo, Zemiy pirkimo ir
tolesnés paciy naujakuriy veiklos.

Ketvirtajame de$imtmetyje daugelis $aliy,
lig tol traukusiy imigrantus, pradéjo riboti
jy skai¢iy. Apie §j emigracija ribojusj reiski-
nj kalbéje DULR nariai daugiausia démesio
skyré Piety Amerikos krastams, pamirsda-
mi Afrikg, kurig nuolatos pirSo K. Pakstas.
Zvelgiant i turimus $altinius kyla mintis, jog
lietuvisky sodyby steigimas buvo siejamas
su lietuviy jau apgyvendintais arba netoliese
esanciais krastais. Tikriausiai taip buvo tiki-
masi sutaupyti bent jau kelionés islaidas.

Apibendrinant galima teigti, jog palanki
tautininky politika iSeivijos atzvilgiu galéjo
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iSaugti iki kolonijy karimo plany jgyvendi-
nimo. Tadiau tam reikéjo daug lésy, kuriy
trikumas, kaip ir prasidéjes karas, tapo svar-

I$vados

1. Pirmosios Lietuvos Respublikos laikotarpiu
iSeivijoje buvo trecdalis visos lietuviy tautos.
Rapinantis $iais emigrantais ir norint kon-
troliuoti naujyjy emigranty srautus imta kel-
ti lietuviy kolonizacijos idéjg. Kolonizacija
turéjo buti didesniy lietuvisky sodyby - ko-
lonijy - karimas kituose krastuose. Ji turéjo
i$spresti arba padéti spresti buvusias tuome-
tinés i$eivijos problemas: skurda, nutautéji-
ma, darbdaviy i$naudojima, demoralizacija
ir kultarinj nuosmukj.

2. Aptariamuoju laikotarpiu kolonizacijos klau-
simg pirmasis pradéjo kelti K. Pakstas. Be jo,
$iais reikalais doméjosi ir kiti intelektualai,
kaip antai: St. Salkauskis, R. Skipitis, R. Ka-
ruza, T. Narbutas ir kt. Vienbalsiai buvo tei-
giama kolonijy nesteigti miestuose, kuriuose
iSeiviy nutautéjimas daug didesnis nei kity
krasty kaimuose.

3. Kolonijy kirimo plany jgyvendinimas turéjo
prasidéti medziagos apie kolonizacijai tin-
kamus kra$tus rinkimu. Svarbiausi atrankos
kriterijai turéjo buti gamtinés salygos, eko-
nominis krasto potencialas, tinkama politiné
vyriausybés orientacija, leidzianti naujaku-
riams naudotis tautiniy mazumy teisémis,
zemés jsigijimo salygos, susisiekimas ir gam-
tos istekliai. Iskeliaujantys emigrantai turéjo
bati ruosiami kolonizacijai. Kartu su nau-
jakuriais turéjo vaziuoti ir kity specialybiy
atstovai: kunigas, mokytojas, agronomas, gy-
dytojas, amatininkai ir kt. Pirmieji kolonistai
turéjo pasirengti priimti vélesnes emigranty
bangas.

4. Kolonizacijai jgyvendinti reikéjo daug lésy,
kurias suteikti turéjo svarbiausios Lietuvos
finansinés jstaigos. Kai kuriais atvejais buvo
tikimasi sulaukti finansinés paramos ir i$
krasto, j kurj siekiama kolonizuotis.

5. Nors Siaurés Amerikoje daugiausia lietuviy
buvo jsikare JAV, tinkamesni krastai koloni-
joms kurti buvo Kanada ir Aliaska. Afrikoje

biausiais veiksniais, kad istorikams netenka
rasyti apie kolonijy steigima, belieka tenkintis
kolonijy kiirimo plany tyrimais.

PAR ir Angola pateiktos kaip kolonizacijai
tinkamos $alys, nors jos nebuvo vieninte-
lés — K. Paksto skai¢iavimais, Afrikoje galéjo
jsikurti 30 milijony europieciy. Piety Ameri-
kos $alyse, Brazilijoje ir Argentinoje jau gy-
veno nemazai emigranty i§ Lietuvos. Ir nors
jos sulauké daugiausia tyrinétojy démesio,
tinkamiausia Piety Amerikoje kolonizacijai
galis - Urugvajaus valstybé, vykdanti paly-
ginti liberalig politikg tautiniy mazumy ir
emigranty atzvilgiu ir vedanti $alj i ekono-
miskai stabily ir gera gyvenima.

. Pirminése kolonizacijos kirimosi stadijose

finansine ir organizacine parama turéjo teik-
ti metropolija. Kolonijai galutinai jsikarus,
ji ir metropolija privaléjo bendradarbiauti
ekonomikos ir kultaros srityse. Metropolija
butinai turéjo pasirapinti iSeiviy vaiky $vie-
timu. Kolonija ir metropolija turéjo keistis
skirtingomis prekémis, kad vykty abiem pu-
séms naudingi mainai.

. Paciai metropolijai buvo labai naudinga

iSeiviy lietuviy tiek finansing, tiek moraliné
parama. Buvo tikimasi, kad organizuota isei-
vija gali teikti dar didesne nauda, nei Lietu-
vos valstybés karimosi laikotarpiu teiké JAV
iSeivija. Jei bty kilusi grésmé metropolijos
valstybingumui, kolonijoje galéjo reziduoti ir
atsakomuyjy veiksmy imtis $alies vyriausybe.

8. Tautininkams buvo naudinga stiprinti i$eivi-

jos ir metropolijos santykius, kurie aptaria-
muoju momentu (nuo 1926 mety gruodzio
17 d. perversmo) jgavo neigiama pobudj,
nes iSeivijoje buvo labai stipri opozicija A.
Smetonos diktatiirai. Tautininkai émési vyk-
dyti palankia i$eiviams emigracijos politika.
Buvo jkurta DULR, kuri prisidéjo prie skurs-
tanciyjy iseivijoje gelbéjimo. ] kolonizacijos
planus tiek vyriausybé, tiek DULR bent jau
oficialiai Ziaréjo palankiai, tac¢iau finansiniy
lésy stygius neleido $iy - kolonijy karimo -
plany paversti realybe.
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ANTANAITIS Artinas

PLANS FOR CREATING LITHUANIAN COLONIES ABROAD (1918-1940)

In this article the author reviews plans
envisaged in the first Republic of Lithuania
for creating Lithuanian colonies abroad.
The purpose of such a planned coloniza-
tion was to provide an alternative for on-
going emigration processes not controlled
by the state. Colonization was understood
to be the creation of a maximal number of
ethnic settlements in as many foreign lands
as possible. In this way it was sought to
protect Lithuanians who chose to emigra-
te from the threat of losing their national
identity and from sundry economic, social,
and cultural problems.

Plans by various authors for establishing
such colonies, as well as the possibilities for
their implementation, are analyzed; and the

position of state officials on this question is
presented. The locations that, according to the
enthusiasts of the colonization idea, might be
suitable for Lithuanian emigrants are enume-
rated, and their advantages and disadvanta-
ges are discussed.

The first to broach the idea of establishing
colonies was Professor Kazys Pakstas; later
other intellectuals showed an interest in this
idea. Most frequently mentioned as possible
countries for planned colonization by Lithu-
anians were Canada, Alaska, South Africa,
Angola, Brazil, Argentina, and Uruguay. It
was hoped that a colony, once formed, would
actively cooperate with Lithuania in the fields
of commerce and culture and that mutually
beneficial exchanges would ensue.
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Laima BUCEVICIUTE

Meniné intelektualiné karyba egzilyje

Egzilio karybinis pasaulis zéri uzslopinto
gyvenimo aistros zenklu ir degancio noro pa-
Zinti bei jprasminti visa, kas buvo skaudu, kas
verté kentéti ir i$ naujo atrasti, regis, kitomis
salygomis net neatrandamus dalykus, atvéru-
sius metafizinés tustumos skausmg, dalele to,
kas padéjo rasti jégy apibrézti jsivaizduoja-
mos bities kontdrus.

Tai buvo pasaulis Zmoniy, priversty is-
gyventi ne tik prarastos Zemés drama, bet ir
nuolat gyventi kamuojamiems egzistencinio
klausimo: pasitraukti — ar tai buvo moralus
poelgis? Galbut der¢jo likti ir kartu su kitais 13-
gyventi tikraja lemtj, o ne pasirinkti kelione po
nezinoma, taip trok$tamos laisvés miraZzuose
skendintj krastg, kuriame visi buvo pasmerkti
amzinai klajonei po ilgesio, neatsakyty klau-
simy ir moralinés kancios jurg. Ar tai buvo
tikra, ar tik tariama egzistencija bei laisvé, ko-
kia buvo galima tolesnio gyvenimo perspekty-
va? Daugybé skirtingy zmoniy sprendé $iuos
klausimus, i kuriuos nebuvo ir negaléjo buti
vieno atsakymo. Vieno, kuris visus patenkinty
ir uzslopinty egzistencinius skaudulius.

Egzilyje gime kariniai, svarstymai ir inter-
pretacijos jvairiomis, skausmingg $iy Zmoniy

pasirinkimg atliepian¢iomis temomis — tai
dalelé Lietuvos intelektualinés gyvasties,
prie$ pussimtj mety nublokstos svetur. Sian-
dien néra lengva nutiesti atminties tiltus j tg
pasaulj ir organiskai pajusti tai, ka jauté jie,
taciau prisilietimas prie egzilio intelektualinio
palikimo visgi yra jmanomas, nes bendrus
salycio taskus padeda uzciuopti egzistencine
prasme amzinai gyvos temos ir klausimai, ku-
rie jaudino ten pasilikusiuosius ir kurie turéty
dirginti $iandienos Zzmogaus samoneg, provo-
kuoti norg leistis polemikos kelin ir prisijau-
kinti i$eivijos kairybinj pasaulj.

Galbut zvilgsnis j iSeivijos menine in-
telektualing karyba yra perdém jzalus ir
akiplésiskas, nes iSmatuoti egzilio kiairybi-
nés atmosferos slégj ir karybingumo matu
apibrézti iSeiviy intelektualinj palikimg, yra
sudétingas uzdavinys, o galbut ir nejmano-
mas uzmojis, nes reikéty pazvelgti j tai, kas
sunkiai apibréziama tautai gyvuojant net ir
laisvés salygomis. Meninis intelektualinis
pradas — tai problemiskai bet kokiam kate-
gorizavimui pasiduodanti visuomenés dva-
siniy ir moraliniy jauseny, elgseny ir verty-
biy israiska.
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Taigi meniné intelektualiné karyba yra vie-
nas svarbiausiy egzilio intelektualinés istorijos
savastj reprezentuojanciy dalyky, aktualiai
skambanciy $iandien bei provokuojanciy ty-
réjy smalsumg. Nepretenduojame j novato-
riskus egzilio kiarybinio prado jprasminimus,
gilumine karybos, kaip intelektualumo aprais-
kos, analize ar kiariniy ir kity teksty meninés
vertés nuzenklinimg. Aktualu pazvelgti i tai,
kaip egzilyje rasiusieji suvokeé kiryba; ar kary-
ba buvo panacéja, ar tik dar viena nuolatiniy
ir nei$vengiamy moraliniy dilemy priezastis?

Santykis su istoriografija, skirta karybai
ir menui, $io darbo rémuose yra specifinis.
Drjstume atsisakyti pernelyg jkyraus ir statis-
ko meno bei karybos apibrézimo, randamo
kity autoriy, tiesiogiai nesusijusiy su egzilio
pasauléjauta, svarstymuose. Ieivijos santykis
sukiiryba buvo itin savitas, jautrus, spalvingas
ir specifinis, sunkiai talpinamas j kokj nors
kanona atitinkanc¢ius rémus; manytina, jog
egzilyje kure, rase ir kirybos pasaulyje turéje
jsigyventi Zmonés suktré pacius geriausius,
jautriai dvasios stygas uzgavusius terminus,
pasléptus tarp eiluciy, kanonizavo tik iSeiviui
ir tik ten karusiam suvokiama skausminga
meninés kiirybos paslaptj.

Deréty pazyméti, kad kartkar¢iais pasirodo
darby, skirty iSeivijos gyvenimui apibudin-
ti, intelektualinio palikimo svarbai apibrézti.
Minétinas Dalios Kuizinienés informatyvus
egzilio kurybiniy metmeny pobudj nusakan-
tis tekstas'. Daznai susiduriame ir su literata-
riniy kariniy ar poezijos analize, atskleidZian-
¢ia dalele egzilio kiarybinés pasauléjautos
bruozy ir nuotaiky? tac¢iau fundamentaliy
darby, skirty bendraja prasme iseivijos meni-
nés karybos intelektualinés plotmés analizei,
lyg ir pasigendame. Todél norétysi j menine
intelektualine kiryba, kaip neatsiejamag kul-
taros dalj, pazvelgti ne per grozinés karybos
interpretacija, o per egzilyje rasiusiyjy publi-
cistiniy ir kitokio formato teksty prizme, kuri
atidengty semantinéje erdvéje slypinéig kary-
bos ir meno sampratg.

Démesio centre atsidaré jvairas skirtingy
autoriy, atstovaujanciy katalikiskajam ir libe-
raliajam i$eivijos sparnui, tekstai; pagrindine
tyrimo $altiniy dalj sudaro Vytauto Kavolio
publicistika, $io darbo rémuose laikytina te-
mos atspirties tasku’. Sio autoriaus tekstai,
prisodrinti atviromis ir betarpiskomis jzval-
gomis, subtiliai atidengia meninés intelektu-
alinés kirybos problematika iseivijoje. Greta
V. Kavolio jdirbio intelektualinés istorijos
baruose svarbu paminéti Juozo Girniaus,
Juozo Ereto, Antano Skémos, Tomo Venclo-
vos, Jono Meko, Algimanto Mackaus, Kosto
Ostrausko, Antano Maceinos ir kity autoriy
svarstymus meninés intelektualinés kary-
bos egzilyje tema, kurie neabejotinai atveria
daugiabriaunius ir jvairialypius karybiskumo
sampratos profilius.

Siekdami i$vengti i§ vir§aus primetamos
schemos, nesistengsime grieztai nubréztiriby,
iSryskinanciy vienokia ar kitokia kiirybingu-
mo sampratg. Manytume, turéty neiSvengia-
mai uzsimegzti polemika tarp katalikiskojo ir
liberaliojo sparno iseivijos pozicijy, todél ir
teksto konstravimo pobudis greiciausiai pa-
nasés j skirtingy laikyseny pristatymg, ban-
dant atsekti galimo dialogo ar net polilogo ri-
bas, o ne siekiant i$ryskinti kataliki$kosios ir
liberaliosios krypties pasaulézitriniy skirtu-
my pobudj, pateisinant vieng ar pasmerkiant
kitg pozicija.

Darbo objektu laikytina meniné intelek-
tualiné karyba kaip iSeivijos intelektualinés
istorijos dalis. Pastebétina, jog tokio darbo
objekto apibrézimas atveria galimybe jvairiais
aspektais analizuoti temos problematika, pa-
sirinkti netikéc¢iausias tyrimo prizmes ir netgi
chirurginiu budu atskleisti meninés intelektu-
alinés kirybos daugiasluoksniskuma, taciau
ribota darbo apimtis tarsi jpareigoja tenkintis
tik nedideliu bandymu atverti bent dalele $ios
temos sluoksniy. Taigi démesj koncentruosi-
me tik i keletg klausimy. Vienas pagrindiniy
uzdaviniy - apibudinti iSeivijoje reflektuota
karybos sampratg, pateikiant liberaly ir ka-
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talikiskojo sparno egzilio atstovy jzvalgas.
Be kita ko, svarbu apibrézti karéjo savoka, jo
santykj su iSeivijos bendruomene ir paban-
dyti susieti istorinés skriaudos motyva su ka-
ryba kaip jrankiu, padedanc¢iu kompensuoti
istorijos padarytg zalg. Atsizvelgiant j temos
specifika matyti, jog net ir grieztai suformula-
vus darbo tikslus nei$vengiamai kartkartémis
uzgriebsime ir kitas karybos plotmes, kuriy
analizei reikéty kelti lyg ir naujus klausimus;
belieka viltis, jog tai nebus dideli disonansai
ir, priesingai, tik papildys darbo visuma.

Svarbiausia metodologine priemone lai-
kytinas analitinis apraSomasis ir sistemini-
mo metodas, kurj pritaikant tikslingai turé-
ty praversti ir literatarologijos Zzinios. Ilona
Budinskyté, 2001 metais parengusi darbg
»Intelektualinés lietuviy egzilio istorijos* kur-
so seminarui tema ,Istorijos nuskriaustyjy
samprata egzilio tekstuose®, i§samiai aptaré
»kavoliskaji“ tyrimo metoda — kaip filosofinj
démesj zmogaus egzistencijai*; siekdami i$-
vengti kartojimosi, V. Kavolio metodologijos
dar kartg nepristatysime, taciau tikimeés, jog
atliekamame tyrime pavyks $iek tiek pasinau-
doti ir $io metodo teikiamomis analizavimo
galimybémis. Taigi perzengus jprasta istori-
nio tyrimo, kaip fakty, priezas¢iy bei pase-
kmiy sary$io ir panasios analizés slenkstj, ir
pazvelgus i egzilio intelektualy tekstus per
juose slypinciy idéjy universalumo prizme,
galima ryztis bandymui atskleisti dalele Sio
slépiningo klausimo.

Karybos samprata egzilyje arba
prarastojo gyvenimo alternatyva

Vienas charakteringiausiy egzilio bruozy -
kiaryba bendraja prasme; arba specifiniy jau-
seny ir nuotaiky substratas, moraliniy dilemy
sankaupa, provokavusi atlikti intelektualinj
judesi, nukreiptg tiek j iSeivijos bendruome-
ne, tiek skirtg likusiesiems anapus vandeny-
no, besalygiskai tikint karybos nemarumu,
kaip vienu i§ svarbiausiy tautos gyvybe palai-

kanc¢iy $altiniy. Taciau lietuviskoji i$eivija ne-
buvo vieninga, pagal ta patj vertybinj modelj
gyvenanti bendruomené. Visgi skirtingomis
kryptimis beklaidziojanti ir atminties taky j
prarastaja Zeme beieskanti iSeivija Zinojo, jog
Lietuvos nepriklausomybés siekis — tai pa-
matinis tikslas, turéjes visus suvesti i ta pacia
sprendimy kryzkele. Karyba buvo viena i$ sio
tautinio projekto universaliy jgyvendinimo
priemoniy, atvérusiy erdve polemikai tarp
katalikigkojo ir liberaliojo i$eivijos sparno.
Sie svarstymai visiems buvo aktualis, au-
drinantys vaizduote ir priver¢iantys atvirai
reflektuoti gyvenimo prasmés sgvoka. Ma-
nytina, jog egzilio pasaulyje buvo itin svar-
bus saziningumo veiksnys nubréziant ka-
rybos ribas. Saziningumas nukreiptas i save
patj — tai viena sunkiausiy moraliniy kanciy,
kurig turéjo isgyventi kiekvienas egzilio inte-
lektualas, daugiau ar maziau laikes save ka-
réju. Tik §i moraliné kancia galéjo atidengti
karybinés paslapties $yda, nuzenklinti ribas,
kuriose galéjo subresti ir materializuotis
autentigka kiryba. Stai kodél bene visuose
iSeivijos atstovy tekstuose vienaip ar kitaip
palie¢iama intelektualinio proceso ir kary-
bos tema: prasitariant apie jos prasme, o gal
suabejojant karybos tikruoju gyvybingumu
egzilyje. Kad ir kaip buty, akivaizdu, jog visa
ieivija buvo pasmerkta kiirybos aktui, kaip
tam tikrai galimybei surasti gyvenimo alter-
natyva toli nuo namy. A. Skéma teigé: ,Kai
raSytojai susirado kamputj lageryje tarp lovy,
puody ir vaiky - jie pradéjo rasyti. Gerai, blo-
gai, vidutinis$kai - jvairiai. Keista buty, kad
$itokiu laiku, be salygy ir, kas svarbiausia, be
perspektyvos, staiga pradéty stovyklose dygti
Dostojevskiai, Rilkés ir Ibsenai. J. Eretas ka-
rybinius bandymus DP (Displaced Persons)
stovyklose linkes vertinti kaip netikra kary-
bingumo apraiska: ,,[Tai — L. B.] tik bégimas
nuo slegiancios tikrovés j veikla, kuri tiems
Lkaréjams® leidzia, it kokiame mirazy pasau-
lyje, uzsimirsti“c. Bene universaliausiai  i$ei-
vijos karybinius bandymus Zvelge V. Kavolis,
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teigdamas, jog karéjas daugiau maziau esti
kiekvienas, o poreikis kurti batent ir iSryskéja
»nuogesnio savimi buvimo momentais” - t. y.
kuomet suintensyvéja zmogiskos esmés ref-
leksija’. Egzilis kaip tik ir buvo $ias refleksijas
gimdanti terpé, o pasirengiamasis $io proceso
etapas buvo pereitas batent DP stovyklose®.
V. Kavolio Zodziais tariant, Zzmogui yra
batinas savo istoriniy $akny jutimas, nes tik
tai gali generuoti jo karybiskuma?. Vadinasi,
istoriné Zmogaus praeitis ir jo karybiskumo
laipsnis — tarpusavyje tiesiogiai saveikaujan-
tys veiksniai, todél praradus istorijos pojutj
kartu netenkama ir karybinio impulso. Tai
ir buvo didzioji iSeivijos intelektualy drama:
kurti, kad atgaivintum prarastg ry$j su gim-
taja Zeme ir gebétum apsaugoti save nuo vi-
siSko Zzmogigko i$sekimo, kad surastum alter-
natyviojo gyvenimo prasme. V. Kavolis teige,
jog: ,kurybiskumas yra salyga ne vien ilikti
tautiniu junginiu, bet ir palikti universalinéje
Zmonijos atmintyje“°. Taigi karyba yra tam
tikras konservantas, sudétingomis aplinkybé-
mis palaikgs tautos gyvastj, taip pat veiksnys,
lemiantis tautos i$likimg civilizacijos prasme.
Batent karybinis tautos pradas yra atpazi-
nimo zenklu Zzmonijos atmintyje. Be abejo,
V. Kavolis kalbéjo apie universaligja kirybos
verte, kuri netalpinama j tam tikros mokslo
krypties rémus. Kavoliskoji kiirybos sampra-
ta: kurti dél pacios kurybos, arba zadinti kity
karybinguma, yra bene geriausiai perteikian-
ti liberaliosios krypties egzilio intelektualy
rapestj dél savo misijos suvokimo. Karybos
aktas negali uzsibaigti tik paties karinio ma-
terialia i$raigka, nes kiryba yra tai, kas gimdo
karybinguma. Kitaip tariant, karyba reika-
lauja individo pastangy, karybinés atsako-
mybés ir gebéjimo testi bei interpretacinio
aktyvumo®; batent tai yra svarbiausi kompo-
nentai, suteikiantys intelektine jéga karybos
vyksmui. Kalbant apie kirybos paskirtj, V.
Kavoliui savoti$kai oponavo kataliki$kajam
iSeivijos sparnui priklausantis A. Lingaila,
teigdamas, jog samprata menas- menui -

originali, taciau jgyvendinant tremties misi-
jg — tai nelogiskas ir negyvenimigkas kultaros
vystymo kelias™.

Karyba yra prasminga tik tuomet, kai ji
jkvepia asmenj kitam karybiniam veiksmui.
Pagal kavoliskajg logika, kiiryba yra universa-
li ir amzina. Tadiau ir visuomené turi buti pa-
sirengusi priimti karybos dovanojama akta,
sudaryti salygas kultarinei laisvei egzistuoti®.
V. Kavolis kalba apie karybos atsakinguma
vélgi kaip apie tg patj kirybos dél kiirybos
principa. Atsakinguma autorius mato butent
kaip asmens pasirengimg savo kirybg pateik-
ti ne kaip uzbaigta ir nekei¢iamg, bet palikti
erdvés, kurioje jo kiryba galéty provokuoti
ir generuoti kity autoriy mintis, versti juos
reaguoti ir savoti$kai pratesti kiirybine mintj,
iSplétoti galimas karybos vystymosi trajekto-
rijas. Karybingumas yra auk$c¢iau uz asmens
galias ir net Zmogaus gyvybe, todél niekas
neturi teisés késintis j kirybinguma, bandy-
damas jj sunaikinti, t. y. uzbaigiant karybinj
aktg tik idéjos materializavimu ir nepaliekant
erdveés bei galimybiy kariniui jgyti tam tikry
karybiniy transformacijy*.

Sekant V. Kavolio minties vingiais matyti,
jog néra tikslinga karybai suteikti konkrecias
formas ir galutinius pavidalus; ji turi bati
atvira ir pasirengusi priimti aplinkos jtakas;
tai jgalina zmogy zvelgti j karybos klodus
jvairiais rakursais. Tokia karybos samprata
itin gerai atspindéjo egzilyje kirusio, rasiu-
sio ir savo butj reflektavusio asmens padét;.
Buatent karybinés potencijos projektavimas j
patj karybinguma jo nemarumo délei jautriai
atliepé egzilio intelektualy rapestj dél savo ir
Lietuvos ateities. V. Kavolio karybos sampra-
ta itin aktualiai nuskambéjo tuomet, kai buvo
suvokta, jog i Lietuva jie nebegris, kad $ia
i$skirtine galimybe turi tik jy darbai. Batent
$iame kontekste kaip pats universaliausias
ir priimtiniausias patarimas aiskiai iSnyra V.
Kavolio sialymas kurti dél pacios karybos.
Rodos, kartu negrjztant autoriui, dalj pras-
mes bei savitumo praranda ir jo kirinys. Ta-
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¢iau jei kuriama suvokiant, jog kirinys néra
tik tam tikrg pavidalg ar forma jgijusi idéja,
o ir kitg karybinj akta galintis provokuoti
stimulas, tuomet karéjo santykis su karyba
i§ esmés pakinta — tampa universaliai funk-
cionalus. Néra didelio skirtumo, ar kuriama
dia, ar kitur; svarbu tik Zinojimas, jog ka-
rybinis impulsas yra gyvybingas ir atviras
intelektinei idéjy sklaidai. Siuos svarstymus
puikiai iliustruoja K. Ostrausko mintis: ,,To-
kiam rasytojui net ir , tikrasis egzilis yra tarsi
natirali situacija, kuriai jis lieka daugiau ar
maziau neutralus ir, lyg jos nepaliestas, eina
savo keliu - tesia savo karybinj darbg. Atro-
do, panasus rasytojas pas mus buvo Henrikas
Radauskas - ,vidinis egzilas“ Lietuvoje ir
»dvigubas® egzilas sveturs. Autoriaus min-
¢iai, regis, pritaré ir A. Mackus: ,,Vieni, kur jie
bebuty, net ir savam kraste, bus egzilai, kiti —
ir svetur gyvendami nebus nenamuos.
Tokig kirybos samprata deklaravo ne tik
V. Kavolis, bet ir kiti liberaliojo sparno isei-
vijos atstovai, gana pragmatiskai zvelgdami j
savo kaip karéjo situacija: ,[...] ar tai i§ tie-
sy tokia tragedija, kaip patys daznai nu$ne-
kam?“ - retoriskai klausé Kostas Ostrauskas.
Sis autorius teige, kad ,,Egzilis tapo miisy lai-
ky zenklu. Tad musy situacija néra nei nauja,
nei tuo labiau unikali. Nesam pirmieji egzilai,
nesam vieninteliai ir, - jeigu bent kiek pazjs-
tame Zmogaus prigimtj, - nebuasime ir pas-
kutinieji“”. Tomas Venclova taip pat minéjo,
jog: ,Emigracija neturi biti laikoma nelaime,
kaip ji buvo ir yra vis délto daugumai masy.
Ji néra nei nuodémeé, nei nusikaltimas. Ji yra
uzduotis ir issukis. Ji yra likimas“®. Regis,
$ie minties vingiai turéty puikiai deréti su
J. Ereto svarstymais apie egzilio misija, kity
tauty tremties patirtis, suvokima, jog egzilio
iSbandymai - tai Dievo skirtas likimas. Ta-
¢iau sitilomi iSgyvenimo metodai ir tolesnés
egzistencijos logika i§ esmés buvo skirtingi
jau vien dél to, jog katalikiskos orientacijos
atstovai itin dramatizavo ne tik savo padiy,
bet ir galimos bet kokios veiklos padét]. Pa-

ranoji$ka svetimos aplinkos baimé, i$ princi-
po atmetant bet kokig sugyvenimo galimybe
ar bent suvokimg, jog kitos kultaros aplinka
taip pat gali duoti vertingy gyvenimo ir ka-
rybinés veiklos orientyry, Zenklino intelek-
tualinés ir kiirybinés fobijos formavimosi ap-
raig$kas. Jaunosios egzilio kartos atstovai daug
geriau suvoké, jog prasmingai meninei inte-
lektualinei veiklai reikalinga lietuviskosios ir
amerikieti$kosios kulttros sintezé®. Galbut
délto, jog tai buvo karta, savo $aknis jleidusi
jau svetimoje Zeméje, todél lietuviskuma ji
tegaléjo tik jsivaizduoti, bet ne autentiskai i$-
gyventi. Visgi katalikigkasis i$eivijos sparnas
nenoréjo daryti tokiy nuolaidy; priesingai,
naujosios socialinés aplinkos ignoravimas
buvo suvokiamas kaip pozityvus i§$tkis mo-
derniajam pasauliui: ,[Lietuviska - L. B.]
Kultariné karyba [...] reikalinga lietuviams
apsisaugoti nuo nuosmukio bei sustingi-
mo" - teigé Jonas Grinius®.

Liberaliojo sparno atstovai per kiarybos
akto prizme i$ tiesy maté savo alternatyviojo
gyvenimo prasme - galimybe gyventi visa-
vertj gyvenimg svetur; pernelyg nejsiparei-
gojant tradicijai, absorbuoti aplinkos jtakas ir
jas apdorojus sukurti ne tik originaly kultt-
rinj produkta, bet ir deklaruoti pacios kary-
binés idéjos testinumg; turbuit neatsitiktinai
T. Venclova teigé: ,[...] ir kartais, ne visada,
bet kartais, emigracija yra geriausias arba bent
labai geras biidas atlikti savo pareiga tautai“.
Visai pagristai kalbéjo ir Marius Katiliskis,
teigdamas, jog netiesa, kad negalima kurti be
namy. Karéjas egzilyje néra visai beviltiskas
individas®. Tokia laikysena tikrovés atzvilgiu
buvo $iy Zmoniy kultarinio ir intelektualinio
iSlikimo saugiklis; o laisvo apsisprendimo bi-
tinybé karybinéje ir intelektualinéje veikloje
V. Kavolio buvo suvokiama kaip suskilusig
iSeivijos bendruomene galintis konsoliduoti
veiksnys®. Istoriné tikrové neabejotinai su-
darké lietuviskos kultaros vidinés savasties
koda. Sig tiesa jsisamonino visi, atsidiire toli
nuo namy. Tai buvo skausmingai i§gyventa
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realybé, atnesusi suvokima, jog beyrantj lietu-
viskos kultaros proceso kodg dabar tegali su-
tvirtinti tik jie, egzilio intelektualai. Zvelgiant
i liberaliojo ir kataliki$kojo i$eivijos sparno
pastangas tai daryti, neapleidzia nuojauta, jog
batent iSeivijos liberalai labiau tikéjo esamais
kultariniy tradicijy i$tekliais, nebijoje ju mai-
$yti su europinés, o kartu ir pasaulinés kulta-
ros klodais, neabejotinai suvokdami (ir délto
islikdami ramas), jog pirmapradé intelektua-
linés karybos jéga yra stropiai saugoma ko-
lektyviniy tautos archetipy, jspausty kiekvie-
no karybos procese dalyvaujancio individo
pasamonéje. Tautinés kultiros procesas iSei-
vijos liberaliosios srovés atstovy buvo suvo-
kiamas kaip pakankamai ilgaamzis vyksmas,
kurio i$oriniy jégy schemos i$ esmés pakeisti
negaléjo, todél bergzdzia atrodé intelektua-
linés pagavos stichija tramdyti karybinio (o
kartu ir kultarinio) ghetto apynasriu.

Taigi uzsidarymas karybiniame ghetto
buvo tolygus lietuviy iSeivijos literatarinei
ir apskritai kultirinei miréiai: ,Literattrinis
getas pasirenges nuzudyti kiekvieng neklisi-
ne problemg, kiekvieng eksperimentg, kie-
kvieng bandyma pasivyti mus pralenkusius
kaimynus. Juk kultiira auginama §imtmeciais.
Misy jaunuté literatira nebegauna nei trasy,
nei vandens, ir kiekvienas spalvingas augalas
aplenkiamas arba toleruojamas kaip keista,
egzoti$ka ir svetima retenybé. [...] Patetika,
pompastika, i$kilmingy rasiniy pavidale, zy-
giuoja it idsipuste kareiviai parado metu. Zo-
dziai, kurie i$spaudzia asaras, ir tosios asaros
tu¢tuojau susifermentuoja sielos kiaurymése
i pasitenkinimo drumzles. Kaip gera gyventi!
Darbas (pinigai), poilsis, pokalbiai su drau-
gais apie praeitj, ultrapatriotinis radinys ar jo
skaitymas, Siltas ar Saltas patalas. Ir...vis délto,
net ir geto gyventojui kartais nejauku savo
narcisizme“*. Liberaliosios krypties egzilio
mastytojams kiirybos samprata buvo neatsie-
jama nuo europinés, o kartu ir pasaulinés kul-
tiros tradicijos jtaky; tai verté tiek A. Skéma,
tiek kitus intelektualus iSsakyti daug karciy

kritikos Zodziy. ,Lietuviskumo® jsimyléjimas
ir atkakli istikimybé jam, A. Skémos ZodZiais
tariant — savotiskas narcisizmas, galéjo uzslo-
pinti (ir neabejotinai slopino) karybingumo
impulsus. I$eivijos pasamonéje slypintis tau-
tiskumo suvokimas greic¢iausiai negaléjo buti
taip greitai asimiliuotas, dél ko itin nerimavo
katalikiskasis egzilio sparnas, dél $ios priezas-
ties bijojes bent kiek atleisti kiirybos poten-
cijg varziusius gniauztus. ] $ig opia problema
itin toliaregiskai zvelgé T. Venclova; apibréz-
damas karybos situacija egzilyje jis teigé, jog:
»Nuo lietuviskumo pabégti beveik nejmano-
ma, jeigu kalbi lietuviskai, jeigu augai toje
kultaroje. [...] turi augti kazkokia europiné,
pasauliné tradicija, pro kurig $vytés musy ti-
krasis podirvis [savo tautiSkumo ir tradicijos
suvokimas — L. B.] - o jis neabejotinai Svyti
daugelyje puikiy dalyky, kurie masy emigra-
cijos ragytojy ir dailininky yra sukurti“. Siai
minciai pritaré ir K. Ostrauskas: ,,[...] rasyto-
jo, kaip zmogaus ir karéjo, pagrindai susifor-
muoja, — nori jis ar nenori, — jaunystéje ir jos
aplinkoje. Tad ir jo samoné - ar bent pasagmo-
né - yra ir lieka esminiai tautiska“*. Gal kiek
daugiau nerimo juntama A. Mackaus minty-
se apie istorine prasme kryzkeléje stovéjusia
4-0jo desimtmecio karta: ,Sios generacijos
dramos priezastis yra tai, kad jinai buvo per
jauna visomis Saknimis jaugti ten ir per ma-
Zai jauna visomis $aknimis jaugti ¢ia“”. Ne-
paisant to, A. Mackus kairybinéje veikloje taip
pat maté galimybe susikurti savo egzistenci-
jos pamatus. Taciau karybiné veikla nebuvo
suvokiama tik kaip lietuvybés i$laikymas, bet
ir jos ugdymas, atsiveriant placiojo pasaulio
jtakoms. O tai neabejotinai reiské zvilgsnj j
ateitj, praeities jvykius, kad ir skausmingai,
paliekant istorijai. Be kita ko, ir A. Maceina
teigé, jog: ,Ne praeitis, bet ateitis turi bati is-
torine tremtinio kategorija“®. Siy svarstymy
kontekste kyla pagristas klausimas, ar buvo
tikslinga katalikiskojo sparno iSeivijos dekla-
ruota kiirybinio ghetto samprata, daugiau ma-
Ziau kreipianti intelektualo zvilgsnj praeitin,
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ir ar turéjo ji racionaly pamata? Galbut ben-
druomeneés ir jos veiklos modeliavimas ghetto
rémuose tebuvo tik psichologiniy kompleksy
padarinys, kurj bendruomené buvo pasiryzu-
si paversti ginklu, nukreiptu j tai, kas buvo uz
jos suvokimo riby arba kas grasino lietuvis-
kumo pamatams. Gvildendamas A. Skémos
karybos metmenis, A. Mackus teigé, jog:
»[18eivijos bendruomené - L. B. ] Neidama j
karéja, o i karéjo reikalaudama eiti | ja [...]
neturinti galios jsijungti j karybinj akta nei
to akto suprasti, randa bida pajaustam, viesai
nepripazjstamam menkavertiSkumui uzslép-
ti. [...]. I§ esmés dauguma nieko nenori gauti:
jinai reikalauja pataikavimo, kompensuoja-
mo viliojancia ,,placiosios visuomenés pripa-
Zinimo“ garantija“®. A. Skéma, kaip kiréjas,
tokiomis ,,garantijomis“ nebuvo linkes pasi-
kliauti, todél $io intelektualo bendruomené
negaléjo net ramiai, be pykéio atmesti*® ir ug-
dyti jo keliu Zengianciy prozininky kartg*.

Juozo Girniaus vienas svarbiausiy veika-
ly - ,Tauta ir tautiné istikimybé“* - tai ne tik
intelektualiniy recepty sankaupa, siekiant pa-
tarti, kaip i$gyventi svetimoje aplinkoje. Rys-
kiais kataliki$kos pasauléZitiros niuansais pri-
sodrintos J. Girniaus mintys skirtos Pasaulio
lietuviy bendruomenés ideologinei orientaci-
jai formuluoti bei tautinés savivokos metme-
nims nubrézti. Greta autoriaus plétoty temy,
reik$émingy to meto lietuviy iSeiviy istorinei
minciai, atsiveria ir universaliy svarstymy
klodas kiirybos egzilyje tema, kuris, drjstume
manyti, i$siverzia, bet nepabéga i§ J. Girniaus
formuluotos tautinés bendruomenés ghetto
sampratos. Vincas Trumpa $io autoriaus kny-
gos recenzijoje taip pat uzsiminé, jog J. Gir-
niaus tikéjimas lietuviskos dvasios karybiniu
nemirtingumu ir iSeivijos pasaukimu $iai mi-
sijai visgi tegali buti tik balsas tyruose.

Vis délto J. Girnius teigia, jog: ,,Gyventi lie-
tuviskaja kultira nereiskia tik joje uzsiskleisti
nesidomint plac¢iu kultariniu gyvenimu kras-
tuose, kuriuose jsikiiréme. Uzsidarydami gete
nei§vengiamai suskurstum<. Regis, galima

jzvelgti saskambiy su V. Kavolio, A. Skémos
ar T. Venclovos ir kity intelektualy mintimis,
raginan¢iomis nepasiglemzti kulttros ir ka-
rybos tik sau, neuzdaryti jos ankstame isei-
vio kambarélyje ir nepasmerkti daléti trum-
paregiskai suvokiamos lietuviskos tradicijos
gniauztuose. Visgi nepaisant bendry minties
saly¢io trajektorijy, J. Girniaus kirybos sam-
prata gerokai siauresné ir vargiai pretenduo-
janti j universaluma. Sis kiirybos atvérimas
pasauliui téra suvokiamas kaip budas sukurti
kazka naujo ir uzbaigto, papildancio lietu-
viy iSeivijos kultarinio produkto aruoda, o
iSliekamoji kirybos verté tapatinama tik su
karinio galimybémis pasiekti gimtajj krasta.
Taigi, viena vertus, J. Girniaus kirybos sam-
prata paremta kirybinio akto ilgaamziskumo
matu, kitaip tariant, siekiu kurti nevienadie-
nius, laiko ir istoriniy aplinkybiy iSbandymus
gebancius istverti projektus, kad sugrjze kari-
niai j Lietuvg priminty pasilikusiesiems apie
¢ia kuarusius asmenis®, taciau, antra vertus,
autorius atsisako kiirybos dél pacios kiirybos
principo puoseléjimo. Jei V. Kavoliui néra
taip aktualu, kas sukurta, o tiesiog svarbu, ar
yra salygos karybinés idéjos testinumui, tai J.
Girnius pasitenkina tik kirybinio akto atliki-
mo misija, suvokdamas tai kaip indélj j iseivi-
jos bendruomenés kultiriniy vertybiy kloda.
Manytume, tokig pastarojo autoriaus kary-
bos sampratg lémé pasaulézitiros principai.
Baimé ir netikrumas, jog Pasaulio lietuviy
bendruomene gali pernelyg paveikti svetimos
kultaros jtakos, susilpninti tautinés savasties
imunitetg ir i$tirpdinti saujele lietuviy dau-
giatautés Amerikos katile, neleido J. Girniui
i karyba pazvelgti atviriau, jvertinant galimag
karybinio proceso daugiasluoksniskuma.
Zvelgiant i§ $iandienos perspektyvos, ro-
dos, galétume teigti, jog karybos sampratos
nuzenklinimo procese itin svarbus buvo $is
klausimas: kas aktualiau, ar pretenduoti j pa-
sauline lietuviskosios karybos verte, dél ko
tekty atsisakyti lietuviskos karybos tradici-
jos puoseléjimo, pasirenkant individualizmo
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kelig ir ieskoti naujy bei nejprasty karybos
tarpsmo plotmiy bei jvaldyti universalias
zmonijos komunikacijos priemones, ar kurti
tik tai, kas atitinka grieztai suformuluotus lie-
tuviskos karybos uzdavinius, beatodairiskai
tikint Dievo paskirta misija ir pasikliaujant
saujele vedliy, turinciy i$skirtine teise jgyven-
dinti tautos islaisvinimo uzdavinj?

Kaip teigé Juozas Eretas, Dievas, sukires
zmogu, paskyré jam misijg — kurti ir puose-
léti kultirgs. Panasiai iSeivijos misijg formu-
lavo ir Jonas Puzinas: islaikyti tauting gyvybe
ir puoseléti ja¥. ISeivijos zmogui $i misija ir
atsakomybé uz ja buvo sunki ir neabejotinai
skausminga. Darytina prielaida, jog J. Eretas
egzily situacijg karybos plétojimo atzvilgiu
dar labiau dramatizavo nei J. Girnius. Jei pas-
tarasis mastytojas siilé atsizvelgti j iSeivija su-
pantj kultarinj lauka ir bandyti jj reflektuoti,
stengtis bati karybingu tiek naujoje aplinko-
je, tiek kairybinguma tausoti Lietuvos laisvi-
nimo akcijai®, tai J. Eretas mané, jog: ,Naujoji
kultara tegali tarpti tik laisvéje, béda tik, kad
[...] amerikieciy laisvéje iSaugusi [...] mintis
tam uzdaviniui mazai tetinka®. J. Girniaus
bréztus lietuviy bendruomenés ghetto vartus
J. Eretas linkes dar labiau susiaurinti, kiirybos
misijg palikdamas tik nedidelei daliai lietuviy
intelektualy: ,,[...] nes ne visi sugeba kiirybis-
kai pasireiksti“+, nors karybine prasme, anot
autoriaus, ,tremtis néra kastracija“. Susida-
riusig padétj J. Eretas mégino aiskinti meta-
fiziniy aplinkybiy jtaka arba Dievo Apvaizdos
motyvu, kaip itin svarbiu iSeivijos ontologi-
nio saugumo garantu. Greta to, iSrySkéja dar
vienas J. Ereto formuluotas egzilio kiirybos
savokos segmentas — t. y. batinybé kurti tik
lietuviy kalba®. Prisimenant anksc¢iau keltg
klausimg dél iseivijos karybos tapsmo pa-
saulinéje arenoje, galima teigti, jog J. Ereto
sitlomas metodas vargiai galéjo atverti erdve
tarpkultdriniam dialogui uzmegzti. Pastebé-
tina, jog pastarasis autorius visgi akcentavo
asmens socializacijai svarby daugiakalbisku-
mo aspekta. Batent individo gebéjimas plétoti

kontaktus bent keletu populiariy ir visuotinai
pripazjstamy kalby, J. Ereto buvo pristatomas
kaip pozityvus dalykas, taciau ryskéja ten-
dencija, jog $i islyga, anot J. Ereto, gali bati
taikoma tik gyvuojant tautai laisvés salygo-
mis; atsidtirus egzilyje laikysena svetimy kal-
by vartojimo atzvilgiu kreipiama inversisku-
mo linkme: ,,Dél to egzilieciai turi imti j $irdj,
kad nuskendimas angly kalbos jiroje reigkia
ta patj kaip atsisakyti nuo tautinio inaso j
naujai kuriamga kultara“s. A. Mackus pateikia
kardinalius ir pakankamai jtikinamus argu-
mentus tokiai J. Ereto pozicijai, teigdamas,
jog vien lietuviy kalba berasantieji, suvokiant
tai kaip tradicijos puoseléjima, apskritai gali
laikyti save egzilio atstovais: ,,Kol neturésim
bent labiau apciuopiamo skaiciaus svetima
kalba rasanciyjy savy rasytojy [...], klausimas,
ar i$ viso esama lietuviy egzilinés literatros
ir raSytojy egzily, bus aktualus ir pakartotinai
iskeltinas®#.

Kaip matyti, J. Ereto samprotavimuose
vélgi iSryskéja tas pats baimés ir netikrumo
motyvas dél galimy negatyviy svetimos kul-
taros jtaky, galinc¢iy sugriauti ir taip netvirtus
lietuvybés pamatus Amerikoje. Galima tokios
situacijos prevencija, anot T. Venclovos, tai:
»[...] nenutraukti rysiy su lietuviska visuome-
ne ne tik ¢ia, bet pirmiausia pacioje Lietuvo-
je: kitaip sakant, neslépti ir neignoruoti savo
lietuviskumo, bent savo lietuviskos kilmeés.
Tada ir kultaros kirimas nelietuviy kalba
gali duoti nepaprastai daug naudos. [...] Jeigu
dailininkas, atsidures $i¢ia, kurs vadinamg-
ji tarptautinj meng, pro kurj nei$vengiamai
prasisvies jo lietuviskas podirvis, jis atne$ tau-
tai daugiau naudos, negu kurdamas lietuvis-
komis temomis ir ,,lietuviska stilistika“s. Siy
samprotavimy fone kyla pagunda paminéti
Jong Meka - kaip viena charakteringiausiy
i$eivijos menininky pavyzdziy, i$ tiesy karusj
tarptautinj meng ir kai kada nepelnytai buvu-
si nuradyta | lietuviskosios kultiros paraste.
Jonas Mekas, jvertindamas tokio menininko
tipaza teigé: ,Mazosios tautos daug greic¢iau
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atsisako savo vaikuy: jos tokios egoistiskos. Jei-
gu ir ménesiui i$vaziuos, i§ pavydo ar pykcio
jie taves issizadés. Uzuot didziuodamiesi, kad
Jurgis Macitinas, yra, buvo ir bus lietuvis, Lie-
tuvos spauda paprastai raso, kad jis yra ,lie-
tuviy kilmés®.. Tq patj esu skaites daug karty
apie save. Lietuva atiduoda Jurgj ir Zapky, ir
mane, ir daug kity Amerikai - ir kitiems kras-
tams — uz dyka. Labai labai blogas biznis, pa-
sakyciau... Bet lietuvis pasiliks lietuviu, kur jis
bebity — Lietuvoje ar pasaulyje“.

Keltina prielaida, jog katalikiskos orienta-
cijos intelektualai savo misija suvoké perdém
didaktiskai ir suteiké jai galbtat zmogaus gali-
mybiy ribas vir$ijancias atsakomybés konota-
cijas; bijodami suklysti ir taip padidinti iSei-
vio moralinés nastos svorj, jie ieSkojo $arvy,
galin¢iy apsaugoti nuo galimo nesékmingo
misijos jgyvendinimo. Siuo $arvu tapo orien-
tacija i lokalig lietuviy bendruomene, J. Ereto
atveju - j itin nedidelj intelektualy sluoksnj,
paneigiant arba bent jau neafiSuojant indivi-
dualizmo apraisky ir pazymint gana siauras
kiarybos sampratos ribas bei keliant daugybe
reikalavimy: kalba, tematikos pobudis ir kt.
Tai lémé itin siaurg ziGros prizme i galimus
kontaktus su kity krasty kultiira ir konserva-
tyviy vertybiy puoseléjima, kas trukdé atrasti
naujus ir prasmingus dalykus bei plétoti atvirg
intelektualinj poliloga®. Siuo pozitiriu, vargiai
galima ieskoti sgsajy su kavoliSkaja karybos
samprata, geranoriskai atverian¢ia pasauliui
lietuviskosios kultaros klodus ir priimancia
siilyma dalytis idéjy universalumo lobiais.

Taigi karybos samprata egzilyje vargiai
gali bati talpinama j kokius nors konkrecius
rémus. Pasirinkus jvairius kriterijus, gausime
skirtingg karybingumo savokos turinio re-
zultatg. Galima teigti, jog karyba vienijo tiek
liberaliosios, tiek katalikiskosios orientacijos
intelektualus kaip priimtiniausia priemoné,
siekiant jgyvendinti tautos laisvinimo projek-
ta. Meninés intelektualinés karybos ir tautos
tarpusavio saveikos trajektorijos turéty ir pri-
valéty kirstis, tac¢iau nereikéty juy sutapatinti,

kaip tai stengési jrodyti J. Girnius, J. Eretas
ir kiti kataliki$kojo sparno atstovai. Karyba
negali tarnauti tik tautos iSlaisvinimo misijai,
karyba turi gyvuoti ir dél pacios karybingu-
mo idéjos, tik tuomet ji bus gyva ir i§ tiesy
prasminga. Darytina prielaida, jog katalikis-
kojo sparno bandymas sprausti karyba i tam
tikrus rémus, suformuojant siaurg galin¢iyjy
kurti intelektualy rata, sitilant tradicijai tar-
naujancias temas, slopino vaizduotés polékj.
O juk daznai karyba subresta save atpalai-
duojanciam judesiui tik atvirai ir drasiai ref-
lektuojamo konflikto $esélyje.

Kiréjo drama egzilyje: tarp
v € — . .
»tautos pranaso” ir ,kurybinio
. .o . <«
atsinaujinimo

Karéjo padétis egzilyje negaléjo buti ne-
dramatiska. Palike namus, nattralig kultari-
ne aplinkg, garantavusig ontologinj sauguma,
daugybé zZmoniy buvo nusviesti i visi$kai ne-
Zinoma, tik prisijaukinti bandoma svetimos
zemeés kultarine terpe. Ar tai buvo rojus, ar
pragaras — vienareik§migkai atsakyti sunku;
aiSku viena, teko Siems Zmonéms pabuti ir
skaistykloje, persikeliant i§ vienos pabége-
liy stovyklos j kitg ir bandant suvokti, ar dar
gyvas jy tikéjimas grizimo mitu. Perzenge $ig
pakopa bei suvoke, kad j gimtaja Zeme tega-
lima tik atsigrezti, o ne grizti, Lietuvos egzi-
lai émé ieskoti budy, palengvinantiy §j atsi-
grizimo procesg. Vienas i§ dvasinj kontaktg
galéjusiy garantuoti tilty, be abejonés, buvo
karyba. V. Kavolis teigé: ,Egzilai tesugrjzta
(i8lieka) tuo, ka jie yra sukure. Todél kiiryba
tampa egzistenciniu reikalavimu, - rimtesniu
negu ji gali bati bet kam, namy ir $akny ne-
praradusiam (arba savo praradimo dimensijy
dar nejsisgmoninusiam)“#.

ISeivijos intelektualai suvoké savo misija,
projektuojama j kultairinio produkto kiirima,
kaip nei$vengiama duotybe konkrec¢iomis, jy
gyvenimg tokia linkme pakreipusiomis saly-
gomis, kurios Zenklino aiskig, o kartu ir la-
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bai miglota trajektorija, kurioje galéjo mate-
rializuotis jy kiiryba. Antra vertus, prisiimti
kirybos formy, temy ir jos paskirties léméjo
vaidmenj iSeivijoje nebuvo lengva. Jau vien
todél, jog tam tikru metu kuriantis asmuo,
itin ribojamas esamy subjektyviy perspek-
tyvu, negali nurodyti fundamentalios kary-
bos vystymosi krypties, savavaliskai atsieti
ja nuo kultirinés tautos tradicijos, kuri,
regis, yra vienintelé pajégi apibrézti kary-
bingumo reik$me, suformuluoti konkrecius
karybinius uzdavinius. V. Kavolis teigé: ,,Jei
kiekvienas karéjas, atskirai paimtas, reiskia
subjektyvius savo paties — ir ribotos aplin-
kos - reikalavimus, tai, kultairinéje tradicijo-
je i8likusius karéjus suémus drauge, galima
juos laikyti kolektyviai atskleidziandiais tai,
kas mene reik§minga Zmogui aplamai, va-
dinasi, kas jame objektyviai reik§minga“+
(paryskinta tekste — L. B.).

Karéjo padétis egzilyje buvo dviprasmis-
ka. Viena vertus, ieSkota budy, kaip atsispirti
Amerikos kultiirinei niveliacijai, antra vertus,
svarbu buvo islaikyti kultarinés plétros tempa,
suspéti koja kojon zengti su Vakary kulttros
tendencijomis. Svarstymai $ia tema buvo aktu-
ali ir opi to meto lietuviy intelektualy proble-
ma. Reikéjo suderinti, rodos, sunkiai tarpusa-
vyje derancius dalykus: savotiskai manifestuoti
tautos islikimo idéjg ir kartu internacionali-
zuoti savo karyba, kurti kokybiska ir universa-
ly mena. Taciau batinybé, jei ne atsisakyti, tai
bent jau modernizuoti dalj atsivezty tarpuka-
rio Lietuvos kultaros vertybiy, savotiskai trau-
mavo tiek liberaliojo, tiek katalikiskojo sparno
iSeivija bei kélé grésme, kaip pasakyty K. Os-
trauskas: ,,susipainioti egzilio komplekse“®.

Liberalai bandé konfrontuoti su tradicine
karybos samprata, tac¢iau Zengti keliu, kurj
rinkosi tarpukario Lietuvos trediafrontinin-
kai ir keturvéjininkai, bande revoliucioni-
zuoti lietuviskg meng ir futuristine maniera
nubrézti tolesnio jo vystymosi tendencijas,
pasitelkiant Vakary ir Rusijos avangardizmo
idéjas, nebuvo taip paprasta. Kaip pastebi

T. Venclova, tie ikikarinés Lietuvos jaunuoliai
tiesiog noréjo ,,pravédinti® literattrg ir i§vesti
lietuviska Zodj i$ provincializmo, ,nors bene
visais laikais pas mus madingesné buvo kancia
ir tragiSka proza“'. Taigi, kaip matyti, Ameri-
kos i$eiviams remtis avangardizmo idéjomis,
kurias Amerikos auditorija puikiai i§mane,
buvo ne taip ir lengva, nes tai jau nebuvo no-
vatoriSkas ir jstabus dalykas kaip ikikarinéje
Lietuvoje. ISeivijos kultarinis kontekstas ir
karybinés minties diskursas buvo kitoks, rys-
kus tradicijos konservavimas skatino kiréja
slopinti ,,karybinio atsinaujinimo* aspiracijas
ir pasilikti tradici$kai propaguojamo ,tautos
islikimo® diskurso rémuose: ,,[...] bijota pra-
rasti parapinio tautiSkumo nekaltybe. [...]Ta-
¢iau juk kultarinis uzdarumas yra karybisku-
mo antitezé®, - teigé K. Ostrauskas®.

Darytina prielaida, jog formavosi tam ti-
kros egzilio karéjo elgsenos schemos: mo-
dernizuoti atsiveztaja kiirybos tradicijg ir ja
reflektuoti pasaulinés karybos kontekste arba
uzsidaryti kiirybiniame ghetto ir konservuoti
tarpukario Lietuvos kiirybinj diskursa, lei-
tmotyvu paverciant visas temas, susijusias su
emociniu prisiminimy pamatu.

Liberaliosios krypties intelektualai ban-
dé atsiriboti nuo stipraus emocinio rysio su
Lietuvos visuomene ir susikurti distancija
tarp iSeiviy bendruomenés bei karybos. Bi-
tent Sioje distancijoje buvo galima surasti
terpe, leidziancia kurti kitaip. Manytume, jog
§ig atvirg saves reflektavimo pozicija gerai
apibiidina A. Skémos, K. Ostrausko ir kity
intelektualy laikysenos. Kai emocija tampa
centriniu egzilio savijautos bruozu, tuomet
tikram karybiniam darbui vietos lieka ma-
zai, arba K. Ostrausko Zodziais tariant — ka-
ryba tampa ,tu$c¢iavidure®?. Su nihilistisku
patosu apie kuréjo padétj egzilyje kalbéjo ir
A. Skéma: ,Misuose labai pageidaujamas
pranaso etatas. ISeivijos iSdava ir erzaciné i$-
silaikymo priemoné“*. I§ tiesy karéjo polin-
kis j patriotine tematika, savotiska tarpukario
Lietuvos romantizmo ir simbolizmo meno
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sroviy recepcija, ,,praskydusia sentimentu ir
aSaromis“”, egzilyje jau negaléjo garantuoti
visaverc¢io kirybinio akto, pretenduojancio
i universalig karybos verte. Galy gale, tikro-
ji kuréjo paskirtis neturéjo buti suvokiama
kaip tapimas tautos pedagogu, gvildenanciu
tik patriotinius uzdavinius. Apie tai kalbéjo ir
katalikigkasis iSeivijos sparnas, suvokdamas
karybai bating estetinj pamatg®. K. Ostraus-
kas taip pat jzvelgé destruktyvia kiiréjo - pra-
naso jtaka egzilio karybiniam pasauliui: ,,Ne
vienas radytojas, uzuot giliau jzvelges situa-
cija [...] ir tikrai karybiskai ja isreiskes, pats
iStirpo minioje, nors ir neuzmir§damas kar-
tais pretenduoti j pranasus [...]. [...] juk rasy-
tojavimas egzilyje tapo beveik tautine ir pa-
triotine pareiga“”’. Antanas Maceina antrino
A. Skémai bei K. Ostrauskui teigdamas, jog
istoriniy sukrétimy metais tauta atsigrezia i
politikus ir poetus bei pavercia juos savotis-
kais karéjais, kuriy uzdavinys - atstatyti vidi-
ne ramybe: ,,Politiné kalba ir poetiné giesmeé
turinti virsti dviem priemoném, kuriomis
baty iSreikstas minios gyvenimas zlugties
valanda. [...] Politiné kalba apsivelka graziais,
bet tusciais zodziais, o poetiné giesmé prisi-
ima aktualy, bet praeinantj turinj. Politikas
ir poetas susilieja j vieng. Tada jis esti minios
pavadinamas — tautos pranasu“®. Si parei-
ga — sunkiy i$bandymy valanda rodyti tam
tikrg kryptj pasimetusiai tautai, pasmerkia
karybinj aktg tapti tik ,pritaikomojo meno*
dalimi®, priemone kasdienybei pagrazinti, o
pats kiaréjas paverciamas guodéju ir ramin-
toju, nepajégianciu reflektuojamy iSgyveni-
my paversti tikru menu. Anot A. Maceinos:
»Patriotikos tragika ir yra ta, kad ji yra ver-
¢iama reiksti tévynés tikrove: jos istorija, jos
dabartj, jos laiméjimus ir pralaiméjimus, jos
kancias ir viltis. [...] Patriotikoje turi buti kas-
dieniné tautos tikrové, uzimanti pirmajj ka-
rinio plang, nes tik tokiu atveju ji patenkina
minios norg verkti, dziaugtis, kovoti, ryztis ir
tiketis. [...] Jeigu ji atsisakys vaizduoti tauting
kasdienybe visa jos pilnatve, pasirinkdama

tiktai jos minimum simbolio reikalui, ji nepa-
tenkinspiliec¢iy nor o, kad poetas buty
jiems pranasas [..]“° (ISretinta tekste — L.
B.). Karéja - intelektualg egzilyje A. Maceina
apibudina, kaip ,pasauktajj skelbti pasauliui
kazka nauja“. Tai tarsi optimaliausia vidu-
rio pozicija tarp pasmerktojo, pernelyg pasi-
duodancio naujosios kulttiros jtakoms ir tarp
besidairanciojo atgal, gyvenancio tik prarasty
namy nostalgija. Visgi A. Maceinos pristato-
mas pasauktasis néra tapatinamas su ,,tautos
pranaso” jvaizdziu.

Jeigu pritarsime A. Skémos, K. Ostrausko,
T. Venclovos ir kity intelektualy minciai, jog
egzilis nebuvo tremtis ar pabégimas, o samo-
ningas apsisprendimas i$vykti, tai $iame kon-
tekste karybg galima vertinti kaip isskirting
galimybe ir tam tikrg likimo dovana, kuri
leido paciam intelektualui suteikti egziliui tu-
rinj, prasme ir nuzymeéti jo ribas. Karéjo lai-
kysena egzilyje, renkantis ,,ktrybinio atsinau-
jinimo“ kelig, rodé sgmoninguma pazvelgti
emigracija bejausmés emocijos rakursu, kur
daug svarbesnis klausimas buvo - ne kodél
istorija lémé tapti zmoniskosios dramos da-
lyviu, o kokia turéty bati karéjo sgmoninga
laikysena cia ir dabar meninés intelektualinés
karybos plotméje. Tai klausimas, nei$vengia-
mai implikuojantis karéjo veiksma atsisakyti
patriotiniy verkslenimy ir jsitraukti j pasau-
linés karybinés tradicijos versmes, kas tikrai
nereiské lietuviskumo is$sizadéjimo. Badamas
ytautos pranasu® ir vien tik asaromis bei sen-
timentais sotindamas karyba, intelektualas
buvo pasmerktas kurti ne meng, o tik tikro-
vés kopija ar fotografija, kuri, tiesa, galéjo
bent jau laikinai uzglaistyti iSeiviy skaudu-
lius, taciau toli grazu negaléjo suteikti dvasi-
nés metamorfozés pojicio®. Ryskéja dar vie-
na karéjo laikysenos egzilyje plotmé: meniné
intelektualiné karyba néra tai, kas paklasta
erdvés ir geografijos sukuriamoms distanci-
joms, nubloskianc¢ioms individg neZinia kur.
Siame kontekste jvertinus kiiréjo saviraiskos
galimybes galima teigti, jog karéjas buvo pa-
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kankamai laisvas gyventi aktyvy kultarinj
gyvenima, varzé jj psichologiniai kompleksai,
kurie, drjstume manyti, daugiau afiSuojami
katalikiskojo sparno iSeivijos tekstuose. Kaip
teigé Juozas Kralikauskas: ,Nelemciausioji
slogtis — kasdienybé®. Autorius pabrézé, jog
karéjas, turintis rapintis savo pragyvenimu,
eikvoti laikg kasdienei buiciai itin nuskriau-
dzia savo karybinj talenty. ,Vaisiai, kuriais
rasytojas ¢ia kasdien minta, yra labai kartas.
Jo padétis vis dramati$kéja ir artéja j Prome-
téjaus tragiskuma“®. Panasiai kalbéjo ir Jonas
Aistis, teigdamas, jog kasdieniné rutina buvo
itin skaudi problema karéjui®. O $tai K. Os-
trauskas teigé, jog: ,Radytojas, kuris tikrai
nori, turi ir sugeba ka nors karybiskai pasa-
kyti, para$o, nezitrint, kokios salygos bebuty;
tuo labiau, kad kirybinés salygos nebatinai
yra tiesiogiai proporcingos kiirybiniam rezul-
tatui“®. Puikiai K. Ostrauska papildo ir Ilonos
Grazytés jzvalgos: ,Skundimasis salygomis
daug geriau tinka rasytojams amatininkams,
bet ne rasytojams kiréjams .

Taigi karybinis jkvépis ar kirybiné mirtis
tykojo intelektualy egzilio pasaulyje? Galima
tik spéti, jog kiekvienas daugiau maziau gena-
mas nostalgijos $iek tiek noréjo save matyti ir
tautos pranasu, ir atsiverti platesniam kultari-
niam kontekstui. Ta¢iau sklaidant bitent libe-
raliosios i$eivijos krypties intelektualy tekstus
neapleidzia nuojauta, jog liberaly svarstymai
apie karéja, jo blaskymasi tarp tautos prana-
$o ir karybinéje veikloje laisvo intelektualo
misijos pasirinkimo atidengia uZslépta norg
savoti$kai atgaivinti XIX a. romantizmo epo-
choje suformuotg genijaus samprata, ieivijos
salygomis modifikuojant ja: tarsi noréta ma-
tyti Siek tiek maistinga genijy, pakylantj vir$
egzilio kasdienybés, reikalaujancio laisvés ir
nepaklastancio bendruomeneés diktatui. Para-
doksalu, ta¢iau galbut butent genijus — atviras,
individualus ir nepriklausomas intelektua-
las - galéjo geriau uz bet kokj ghetto konsoli-
duoti i$eiviy bendruomeneg ir bent punktyru
nuzenklinti jos ateities gyvenimo gaires.

Karéjas ir bendruomené:
duoklés atidavimas
ar saviraiS$kos laisvé?

Kalbant apie karéjo santykj su bendruo-
mene galima jzvelgti skirtingas liberaliojo
ir katalikiskojo sparno iseivijos atstovy po-
zicijas, i$sikristalizuojancias santykyje su
bendruomeninés atsakomybés jutimu arba
jo atsisakymu. Svarbus pozitris ir j tai, kas
kam privalo tarnauti: bendruomené karéjui,
ar pastarasis — bendruomenei? O gal visiskai
néra karéjo ir bendruomenés kultarinio s3-
ly¢io riby? Bene geriausiai jauté ir savo san-
tykj su bendruomene atskleidé Jonas Mekas,
teigdamas, jog: ,,[...] mano krastas dabar yra
kultara [...] Dabar a$ jdomaujuos tiktai kul-
tara. O kultira yra visur ir niekur”. Visgi
manytina, jog bendruomené (bent jau kata-
likiskasis i$eivijos sparnas buvo akylus karéjo
sargas, jautriai fiksaves karybines kontraver-
sijas ar pagirdamas intelektualg uz jo istiki-
mybe puoseléti tautos tradicija. Kaip teigé J.
Grinius, Zmogaus verte apsprendzia du veiks-
niai — pasaulézitira ir bendruomené®.

J. Eretui bendruomené buvo nei$vengia-
ma ir batina kulttrinio proceso dalyvé, tu-
rinti ai$kias veikimo ribas. Autorius pazymi,
jog tikriems karybiniams talentams subresti
yra buatina bendruomenés formuojama kul-
tariné terpé, kurioje plétojamos karybin-
gumo apraiSkos suteikia potencija ryskaus
talento karéjams sublizgéti®. Galima tarti,
jog katalikiskojo sparno iSeivijos atstovai
bendruomene aukojo karéjo galimybei bres-
ti ir kurti, ta¢iau $ig auka suvokeé kaip turin-
¢ig griztamajj rysj: t. y. kiiréjas turi paaukoti
savo individualumg, suvokiamg kaip atsisa-
kymg pretenduoti i kosmopolitisko kiréjo
statusa, tapti tam tikra vidutinybe, tvarkin-
gai bevaikstancia konservatyviy idéjy i$min-
tais takais; tokio intelektualo karinys tegali
tarnauti tik bendruomenés poreikiams. I$
kataliki$kos iSeivijos varpinés skliauty visgi
skambéjo ir kiaréja bandantys apginti akor-
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dai, teigiant, jog nepaisant to, kad karéjas
intelektualas negali buti abejingas savo is-
torinei praeiciai, taciau priversti jj eiti ,,ben-
druomenés tarnybga“ néra teisinga™.

Visgi J. Girnius, komentuodamas karybin-
gumo samprata egzilyje, aiskiai pabrézé ka-
réjo individualumo aspekta, apibadindamas
ji kaip autentiska tam tikry asmens vidiniy
iSgyvenimy visumg - tai, kas gali suteik-
ti kariniui originalumo”. Deréty pastebéti,
jog individualumo akcentavimas J. Girniaus
svarstymuose niekaip nei$siverzia i§ kolekty-
vo rémy ir netampa kiirybos dél kiirybos prin-
cipo jprasminimu.

Katalikiskojo sparno i$eivijos bendruo-
mené buvo visi$kai netolerantiska liberaly
siilomai karybinio originalumo sampra-
tai — t. y. pasukti anksciau aptarto ,karybi-
nio atsinaujinimo” keliu. Kaip teigé K. Os-
trauskas: ,,[...] jeigu egzilo rasytojo karyboje
uz¢iuopiamas naujosios Vakary literatairos
poveikis, tai kartais kyla beveik skandalas:
tas rasytojas, girdi, neoriginalus, vaikosi
kity karybos; taciau jeigu lietuvis rasytojas
yra kito lietuvio rasytojo poveikyje, tada
jis, su pasitenkinimu sakoma, ,tesia grazias
lietuviy literatiiros tradicijas“>. J. Banénas
konstatavo, jog: ,Karybingiems Zmonéms
su tokia visuomene sunku sugyventi“. Dar
atviriau $ia situacija reflektavo V. Kavolis:
»Meno priémimas pagal jprastinius skonio
standartus savaime reiskia, kad originalus -
vadinasi, karybingas - menas bus atmes-
tas“7, taciau antra vertus, toks i$$ukis turéjo
skatinti tikrg karybinguma.

Katalikiskos lietuviy bendruomenés ver-
diktas, salygojantis grieztus kontarus, kuriuo-
se buvo galima siekti karybinio originalumo,
savotiskai kausté kiréjo laisvg apsisprendima
ir galimybe rinktis. Galima manyti, jog per-
nelyg didelé bendruomenés kaip tam tikro
autoriteto jtaka ugdé tam tikras karéjy, kurie
daugiau maziau jauté poreikj priklausyti ben-
druomenei, skepticizmo ir prisitaikélisSkumo
apraiS$kas. Ir tik nedaugelis kiiréjy pasuko

bendruomeneés ,,pykinimo* keliu (pavyzdziui,
A. Skéma), pasirinkdami apsisprendima pri-
klausyti platesnei pasaulio kairybinés tradici-
jos direktyvai.

Anot J. Girniaus, atsivérimas platesniam
kultariniam kontekstui yra sveikintina ini-
ciatyva, ugdanti ,.karybinj asmeniskuma® ir
padedanti sukurti ,,menigkai tobulg karinj“7.
»Svarbu ne tai, ar esama, ar nesama kieno
jtakose — tesvarbu, kiek pajégiama, nezia-
rint visy jtaky, islikti savimi paciu, i$plétoti
savo kiarybine individualybe. Kirybiskos
prigimties Zmogui jtakos jo individualybe
ne slopina, o prie$ingai, tik zadina“’®. Ta¢iau
J. Girnius, kalbédamas apie kiairybingumo
sampratg ir karéjo uzduotis, prasitaria, jog
asmuo turi likti istikimas kultarinei tradici-
jai ir savojo laiko ripes¢iams”. Kaip matyti,
i$ryskéja ta pati minties trajektorija, t. y. kurti
absorbuojant kitos kultirinés aplinkos jtakas,
taciau likti iStikimam tradicijai. Visgi jsipa-
reigojimas tradicijai stelbé kultarinio kontak-
to pozityvias jtakas. Neslépdamas kartélio K.
Ostrauskas kalbéjo: ,, Argi ne keista? [...] visa-
da mégstame pabrézti, kad esame - arba bent
norime bati - vakarietiSkos kultaros tauta;
[...] O $tai dabar, kai tos vakarietiskumo ga-
limybés egzilyje kuo pladiausiai atsivére, daz-
nas ty paciy Vakary ne tik baidomeés, bet tie-
siog iracionaliai pries juos $irstame®”®.

Taigi karéjo santykj su bendruomene isei-
vijos liberalai jsivaizdavo visai kitaip. V. Kavo-
lis teigé, jog: ,,Kiréjas gali apie bendruomene
negalvoti. Pakanka, kad jis kuria“®. Karéjo
kontaktas su bendruomene néra eliminuoja-
mas, tac¢iau jam suteikiamos visai kitos kono-
tacijos, lyginant su kataliki$kojo sparno pozi-
cija. I§ryskéja i$ tiesy laisvo kiréjo laikysena,
neribojama jokiy rémuy: ,,Krypties nustatymas
yra karybinés laisvés varztas. [..] varzoma
karyba dazniausiai yra prasta karyba®, - teigé
Leonas Sabalitinas®.

Anot V. Kavolio, bendruomené turi buti
suinteresuota, kad intelektualas kurty kuo
daugiau ir taip praplésty bendruomenés ver-

107



tybiy turinj. Jei J. Girniui ir J. Eretui buvo
svarbu, kad karéjas atiduoty duokle ben-
druomenei, kuri leido jam subresti ir i$siug-
dyti savo talenta, tai V. Kavolis kalbéjo apie
visiskai laisvos istikimybés ir jsipareigojimo
principg. Kaip pastebi Aranas Sverdiolas, ne-
paisant tam tikry bendry saly¢io tasky, po-
zitris j karyba bei jos paskirtj buvo esminiu
V. Kavolio ir J. Girniaus pasaulézitriniu skir-
tumu®. 1§ tiesy ,NuZemintyjy generacijoje”
V. Kavolis formulavo karéjo ir bendruome-
nés saveikos ribas, visiskai i$siverziancias i$
girniskojo karéjo ir bendruomenés santykio
konteksto: ,,[...] nuzemintyjy generacijos san-
tyki su savaja bendruomene ir su egzistenci-
ja apskritai apibudina dvi, konservatyvaus
mentaliteto nei$vengiamai prie$ingomis lai-
komos, ypatybés: kritiskas objektyvumas ir
laisvas istikimybés jsipareigojimas“®. ,Ben-
druomené - tarpininké tarp Zmogaus ir eg-
zistencijos apskritai. Zmogaus santykis su jo
bendruomene - sukonkretintas jo santykia-
vimo su zmoni$kosios egzistencijos visuma
pavidalas“®. Tik laisvos istikimybés principg
deklaruojantis karéjas, suvokiantis save kaip
laisvg individg tiek pasaulio kultarinéje er-
dvéje, tiek savo bendruomenés rémuose gali
duoti pozityviy rezultaty. V. Kavolis, svars-
tydamas bendruomenés ir karéjo santykiy
ribas, pateiké tam tikras metodologines jz-
valgas, kuriomis turéty vadovautis iseivijos
bendruomené. Visy pirma bendruomené
turi bati kritiska, palaikanti nuolatine kary-
bine jtampg ir kontakta su karéju, sugebanti
atskirti, koks karéjas i$ tiesy gali ugdyti jos
karybinj pajéguma®. Tus¢iazodziavimas bei
zodzio svorio ir reik§més nejutimas®, arba
savoti$kas grafomanijos kompleksas, nejau-
¢iant atsakomybés visy pirma paciai karybai,
o ne tautai, negali suteikti bendruomenei nie-
ko pozityvaus. Tokia intelektualo laikysena
implikuoja karybos nuvytima ir i$dzitvima;
arba kaip teigé Zina Katili$kiené: ,[...] pasau-
lis jo [intelektualo, karéjo — L. B.] kariniuose
ima panaséti i knygoje jdéta ir sudziovintg

diemedzio Sakele, neuzmir$tuole ir t. t.“*¢
Liberaly poreikis atsiverti platesniam kulta-
riniam kontekstui brandino dar viena kiaréjo
ir bendruomenés santykiy problemos aspek-
ta. Bendruomenés uzdavinys yra prisitaikyti
prie kiréjy formuojamos vertybiy sistemos
ir surasti tinkamg emocinj santykj su ja. Tik
supratusi karybinius intelektualy polékius ir
turinti pajégumo juos priimti kaip dovang
bendruomenei bei suvokti gilumine sialomy
vertybiy prasme, bendruomené yra pajégi
tinkamai jas reflektuoti, nes antraip: ,,Sitaip
nepersiduodanti kultiara likty paprastas po-
pierizmas, archivalijos, muziejinés jvaire-
nybés, bet bendruomenei savo gaivinancios
reik$més nejgytu. Jos pacios kultara bendruo-
menei likty svetima“”. Galima pastebéti, jog
§i V. Kavolio mintis iSties buvo itin opi, pri-
vercianti susimastyti, nes katalikigkosios iSei-
vijos dalies ir liberaly ,,nesusikalbéjimas® me-
ninés intelektualinés kirybos atzvilgiu buvo
pakankamai didelis, kartais net nebandant
ieskoti konstruktyvaus dialogo galimybés, o
»[...] knygos liekancios guléti neparduotos
lentynose®, anot I. Grazytés®, taip pat gana i§-
kalbingai bylojo apie bendruomenés ir karéjy
santykj bei doméjimasi kultara apskritai. V.
Kavolis batent ir sialé eiti karéjo ir bendruo-
menés dialogo paiesky linkme, deklaruojant
aisky tarpusavio rysio batinybés jsisgmonini-
ma: ,,Tiek karéjas, tiek kiirybos vartotojas yra
atsakingi savo laisvais i$sireiskimo (ar neissi-
reiskimo) ir pasirinkimo (ar nepasirinkimo)
veiksmais ne slopinti karybines ateities gali-
mybes, bet skatinti jy realizavima *.

Ar gali kiiryba kompensuoti
istorinés skriaudos zala?

Su optimizmu ar be jo, tadiau ne vie-
nas egzilio intelektualas, atsidires toli nuo
namy, ieskojo budy, kaip nuslopinti savo
egzistencinius skaudulius. Kalbédami apie
V. Kavolio karybos sampratg egzilyje, uzsi-
minéme apie Siam intelektualui itin svarby
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ry$j tarp Zmogaus ir jo istoriniy $akny, nes
tik $is sarysis gali garantuoti karybiniy jégy
plétra. V. Kavolis teigé, jog: ,Istorija netei-
singiausia tiems, kuriems ji atémé galimybe
realizuoti savo pajéguma. [...] Egzily liki-
mas - savyje pajusti uzslopintajj kiirybinio
pajégumo balasta“°. Pratesiant autoriaus
mintj galima teigti, jog tarp karybos ir isto-
rijos egzistuoja tiesioginés priklausomybés
ry$ys, kurj sunaikinti pajégi pati istorija —
kaip tam tikras galios mechanizmas. Ta-
¢iau ,istorijos nuzemintieji“ privaléjo rasti
jégy isgyventi istorinés skriaudos skausma,
subresti viduje bei pajusti slypinc¢io kary-
bingumo jéga, turéjusia padeéti ,jgyti nesu-
triuskinamg zmogiska reik§me“'. Zmogus,
nors ir triu$kinamas istorijos, ta¢iau nuo
jos pabégti negali, nes ,,Esminis $akny jlei-
dimas kuriame nors pasaulyje - pajégumo
myléti ir dirbti salyga“=.

Taigi istorinés tikrovés grimasos tyc¢iojosi
i§ Zmogaus, viena vertus, nekentusio isto-
rijos, tac¢iau puikiai jautusio savo bejégis-
kuma, suvokusio, jog anuomet savo egzis-
tencija ir savo istorija jis turéjo susirasti ar
susikurti pats (ypac tai aktualu buvo jaunajai
iSeivijos kartai). J. Girnius taip pat minéjo,
jog: ,Kurdamas save patj savo istorine eg-
zistencija, Zmogus tuo paciu kuria ir istori-
ja“s. Arba - ieS$kodamas karybos prasmés,
individas kartu iesko zmogiskos prasmeés®.
Nepaisant skirtingy V. Kavolio ir J. Girniaus
mastymo trajektorijy, visgi galima sutikti,
jog J. Girnius taip pat brézé glaudzius isto-
rijos, laisvés ir karybos plotmiy rysius, sky-
rési tik formuojamas idéjy laukas, kuriame
turéjo saveikauti laisvés, istorijos ir karybos
paradigmos. Jveikti istorijos skriauda, o gal
greiciau suvokti jos kaing egzilio intelektu-
alas tegaléjo tik Zvelgdamas j priekj arba,
kalbéjo J. Girnius: ,Nei gyventi tik $ia diena,
nei stingti praeityje, o likti atviriems laikui
neabsoliutinant nieko, kas zmogiska, - tokia
yra didZioji istorijos pamoka. Tai apeliavi-
mas j istorine atsakomybe - kritiskai, bet pa-

garbiai vertinti praeitj; blaiviai, bet jautriai
suprasti dabartj; su viltimi, bet be i§didybés
kurti ateitj. Atsakome uz savo laikg, nes pa-
tys ji kuriame [...]“*.

Sis suvokimas formavo moralinés pareigos
jausma ir kartu leido bandyti gydyti dvasinio
diskomforto Zaizdas. Meniné intelektualiné
karyba buvo vienu i$ orientyry, spartinusiy $j
gijimo procesa. Kaip teigé V. Kavolis: ,,Prie$
triuskinancia istorijos galia, prie$ savyje pa-
justa uzsalimo viliojima tegalima kovoti poe-
tine pastanga“®.

V. Kavolis kalbéjo apie kiirybos dél pacios
kiirybos principg, pastaroji mintis grei¢iausiai
aktyviai buvo reflektuojama daugelio i$eivijos
liberaly. Karybine potencija neiSvengiamai
reikéjo projektuoti tik j ateitj, be grizimo
praeitj ir nepasiduoti emocijoms, kas galé-
jo padéti iSgyventi tam tikrg dvasing meta-
morfoze ir suvokti save ne kaip auka, o kaip
pasauliui, kultiirinei erdvei reikalingg laisva
individa, galintj ir turintj aktyviai dalyvauti
jvairioje veikloje, ypa¢ ,sazininguose kulta-
riniuose sgjidziuose”, kuriuos buvo neven-
giama jvardyti iSeivijos kultaros varikliu®.
Tik individo gebéjimas be baimés Zvelgti i
supancig naujg aplinka, kritiskas jos jverti-
nimas bei pavertimas savotisku meninés in-
telektualinés kiarybos $altiniu galéjo sukurti
prasmingus gyvenimo orientyrus, vedancius
»1§ tremties tikrovés | Zmogiskai prasmingg
jos nugaléjima™®. Ir prieSingai, prisiri$imas
prie tradicijos, konservatyvios kurybinés
programos vykdymas buvo veiksniai, stab-
dantys §j tremties ir istorinés skriaudos nu-
galéjimo procesa. V. Kavolis pazyméjo, jog
toks prisiriSimas prie konservatyviy vertybiy
buvo kirybiné problema, neleidusi skleistis
net issilaisvinimo idéjos nuojautai: ,,Tai iSties
padeda paaiskinti, kodél net geriausiyjy i$ jy
[konservatyviy idéjy $alininky - L. B.], kary-
binés jégos taip anksti isseko .

Regis, istorija atémé svarbiausig daly-
ka - laisve. Kultara ar karyba taip pat negali
egzistuoti be laisvés, arba kaip teigé Vincas
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Trumpa: ,Karyba be laisvés troksta, kaip
zuvis be vandens“. Taigi egzilai déjo visas
pastangas, siekdami sukurti laisvés sampratg
svetur. Drijstume manyti, kad ji buvo sukurta,
nors, ko gero, egzistavo daugybé jos turinio
ir formos apibréz¢iy; apie tai byloja margas,
dvilypis, neretai ir kontraversiskas iSeivijos
meninés intelektualinés karybos palikimas,
vis délto signalizuojantis apie gyva ir reflek-
tuojama karybinguma, jgijusi daugybe pavi-
daly. Visgi tikraja laisvés sampratg daug ge-
riau suvoké ir kiirybine prasme kanonizavo
jaunesnioji iSeivijos karta nei vyresnieji, buve
stipriai paveikti tradicijos, kuri pirmiausia
varzé laisvo pasirinkimo galimybe.

Galima manyti, kad tam tikra prasme lais-
vés stoka buvo kompensuota, o kiiryba egzilio
pasauliui padéjo susikurti pajéguma gyventi
ir taip jveikti istorinés skriaudos Zalg.

I$vados

Likimo ir istorijos nusviesta j svetima
pasaulj lietuviy iSeivija bandé susikurti nau-
jus savo egzistencijos pagrindus. Tai nebuvo
vieninga, pagal ta patj vertybinj modelj gyve-
nanti egzily bendruomené. Sie Zmonés rinko-
si skirtingas gyvenimo trajektorijas, i$bandé
jvairiy taky vingius, galinc¢ius atvesti i svar-
biausig - Lietuvos nepriklausomybés kelia.

Vienas i§ svarbiausiy egzilio intelektuali-
nés istorijos savastj apibudinanciy aspekty -
tai meniné intelektualiné karyba, kurios sa-
voka atveria platy semantinj jvairiy reik§miy
ir konotacijy laukg. Tai bendrosios Zmonijos
kultiros dalis, iSeivijos moraliniy nuotaiky,
jauseny ir vertybiy substratas. Intelektualiné
karyba buvo vienas i§ svarbiausiy veiksniy,
skatinusiy jleisti Saknis svetimoje Zeméje ir
leidusiy pajusti, jog, nepaisant istorinés tikro-
vés grimasy, ardziusiy lietuviskos kultaros
vidinj koda, atsidiirus egzilyje vis délto buvo
jmanoma ne tik egzistuoti fiziologine prasme,
bet ir i$ tiesy gyventi, per skausma pajuntant
egzistencijos poreiki.

Karybos sampratg skirtingai apibrézé libe-
ralusis ir katalikiSkasis iseivijos sparnai, nors
vieningai pripazino, jog tai geriausia priemo-
né siekti tautos islaisvinimo. Batent kultarinio
produkto karimas buvo svarbiausias iSeivijos
uzdavinys. Visgi iSeivijos liberalai (V. Kavolis
ir kt.) formulavo universalesne intelektualinés
karybos samprata, kaip kiirybos dél kiirybos
principo jgyvendinimg, neapsiribojant tik ka-
rybinés potencijos eksportu i Lietuva. I$eivijos
karyba turéjo atsiverti Vakary pasaulio kulta-
rinei tradicijai bei absorbuoti aplinkos jtakas.
V. Kavolis itin pragmatigkai vertino iseivijos
karybines galimybes. Pati karyba, kad ir ko-
kia ji buty ir kokiomis formomis besireiksty,
yra universalus procesas, atspindintis vieno
ar kito laikotarpio Zmonijos jausenas, dvasine
bikle ir pan. Todél kirybos negalima talpin-
ti i kultarinio ghetto rémus, kas buvo katali-
kigkojo iSeivijos sparno pagrindinis karybos
sampratos aspektas (J. Girnius, J. Eretas). Inte-
lektualinés karybos uzdarymas gete zenklino
karybinio proceso konservavimo apraiskas.
Pastebétina, jog tiek liberaly, tiek katalikiskojo
sparno iSeiviy karybos sampratoje bendruo-
mené kaip veiksnys nebuvo eliminuojama. Li-
beralai labiau rinkosi individualizmo kelig, kai
atsiveriama placiajam pasauliui, taciau kartu
suvokiant save lietuviskos bendruomenés da-
limi. Katalikiskasis sparnas rinkosi lokalaus ir
apibrézto karybingumo kelig, karybos pras-
me matydami tik ten, kur ji dvelkia tradicijos
puoseléjimu ir tarnauja Lietuvos islaisvinimo
misijai, atsisakydami suteikti visiska kultarine
ir karybine laisve.

Egzilio kiréjas taip pat buvo veikiamas
jam bandomos primesti bendruomeninés
atsakomybés. Katalikiskoji iSeivija kiréjg no-
réjo ugdyti tik bendruomenés rémuose, igno-
ruodama jo individualumg ir tikédamasi, jog
karéjas gvildens bendruomenés jam primeta-
mus uzdavinius, plétos tradicija puoseléjan-
ias patriotiniy motyvy prisodrintas temas.
Formavosi savotiSkas karéjo, kaip ,tautos
pranaso® tipas, kuris negaléjo pretenduoti j
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universalaus meno kirima, o tenkintis tik ti-
krovés fotografijos kurimu. Liberalai skatino
»klirybinio atsinaujinimo“ procesa, suteik-
dami karéjui galimybe tapti kosmopolitisku
intelektualu, atvirai reflektuojanciu tiek savo
santykj su bendruomene, tiek su pasauline
kultarine tradicija. Bendruomené turéjo tapti
intelektualo karybingumo skatintoja ir kary-
binés jtampos kurstytoja, leisdama jam pa-
¢iam rinktis karybinés veiklos pobudi.
Galima teigti, jog DP iSeiviy banga ge-
riausiai apibiidina karybos samprata. Vélesni
emigracijos srautai jau nei$gyveno tokiy eks-
tremaliy i$bandymo salygy, kurios i§ esmés
keité gyvenimo refleksijos pobiuidj, deformavo
tautos charakterj; jo paveiktoms trauminéms
jausenoms i$gydyti reikéjo rasti orientyrs,
galintj bent $iek tiek susvelninti jauciamos
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BUCEVICIUTE Laima
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ARTISTIC INTELLECTUAL CREATIVITY IN EXILE

Artistic intellectual creativity is an especial-
ly good indicator of the peculiarity of émigré
intellectual history. The liberal and Catholic
segments of the Lithuanian exile community
had different conceptions of creativity, though
both agreed that it was the best method for
achieving Lithuania‘s liberation. The liberals
(Vytautas Kavolis et al.) formulated a more
universal conception of intellectual creativity
as something for its own sake and not just limi-
ted to the exportation of creative potentiality to
the Lithuanian homeland. In the diaspora this
potentiality had to become open to the cultu-
ral traditions of the Western world and to ab-
sorb influences from the current environment.
The liberals thought that Lithuanian creativity
should not confine itself to the framework of
the exile cultural ghetto, whereas representati-
ves of the Catholic wing (Juozas Girnius, Juo-
zas Eretas) emphatically associated creativity
with the conception of a cultural ghetto.

In relation to the concept of intellectual
creativity, the artist or scholar in exile was
pressured to accept a community respon-
sibility. The Catholic wing of the diaspora
wanted to foster a creative personality that
ignored its own individuality and limited it-
self to the concerns of the community, while
the liberals encouraged a process of “creative
rejuvenation” and thought to offer the creator
an opportunity to become a cosmopolitan in-
tellectual who openly reflected his ties to both
his community and he cultural traditions of
the world.

Despite their different views on the develo-
pment of artistic intellectual culture, both the
liberal and the Catholic wingof the diaspora
conceived of the creative act as an organically
important action of the subconscious, one able
to assuage the pain of a historical injustice.
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JAV lietuviy politiniai siekiai
Pirmojo pasaulinio karo pradzioje

Pateikiamas archyvinis dokumentas ,.Visuo-
tinas lietuviy—amerikie¢iy kongresas Chicagoj*
yra nedidelé dalis Zymaus lietuviy atgimimo
veikéjo Juozo Gabrio prisiminimy ,,Tautos sar-
gyboj*, kuriy kopija saugoma Lietuviy iSeivijos
institute ir artimiausiu metu pasirodys atskiru
leidiniu. Si lietuviy atgimimo laiky figiira dau-
geliui, specialiai nesidoméjusiy tautos atgimimo
istorija, gali bati nelabai tezinoma. Iki $iol tik
Alfonsas Eidintas savo knyga ,,Slaptasis lietuviy
diplomatas, Alfred Erich Senn* bei Egidijus
Aleksandravic¢ius savo straipsniais pravéré duris
i $ios kontroversiskos asmenybés veiklos uzku-
lisius, kity istoriky darbuose $méksteléjusios
tik probégsmais. Manytume, kad $is dabartine
prasme Europos lietuvis (nors gal toks visy pir-
ma ir jautési jis pats, nepriskirdamas saves vien
tik Lietuvai, taciau visada pabrézdaves darba
Lietuvos labui) pralenké savo laika mastymo gi-
lumu, nebijojimu svarstyti jvairiausias Lietuvos
valstybingumo formas, veiklos aktyvumu, dél
to kartais nevengdamas jsivelti ir j avantitiras.
Galima net svarstyti, kas buvo Juozas Gabrys -
avantidristas, savanaudis, glaudziai bendraves
su svarbiausiy Europos valstybiy aukstais parei-
glnais ir i$ Sios veiklos tikéjesis dividendy, ar
nuosirdus Lietuvos patriotas.

Juozas Gabrys-ParSaitis gimé 1880 mety

vasario 22 dieng Kauno priemiestyje Gar-
liavoje. Prasidéjus 1905 mety revoliucijai,
Gabrys grizo i Lietuva, kur aktyviai dalyva-
vo revoliuciniame sgjudyje, nevengdamas ir
fiziniy susidirimy su Rusijos zandarmerija.
Sekretoriavo Didziajame Vilniaus Seime 1905
metais, véliau i$vyko j Pranciizij bei Sveica-
rija testi moksly, ta¢iau jy pabaigti sugrjzo j
Odesg. 1907 metais dél rusy policijos perse-
kiojimo buvo priverstas ilgam i§vykti j uzsie-
nj. Paryziuje gilino teisés, socialiniy moksly
bei literataros Zinias, parenge ir i$leido Vinco
Kudirkos, kurj laiké savo idealu, rastus.

1911 metai buvo itin svarbus J. Gabriui - jis
pradéjo aktyvig veikla, kurig gal ir bity ga-
lima vadinti kova uz Lietuvos nepriklauso-
mybe, nors tuo metu tai tebuvo tik Lietuvos
vardo garsinimas ir sunkios lietuviy buklés
carinéje priespaudoje pristatymas pasaulio
visuomenei. 1911 metais Gabrys Paryziuje
jkaré Lietuviy informacijos biurg ir dalyvavo
Londone organizuotame Tauty kongrese, kur
jteiké savo parengta memoranduma apie lie-
tuviy tautos bukle.

Matyt, reikéty sutikti su profesoriaus Alf-
red Erich Senn pastaba, kad ,Gabrys buvo
neabejotinai zinomiausia lietuviy figira Eu-
ropos scenoje iki 1916 mety“. Aisku, kalbama
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apie naujuosius laikus, kai Gabrys buvo vos
ne vienintelis gerai i$silavines lietuvis Vakary
Europoje, glaudziai susijes su lietuviy tautinio
atgimimo sgjudziu. Tad visai nenuostabu, jog
jis tarptautinéje arenoje émési atstovauti Lietu-
vai, populiarinti jos varda. Debiutas minétame
Tauty kongrese buvo sékmingas, ¢ia dalyviai
trumpai buvo supazindinti su Lietuvos istori-
ja, jiems buvo perskaitytos DidZiojo Vilniaus
Seimo rezoliucijos. Kaip teigia pats Gabrys,
»susidoméjimas Lietuva mokslininky, politi-
ky ir publicisty buvo didelis. Nors $is pirmas
mus tautos pasirodymas placioj pasaulio are-
noj ir neturéjo realiy rezultaty, bet moralés jo
pasékos buvo didelés. Dabar, misy tautai vie-
$ai atsirubeziavus nuo lenky, rusy ir vokieciy
pasaulinéj arenoj, lengviau buvo kovoti su jy
uzmaciom namie. Zinia apie vie$g, skirtinga
nuo lenky, rusy ir vokieciy, pasirodyma lietu-
viy rasiy ir tauty kongrese Londone, pasklidusi
spaudoj, paskatino ne viena dvejojantj lietuvj
drasiau ginti savo teises ir nesigédinti lietuvio
vardo. Mus gi kaimynai svetimtaudiai, ypac¢
lenkai ir rusai, pamaté, kad Lietuvos klausi-
mas, i$siverzes i§ Lenkijos ir Rusijos riby, virto
europiniu klausimu ir kad lietuviy judéjima ir
verzimasi | laisvg ir savistovy gyvenima nebe-
galima bus sustabdyti®

1914 metais Gabrys, viesédamas JAV, ry-
zosi susaukti Amerikos lietuviy seima, kuris
turéjo nuspresti Lietuvos valstybingumo for-
mas, nes prasidéjes Pirmasis pasaulinis karas
teiké valstybingumo atkarimo vil¢iy. Jis lai-
kési nuomonés, kad ,dabar reikia pasiruos-
ti, kad po karui, laike taikos deryby j taikos
kongresg neateitume su tus¢iom rankom, bet
su detaliu Lietuvos valstybés atstatymo planu.
Prisimindamas pamokas ir patarimus valsty-

Nuorodos

1 Eidintas A. Slaptasis lietuviy diplomatas. Vil-
nius: Valstybinis leidybos centras, 1992, 328 p.
2 Senn A. E. The Activity of Juozas Gabrys for
Lithuania’s Independence, 1914 - 1920// Litua-
nus, 23(1), p. 15-22; Senn A. E. Garlawa: A Stu-
dy in Emigry Intrigue, 1915 - 1917// Slavonic and
East European Review, 1967, NI. 45, p. 411-424;

bés karimg pradéti nuo branduolio (omnia ex
ovo!), sumaniau susaukti Chicagoj Seima visy
lietuviy — amerikie¢iy. Mano minty tikslas to
Seimo turéjo buti dvejopas: i§ amerikieciy eli-
to jkurti Tautos taryba ir Tautos fonda“ Nors
pagal idéja Seimas turéjo buti atstovaujamas
visy Amerikos lietuviy, taciau jj akivaizdziai
parémé tik desinieji, kairieji bandé jj atidéti
arba i§ viso sutrukdyti ji suSaukti. Vadovau-
jamas Gabrio vaidmuo organizuojant Seima
buvo labai akivaizdus; jis laikési grieztos po-
zicijos dél Sio forumo vietos, dél jo reklamos
ir, bent jau kaip atrodo i$ paties Gabrio teksto,
tai buvo sékmingi zingsniai. Seime dalyvave
lietuviai palaiké Lietuvos nepriklausomybés
siekj etniniu pagrindu, numaté gaires, pagal
kurias turéty bati plétojami santykiai su kai-
myninémis tautomis. Tai buvo pirmoji svarbi
lietuviy tautos (nors tik jos dalies) konferen-
cija po 1905 mety Didziojo Vilniaus Seimo,
dar labiau sukonkretinusi ir tam tikra prasme
parémusi jo nutarimus.

Pateikiamas tekstas musy laikus pasieké
rankra$¢io pavidalu. Rengiant spaudai buvo
Siek tiek adaptuota rasyba, iStaisytos rasy-
bos ir skyrybos klaidos, taciau stilius palik-
tas autentiskas. Dél nelabai kokybisko teksto
kopijavimo kai kur (dazniausiai de$iniajame
puslapio pakrastyje ir apacioje) nesimaté ke-
liy raidziy ar viso zodzio, tad, kur tai buvo
jmanoma, trukstamos raidés arba ir visas Zo-
dis rekonstruoti lauztiniuose skliaustuose. Jei
rekonstruoti nebuvo jmanoma, toje vietoje
paliktas daugtaskis lauztiniuose skliaustuose.
Vienas dokumento puslapis dél kopijavimo
klaidos buvo neperskaitomas, tai taip pat pa-
zymeéta tekste. Visi pabraukimai ar kiti teksto
paryskinimai atlikti paties Gabrio.

Aleksandravicius E. Politiniy veiksniy realijos ir
marginalijos (Lenky klausimas lietuviy iseivijo-
je)// Darbai ir dienos, Kaunas: Vytauto DidZio-
jo universitetas, t. 30 (2002), p. 147-166.

3 Senn A. E. The activity of Juozas Gabrys for
Lithuania’s independence, 1914 — 1920// Litua-
nus, 1977, vol. 23, No. 1, p. 16.
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Visuotinas lietuviy—amerikieciy kongresas Chicag[oj]
1914 m. spaliy 21-23 d.

Nepraéjo nei ménesio laiko, [kai] mudu su kun. Gustai¢iu i$lipova anapus Atlan[to], kai Europa pa-
plado kraujuose visuotinio karo. Septynios valstybés jau grameési tarp saves — pranciizai, anglai, belgai,
serbai ir rusai i§ vienos pusés, vokieciai ir austro-vengrai i§ kitos pusés. Netrukus skai¢ius [ko]vojanciy
valstybiy turéjo padidé[ti] iki 10 valstybiy: prie Centraliniy valstyb[iy] — Vokietijos ir Austro-Vengri-
jos prlisi]déjo turkai ir bulgarai, o pr[ie] Santarvés - Italija. Visg Europa apémeé karo gaisras.

AS$ neapsirikau mano spéjimuos, juoba jie rémési, kaip a$ virsuj iSdésciau, apytikrém Z[iniom]
i§ pirmaeiliy versmiy. Kokios bus karo i$davos, niekas negaléjo ispéti, vienas buvo aisku [-] Euro-
pos zemélapis turés keis[tis] i§ pagrindy. Svarbu buvo, kad naujajame Europos zemélapy fiksuota
Lietuvos valstybé.

A$ nujaudiau, kad kelias i [§j] tiksla, | $ig masy tautos geriau[siy] suny svajone ilgas,
sunkus ir klotas erskéciais. Bet proga pasitaiko vienintelé ir nereikéjo jos praleisti. Savo
prakal[bose] a$ tankiai cituodavau tai, kas atsitiko 1812 m., kai Napoleonas, i§vares rusus,
uzémé Lietuva ir susaukes Viln[iuj] mus didikus paklausé ju, ko jie nori, $ie drebédami
kaip avinai, nez[inojo] kg atsakyti. Tuomet Nap[oleo]nas, kreipdamasis j gene[rola] Soulier,
$alia stovintj jo svitoj, paklausé jo:

- Mano generolai, ar nori bu[ti] Sios aviny kaimenés ganytoju?

- Klausau, Jasy Didenybe, - at[sa]ké gen. Soulier.

Tuo buadu generolas Soulier b[uvo] paskirtas Napoleono Lietuvos generalgubernatorium.
Napoleonas mané, kad Lietuvos didikai pa[tieks] jam plana Lietuvos valstybés atstatymo, bet jie
nebuvo pasiruose ir jokio Lietuvos atstatymo plano nepatieké.

I$vada: tad dabar reikia pasiruosti, kad po karui, tai[kos] deryby laiku j taikos kongresa neat-
eitume su tus¢iom rankom, bet su detaliu Lietuvos valstybés atstatymo planu.

Prisimindamas pamokas ir patarimus mano maitreo ir prieteliaus prof. Seignoboso valstybés
karima pradéti nuo branduol[io] (omnia ex ovo!) sumaniau susaukti Chicagoj Seima visy lie-
tuviy—amerikiec¢iy. Mano minty tikslas to Seimo turéjo buti dvejopas: i§ amerikieciy elito jkurti
Tautos taryba ir Tautos fonda.

Pasitarus man su keliais chicagieciais veikéjais, buvo nutarta kviesti i organizacinj komite-
ta visy pakraipy veikéjus, publicistus — nuo kairés iki desinés. Tad buvo kvie¢iami ,,Naujieny“
pp- Grigaitis', Jurgelionis?, , Lietuvos“ Balutis, $iaip ir Chicagos veikéj[ai] buvo kvie¢iami j org.
komitetg dr. Zymantas®, dr. Graidiiinas, dr. Rutkauskas’, adv. Slakis ir dar kity, kuriy vardy
neatsimenu. I§ kunigy i organizacinj komiteta buvo pakviesti kun. Aleksandras Skripkus, kun.
Serafinas®, kun. Kriau¢itinas’, kun. Kemésis® ir tali kiti, kuriy vardy, deja, nebeatsimenu.

Seimo su$aukimu pradéjau rapintis rugpjucio gale su tikslu susaukti rugséjo pabaigoj, ma-
niau, kad 1 ménesio uzteks paruosiamiesiems darbams. Deja, skaudziai apsirikau. Kairieji j mano
pakvietimg visai neatsiliepé, vidutiniai masy liberalai - pirmeiviai: B. Balutis, dr. Zymantas, dr.
Graicitinas, Zvairuodami i kaire ir matydami, kad kairieji — pries, svyravo. Tik minéti kunigai ir
dr. Rutkauskas su adv. Slakiu buvo grieztai nusistate remti mano sumanyma.

Tilpus laikra$¢iuos masy atsiSaukimui-kvietimui j Chicagos seimg, visa kairioji spauda ir
i§ dalies tautiskoji (pirmeiviy) uzémeé priesingg pozicija, jie reikalavo atidéti Seimo susaukima
vélesniam laikui ir $aukti jj ne Chicagoj, bet New-Yorke ar Bostone. Faktinai tai buvo pirmeiviy
manevras: jie noréjo $aukti seimg Rytuose, kur jie buvo stipresni ir atidéti tam, kad geriau susi-
organizuoti ir atvest daugiau savyjy.
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Ypac griezta pozicija prie§ Chicagos Seimg uzémé S.L.A. organe ,,Tévynéj“ p. K. Rackaus-
kas (alias Vairas)®. Jis labai a$triai atakavo Seimo susaukima Chicagoj, tiek mano asmenj,
kaipo to Seimo sumanytojg. Mes — organizacinis komitetas — susidedas tik i§ minéty 4 kuni-
gy — A. Skripkus, Serafinas, Kemésis ir Kriauc¢itinas, 2 pasaulie¢iy — dr. Rutkausko, adv. Slakio
ir manes (galbat uzmirses kg dar paminéti i$ dalyvavusiy tame komitete, atsiprasau ir prasau
prisiysti man savo pastabas, idant galéciau padaryti pataisy kitai laidai) - nutaréme eiti ant
kompromiso: sutikom atidéti Seimg ménesiui laiko, tai yra pabaigai spaliy mén., bet kelti Seima
i Rytus nesutikom. Rytiec¢iai nesutiko eiti j kompromisg ir reikalavo Seima kelti j Rytus. Laikas
bégo, arsus gincas éjo spaudoj.

Tuom tarpu ginklai Zvangéjo visoj Europoj. Pranctzai atmusé vokiecius nuo Paryziaus ir
sumusé juos ties Marneos® upe. Rugséjo vidury nutiesé frontg nuo La Mancheo iki Sveicarijos
kalny. Rusai buvo jsibrove i Rytpriisius, ten sumusti Zalgirio laukuose, kur kadaise Vytautas
prie$ 500 mety buvo sutriuskines Kryziuociy galybe, tapo atmesti vokieciy i Lietuvg, masiai éjo
Suvalkijoj ir Zemaitijos pakrasciuose.

Mano manymu, kaip jau minéjau, karas neturéjo testis ilgiau [...] 6 ménesiy. Daugelis ameri-
kony, kaip atst. Underwood ir kiti, kuriuos a$ pazinojau ir prie kuriy turéjau introdukcijos lais-
kus, kaip Mac [...], ,Chicago Tribune® leidéjas, buvo tos pat nuomonés. Tad su Seimo susauki-
mu nereikéjo delsti. Juoba, kad a$ nusistaciau grjzti Europon véliausiai gruodzio ménesj 1914 m.
Sukvietes organizacinj komiteta, raginau butinai $aukti Seimg Chicagoj spaliy 21-23 d. Priimti
$§j nutarima buvo nelengva: mano bendradarbiy [tarpe] atsirado skeptiky, svyruojanciy, buvo
linkusiy nusileisti rytie¢iams — atidéti Seimg dar véliau ir sutikti ant Bostono ar Broocklyno.
Bet man uzsispyrus ir i$déscius jau minétus motyvus, buvo nutarta zatbat Saukt Seima Chi-
cagoj nustatytu laiku. A$ gi, pamokintas prityrimu Vilniaus DidZiojo Seimo 1905 m., buvau
jsitikines, kad rytiec¢iai paskutiniu momentu nusileis, kaip Vilniaus Seime socialdemokratai ir
dalis Demokraty partijos, ir j Seimg atvyks. Bet a$ ¢ia i§ dalies apsirikau, a§ nenumaciau ar$ios
furijos p. Karolio Vairo-Rackausko. Sis panaudojo S.L.A. organg ,,Tévyne* savo furijos patenki-
nimui ir, prieSingai mus tévynés ir tautos interesams, griové vienybe, patardamas nei ant plauko
nenusileisti chicagie¢iams. Jam, deja, pritaré dr. J. Slitipas”, kaip paskui pasirodé, §is pastarasis
gailéjosi, nes rytiec¢iy ,,Seimas®, susauktas véliau ir, susidedgs i$ kairiyjy ir pirmeiviy - liberaly
gaivaly, prie jokio susitarimo nepriéjo ir net nesugebéjo pasitilyti jokios bendros rezoliucijos.
Senas masy tautietis (kaip laikra$c¢iai pranesé) apleido ta nevykusj ,,Seimg“ apsiasarojes.

Grjztant prie Chicagos Seimo turiu pastebéti, kad bemaz ir $is ko nejvyko. Likus savaitei prie$
Seimo susaukimo nustatyta dieng - spaliy 21 d., viename organizacinio komiteto posédyje kilo di-
deliy abejoniy, ar mas Seimas galés jvykti, atsizvelgiant j griezta rytie¢iy opozicija. Grésé rimtas
pavojus visam mis 6 savai¢iy darbui nueiti niekais. Liidna buvo neatsiekti uzsibrézto tikslo délei
misy tautie¢iy vienybés stokos. Tuomet as, matydamas, kad visy amerikieciy vis tiek nepavyks su-
grupuoti Chicagos Seime, tai reikia grupuoti tas kas galima, biitent 2/3 jos, t. y. tautiskai katalikiskaja
dalj. Vargais negalais pasiseké man jtikinti daugumg organizacinio komiteto nariy.

Nutarta, tai nutarta: ztbat Saukti Chicagoj nustatytu laiku Seimag, bet kuriose patalpose.
Kun. Kriau¢itinas siilo Sv. Jurgio parapijos svetaine po bazny¢ia.

- Labai malonu! - atsakau a$, - pusiau $venta vieta ir nieko mums nekainuos. Bet rinktis
parapijos svetainéj — tai duoti Seimui klerikaliska pozymj ir tuom paciu opozicijai, t. y. Karoliui
Vairui ir Ko, jrankj prie§ Seima. Reikia ieskoti kitos svetainés.

- Na, tai kad Jas niekinate mano svetaing, graziausig ir erdviausig i$ visy lietuvisky svetainiy,
tai a$ pasitraukiu i$ komiteto, — pareiské jsizeides kun. Kriaucianas.
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- Ne, Vater, — atsakiau, — a$ neniekinu Jasy svetainés, bet ji visy amerikieciy seimui netinka.

Mane palaiké kun. A. Skripkus, kun. Serafinas, dr. Rutkauskas. Kun. Kriau¢itinas atsiémé
savo pareiskima iSstojimo i$ komiteto.

— Na, tai kurgi posédziaus Seimas? — klausé manes visi.

- Mano nuomone, geriausiai btty posédziauti Chicagos centre tokiam pastate, kuris bty
zinomas ne tik lietuviam, bet visiems amerikonams ir ypa¢ didziajai amerikony spaudai.

— Prie ko ¢ia svetimtauciai amerikonai ir ypac ju spauda, — klausé manes nusteb¢ mano ben-
dradarbiai.

- Dél to, kad $is Lietuviy Seimas turi bati ne tik lietuviy susibarimo punktas, bet ir demons-
tracijy kitatauciy akyse! Ar negalima buty gauti kokig Zinomg Chicagos miesto municipaliteto
sale, kaip mes 1905 metais gavome Vilniaus miesto sale.

— Apie tai néra ka né svajoti, — atsaké man Chicagieciai.

- Na, vyrai, nenustebkite, a§ turiu mintj, iSnuomuokime 19-ta auksta ,,Massonic Temple
buildinge®, man teko bati ten vienam mitinge, grazi, erdvi salé pa¢iam Chicagos centre.

Mano bendradarbiai, nustebe keistai pasiziiiréjo viens j kita. A§ jspéjau jy mintj. Jie mane
jtaré, ar tik a§ nebasiu masonas, kad a§ sumaniau posédziauti Chicagos Masony ramuose.

- Ne, gerbiamieji, nemanykite, kad a§ esmi masonas, jeigu a$ patariu posédziauti masony
buildinge. Tos patalpos iSnuomojamos bet kam, kasdien ten vyksta visokiy draugijy mitin-
gai, nieko bendro su masonais neturin¢iy. Jeigu mis Seimas ten susirinks, tai mes tuomi pat
iSmusime ginkla i§ pirmeiviy ranky, kad muas Seimas yra ,klierikaliskas® Ir pagaliaus, didZios
spaudos korespondentai lengvai mus suras.

— All right! - pritaré man adv. Slakis ir dr. Rutkauskas, p. Gabrys turi racija. Visokeriopi mi-
tingai, einantieji 19-tam Massonic Temple auksto patalpose, nieko bendro su masonais neturi.
Tikrosios masony patalpos yra zemesniuos aukstuos, kur jie nepasvesty nejsileidzia.

- Gerai, - sutiko kunigai, eisime posédziauti j Massonic Temple, bet kas padengs islaidas,
kuriy susidarys virs 100 doleriy.

— Jei negalima bus surinkti auky i§ delegaty, tai a$ apsiimu padengti islaidas i Liet. informa-
cijos biuro surinkty lésy.

— All right! - sutiko kunigai, bet kaip bus, jei mes iSnuomave Massonic Temple patalpas,
posédziausime tusciose ar pusiau tusciose patalpose, — pastebéjo ad rem vienas jy, atsizvelgiant,
kad Rackausko ir Sliipo agitacija bus suklaidinusi ne vieng masy tautiet;.

Cia kilo vél ginai, ar ne geriau bty atidéti Seimg dar keliom savaitém, kad geriau pavarius
agitacija Seimo naudai. A, pamates nauja pavojy Seimui, sumaniau drasy pasiilyma.

- Zinot ka, gerbiamieji, a3 zinau tikra biida, apytikrj biida Seimo susaukimui, silpniausia jo
pusé, kad jis yra brangokas.

— Nagi, koks? — paklausé visi susidoméje vienu balsu.

- I$siuntinéti Special Delivery (laiku express) pakvietimus visom amerikiec¢iy kolonijom,
jtakingom draugijom, organizacijom su kar$tu atsiSaukimu i$rinkti ir atsiysti delegatus Seiman
Chicagon, kur bus kuriama Lietuviy tautos taryba.

- Nejmanoma, - vél vienu balsu atsiliepé visi, negi Tamsta i$siuntinési 400-500 Special De-
livery, kiek gi tai kainuos?

- Kodél ne, kad ir 1000 Special Delivery i$siuntinésime, jei nuo to priklausys Lietuvos laisvé
ir jos ateitis.

- O i$ kurgi Tamsta paimsi maziausiai 200 doleriy, reikalingy Special Delivery. (Jei neklystu,
1 laiskas Special Delivery kainuoja apie 1/2 dolerio.)
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- Jei Jus pasykstausite sumesti, tai a§ paimsiu i§ Liet. inform. biuro izdo, kuris, a¢ia Dievuliui
ir Jasy dosnumui, nebetuscias.

— All right! - sutiko vienbalsiai visi ir, i$sitrauke dolerines, ¢ia pat sumeté kelias desimtis
doleriy.

Tuom ir uzsibaigé $is vienas svarbiausiy organizacinio komiteto posédziy. Sis nutarimas
i$siuntinéti paskutiniu psichologiniu momentu Special Delivery pakvietimus ir paraginimus
vykti Seiman, kaip patyriau paskui i§ atvykusiy delegaty, turéjo lemiamos reik§més. Ame-
rikie¢iy visuomené buvo suklaidinta kairiosios ir pirmeiviskos spaudos ir dvejojo, vykti ar
nevykti Seiman Chicagon, ar laukti susauksiant Seimg Bostone ar Brooklyne. Gave gi Special
Delivery pamaté, kad Seimas zatbat Chicagoj jvyks ir nutaré rinkti paskubom delegatus ir
siysti juos Seiman.

AS apsistoju kiek ilgiau prie organizacinés Chicagos Seimo dalies, sieckdamas parodyt miisy
visuomenei, kokios sunkenybés atsieina nugaléti visuomenés darbe.

Turiu a$ ¢ia pazymeéti, kad labai daug prisidéjo prie organizacinio darbo dr-as Rutkauskas ir
ypac adv. Slakis, jo ofice buvo organizacinio komiteto raitiné, jis pats ir jo personalas — masinis-
tés, pasiuntiniai — daugiausiai dirbo prie pakvietimy Special Delivery para$ymo ir i$siuntinéji-
mo. Be surinkty auky i$ paciy organizacijos komiteto nariy, atsié¢jo L.I.B. pridéti daugiau kaip
100 doleriy Special Delivery i$siuntinéjimui. Seimo patalpom Massonic Temple uzteko 1ésy,
surinkty per patj Seima.

Atéjo iskilminga Seimo diena. Man prisiminé Vilniaus Didysis Seimas 1905 m. Atsilieps ar
neatsilieps miisy visuomené Amerikoj j misy Sauksma? Kaip Vilniuj 1905 m. gruodzio 4 d.
laukéme mes, organizatoriai, drebancia $irdimi Massonic Temple 19-tojo auksto erdviose pa-
talpose. Dar prie$ paskirtg valandg gausiai émeé rinktis i$ visy J.A. V. lietuviy kolonijy delegatai.
Atéjus Seimo atidarymo valandai, kai delegaty mandatai buvo patikrinti, pasirodé esa vir§ 300
delegaty. Milzini$kas netikétas pasisekimas!

Organizaciniam komitetui atidarius Seimg, daugumas noréjo rinkti mane Seimo pirminin-
ku, bet a$ padékojes uz suteikiamg man garbe, pasitliau j pirmininkus d-ra Rutkauskg. Man pa-
togiau buvo jvairiais sumetimais buti Seimo kulisuos, prizitiréti Seimo eiga ir ypa¢ kontaktuoti
su spaudos atstovais. Seimo i§vakarése svarbiausiem Chicagos dienras¢iam: The Tribune, Chi-
cago Herald, Chicago Examiner, Daily News buvo i$siuntinéti pranesimai, kad jvyks Massonic
Temple 19-tam aukste svarbus Lietuviy Seimas ir buvo nurody(ta] valanda, kada jy reporteriams
bus suteikiamos Zinios apie to Seimo eigg.

Prasidéjus Seimui, émé rinkt[is] gausiai kairiyjy ir liberaly publika. Mano pastatyti tvarkda-
riai prane$é man, kad i$ jy tarpo ruosiama Seimui obstrukcija. Prisipazinsiu, kad as, prisimi-
nes Vilniaus Seime kairiyjy Damasevic¢iaus® ir Kapsuko® obstrukci[ja], laukiau mazdaug to pat
Chicagoj. Dél to i$ anksto pastaciau marsalka milzing (2 metry aukscio) p. Mazeika (graboriy i$
Bridgeporto) su rinktine stipruoliy tvarkdariy. Kai tik keli $imtai susirinkusiyjy kairiyjy pradé-
jo lerma, idant suardyti Seima, buvo jsakyta marsalkai Mazeikai nutiesti virves salés uzpakaly,
idant atskyrus publika nuo delegaty, ir ,,sve¢iam® buvo pasakyta, jeigu jie triukSmaus, tai jéga
bus isvedami i§ posédziy salés. Triuk§madariai nurimo. Seimas galéjo posédziauti ramiai.

Atéjus laikui, paskirtam dienras$c¢iy reporteriam, susirinko visos Chicagos spaudos atstovai,
jiems buvo jteikti i§ anksto pagaminti angly kalba komunikatai apie Seimo tiksla, jo programa
ir i$rinktojo prezidiumo s3stata, spaudos komisijos nariai davé jiem paaiskinimus zodziu. Cia a$
turiu pazyméti, kad $ioj spaudos komisijoj daug pasidarbavo adv. Slakis, jo ofiso masinistés sudaré
sekretoriatg ir dél to viskas Seimo sekretoriate éjo sklandziai.
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Ant rytojaus visoj Chicagos spaudoj pirmam puslapy didZiulém raidém buvo paskelbta, kad
Massonic Temple posédziauja Lietuviy Seimas, svarstas Europos karo pasekmes jy gimtajam kras-
tui. Visa angly kalba spauda palankiai komentavo miisy Seimo programa.

- Niekados neuzmirsiu, kaip kun. A. Skripkus prizadino mane antraja kongreso dieng su
rytmetiniais dienra$¢iais rankose (a$ gyvenau, kaip minéjau jau pirma, pas jj).

- Zitirék, Gabry, — Sauké dziugiai jis, — ka rago apie Seimga.

- Na, kas ¢ia tokio ypatingo, tai juk jy uzduotis, - raivydamasis atsakiau as.

- Zmogau, kg kalbi! - atsaké nustebes kun. A. S., iki $iol mes esame prate matyti amerikony
spaudoj lietuvius koliojant Gadem Pollak, jei kas susipesé, ka girta i $altaja uzdaré, tai Se kq ra-
$ydavo apie lietuvius amerikony laikrasc¢iai. Géda buvo skaityti. O dabar?

— All right! - sutikau a$, na kg, ar nesakiau, kad Seimg reikia $aukti masony rimuos, o ne
baznycios rusy.

[...] kunigams nelabai patogu buvo mitinguoti masony ramuos, bet, pasirodo, ne taip baisu!
Svarbu, kad isdavos Seimo geros.

Dabar ir Jums aiku, jeigu biitume posédziave baznycios riisy, joks korespondentas ameriko-
ny laikras¢iy nebuty atéjes.

I$ tiesy antraja Seimo dieng pas visus buvo pakilusi nuotaika, mis broliai amerikieciai nebu-
vo i$paikinti gera amerikoniska presa. Sis netikétas pasisekimas kélé visy @ipa. Darbas posédziy
saléje éjo sklandziai, komisijose irgi, rezoliucijy komisija dirbo issijuosus, kad pagaminty ryto-
jui rezoliucijas, spaudos komisija gamino komunikatus spaudai.

Kairiyjy ,,sveciy“ skaicius antraja Seimo dieng Zymiai sumazéjo, juos grauzé pavydas, matant
didelj Seimo pasisekima net svetimtauciy akyse ir kai kuriems buvo géda, noréjus griauti nau-
dingg tautiska darba.

Man atsiéjo daug pasidarbuoti ta dieng rezoliucijy komisijoj. Ty [...] su tuom skirtumu, kad
1-am punkte reikalaujama Lietuvos nepriklausomybés vietoj autonomijos. Cia taip pat sten-
giamasi atsiriboti nuo lenky ir rusy. Tre¢iame punkte reiskiama noro uzmegzti artimus rysius
su giminigka latviy tauta. Ketvirtam punkte i$reiSkiama prijautimas savistovybés kaimynisky
tauty - lenky, gudy ir ukrainy. Penktam punkte Lietuviy informacijy biuras Paryziuje jgalioja-
mas informuoti vie$aja Europos opinija apie Lietuva, jkurti skyriy L.I.B. Jungt. Amer. Valstijose
ir duoti ]. Gabriui, L.I.B. vedéjui, vesti derybas su kariaujanc¢iom $alim dél bisimos Lietuvoj
santvarkos. Sestu punktu nutariama prasyti Waschingtono intervencijos Lietuvos naudai taikos
deryby metu. Septintam punkte reikalauti amnestijos i$ rusy vyriausybés politiniams emigran-
tams. AStuntajam - protestuoti prie§ Teutony Ziaurumus.

Antrojoj rezoliucijos daly penkiuose punktuose aptariama, kaip turés bati jkurtas Tautos
fondas tikslu remti [...] neiSdildomos idéjinés reik$émés musy tautai, pareiskusiai pirma kartg
po 110 mety svetimos vergovés savo nusistatyma savistoviai gyventi ir tvarkytis, tai Chicagos
Seimas 1914 m. yra pirmas konkretus, praktiskas Zingsnis prie to savistovaus gyvenimo reali-
zavimo. Cia buvo jkurta pirmoji Lietuviy tautos taryba (tas branduolys, i§ kurio turéjo dygti
valstybé) ir Tautos fondas (izdas), tikslu teikti 1ésas Lietuvos valstybés kirimo paruo$iamajai
akcijai, be kurios nejmanoma bty buve atlikti visg paruosiamaja akcija Lietuvos atpalaidavimui
nuo svetimyjy jungo.

Uzbréztasai tikslas buvo atsiektas: didziuma mis amerikie¢iy visuomenés tapo suorganizuo-
ta kovai uz Lietuvos nepriklausomybe j dvi organizacijas, kuriy viena turéjo duoti politines
direktyvas, kita gi partpinti 1ésas ty direktyvy vykdymui.

[Neperskaitomas puslapis]

121



Treciojoj rezoliucijy daly aptariama, kaip bus jkurta Lietuviy Tautos Taryba.

(Siy rezoliucijy teksta skelbiame istisai priede).

Reiksmé Sio Chicagos Seimo Lietuvai yra milziniska, jg galima drasiai palyginti su Vilniaus
Seimu. Jeigu prisiminsime, kad J.A.V. gyvena 1/4 musy tautos, kad ¢ia susitelke energingiausi jos
stnas, kuriy tarpe buvo tuomet vir$ 10 takstanéiy politiniy tremtiniy, kurie dalyvavo revoliuci-
joj 1905, kad paciam Chicagos Seime dalyvavo nemaza asmeny, kurie buvo dalyvave ir Vilniaus
Seime 1905 m. (jie man patys tai priminé) — tai mes suprasime, dél ko yra tokia didelé analogija
tarp Vilniaus DidZiojo Seimo ir Chicagos Seimo.

Dabar a$ galéjau ramiai ruostis gr[jzti] Europon. Cia lauké manes didelis paruo$iama([sis]
darbas Lietuvos valstybés karimo. N[ors] amerikieciai kalbino mane pasili[kti] Amerikoj [iki]
karo pabaigai, bet a$ nesutikau ir mitinguodamas i§ Chicag[os] patraukiau Ryty link. Dabar
a$ kariau Tautos fondo ir Tautos tarybos skyrius ir rinkau aukas jy naudai; buvo sutarta kad
T.F. apsiima Liet. inform. biuro Europoj i$laikyma. A$ témijau, [galvo]damas greit pasiekti New
Yorka — Brooklyn’a, kur déka svetingumui kun. Remeikio*, pas ji turéjau generaline [bu]veing,
i§ kur vykau mitinguoti j apylinkines lietuviy kolonijas kurti T.E ir T.T. skyrius.

Prie§ griztant i Europa, prie$paskutinj mitingg turéjau Bostone, [...] suruostg kun. T. Zi-
linsko [...] M. Gustai¢iu. Svetainé buvo pilnutélé, apie 2000 asm. Ziiriu, pirmoj eiléj sédi p.
Bagocius, S.L.A. pirmininkas, ir keli kiti ttizai i§ pirmeiviy - liberaly guolio.

Na, manau sau, bus karsta, gausiu pipiry uz Chicagos Seima.

Mitingas praéjo sklandziai, pakiliam Gpe; a$ priminiau ¢ia pat laikyta pirmajj mitingg liepos 6
d., kuriame as$ ,,i$pranasavau” kara, deja, jvykusj ir $élstantj ,,senajame krajuj (Saly)*. I$sipildzius
pirmajai ,pranasdystei®, a$ pareiskiau pasitikéjima, kad ir antroji ,,pranasystés” dalis — nepriklau-
somos Lietuvos valstybés ikirimas irgi i$sipildys. Cia kilo didelé ovacija! Visa salé vienbalsiai
pritaré Siam mano velijimui.

[...] pastebéjau i§ veido iSraiskos p. Bagociaus ir jo draugy, kad jie, pagauti bendro entuziaz-
mo, pakeité savo nusistatyma ir vietoj opozicijos ar net obstrukcijos, plojo su kitais, trok§dami
nepriklausomos Lietuvos.

Eidamas rinkt auky priminiau p. Bago¢iui lazybas.

— All right! - sako jisai, Tamsta iki $iol laiméjai tik puse lazyby, — kad karas Europoj, visi ma-
tom, bet kaip bus Lietuva, tai dar nezinia!

— Gerai, sutinku, - atsakiau as.

Na, tai $e tau penkine, su kita penkine dar pamatysim.

Siame mitinge buvo surinkta arti 500 dol., visi gausiai aukavo nepriklausomos Lietuvos
karimui.

Dabar, prisimindamas tuos laikus ir baigdamas $io laikotarpio aprasyma, skaitau reikalingu
iSreiksti gilia padéka visiems miisy tautie¢iams, kuriy vardy nebeatsimenu, bet kurie vienaip ar
kitaip, prisidéjo prie mano [bendros] uzduoties atlikimo. Tai buvo auka ant bendro mias Tévy-
nés aukuro, kuri nenuéjo niekais, [...] jsitikins i tolimesniy mano atsiminimy pasakojimo.

Jeigu a$ skaiciau savo priederme stovéti mis tautos sargyboj, tai visi tie, kurie rémé mano
veikima, gelbéjo man ta sargyba eiti.
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Paaiskinimai

1.

Grigaitis Pijus (1883-1969), politikas, visuo-
menés veikéjas, zurnalistas. 1906 emigravo j
JAV, redagavo leidinius ,,Naujienos®, ,Naujo-
ji gadyné®, Visuotiniame Amerikos lietuviy
seime 1914 m. pateiké Lietuvos apsisprendi-
mo teisés rezoliucija. Alto, Balf'o kuréjas.
Jurgelionis Kleopas (1886-1963), teisininkas,
poetas, vertéjas, visuomenininkas. Nuo 1909
m. gyveno JAV, ¢ia dirbo advokatu, buvo
laikras¢io ,Naujienos® administratoriumi,
1938-1941 m. redagavo laikrastj ,, Tévyné
Zimontas Antanas (1882-1966), gydytojas
odontologas, visuomenés veikéjas. 1900 m.
atvyko j JAV, baiges universitetg vertési pri-
vacia danty gydytojo praktika. Buvo aktyvus
Susivienijimo lietuviy Amerikoje narys, Teé-
vynés mylétojy draugijos pirmininkas.

. Grai¢itinas Andrius (1870-1952), gydytojas,

visuomenés veikéjas. 1889 m. emigravo j JAV,
1894 m. jkaré savaitrastj ,Naujoji gadyné®
Cikagoje surengé pirmajj lietuviska spektaklj.
Priklausé Susivienijimui lietuviy Amerikoje
bei kitoms visuomeninéms organizacijoms.

Rutkauskas Antanas (1872-1959), gydytojas, vi-
suomenininkas. 1888 m. i$vyko j JAV, bendra-
darbiavo lietuviskoje spaudoje, prisidéjo prie
Sv. Kazimiero lietuviy parapijos steigimo. 1914
m. Amerikos lietuviy seimo pirmininkas. Ve-
liau bendradarbiavo komunistinéje spaudoje.

. Serafinas Pranciskus (1871-1920), kunigas,

visuomenininkas, spaudos bendradarbis.
1887 m. atvyko i JAV. Kunigavo Cikagoje,
Roselande, 1920 m. jstojo j Marijony vienuo-
lijg. Bendradarbiavo ,,Drauge®, ,,Zvaigzdéje”,
»Zvirblyje®, ragé didaktines knygas, poezija.
Kriauciinas Matas (1865-1918), kunigas, vi-
suomenininkas, leidéjas. 1893 m. atvyko i
JAV, Cikagos Sv. Jurgio parapijos jkiréjas ir
klebonas, jsteigé Sv. Kryziaus kapines. Leido
laikra$¢ius ,,Katalikas® ir ,,Lietuva®

. Kemésis Fabijonas (1879-1954), kanauninkas,

ekonomistas, visuomenés veikéjas. Dirbo jvai-
riose Lietuvos parapijose, aktyviai dalyvavo
visuomeniniame parapijy gyvenime, 1913 m.
idvyko i Skotijg, 0 1914 m. atvyko j JAV; kur dir-
bo Dievo Apvaizdos parapijoje Cikagoje, véliau
kunigavo Bostone, Detroite. Kartu redagavo
»Draugo* laikrastj, jkaré keletg visuomeniniy
organizacijy, tarp juy Tautos fonda, Lietuviy

10.

11.

12.

13.

14.

darbininky sgjunga. 1924 m. griZes i Lietuva
dirbo Zemés tikio akademijoje katedros vedé-
ju, profesorius (1927), aktyviai bendradarbiavo
jvairiose visuomeninése organizacijose. 1948
m. iStremtas j Sibirg, kur ir mire.

. Rackauskas-Vairas Karolis (1882-1970), ra-

Sytojas, vertéjas, spaudos darbuotojas, vi-
suomenininkas. Nuo 1905 m. reiskési lietu-
viskose draugijose Sankt-Peterburge, 1908
m. atvyko j JAV, jsitrauké j lietuviy socialis-
ty veikla, jsteigé ,Laisvaja mintj", redagavo
»Tévyne® 1920 m. pasiystas j Lietuva steigti
prekybos ir pramonés bendroviy. 1923-1932
m. dirbo Lietuvos diplomatinéje tarnyboje,
véliau vertéjavo, dirbo karybinj darba.
Marne muasis — Pirmojo pasaulinio karo musis
tarp Prancizijos ir Vokietijos kariuomeniy 1918
m. liepos 15-27, pasibaiges pranctizy pergale.
Slitipas Jonas (1861-1944), gydytojas, ausri-
ninkas, visuomenés veikéjas. 1883 m. pradéjo
redaguoti ,,Ausra®, 1884 m. iSvyko i JAV, 1891
m. baigé medicinos studijas, dirbo jvairiose
JAV vietose. 1919 m. grjZo i Lietuva, nuo 1921
m. mokytojavo ir désté Lietuvos universitete.
Nuo 1933-yju iki 1940-yjy - Palangos bur-
mistras. 1944 m. pasitraukeé i§ Lietuvos. Para-
$¢é ir i8leido ne vieng istorine knyga.
Domasevi¢ius Andrius Jonas (1865-1935),
gydytojas, visuomenininkas. XIX a. pabaigo-
je kovojo dél lietuviy kalbos teisiy Vilniuje.
Nuo 1896 m.- Lietuvos socialdemokraty
partijos narys, parengé jos programa. Vienas
Lietuviy mokslo draugijos steigéjy, bendra-
darbiavo lietuviskoje spaudoje, buvo jvairiy
medicininiy draugijy nariu.
Mickevicius-Kapsukas Vincas (1880-1935),
varpininkas, visuomenés veikéjas. Dalyva-
vo slaptoje lietuviskoje veikloje, bendradar-
biavo spaudoje, ypa¢ ,Varpo“ Zurnale, buvo
redaktoriaus padéjéju. Nuo 1903 m. - Soci-
aldemokraty partijos narys, vis labiau krypo
bolsevikiska kryptimi. 1918 m. lapkri¢io mén.
pasiystas i§ Maskvos j Vilniy sudaryti komu-
nistinés valdzios, ¢ia tapo Litbelo sovietinés
respublikos vyriausybés pirmininku. Véliau
gyveno Maskvoje.

Remeika Silvestras (1883-1939), kunigas.
XX a. pradzioje iSvyko j JAV, 1910 m. j$ven-
tintas kunigu. Ilga laikg dirbo Brukline.
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SALDUKAS Linas

THE POLITICAL GOALS OF U.S. LITHUANIANS AT THE BEGIN-

NING OF WWI

In 1914 the well-known activist of the Li-
thuanian national re-awakening, Juozas Ga-
brys, while visiting the United States endea-
vored to convene an assembly of Lithuanians
in America for the purpose of deciding on the
contours of Lithuanian statehood, which the
onset of World War I gave hope of reestablis-
hing. Despite clear political divisions within
the U.S. Lithuanian community, a large part

of it supported aspirations for Lithuanian
independence on the basis of ethnicity and
envisioned guidelines by which relations with
neighborly states might be forged. This was
the first important conference of (part of) the
Lithuanian nation after the Great Assembly of
Vilnius in 1905; it further specified and in a
sense fortfied the latter’s resolutions.
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Vytautas Kavolis. Nepriklausomyjy kelias.
Publicistikos straipsniai (1951-1965).

Sud. Egidijus Aleksandravic¢ius ir Daiva Dapkuté.

Vilnius: Versus aureus, 2006

Vytautas Kavolis Lietuvoje dar tik atranda-
mas. Nepaisant to, kad jis nuolat cituojamas
ir referuojamas muisy akademinéje spaudoje,
tikrajj Kavolio darby mastg galima suvokti
tik atlikus epistemines ir moralines jungtis
tarp intelektualiniy, kulttriniy ar net ideolo-
giniy konteksty, kuriuose jo idéjos atsiveria
i$samiau nei kuriame nors viename i$ jy. Tad
geriau iSkart i$sizadéti iliuzijos, kad tokj tyri-
nétojg kaip Kavolis galima lengvai pasisavinti
vien dél jo lietuviskos tapatybés ir jautrumo.
Vienais aspektais Kavolj gali atrasti JAV so-
ciologai ir civilizacijy teoretikai, kitais - va-
kary ar vidurio europieciai. Savita, nors ir,
tiesg sakant, gerokai fragmentuotg, redukuo-
ta ir priestaringa Kavolio paveikslg Lietuvoje
turime ir mes.

Pakanka paminéti detale, kad j ispany ir
$vedy kalbas iSverstas (penktasis skyrius taip
pat iSverstas ir i vokieciy kalbg) Vytauto Ka-
volio veikalas Artistic Expression: A Sociolo-
gical Analysis (Ithaca, NY: Cornell University
Press, 1968), kaip teko tiesiogiai patirti $iy
eilu¢iy autoriui, Svedijoje iSugdé istisa meno-
tyrininky generacijg ir buvo tapes parankine
ju knyga. Vakary Europos sociologai Kavolj

Zino visy pirma i$ jo darby apie postmoder-
nia asmenybe ir tapatybés modelius, lenky
ir kity Vidurio Europos sociologus, regis,
daugiau domino Kavolio darbai i§ socialinés
patologijos ir blogio modeliy analizés. JAV ir
apskritai Siaurés Amerikoje Kavolis Zinomas
pirmiausia kaip iskilus kultiros sociologas
bei civilizacijy teoretikas.

Kuo Kavolis ypatingas mums Lietuvoje?
Neabejoju, kad daugiausia j Kavolj mes krei-
piamés vis dar ie$kodami atsakymy j mus,
pereinamojo laikotarpio ir didziosios trans-
formacijos visuomene, kankinanc¢ius misy
egzistencijos  bei
tapatybés klausi-
mus. Dar NuZe-
mintyjy  genera-
cijoje  paskelbes,
kad egzilis yra
4 pati istorija ir kad
jo generacija buvo
bloksta i istorija
ir iSméginta jos
(sykiu modernio-
siose dilemose bei
jtampose iSmegi-

.

Vytautas

Kavolis
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nant ir lietuviy kultara), Kavolis savo idéjo-
mis liberaliai mgstanciai, pasauliui atvirai lie-
tuviy inteligentijos daliai yra tapes mazdaug
tokiu pat teoriniu Ariadnés sialu vélyvosios
modernybés idéjiniame ir socialiniame kul-
tariniame labirinte, kokiu daugeliui Vakary
Europos postmoderniy intelektualy ir me-
nininky tapo Zygmuntas Baumanas. Beje,
Baumanas zino Kavolio darbus ir vertina juos
kaip unikaly Lietuvos ir apskritai Vidurio Eu-
ropos sgmoningumo analizés $altinj.

Nepriklausomyjy kelias $iuo pozitriu
gali praversti masy moralinés vaizduotés,
tapatybés ir samoningumo studijoms kaip
joks kitas iki $iol i3leistas Kavolio veikalas. Sig
Kavolio ankstyvuyjy publicistiniy straipsniy
rinktine sudare Egidijus Aleksandravicius ir
Daiva Dapkuté surinko tekstus, kurie visy
pirma leidZia atrasti publicistinj ir poleminj
Kavolio talentg. Ir ne tik. Skaitydamas $ig
knyga negali atsistebéti Kavolio sociologinés
minties ir moralinés vaizduotés Zemélapio
tikslumu - buadamas dar visi$kai jaunas,
nuo dvideSimties iki trisdesimt ketveriy
savo gyvenimo mety Kavolis uzmeté kone
visus savo esminius teorinius $kicus, kurie
véliau buvo galingai i§plétoti teoriniuose jo
veikaluose. Ten $ie $kicai buvo ,apaugin-
ti“ tikslia ir gausia moksline dokument-
acija, nuorodomis, $altiniais ir teorinémis
hipotezémis bei argumentacija, o ¢ia jie dar
metami kaip taiklios jzvalgos, analitinés
intuicijos, kurioms peno suteikia lietuviy
(visy pirma paties Kavolio ir jo kartos)
egzistenciné ir socialiné patirtis bei situacija
XX a. pasaulyje.

Tad, kaip minéta, jaunojo Kavolio jZvalgos
leidzia mums teoriskai rekonstruoti jo kar-
tos minties ir moralinés vaizduotés zemélapj.
Jdomu, kad angly kalba parasyti Kavolio vei-
kalai ir studijos visada pasizyméjo ypatingu
minties kondensuotumu ir intensyvumu, kie-
kvienas jo sakinys buvo sukonstruotas kaip
grieztas teorinis teiginys, o ,kvépteléti“ ir j
ne teorinés, o kasdienés patirties kalbg nors

trumpam pereiti Kavolis sau leisdavo tik i$-
nasose, kupinose maksimy ir trumpy aliuzijy
j i8eivijos tarpusavio idéjines kovas arba j tai,
kas jam kélé ypatingg nerimg Lietuvoje. O
Nepriklausomyjy kelias atidengia visiskai kita
Kavolj - moralistg ir polemika.

Beje, nemanau, kad vienam i§ $ios kny-
gos sudarytojy ir jvadinio straipsnio auto-
riui Egidijui Aleksandraviciui vertéjo leis-
tis j ilga polemika su vienu i§ ideologiniy
Kavolio oponenty, kuris Kavolio darbuose
jzvelgia tik moralizavima, o ne moksla - su
tokia oponento pazitra j moksla geriau XX
a. antrosios pusés socialine teorijg ir kritikg
palikti ramybéje ir grjzti | sau mielg XIX a.
pozityvistine epistema.

Nepriklausomyjy kelio teksty kalba - ais-
tringa, neretai kupina moralinio patoso, bet
labai tiksli, kai tik autoriui prireikia ne jkve-
piancios ir mobilizuojancios retorikos, o te-
orinio savo patirties i$skleidimo. Prisipazin-
siu, man pac¢iam bene nuostabiausia, kad $io
rinkinio tekstai pagaliau leidZia suvokti, kiek
daug Kavolio brandai davé jo lietuviska pa-
tirtis. Jei daug mety man atrodé, kad Kavolis
visy pirma buvo genialus konceptualistas, i$
masyviy savo teorinés minties konstrukeijy
galéjes isvesti kg tik nori lietuvisky studijy
plotméje (juk i§ Kavolio modernizacijos teo-
rijos ir civilizacijos teorijos darby, kaip man
atrodé, gimé ir jo lietuviskieji teoriniai veika-
lai, tokie kaip Sgmoningumo trajektorijos ir
Epochy signatiiros, lygiai kaip i§ jo ypatingo
doméjimosi psichoanalize gimé ankstyvoji jo
studija apie Vincg Kudirka), dabar $i mano
pozicija susvyravo.

Ar tik nebus taip, kad Kavolio svarstoma
teoriné problematika (tiksliau tariant, jos
pasirinkimas) pati buvo veikiama jo lietu-
viskos patirties ir veiklos, o ne priesingai?
Jei taip, man daug ai$kesné tampa Kavolio
pastanga istorinése ir politinése lietuviy
dramose jzvelgti viso moderniojo pasaulio
kontarus. Tai éjimas j universalig patirtj re-
miantis pirminiu savo socializacijos, i$gy-
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venimy, atminties ir sentimenty lauku, o ne
kazkoks atsietas suzinojimas i$ teoriniy vei-
kaly, kas vyksta moderniojoje visuomenéje
ir jau po to sekantis atkaklus méginimas
atpazinti ten aprasytasias gyvenimo formas
ar ju vedinius savo paties aplinkoje. Tai ne
kokia svetimy formy imitacija, o tikéjimas,
kad tavo patirtis gali bati visuotinai reiks-
minga, jei tik i§drjsi bati laisvas.

Viename i§ savo vélesniyju lietuvisky
teksty apie socialinius mokslus Kavolis yra
jterpes uzuoming apie tai, kad socialiniuose
moksluose paprastai pirmauja ne mazuyjy, o
didziyjy $aliy tyrinétojai, nes jie dél savo $aliy
politinio, ekonominio ir kultirinio domina-
vimo pasaulyje atsiduria didziosios sociokul-
tarinés kaitos tendencijy avangarde. I$imtis,
anot jo, buty nebent XVIII a. $koty mastytojy
darbai i$ socialinés filosofijos ir XX a. $veica-
ry psichology darbai.

Bet sykiu, pasak Kavolio (ir tai itin svarbus
momentas), gali suvokti, kas vyksta pasau-
lyje ir i§ saves bei savo aplinkos, jei atsiduri
didZiosios kaitos epicentruose. Tad Kavolis
uzsiminé apie tai, kad jo paties sociologinés
jzvalgos galéjo atsirasti tik egzilyje. Todél
didziausias nesusipratimas buty j Nepriklau-
somyjy kelig jtrauktus publicistinius Kavolio
tekstus atskirti nuo jo griezty sociologiniy
studijy ir laikyti akademi$kai maziau vertinga
medziaga. Si knyga nepaprastai efektyviai pa-
deda braizyti Kavolio min¢iy Zemélapj.

Noriu iSkart pastebéti, kad du dalykai
$iame rinkinyje tiesiog stulbina. Pirmasis
yra sunkiau i$analizuojamas, todél ji galima
tiesiog konstatuoti. Tai jspidinga Kavolio
teoriné ir apskritai intelektualiné branda,
pasireikusi tokioje ankstyvoje jaunystéje.
Kai kurios jo puikios jzvalgos apie Lietuvos
ateitj po totalitarizmo galéjo atkeliauti i§ tuo
metu rengtos (ar bent jau apmastytos) jo dak-
taro disertacijos Harvardo universitete apie
totalitarinés socializacijos nesékmes Ryty
Vokietijoje. Bet vélgi — belieka tik galvoti, ar
disertacija, pagrista kitos totalitarinés valsty-

bés analize, leido Kavoliui aptikti visuomenés
suirimo grésme Lietuvoje ar, prieSingai, min-
tys apie socialine dezintegracijg ir Zmogisky-
ju rysiy trapuma ji paskatino imtis darbo apie
Ryty Vokietijg. Kas kg susirado — disertacija
patirtj ar patirtis disertacija?

Antrasis stulbinantis dalykas Sioje knygo-
je - tai Kavolio jzZvalgumas, leides jam ne $iaip
sau pranasauti, o kone matematiskai tiksliai
modeliuoti ir prognozuoti Lietuvos visuome-
nés bukle. Ko verta $tai §i Kavolio analitiné
jzvalga apie Lietuvos visuomenés bukle bei
dinamika atgavus nepriklausomybe:

Nepriklausomybe atgavus, budingi Lie-
tuvos visuomenés bruozai ($alia lietuviy
skai¢iaus sumazéjimo bei slavais ir mon-
golais atmie$imo) bus $ie: visuomeninio
audinio pairimas, jvairas konfliktai ben-
druomenéje ir jaunosios kartos pakitimas
komunistinés propagandos bei jai pasi-
priesinimo jtakoje.

Visuomeninis audinys ne tik bus so-
viety iSardytas ir pakeistas, bet iSlaisvi-
nimo bus dar sykj, dabar jau sovietinis,
iSardytas. Po pirmojo, entuziazmo per-
sunkto, bet chaotisko poislaisvinimo
laikotarpio visuomenés audinys ims
i$ naujo formuotis, ir maza ka mes cia
galésime nuo saves pridurti. Bet nauji
socialiniai susigrupavimai (kiekvienas
pasisavings tam tikrg savo nariy intere-
sy ir jy asmenybiy sritj) tegalés sudaryti
bendruomene tuomet, jei bus jungiami
bendros vertybiy sistemos (p. 27-28).
Cia pat Kavolis nuvainikuoja iliuzija, kad

pakanka atstatyti tautiSkuma, kad buty gali-
ma atkurti totalitarinés tvarkos suardyta so-
cialinj tinkla. Nenuostabu, kad jo démesys
telkiasi visy pirma i jaunima:

Jeigu okupacija ilgéliau uztrukty, jinai
galéty paveikti jaunesniuosius lietuvius,
kad pirmuoju momentu bendradarbia-
vimas darytysi sunkus. Jis palengvéty, jei
vieni Kitus ir jy patyrimus suprastume; jei
suvoktume ideologinj universa, kurio ka-
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tegorijomis formuojasi jy dvasinis pasau-
lis. Neuzmirskime, jog vien tautiSkumas,
kuris ilgiausia isliks maziau paliestas so-
vietinio spaudimo, neuzpildo viso dvasinio
pasaulio. Jsisunkia jin ir kitos vertybés, ne-
igyjamos atsitiktinai per $eimg ir aplinka,
o reikalingos diskusijy, literataros ir pan.
kultariniy priemoniy pagalbos; jos gi SSSR
yra tik vienos krypties. Jos apspres jauni-
mo vertybes ir tuo paciu jy elgesj, apribo-
damos zinomy vertybiy lauka net tada, kai
joms bus moraliai pasiprieSinta.

Pirmuoju momentu galime laukti
nesupratimo, nesutarimy ir gausiy prie-
kai$ty. Dvasiniai pasauliai, sustatyti ko-
munistinéje sistemoje, gali pairti, ir $is
pairimas pasireik§ jvairiomis formomis,
jy tarpe (1) agresyvumu ir (2) abejingumu
visuomeniniams reikalams. Tai pastebéta
vad. Hitler-Jugend tarpe ir giminigka for-
ma tremtiniy jaunuomenéje. Sios dvasinis
pasaulis todél néra tinkamai suvisuome-
nintas, kad formavosi nuolatinio sociali-
niy ir kultdriniy formy griuvimo, kitimo
ir visus pastovius dydzius nuvertinancios
kovos atmosferoje. Jau vien délto galima
laukti didziausio démesio verty socialinio
elgesio problemy (tariamasis ,pavirSu-
tiniSkumas“ ir neatsparumas svetimoms
jtakoms). Tinkamas jaunimo suvisuome-
ninimas yra viena i$ aktualiausiy krasto at-
statymo uzduodiy, aktuali ji yra tremtyje,
tadiau reto sistemingai suvokiama. Prin-
cipy nusviestas bendradarbiavimas visuo-
meninéje plotméje yra vienintelis kelias j
karo ir tremties cinikos nuniokoty asme-
nybiy atstatyma (p. 30-31).

Primenu, kad tai 1953 metais parasytas tek-
stas. Prie jo sunku kg nors bepridurti vertinant

netgi XXI a. pradzios Lietuvos visuomenés
bukle. Knygoje esama ir daugiau socialinés
analizés bei teorinés refleksijos sedevry - ko
verti vien jau Kavolio svarstymai apie libera-
laus tikéjimo butinybe XX a. zmogui (p. 36),
doktrinieriSkuma ir fanatizma (p. 160-169),
tolerancijos atmainas (p. 167-169).

Besidomintieji Santaros-Sviesos idéjinémis
istakomis — tradicijos iSméginimu socialinés
kritikos ugnimi ir moralinio individualisto
abejone, etiniu revizionizmu, pasiprie$inimu
bet kokiai ideologinei ortodoksijai (net jeigu
ideologija buty sava), laisvy Zmoniy ieskoji-
mu savo visuomenéje ir kultiiroje, vakarie-
tiskos lietuvybés idéja, gyvosios lietuvybés
paieskomis, laisvés ir moraliai atsakingo in-
dividualizmo grieztu atskyrimu nuo primity-
vaus privatizmo - Sioje knygoje neabejotinai
suras i$tisg lietuviskojo liberalizmo ir morali-
nio nonkonformizmo idéjy archeologija.

Tad pasaulj i$vydo vertinga, tolesniems
kavolistikos (jei tokj terming jau galime pa-
leisti j pasaulj) tyrimams ir apskritai lietuviy
egzilio intelektualinés istorijos studijoms
jkvepianti knyga. Ji dar karta primena apie
tai, kokiy nejtikétiny siuzety, biografijy bei
diskursy kupina gali buti XX a. lietuviskyjy
studijy sfera, kokia jdomi gali bati lietuvisky
idéjiniy kovy bei kontroversijy genealogija
ir dinamika, ir, pagaliau, kokios vertingos,
visam Baltijos studijy ir net Ryty bei Vidurio
Europos studijy laukui svarbios yra laisvés,
kitamanystés (disento), kultiirinio liberalizmo
bei atviros tapatybés idéjos, atkeliaujancios i§
lietuviskojo egzilio patirties.

Telieka tik padékoti $ios puikios knygos
sudarytojams ir leidéjams, o paciai knygai
palinkeéti susirasti saves vertus skaitytojus.
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Didéjantys ir vis nesliigstantys emigracijos
srautai i§ Lietuvos didina susidoméjima ne tik
Siuolaikiniais lietuviy emigracijos procesais, bet
kartu skatina doméjimasi ir lietuviy diasporos
istorija. ki $iol néra parasyta iSsami Lietuviy
diasporos istorija. ISskyrus A. Eidinto knygg' ar
paciy iSeiviy autoriy bandymus? parasyti Ameri-
kos lietuviy istorija, galima biity paminéti nema-
zai autoriy ir leidiniy, skirty iSeivijos gyvenimo
atskiriems aspektams, laikotarpiams, organizaci-
joms, asmenybéms. ___
Kad tokios lietuviy =
diasporos istorijos |
poreikis  nemazas,
liudyty ir neseniai |
pasirodziusios ~ dvi
naujos knygos: Au-
dronés  Viktorijos
Skiudaités  Lietuviy
pédsakai  Amerikoje
ir Algimanto Liekio
Lietuviy tautos - lie-

tuviy kalbos likimas. Lietuvis Amerikoje. Knygos
panasios ne tik pavadinimais, apimtimi, bet ir
apraSomuoju laikotarpiu bei pateikiamy fakty
gausa (Siuo pazitiriu antroji knyga netgi lenkia
pirmaja). Pirmosios knygos autoré Zurnalisté
Audroné Viktorija Skiudaité, antrosios — istori-
kas Algimantas Liekis.

Lietuviai yra viena i$ ty mazy istoriniy tau-
ty, kurios i$eiviai gausiomis bangomis i$sibarsté
po visa pasauli. Emigracijoje atsidure lietuviai
karé savo verslus,
leido spauda, kny-
gas, staté baznycias,
steigé  mokyklas,
politines,  kultari-
nes draugijas. Jy
savitas  kult@irinis
gyvenimas, prisiri-
Simas prie gimtojo

krasto  tradicijy,
gyvenamo  krasto
kultaros jtakos
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leido susiformuoti stipriai lietuviy diasporai.
Lietuviai emigracijos bangomis i$sibarsté po
visg pasaulj (Europa, Piety ir Siaurés Amerika,
Australija), taciau iki Siol JAV yra populiariausia
emigranty i§ Lietuvos valstybé. Bitent JAV lie-
tuviai suvaidino svarbiausig vaidmenj: nuo XIX
a. pabaigos Amerika pirmavo pagal modernios
lietuviy tautinés savimonés formavimasi, tau-
tinio atgimimo procesus; soviety okupacijos
metais Amerika ir JAV lietuviy bendruome-
né buvo vienas stipriausiy veiksniy ilaikant ir
puoseléjant lietuviskumg ir nepriklausomybés
tradicijas. Si veikla nenuslopo ir Lietuvai atga-
vus nepriklausomybe 1990 m. Turbat dél to ir
istoriografijoje daugiausia démesio skiriama
batent JAV lietuviams, jy kulttriniam, visuo-
meniniam, politiniam gyvenimui.

A. V. Skiudaités ir A. Liekio knygos taip
pat apie JAV lietuviy istorija. Pavarcius kny-
gas galima pastebéti, kad jos daug kuo pana-
§ios, taciau kartu ir ganétinai skiriasi.

Knygos jvade A. V. Skiudaité taip prista-
to savo knygos tiksla: ,,Uzfiksuoti JAV lietuviy
paliktus materialius pédsakus — pastatytus ar
jsigytus pastatus, pastatytus paminklus, kryzius,
jrengtas kapines, iSleistas knygas ir kt. materi-
alias vertybes ir pabandyti nors pavir$utiniskai
parodyti aplinka, kurioje tie paminklai radosi.

Zmogus, besidomintis lietuviy emigracijos
istorija turbtit suabejoty — ar toks tikslas jma-
nomas jgyvendinti vienoje, nors ir gana didelés
apimties (808 psl.), knygoje. Ar jmanoma j vie-
na knyga sudéti visus JAV lietuviy materialinius
pédsakus, ar bent juos uzfiksuoti? Kaip abejoné
prie§ akis iSkyla kun. Vinco Valkavi¢iaus tri-
tomis®, skirtas vien tik senosios lietuviy emi-
gracijos bangos lietuviy religiniam gyvenimui
Amerikoje, lietuviy parapijoms, bazny¢ioms, ar
B. Kleizaités-Vasaris knyga Lietuviy dailininky
darbai Siaurés Amerikos Sventovéses. Atrodo,
vien tik lietuviy bazny¢ioms JAV pristatyti ir ap-
radyti prireikty ne vienos knygos, o kur dar kiti
pastatai, paminklai, i$leistos knygos. Susimastes
pradedi svarstyti ir skaic¢iuoti, kiek knygos tomy
turéty susidaryti, norint visa tai surinkti...

Reikéty dziaugtis, kad autorei tokios abejo-
nés nekilo - kitaip nezinia, ar tokia knyga btity
pasirodziusi, ar nebuty pritrike ryzto tokiam
milzini$kam darbui. Pirmosios Zinios apie lie-
tuvius Amerikoje, senoji XIX a. emigracija ir
jos priezastys, lietuvisky parapijy atsiradimai
atskirose valstijose, ieivijos jaunimas, jvairiy
organizacijy veikla, radijas ir spauda, buitis
ir kultiira, svajonés ir tikrové, meniné raiska,
ansambliai, chory burimasis, naujy bazny¢iy
statymo faktai, spaustuvés ir réméjai, lietu-
visky vadovéliy leidimas, skauty stovyklos ir
vienuolijos, tautinés kapinés ir dingstantys lie-
tuviskieji Cikagos rajonai, ideivija ir Lietuva —
tokios ¢ia trumpai knygoje apzvelgtos temos.
Apréptos visos lietuviy emigravimo j Amerika
bangos - politinés ir ekonominés. Autoré ne
tik pati zvalgési, rinko medziagg JAV, bet ir
naudojosi literatiira, pateikta knygos gale®.

Knygos suskirstymas ir lietuviy pédsaky
aprasymas pagal Amerikos valstijas ir lietu-
viy gyvenamas vietoves gana logiSkas - tai
padeda i$vengti chaotiskumo. Greta lietuviy
pédsaky aprasymo pagal lietuviy kolonijas,
pirmuose knygos skyreliuose autoré trumpai
pristato ankstyvaja lietuviy emigracija j JAV,
pabaigoje atskiri skyreliai skiriami lietuviy
spaudai (bandant aprépti nuo pirmuyjy leidi-
niy lietuviy kalba iki $iy laiky), lietuviskoms
parapijoms, mokykloms ir organizacijoms
(bent jau svarbiausioms i§ jy paminéti ir
apibudinti) bei lietuviy politinei veiklai JAV.
Tiek chronologinés ribos (nuo seniausios
emigracijos iki $iy dieny), tiek knygos temati-
ka labai plati, taigi neiSvengiamai fakty gausa
pribloskia skaitytojg ir jo nepaleidzia per visa
knyga. Vietove, lietuviskos parapijos istorijos
fragmentai, skaiciai, pavardés, istoriografijos
faktai, iSeiviy prisiminimai ir pasakojimai -
visa tai susimai$o j vieng visuma.

Sunku jsivaizduoti $ios knygos adresata.
Ivade raSoma, kad knyga skiriama labiau Lie-
tuvos skaitytojui, kuris beveik nieko nezino
apie Amerikos Lietuvg’. Vis délto paprastam
skaitytojui, menkai susipazinusiam su lietu-
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viy emigracijos istorija, gana sudétinga susi-
gaudyti tokioje fakty gausoje. Kaip savotiskas
turistinis vadovas po lietuviy gyvenamas (ar
gyventas vietas) Amerikoje $i knyga per di-
delé ir per sunki. Reikia nemazai jégy ir kan-
trybés perskaityti visg knyga, nes jau po keliy
skyreliy nuo fakty norisi pailséti...

Sis leidinys pravers visiems, kurie domisi
iSeivijos istorija, nes tai savotiSkas enciklope-
dinis leidinys, kuriame suregistruoti vardai,
faktai, vietovés ir kt. duomenys. Tadiau Siuo
atveju darosi neaisku, kiek ir kuriais faktais
galima pasikliauti ir pasitikéti, nes traksta
informacijos ir nuorody, kuo remiasi autoreé,
i$ kuriy Saltiniy ima vienus ar kitus faktus ir
skai¢ius. Knygoje pateikiama nemazai citaty,
kitur autoré laisvai atpasakoja faktus, paimtus
i$ vieny ar kity leidiniy. Tiesa, autoré kai kur
nurodo, ypac prie citaty, pavyzdziui: ,raso A.
Sabaitis®, ,,anot A. Kuco", ,.apie tai raSo V. Val-
kavic¢ius knygoje“. Taciau ar trumpa uzZuomina,
kad ,,apie tai ra$o Valkavi¢ius®, reiskia, kad visi
skyrelyje pateikiami faktai, skaiciai ir datos yra
paimti i§ jo knygos, lieka neaisku. Tikslesnés
nuorodos $ios knygos tikrai nepagadinty.

Knyga labai pagyvina nuotraukos, atspin-
dincios kulttrinio lietuviy gyvenimo paliki-
mg Amerikoje. Nuotrauky, piesiniy ir Zemé-
lapiy knygoje, pasak autorés, sudéta per 8oo.
Taciau ir ¢ia iSkyla ta pati problema - nuoro-
dy, i$ kur tos nuotraukos paimtos, trakumas.
Kai kuriy (daugiausia dabartiniy nuotrauky)
autoriai ir datos nurodytos, taciau to nepasa-
kysi apie senesnes nuotraukas.

Norint priekai$ty ir pastaby $iai knygai ga-
lima bty surasyti nemazai. Bet ar reikia reika-
lauti i§ Sios knygos dar daugiau, nei padaryta?
Vien tokios knygos isleidimas yra sveikintinas
reiskinys, nepaisant cia iSsakyty pastaby. Pati
autoré A. V. Skiudaité knygos pradzioje pabre-
Zia ... knyga nepretenduoja i iSsamig istorija.
Autoré, valganti duong i§ Zurnalistikos, ir $ig
medziagg pateikia publicistiskai, vedama asme-
niskos patirties ir kartais gal $alisko pozitirio j

pasakojamajj reiskinj*®. Sitg fakta reikty prisi-

minti istorikams, kurie visada nori kazko dau-
giau ir tikisi didesnés naudos toje fakty gausy-
béje. Vadinasi, belieka tik vartyti knyga, skaityti
ir suprasti — kad tai Amerika ir jos palikimas
autorés akimis. Arba pabandyti padaryti ir pa-
radyti geriau, Zinoma, jei kas iSdrjs imtis tokios
sudétingos temos ir tokio ilgo laikotarpio.

Rodos, siek tiek kitokia turéty buti antra
pristatoma knyga — trecioji ,Lietuviy tau-
tos — lietuviy kalbos likimo* serijos® knyga,
Algimanto Liekio Lietuvis Amerikoje. Si kny-
ga, pasak jos autoriaus ,skirta lietuvio Ame-
rikoje gyvenimui, veiklai ir ,suangléjimo®
problemoms pagvildenti“°.

Algimantas Liekis taip pat uzsimojo vie-
noje knygoje pateikti beveik 150 mety lietuviy
iSeivijos Amerikoje istorija (realiai laikotarpis
iSeina dar platesnis, nes autorius pasakojima
taip pat pradeda nuo pirmujy lietuviy Ameri-
koje paieskos XVII a.).

Tiek knygos tikslas, tiek apraSomojo lai-
kotarpio chronologiniai rémai, medziagos ir
istoriografijos gausa iskelia gana sunky uz-
davinj - surinkus j vieng vieta susistemin-
ti ir pateikti trumpg (telpancia j 433 psl.) 150
mety Amerikos lietuviy istorija. Autorius jva-
de Zada, kad knygoje bus pateikiama ,daug
duomeny apie lietuviy parapijy, vienuolijy ir
lietuvisky mokykléliy prie jy karimasi Ameri-
koje [...], pateikiama nemazai duomeny ir apie
svarbiausius Amerikos centrus, kuriuose pir-
miausia apsigyveno lietuviai [...], pateikiama
gana plati analizé, kaip ir kokios kitos lietuviy
organizacijos buvo jsisteigusios Amerikoje, at-
skleidziama jy veiklos bendrybés ir ypatumai,
ty organizacijy reik§mé iSeivijai, lietuvybés
iSlaikymui“. Tiesa, pavar¢ius knyga susidaro
jspudis, kad autorius pasirinko lengviausig ir
keisciausig buda, jgyvendinant tokius didelius
sau uzsibréztus uzdavinius, - jis tiesiog surin-
ko ir sudéjo j knyga viska, kas buvo po ranka
(enciklopedinius faktus, ilgiausias i$traukas is
kity autoriy knygy ir dokumenty tekstus).

Reikia pazymeéti, kad knygos autorius ku-
klumu nepasizymi - knygos pratarméje jis save
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pristato kaip vieng pirmujy istoriky, tyrinéjan-
¢iy $ig tema: ,,Tai vienas i pirmyjy bandymy is-
toriografijoje: daugelis autoriy, rase apie i$eivija
Amerikoje, dazniausiai tenkinosi tik nusviesda-
mi jos emigracij i ta $alj, jsikiirima ir veikla, o
neretai ir siekdami jrodyti, jog tik ten, Ameriko-
je, yra tikrieji Lietuvos patriotai, bet nutyléda-
vo, kodél didzioji jy dalis, net jei ir i$ tikro buve
dideli Lietuvos patriotai, jy vaikai ar vaikaic¢iai
taip greit ,,suanglédavo’, kokig reik$me jvairiau-
sios lietuviy organizacijos turéjo paciai iSeivijai
ir Lietuvai, lietuviy tautai...“. Tiek téra istori-
ografijos knygoje - nei paminéti ar pristatyti
autoriai, rase apie iSeivijos istorijg; nei naudotos
literattiros sgraso skaitytojui geriau ir neiesko-
ti - jy papras¢iausiai néra. Zinoma, juk autorius
prisistato kaip ,pirmasis tyrinétojas®, tai kam
minéti anksciau radiusius. A. Liekio supratimu,
uztenka tik parasyti, kad ,,knyga parengta nau-
dojantis pirmiausia pacios iSeivijos archyviniais
dokumentais, saugomais Amerikos lietuviy kul-
taros archyve (ALKA, JAV, Putnamas), Pasaulio
lietuviy bendruomenés archyve (PLBA, JAV,
Cikaga), taip pat Lietuvos archyvuose, atitinka-
my mety iseivijos ir Lietuvos spauda“.
Skaitytojo, kuris perskaites knygos pratarme,
tikésis labai naujo ir originalaus darbo, laukia
nemazas $okas. A. Liekis savo knygoje cituoja ir
perraso kity autoriy* darby nemazus intarpus,
to net neslépdamas, paprasciausiai sudédamas
i kabutes, papildydamas dokumenty istrauko-
mis (arba perspausdindamas istisus dokumen-
tus) ar ilgomis citatomis, paimtomis i§ spaudos.
Apie kokig nors analize $ioje knygoje sunku ir
kalbéti, nes tai daugiau fakty ir citaty kratinys,
kur daznai vienas kabutes keicia kitos kabutés.
Kitur autorius paprasciausiai perpasakoja enci-
klopedinius duomenis papildydamas didZiulé-
mis (kai kada net iki 5-6 psl.) citatomis. Auto-
rius pats dél to nesijaudina — knygos pratarméje
paaiskindamas, kad ,,autorius stengési pateikti
skaitytojui tiesiog dokumentus, nesiimdamas
ju placiau komentuoti [...] dokumentai apsaugo
ir nuo subjektyvumo, sudaro galimybe paciam
skaitytojui bati tyréjus. Darosi neaisku, kodél

tada A. Liekis i8leido tokig knyga, o ne papras-
¢iausig dokumenty rinkinj. Dabar gi skaitant
knyga ramybés neduoda viena jkyri mintis —
kas likty i§ Sios knygos (antrastéje skambiai
pavadintos ,,monografija“), i§émus i$ jos visas
citatas. Atrodo, nelabai kas...

Turbat reikia dékoti tiems patiems ankséiau
Amerikos lietuviy istorijg rasiusiems autoriams
(kuriuos pats A. Liekis bando ignoruoti ir tuo
paciu metu cituoti), kad didzioji knygos dalis
turi gana aiSkig, suprantama struktira. Sudé-
tingiau autoriui papasakoti vélesne, po Antrojo
pasaulinio karo emigravusios iseivijos istorija.
Kadangi néra vienos sintetinés istorijos, o ty-
réjy, rasiusiy ir tyrinéjusiy jvairias temas, orga-
nizacijas, asmenybes, gausa neleidZia visko su-
rinkti ir cituoti (o galbut autorius papras¢iausiai
nesidoméjo ir neskaité, kas yra rasyta viena ar
kita tema), tai antra knygos pusé, rodos, yra pa-
prasciausiai nulemta autoriaus po ranka turimy
dokumenty skaiciaus ir tematikos. Taip atsiran-
da didZiuliai skyriai, skirti VLIK ui ir jo istorijai,
taip pat Pasaulio lietuviy bendruomenei. Toliau
jdedamas skyrius apie KGB vykdyta veikla ir
iSeivijos kir$inima (,UZmirStant svarbiausig
tikslg“) ir visai neaiskus skyrius pavadintas ,,1983
mety JAV lietuviy veiklos suvestiné“. Autorius $j
skyriy paaiskina taip: ,,Norint aprasyti visa JAV
lietuviy veikla, ja jvertinti vos ne per 150 mety
tikriausiai ir keliasdesimt knyguy bty per maza.
Zvilgtelékime bent j vieny — 1983-iyjy — veiklos
apzvalga, parengta A. Pluko“. Taigi, atrodo,
kad visas $is skyrius (p. 394-415) yra tos apzval-
gos perrasymas. ,,Atrodo’, nes knygos skyrius
prasideda kabutémis (kuriy pabaigg sunku su-
rasti), o recenzentei neturint po ranka minétos
A. Pluko apzvalgos, sunku pasakyti, ar $is sky-
rius - tai zodis Zodin perrasytas A. Pluko teks-
tas. Tikétis i§ autoriaus tikslesniy nuorody ne-
labai verta - nuorodos dedamos kur ne kur, ne
visada nurodant puslapius, klaidingai nurodant
knygos pavadinimg” ar puslapius, o labiausiai
meégstama nurodyti  savo ankstesnes knygas
arba j archyvus, i§ kuriy ,,daugiausiai informaci-
jos suteikian¢ios” nuorodos skamba taip: ,,PLB
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archyvas (JAV, Cikaga)“ Galbit visa tai biity ne-
svarbu, jei ne autoriaus pristatymas $ios knygos
kaip istoriko parengtos monografijos’.

Knygos pratarmé ir baigiamieji pamastymai
primena $iy dieny politiky (besisielojanciy, kad
i§ Lietuvos emigruoja zmonés) politines pro-
pagandines kalbas apie Lietuvai gresiantj nu-
tautéjimo pavojy, globalizacijos baimes ir pan.
Susidaro jspudis, kad ir Sios knygos tikslas buvo
»pagasdinti“ lietuvius — parodyti, kaip lietuviai
emigracijoje nutautéjo, nieko nedavé Lietuvai,
buvo negrjztamas nuostolis ir praradimas Lie-
tuvos valstybei. Ta¢iau tokioms mintims pratar-
meéje ir pabaigoje priestarauja pats knygos turi-
nys. Keistai atrodo autoriaus teiginys, kad ,,[...]
kunigai niekada ir nebuvo dideli tauti$kumo
ugdymo S$alininkai - Kataliky baznycia buvo
ir liko kosmopolitiné ir jos kunigai, vienuoliai
dazniausiai rémé tautisSkuma tiek, kiek jis galéjo
padéti stiprinti pacig Bazny¢ig, kai tuo tarpu
pacioje knygoje daug démesio skiriama lietuvis-
ky bazny¢iy ir parapijy istorijos faktams atski-
rose vietovése, kai pristatomos lietuviy motery
ir vyry vienuolijos, Baznycios reik§mé naujie-
siems i$eiviams. Juk Kataliky bazny¢ia vaidino
reik$§mingg vaidmenj ugdant ir ilaikant lietuviy
tautine savimone emigracijoje, o kunigai buvo
vieni svarbiausiy lyderiy ir tautiskumo propa-
guotojy nuo pat XIX a. pabaigos. PrieSingai, nei
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tikisi autorius, skaitant knyga galima dziaugtis
ir didziuotis lietuviy iSeivijos pasiekimais emi-
gracijoje — ju iSplétotu kulttriniu gyvenimu,
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iSeivijos istorija. Gaila, kad taip nejvyko.

Dvi naujos knygos pasirodé ir galbat pa-
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knygos paskatins lietuvius susidométi lietuviy,
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patenkintus istorikus galbiit paskatins greiciau
parasyti i§samia lietuviy diasporos istorija.

4 Wolkovich-Valkavi¢ius W. Lithuanian Reli-
gious Life in America. A Compendium of 150
Roman Catholic Parishes and Institutions.
Vol.1-3. Norwood: Lithuanian Religious Life
in Amerika, 1991, 1996, 1998.

5 Kleizaitée-Vasaris B. Lietuviy dailininky dar-
bai Siaurés Amerikos $ventovése. Vilnius:
[B. Kleizaite-Vasaris] [Kaunas]: Kauno arki-
vyskupijos muziejus, 2004.

6 Knygos jvade (p. 15) minima, kad daug nuo-
trauky ir medziagos padéjo surinkti lietuviy
bendruomenés apylinkiy pirmininkai ir pa-
vieniai entuziastai. Taciau aprasant atskiras
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vietoves autoré daznai nenurodo, ar tai yra
jos pacios surinkta medziaga, ar kity asme-
ny atsiysti duomenys.

7 Skiudaité A. V. Lietuviy pédsakai Amerikoje,

p- 18.

8 Ten pat, p. 18.
9 Lietuviy tautos - lietuviy kalbos likimas - tes-

10

11
12

13

tinis serijinis mokslo darby leidinys Lietuvai
ir pasauliui lietuviy ir angly kalbomis. Vy-
riausiasis redaktorius ir sudarytojas dr. Al-
gimantas Liekis. Eina nuo 1990 m.

Liekis A. Lietuviy tautos - lietuviy kalbos
likimas. Lietuvis Amerikoje. Vilnius: V]
Mokslotyros institutas, 2005, p. 5.

Ten pat, p. 6.

Ten pat, p. 5.

Ten pat, p. 7.

15

16
17

18

19

Cituojami A. Kuco, S. Michelsono, A. Eidin-
to, V. Liuleviciaus, J. Jaksto, V. Bartuskos ir
kity autoriy darbai.

Liekis A. Lietuviy tautos - lietuviy kalbos li-
kimas. Lietuvis Amerikoje, p. 7.

Ten pat, p. 394.

Pavyzdziui, L. JonuSausko knyga Likimo ve-
dami. Lietuvos diplomatinés tarnybos egzilyje
veikla 1940-1991 m. virsta ,Likimo puola-
mi“ (p. 321).

Vis délto neaisku, ar kity autoriy ir doku-
menty citatas jau galima vadinti mono-
grafija. Sj klausima palieku spresti knygos
leidéjams...

Liekis A. Lietuviy tautos - lietuviy kalbos li-
kimas. Lietuvis Amerikoje, p. 431-432.
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Vienas pats zZmogus silpnas kaip apleistas
Robinzonas, tik bendraudamas su kitais jis gali
daug kg nuveikti, — ragé XIX amziaus vokieciy
filosofas Arthur Schopenhauer. Bendraudami
zmonés ne tik keic¢iasi sukaupta informacija,
bet ir generuoja naujas idéjas, bando jas jgy-
vendinti. Viena tokiy idéjy - lietuviy diaspo-
ros istorijos paragymas. Galima tik dziaugtis
gauséjanciomis iSeivijos tematika rasanciyjy
gretomis’. Tiesa, démesys kol kas pirmiausia
koncentruojamas musy diasporai tik po An-
trojo pasaulinio karo. Bet tai galima pateisinti
labai aiSkiomis prielaidomis; viena jy - Salti-
niy prieinamumo klausimas.

Lietuviskos diasporos istoriografijos kon-
tekste Remigijaus Misitno knyga ,,Informaci-
niy kovy kryzkelése: JAV lietuviy informacinés
kovos XIX a. pabaigoj -1922 m.** pretenduoja
uzpildyti svarbia $iai problematikai skirty ty-
rinéjimy nisq. Autorius émeési iSties nelengvo
uzdavinio, nes Lietuvoje informaciniy kary
problematikos analizei skirta tik viena pu-
blikuota studija - Nerijaus Maliukevi¢iaus
darbas ,,Informacinio karo koncepcija: JAV ir
Rusijos poZitiriai®, o visi kiti tyrinéjimai ne-
perzengia Vilniaus universiteto Komunika-

cijos fakulteto ir Tarptautiniy santykiy insti-
tuto studenty magistriniy darby rémy. Tad
R. Misiiino pasirinkimas rodo siekj zengti
koja kojon su $iuolaikinés pasaulinés istorio-
grafijos mada.

Monografijoje autorius uzsibrézé iSanali-
zuoti i$eiviy informacinés erdvés formavimasi,
jos istorine kaita ir panaudojima informacijos
sklaidai dviem pagrindinémis (neskaitant vidi-
niy atSaky) kryptimis: 1) veikiant lietuviy ben-
druomenés JAV ideologineg ir politine raidg
ir 2) remiant tautinio i$sivadavimo judéjima
Lietuvoje bei pristatant lietuvius kaip savaran-
kigkq tauta ne tik JAV, bet ir viso pasaulio kon-
tekste*. Pastarasis siekis suponavo geografiniy
tyrimo riby isplétimg jtraukiant JAV iseiviy
informacine parama Eu-
ropos lietuviams.

Chronologiniu  po-
Ziariu darbas apima
gan nemenka laikotar-
pi - apatiné tyrimo riba
siekia XIX a. antraja
puse, o virsutiné — 1922
metus. Siekdamas jgy-
vendinti iSsikelta tiksla,
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R. Misitinas nagrinéjama laikotarpj salygiskai
suskirsto j keturis etapus: 1) lietuviy iSeiviy
bendruomenés JAV bei informacinés erdvés
susiformavimg iki Pirmojo pasaulinio karo;
2) iSeiviy paramg informacinéms lietuviy
pastangoms Europoje ir i$eiviy informacine
veikla JAV 1914-1918 metais; 3) iSeiviy infor-
macinés kampanijos remiant Lietuvos tarp-
tautinj pripazinima i$ JAV pusés apogéjy 1919
metais; 4) iSeiviy informacines akcijas ir pa-
ramg Lietuvos diplomatijai 1920-1922 metais.
Toks suskirstymas natiiraliai nulémé ir pacios
monografijos struktirg. Knyga, be pratarmés
ir jvado (p. 7-14), sudaro penkios dalys: ,,Pir-
mosios pamokos (p. 15-66); ,,Zaidimai Eu-
ropoje” (p. 67-124); ,Nuo autonomijos iki ne-
priklausomybés $itkio” (p. 125-183); ,,Karstieji
1919 metai“ (p. 184-254); ,,Paskutiniai Zings-
niai“ (p. 255-298); apibendrinimui skirta ,,Ty-
los akimirka® (p. 299-315), santrauka angly
kalba, $altiniy ir literatiros sarasas, santrum-
pu zodynélis ir asmenvardziy rodykleé.

Pratarméje R. Misitinas pateikia ir tyrimo
atrama tapusj ,informacinés kovos / karo
paprastai turinéio dvi puses — informacine-
technine ir informacine-psichologine, api-
brézimag®. Tai visuma priemoniy, naudojamy
siekiant informacinio pranasumo: nuo dezin-
formaciniy ir Zvalgybiniy operacijy, siekiant
pakisti prie§ininkui klaidingg informacija,
iki siekio apsaugoti savo informacine erdve,
patiems renkant kuo patikimesne medziaga
apie prieSininko veiksmus, pasitelkiant pro-
paganda ir kontrpropaganda®. Autorius taip
pat pabrézia, kad tyrime daugiau démesio
skirta informacinei-psichologinei informaci-
nés kovos pusei.

Autoriaus pasirinktas teksto konstravimo
modelis, formuluojant probleminius klausi-
mus, taikliai iSry$kina tematikos daugiapla-
niskuma. Pirmojoje knygos dalyje trumpai
aptares lietuviy iSeiviy bendruomenés JAV ir
informacinés erdvés susiformavimg, autorius
pereina prie informacijos reik§meés formuo-
jantis ieiviy bendruomenei klausimo. Sparti

iSeiviy bendruomenés evoliucija ir masinés
informacijos priemoniy ir informacijos sklai-
da - glaudziai susije rei$kiniai. Informaciniy
kovy pradzia JAV veikiausiai laikytini 1885—
1886 metai, kuomet Jonui Sliipui pradéjus
leisti ,,Lietuwiszkaji balsa®, propaguotos lais-
vamanybés idéjos ir lenky bei sulenkéjusiy
lietuviy puolimas atsidaré prieSprieSoje su
Domininko Tomo Backausko redaguotos
,Wienibe Lietuwininky“ idéjomis. Butent §i
priespriesa, pasak tyrinétojo, ir suformavo
prastas etiniu poziariu tradicijas, kai priesa
siekta ne jtikinti, o suniekinti’. Svarbu tai, jog
XIX a. paskutiniajame de$imtmetyje spauda
atliko ne tik organizacine misija, bet ir tapo
organizacijas telkian¢iu arba skaldanciu jran-
kiu greta kity komunikacijos priemoniy.
Apzvelgdamas lietuviy iSeiviy parama tau-
tiniam judéjimui R. Misitinas i$skiria kelis epi-
zodus — kova su spaudos draudimu, jskaitant
1900 m. parodg Paryziuje, Kraziy skerdynes,
1905 m. revoliucija, auky rinkima (p. 37-51), 0
reprezentuojant lietuviy tautg tarptautinéje plo-
tméje — kova su emigracijos varzymais, lietuviy
tautos jtraukima j emigranty registracija ir savo
teigiamo jvaizdzio formavima (p. 51-60). Bene
svarbiausia vieta formuojant jvaizdj, anot auto-
riaus, teko kitakalbei spaudai, kurios reik§mé il-
gainiui vis labiau suvokta; méginta rasyti j ame-
rikiec¢iy bei kity emigranty spauda, supazindinti
su savo gyvenimu ir siekiais, reaguoti j netikslias
arba priesiSkas lietuviams publikacijas. Laikui
bégant, lietuviy iSeiviy informacinés pastangos
tapo koordinuotesnés, jgijo tam tikra veiksmy
seka, kurig i§ pradziy sudaré prasymo, véliau
protesto lai$kai, reikalaujantys i$spresti tam tikrg
problemyg, laigkai ir protestai kitatau¢iy spaudai
ir, galiausiai, protesto mitingai ir renginiai.
Greta informaciniy kovy iseiviy bendruo-
menés viduje ir uz jos riby, R. Misitnas i$skiria
informacines kovas prie$ kai kuriuos asmenis,
formuojant jy jvaizdj, neretai vykusias sponta-
niskai ir ne visada davusias norima rezultatg
(i$ jy bene ryskiausias kontroversiskiausios to
meto iseivijos figiiros Jono Slitipo pavyzdys).
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Antrojoje knygos dalyje, skirtoje iseivijos
paramai lietuviy informacinéms pastangoms
Europoje, skaitytojas supazindinamas su Juo-
20 Gabrio sukurtu dvikrypciu ilgalaikés infor-
macinés kampanijos modeliu (auky rinkimo
skatinimas ir politinés informacijos sklaida),
kuriuo siekta formuoti palankig visuomenés
nuomong apie lietuvius. Pirmojo pasaulinio
karo metais itin ryskus dezinformacijos pa-
naudojimo tobulé¢jimas — neapsiribojama vien
tik priesininko $meiZimu siekiant jj sumenkin-
ti; $tai J. Gabrys, garsindamas Lietuvos varda,
émeési jvairiausiy informaciniy gudrybiy (nuo
grafo de Garliavos jvaizdzio iki pikantisky de-
taliy apie veiksmus Ryty fronte bei fakty apie
Lietuvy ,,grazinimo®). R. Misitinas pateikia ir
daug naujos, archyviniais duomenimis pagrjs-
tos, informacijos apie Lietuviy informacinio
biuro (LIB) ir kity Europos lietuviy informaci-
ne veikla, bandymus paversti LIB du Zemynus
(S. Amerika ir Europg) apimanciu tinklu bei dél
vidinés konfrontacijos LIB prarasta Antantés
$aliy pasitikéjimg. Pastebétina, kad rasydamas
apie J. Gabrio veiklg JAV ir Europoje Pirmojo
pasaulinio karo metais (p. 67-87), autorius ap-
siriboja tik dviem pagrindiniais $altiniais: Al-
fonso Eidinto dokumentine apybraiza ,,Slap-
tasis lietuviy diplomatas® ir nepriklausomos
Lietuvos veikéjo Vinco Bartuskos memuarais
»Lietuvos nepriklausomybés kryziaus keliais®.
Manytume, jog papildomy jzvalgy tyrinétojui
galéty suteikti informatyvis amerikieciy isto-
riko Alfred Erich Senn straipsniai® bei istori-
ko Juozo Skiriaus monografija apie diplomata
Broniy Kazj Balutj".

Dar pirmajame skyriuje aiskiai apsibrézes
informaciniy kovy tyrimo modelj (informa-
cinés kovos lietuviy iSeiviy bendruomeneés vi-
duje, uz bendruomenés riby ir informacinés
kovos prie§ tam tikrus asmenis) R. Misitinas
ji i8laiko kituose knygos skyriuose pateikda-
mas vis naujy intriguojanciy epizody. Trecia-
jame, kodiniu pavadinimu ,,Nuo autonomijos
iki nepriklausomybés Sukio“ pavadintame,
monografijos skyriuje skaitytojas toliau veda-

mas lietuviy i$eiviy informacinés veiklos JAV
1914-1918 m. labirintais. Karo pradzioje visas
démesys buvo sutelktas informacinei sroviy
kovai tiek uz Lietuvos ateities vizija, tiek uz
aukas nukentéjusiems nuo karo. JAV jsitrau-
kimas j karg 1917 m. balandj suponavo poky-
¢ius informacinéje erdvéje: buvo jkurtas Vie-
Sosios informacijos komitetas (Committee
on Public Information, CPI), skirtas ,,jveikti
visuomenés izoliacines nuotaikas ir uztikrinti
paramg vyriausybei, pirmasyk jsitraukusiai
$alj j karg uz vandenyno 2. Vienas i§ komiteto
veiklos bary buvo darbas su imigrantais, anti-
vokiska propaganda.

Politiniai véjai [émé poky¢ius informaciné-
je lietuviy erdvéje: suvokta informacinés vei-
klos koordinavimo butinybé - kurtos specia-
lios struktiros, atlikusios informacinio biuro
funkcijas, rapintasi leidybiniais planais (1917
m. pabaigoje jsteigta literatariné komisija),
aktyviau leista literattira angly kalba, dirbta
su spaudos agentiirom. Siame skyriuje skaity-
tojas turi unikalia galimybe susipazinti su itin
gausiai archyvine medziaga iliustruotomis
lietuviy informacinés veiklos peripetijomis —
bandymais lietuviy iSeiviy bendruomenéje
koordinuoti informacing ir lobisting veikla
nei$vengiant vidiniy priestaravimy (,,neretai
srovés myné viena kitai ant kojy“s).

Ketvirtajame monografijos skyriuje R.
Misitnas susikoncentruoja ties 1919 metais,
kuomet i$eiviy informacinés pastangos re-
miant Lietuva ir jos pripazinima i§ JAV pu-
sés pasieké zenitg. Pradéjes nuo Amerikos
lietuviy tarybos (ALT) delegacijos (Juozo
Dabusio, Balio Mastausko ir Kazio Paksto)
kelionés i Europa Pirmojo pasaulinio karo
metais, autorius ant pjedestalo iskelia Carl
Byoir informacine kampanija bei jai vadova-
vusj rysiy su visuomene specialista Edward
L. Bernays. Aptardamas C. Byoir kampa-
nijos organizacijos ir turinio ypatumus ty-
rinétojas pazymi, kad E. L. Bernays vienas
pirmyjy suvoké, jog ,masinés informacijos
priemonés jsibrové j buvusias iSimtines di-
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plomatijos sferas ir budamos tarptautinés
informacijos $altiniu, virto tarptautiniy
santykiy formavimo priemone, tad biutina
ne tik pateikinéti jvykius, bet ir atitinkamai
juos inspiruoti“**. Medziaga spaudai rengta
atsizvelgiant j visuomenés grupiy interesus,
nes JAV labiau nei kitose $alyse visuomenés
nuomoné daré jtaka uzsienio politikai.

Apie C. Byoir kampanija rasé ir ame-
rikie¢iy istorikas Gary Hartman knygoje
»The immigrant as Diplomat: Ethnicity, Na-
tionalism, and the Shaping of Foreign Policy
in the Lithuanian-American Community,
1870-1922%. Deja, §is indélis R. Misitno lie-
ka nepastebétas. Monografijos autorius $ia-
me skyriuje néra pernelyg draugiskas skai-
tytojui: jis priverstas kliautis vien autoriaus
pateikta medziaga, jam neleidziama ieskoti
informacijos kur nors kitur. Knygos 211-215
puslapiuose vargiai berasime nuoroda j bent
vieng $altinj (i$ teksto akivaizdu, jog tai peri-
odiniai leidiniai), nesivarginama nurodyti nei
pavadinimo, nei mety. Tampa neaisku, kuo
remdamasis tyrinétojas daro apibendrinimus
apie informacinés C. Byoir kampanijos turi-
nj. Abejones sustiprina ir akylesnei skaitytojo
akiai uzklitivanti 218 knygos puslapyje esanti
nuoroda j E. L. Bernays veikalg ,,Biography of
an idea™®. Gaila tik, kad Lietuvos skaitytojui
§i knyga néra lengvai pasiekiama.

Teksto kokybé itin pageréja autoriui peré-
jus prie C. Byoir kampanijos eigos ir darbo su
JAV spauda analizés. Skaitytojui pateikiama
plati, gan gerai susisteminta informacinés
kampanijos panorama, paremta Pasaulio lie-
tuviy archyve (Cikagoje) Amerikos lietuviy ta-
rybos fonde saugomais 1919 m. dokumentais.
Be santykiskai didelés savo apimtimi C. Byoir
kampanijos analizés, ketvirtoje monografijos
dalyje autorius aptaria JAV lietuviy bendruo-
menés bandymus tvarkyti informacine veikla
uz bendruomenés riby: skaitytojas supazin-
dinamas su viesy renginiy, kino ir literataros
panaudojimu bei bendradarbiavimu su kita-
tauciais informacinéje veikloje.

Idomus ir paskutinis simboliskai ,, Pasku-
tiniai Zingsniai“ pavadintas skyrius. Jame
R. Misiinas aiskiai brézia takoskyra nuo
ankstesniy lietuviy iSeiviy informaciniy
veiksmy. Lietuvos diplomatinés misijos at-
vykima | JAV lydéjo lietuviy informacinés
kovos bendruomenéje, kur uzteko spaudos ir
prakalby, o informacinés operacijos beveik
neplanuotos. Taciau, kaip teigia tyrinétojas,
informacinéje veikloje uz bendruomenés
riby vyko iniciatyvos perdavimas j Lietuvos
atstovy rankas patiems paliekant talkinin-
kais. Taigi informaciniai veiksmai priklausé
nuo diplomatinés misijos atstovy pozitrio j
informacijos vieta.

R. Misitunas suteikia skaitytojui galimy-
be palyginti dviejy Lietuvos diplomatiniy
atstovy - Jono Vileisio ir Valdemaro Car-
neckio - informacinés veiklos modelius,
taikytus siekiant tarptautinio Lietuvos pri-
pazinimo. Pavyzdziui, J. Vileiis pripazino
butinybe kuo placiau veikti per JAV spauda
(palaikyti rysius su agentirom ir dienras-
¢iais, siysti mitingy rezoliucijas politikams,
samdyti i$karpy firmas, platinti literatarg
apie Lietuva angly kalba) ir uzsiimti lobis-
tine veikla, j pagalba pasitelkiant samdy-
tus lobistus. Ji pakeites V. Carneckis ne tik
pakeité poziarj i spaudg - nesitikédamas
patekti j didziaja, émési organizuoti koloni-
jose Lietuviy informacinio biuro korespon-
denty tinklg i§ vietos veikéjy ar turinciy ry-
$iy su spauda, - bet labiau tikéjo lobistine
veikla, pazintimis su aukstais pareiginais
ir jy jtraukimu j ,, Amerikos-Baltijos“ drau-
gija, ja taikant kaip nuolatinio spaudimo
priemone padéti i$eiviams. Gal kiek stebina
tai, jog raSydamas apie Lietuvos diploma-
tinés misijos informacine veikla, tyrinéto-
jas nepasinaudojo istoriky Juozo Skiriaus”,
Gary Hartman®, rasiusiy Lietuvos tarptau-
tinio pripazinimo tematika, darbais.

Monografijos pabaigoje pateikiamos cha-
rakteringos i$vados leidzia darkart pazvelgti i
lietuviy i$eiviy informaciniy kovy panoramg
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XIX a. pab.-1922 m. Tam puikiai pravercia
knygoje pateikiama ikonografiné medzia-
ga — karikattiros i§ XX a. pirmajj ir antrajj
desimtmecius leisty satyriniy zurnaly ,,Dil-
geélés®, ,Dagis, ,Tarka“ bei pora iliustracijy
i§ JAV spaudos. Darba palengvina ir i§sami
asmenvardziy rodyklé. Si patraukliu, len-
gvu stiliumi parasyta knyga pasizymi ir dar
viena ypatybe - skaitytojas nuo pat pradzios
jtraukiamas i dvigubg zaidima: seka intrigas
lietuviy informaciniy kovy arenoje, o noré-
damas pasitikslinti, kuo remdamasis autorius
formuluoja viena ar kitg teiginj, susiduria ir
su detektyvo darbo specifika - nuorodose
ir $altiniy bei literatros sarasuose esancios
pozicijos neretai nesutampa (veikiausiai tai
spaudos klaida), pateikiami nepilni autoriy
veikaly ir Saltiniy pavadinimai.

Nepaisant redakcinio pobudzio smul-
kmeny, be abejonés, R. Misitno darbas

Nuorodos

1 2006 mety spalj Vytauto DidZiojo univer-
sitete sékmingai apgintos dvi disertaci-
jos — Giedriaus Janausko ,,Siaurés Amerikos
lietuviy ,,kongresiné akcija“ Baltijos Saliy
okupacijos nepripazinimo politikoje XX a.
6 des. pab.~1990 m.“ ir Ilonos Bucinskytés
»Ateitininky federacija iseivijoje XX a. 5-7
desimtmeciuose".

2 Misianas Remigijus. Informaciniy kovy
kryzkelése: JAV lietuviy informacinés kovos
XIX a. pabaigoje-1922 m. Vilnius: Versus
aureus, 2004, 374 p.

3 Maliukevic¢ius Nerijus. Informacinio karo
koncepcija: JAV ir Rusijos poZiiriai. Vilnius:
Eugrimas, 2002, 78 p.

4 Misiunas R,, p. 10.

5 Jis suformuluotas remiantis daugumos teo-
retiky palaikomu JAV ginkluotojy pajégy
vir$ininky $tabo ,,Vieningoje kovos valdymo
ir rysiy doktrinoje“ pateiktu apibrézimu.
Tai ,,visuma priemoniy, naudojamy siekiant
informacinio prana§umo prie§ priesininka,
veikiant jo informacines sistemas, procesus,

iSties vertas démesio. Autorius émeési is-
torinés lietuviy iSeiviy JAV informaciniy
kovy patirties tyrimo, kuris iki $iolei lie-
tuviy istoriografijoje neturi tvirty pamaty.
Informacija ¢ia turéjo isskirtine reik§me ir
buvo jungiancia bei skaidancia priemone
i§reiskiant paramg tautiniam lietuviy judé-
jimui Lietuvoje, kovojant uz Lietuvos ne-
priklausomybe ir tarptautinj pripazinima,
formuojant teigiama lietuviy, kaip tautos,
ir Lietuvos, kaip valstybés, jvaizdj JAV vi-
suomeneés ir ja valdanciyjy sluoksniy akyse,
siekiant jy paramos. Neabejotinas knygos
pranasumas — gausi, iki $iol neskelbta ar-
chyviniy $altiniy, saugomy JAV ir Lietuvos
archyvuose, bazé. Todél visiems, kas domi-
si Lietuvos, i$eivijos ir informaciniy kary
istorija, sitly¢iau perskaityti ir apmastyti
R. Misiano knyga.

kompiuterinius tinklus, visuomene ir gy-

ventoju bei karigkiy samone bei pasagmone,

kartu apsaugant savo informacing erdve, nes
jis apima abi informacinés kovos rasis - in-
formacine-technine ir informacine-psicho-

logine® Zr.: Misiinas R., p. 8.

Misitinas R., p. 9.

Misitinas R., p. 33.

8 Eidintas Alfonsas. Slaptasis lietuviy diploma-
tas: istorinis detektyvas. Vilnius: Valstybinis
leidybos centras, 1992, 328 p.

9 Bartuska Vincas. Lietuvos nepriklausomybés
kryZiaus keliais. Krit. 1914-1919 m. jvykiy
ir asmeny jvertinimas. Klaipéda: ,Ryto”
bendrovés spaustuvé, 1937, 397 p.

10 Senn Alfred Erich. The activity of Juo-
zas Gabrys for Lithuanias Independence,
1914-1920 // Lithuanus, 1977, vol. 23 (1), p.
15-22; Senn A. E. Garlawa: A Study in Emi-
gry Intrigue, 1915-1917 // Slavonic and East
European Review, 1967, p. 411-424. Abu
straipsnius galima perskaityti Nacionalinéje
M. Mazvydo bibliotekoje.
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Trecioji Egzodo archyvo knyga
Lietuvos diplomatijos istorijai

VLIKas ir Lietuvos diplomatiné tarnyba iseivijoje. Sud. Asta Petraityté.

Vilnius: Versus aureus, 2004

Siek tiek daugiau nei prie$ pusantry mety
dienos $viesg iSvydo trecioji Vytauto Didziojo
universiteto Lietuviy iSeivijos instituto Eg-
zodo archyvo knyga'. Naujasis dokumenty
rinkinys skirtas Vyriausiajam Lietuvos ilais-
vinimo komitetui (VLIK) ir Lietuvos diplo-
matinés tarnybos iSeivijoje veiklai pristatyti.
Knygoje pateikiami ir pirmg kartg skelbiami
1946 metais Berne ir 1949 metais ParyZiuje
vykusiy Lietuviy tautos reikalams vadovau-
janciy veiksniy pirmosios ir antrosios konfe-
rencijy protokolai.

Ragyti recenzija dokumenty rinkiniui, ma-
nytume, yra daug sudétingiau, nei vertinti ki-
tokj mokslinj karinj. Tad musy ¢ia pateikia-
mi pastebéjimai ir nuomonés galéty buti viso
labo atsiliepimas apie naujai i$leista knyga.

Atrodo, taip neseniai $is dokumenty rinki-
nys buvo isleistas, o jau prabégo beveik dveji
metai nuo to laiko, kai knyga pasieké knygy-
ny ir biblioteky lentynas, taip pat vienas jos
egzempliorius su kukliu ir nuosirdziu sudary-
tojos autografu pateko j $iy eilu¢iy autoriaus
rankas. Taciau laiko tékmé neturi didesnio
poveikio dokumentams, pristatomiems vi-
suomenei ir tyréjams.

Daugiau nei 400 puslapiy knyga, nei$skiriant
asmenvardziy rodyklés, sudaryta i$ keturiy
santykiniy struktiriniy daliy. Leidinio pradzio-
je (jvadinéje dalyje) pateikiamas i$samus istori-
kés dr. Daivos Dapkutés jzanginis Zodis. Jame
autoré atskleidzia sekg jvykiy, kurie atvedé iki
knygoje pristatomy konferencijy, pateikia Ber-
no ir Paryziaus konferencijy vertinimus, skir-
tumus ir jy rezultatus. Knygos sudarytoja Asta
Petraityté skaitytojui i$samiai paaiskina doku-
menty rinkinio sudarymo principus. Antrojoje
ir tre¢iojoje knygos dalyse nuosekliai pateikia-
mi Berno ir Paryziaus konferencijy posédziy
protokolai. Po Ber-
no konferencijos
posédziy protokoly
publikuojami Stasio
Lozoraicio ir My-
kolo Krupavic¢iaus
laiskai vienas kitam,
o po Paryziaus kon-
ferencijos — priedai
ir FEltos biuletenis,
kuriame nurodomi
pastarosios konfe-
rencijos rezultatai.

VLIK"as ir Lietuvos
diplomatiné tarnyba
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Ketvirtoji dalis skirta pagrindiniy konferenci-
jos dalyviy biografijoms. Joje alfabeto tvarka
pateikiami dvide$imt penkiy asmenybiy glaus-
ti gyvenimo aprasymai. Apie dvides$imt Sesta-
ji — V. Deltuvg — duomeny nerasta. Manytume,
sudarytojai, nors ir nerade duomeny, V. Del-
tuvos pavarde jrasé tikslingai, vildamiesi, kad
atsiras zinanciy ne tik $io asmens vardg, bet ir
galésianciy papasakoti bent keleta $io zmogaus
gyvenimo fakty.

Dokumenty rinkinys kokybiskai i$leistas,
be to, pats dokumenty rinkinys néra ,,sausas".
Jame pateikiama Se$iolikos nenumeruoty
puslapiy apimties jklija su originaliomis fo-
tografijomis, uzfiksavusiomis kelis Berno ir
Paryziaus konferencijy epizodus, ir trijy do-
kumenty faksimilémis. Tai leidéjy, leidyklos
»Versus aureus® stilius, buidingas istorinés
tematikos knygoms. Nuotraukose uzfiksuoti
konferencijy dalyviy veidai, jy nuotaikos. Su-
sieje tai su dokumenty turiniu galime rekons-
truoti konferencijy eiga.

Ivadiniai dokumenty rinkinio tekstai ne-
paaiskina, kas paskatino ir kodél imtasi skelb-
ti butent Siuos dokumentus. Tarsi sudaryto-
jy mintis turétume perskaityti tarp eiluciy.
Viena i§ priezasciy, lémusi tokio dokumento
rinkinio pasirodyma, masy manymu, — tai
tiriamyjy darby apie Lietuvos diplomatinés
tarnybos istorijg stygius. Per pastaruosius ke-
lerius metus sulaukéme vos poros monogra-
fijy. Tai Daivos Dapkutés monografija, skirta

Nuorodos

1 VLIK‘s ir Lietuvos diplomatiné tarnyba isei-
vijoje. Sud. Asta Petraityté. Vilnius: Versus
aureus, 2004, 432 P.

2 Dapkuté D. Lietuviy iseivijos liberaliosios sro-
vés geneze. Vilnius, 2002, 312 p.

lietuviy iSeivijos liberaliosios srovés genezei?,
ir Lauryno Jonu$ausko knyga apie Lietuvos
diplomatinés tarnybos egzilyje veikla’. Todél
aptariamo dokumenty rinkinio pasirodyma
vertintume kaip sudarytojy raginimg moks-
lininkams imtis platesniy ir gilesniy Lietuvos
diplomatinés tarnybos tyrinéjimy.

Patys dokumentai publikacijai parengti
labai kruopsciai. Kiekviena is ju lydi gausybé
paaiskinimy ir komentary, kurie pateikiami
nuorodose. Cia rasime ne tik atskiry teksto
zodziy paaiskinimus, bet ir dokumentuose
minimy asmeny trumpas biogramas, plates-
nius jvykiy komentarus, jvairiy leidiniy ar
institucijy apraSymus ir daug kitos parankinés
informacijos, kurios niekur kitur nebereikia
ieskoti. Kita vertus, galima ,,prikibti“ prie pa-
skutinés knygos dalies, kur pateikiamos visy
asmeny, dalyvavusiy abiejose konferencijose,
biografijos. Cia vertéjo pateikti nuorodas al-
tiniy, kuriais remiantis jos buvo sudarytos, o
kartu ir nurodyti atskiras literatrines pozici-
jas, kur baty buve galima apie kiekvieng i$ jy
pasiskaityti placiau.

Baigiant norétysi tik pasidziaugti isleistu
dokumenty rinkiniu. Viliamés, kad ateityje
sulauksime naujy Lietuviy iSeivijos studijy
centro fonduose saugomy originaliy archy-
viniy dokumenty publikacijy ir kad $i ir
basimos knygos paskatins istorikus imtis
naujy Lietuvos diplomatijos istorijos egzily-
je tyrinéjimy.

3 JonuSauskas L. Likimo vedami. Lietuvos di-
plomatinés tarnybos egzilyje veikla 1940-1991.
Vilnius, 2003, 416 p.
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Ramutis KARMALAVICIUS

Radikalaus ir $velnaus lietuviy ketverto proza
Modernioji lietuviy egzilio proza: Algirdas Landsbergis, Jonas Mekas,

Adolfas Mekas, Leonas Létas.

Knygos sudarytoja, jvado autoré bei redaktoré Dalia Kuiziniené. Vilnius: Versus aureus, 2006

Siandieninis ~skaitytojas, suinteresuotas
XX amziaus lietuviy prozos modernizmu bei
interpretuodamas ankstyvuosius $ios egzodo
srovés autoriy tekstus, regis, net ir labai troks-
damas galéty tik nepiktai juos pasiepti ar deli-
kaciai ,,partigoti“: kazkam gali uzklitti meni-
nio noveliy performatyvumo stoka, kazkam
pasirodys gerokai prislopusi ekspresyviosios
ju ekspansijos vaizduoté. Todél vienas nove-
lése pasiges arlekininio dinamizmo drgsos,
kitas — intymesniy ego atverciy stilingumo,
trecias, numoje¢s ranka (ai, ne Prancuzija),
jy kirybg palaikys nepakankama preliudija
i judanciy daikty statika prozoje (kur skai-
tytojas rastysi lyg kine), tad net perleis lietu-
viuky - pretendenty i modernizma - profilj
basimo (worholisko) kontrviesumo - tai yra
ambiquity audito — pozitriu. O i§ tikro $iy
jauny modernisty ketvertas, visy pirma, zur-
nalo ,,Zvilgsniai“ (1946-1948) iniciatoriai bei
leidéjai, kurie, jau XX amziaus penktajam de-
$imtmeciui jpuséjus, meniniame savo paciy
starto visumos kontekste radosi kaip lietu-
viskojoje lingvistinés ego bities egzistencialo
zaisméj (todél tiesiog reikalinga antologijai
batent tokia fotografija, kokia jdéta i 207-3
puslapj: 1951 metai, Vytautas Adamkevicius

(Leonas Létas) su taure vienoje rankoje ir
J.P.Sartre' o ,,Existential psychoanalysis“ kny-
ga kitoje, galbtit kad maziau Sokiruoty p. 112
fotografija, kurioje Jonas Mekas apsirenges
vos ne tunika, ir atsainiai vartantis Picasso).
Pasgmonigkai aktyvi tokiy smaguoliy pri-
gimtis jau nesitenkino horizontaliom peizazinio
kraujo savistabom, nes perteklinio jy ego ener-
gijos krypis keité ir iSorinio angazamento plo-
tmes, ir koregavo ju — lumzdeliu tarp baraky bei
dangoraiziy uzraliuojanciyjy — skonj. Jie ne tik
savo zurnale, bet ir ,, Zvilgsniy*“ prozos Rinktiné-
se skelbési: 1949-ieji, Vokietija, 1951 — Amerika.
Jose, regis, gali bati uz¢iuopta pradzia busimo
kito, jau JAV leisimo iSeivijos Zurnalo ,,Literati-
ros lankai“ (1952-1959),
tarytum pirmoji  Ze-
mininky-lankininky
komandos  metaonti-
nio turinio fazé, kuri
,»Zvilgsniy“ puslapiuo-
se ir abiejose knygose
netiesiogiai uzZmegzta;
nors S§iy  grupuociy
Oagkas nariai Vokietijos laiko-
L teras tarpiu  pazjstami dar
nebuvo, nekontaktavo,

MODERNIOJI
LIETUVIY
EGZILIO

f
A LANDSBERGIS
J.MEKAS
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ta¢iau buatent jy abiejy aktyvo literatara greit vir-
to autentiSkai nuogais traumuotos zodziy esmés
pleistais su biblinio tremties kosmiskumo gelme.
Ir egzode, ir ¢ia, gimtajame kraste, lietuviy litera-
tiiros istoriografijoje, ,,Skémos su Zvilgsnieciais*
(Nyka-Nilinas) indélis bei vaidmuo pagristai
akcentuojamas ryskinant papildomus lankinin-
ky sgjadzio laiméjimus bei estetinio jy nepamai-
nomumo vertes. Taip prasmingai Zvilgsnieciai
turtino metafizinj Lanky nepriklausomumo
sumanyma, labiau prapasdami buatent psicho-
egzistencinius patiméjusiy minties tromby takus
bei ratio alveoles. Kai kam i$ $e$tojo deSimtmecio
Lankuose bendradarbiavusiy zvilgsnieciy miti-
nes stichijas (zemé, duona, ugnis Adolfo Meko
»Irilogijoje®) jau anks¢iau buvo pavyke jartiku-
liuoti ritualingje ritminés gyvasties atmintyje.
Dabar transkontinentinio pasaulio atvertys, kaip
ir tyla, tapo tiesiog nebepakeliamos, todél evo-
liucionavo it pagreitinta egzily brandos raiska
tremtyje; masy savanoriai pabégeéliai veik iskart
sugéré intelektinio Vakary klimato intensyvuma
bei savaip perprato holokaustines XX amziaus
epochos katastrofas. Regis, turime savotiSka pa-
radigminj egzilinio karybiskumo antraktg Euro-
pos (Vokietija) ir Amerikos zemyne — pokarine
lietuviy literataros diasporos baze; joje saveikauja
psichoanalizé, tremtis, egzistencializmas ir veik
lietuvis$kojo neorealizmo dvasia; Zinoma, jau su
aliuzijom i beskausme benamyste, j vir$patyri-
mines egotistinés romantikos bei nebraviriskai
ja skaidancias dvasios virsaniskumo briaunas. Po
ju dar betarpiskiau buvo susiduriama su bevaisis-
kumo, undergroundo ir intelektinés motyvacijos
tikruma, imponavusia/$okiravusia modernios
prozos tapatybés ne visada ieskantj masinj eg-
zilio skaitytoja: ypa¢ pabréztinai eksploatuojant
ne vakaryksciy fetiSy ar matematinio jy i$mok-
tumo, o metafizinio individualiy pasijy pastora-
lumo jzvalgas. Todél ne tik koks A. Moravia ar
C. Malaparte, bet ir ... Jonas Aistis Zvilgsnie¢iams
modernistams, regis, visiems keturiems (ne tik
broliams Mekams) tiko, nes ikikariné $io ,,nuosa-
vo" noktiurnisto kiiryba — deegzaltuotas katarsio
melosas kalbos komunijy akte; jis jau gebéjo buti
atsvara ir oficialiy aksesuary stigmoms, ir nau-

dingas griaunant pasakojamuosius istorijy apie
daiktus ir Zmones monumentus, buriant naraty-
vinio nu$vitimo bei hipnotizuojancios reliatyvi-
zacijos akimirkas. Butent jos lydi elegines ir ero-
s0, ir globaliy pasaulézitiriniy distinkcijy dramas,
nors autosadistinio (Skémos) dirglumo it kokio
autsaiderisko véjo, beatodairiskai siauciancio ar
brutaliai kelian¢io audras meniniame Zvilgsnie-
¢iy akiratyje, i§ pirmo Zzvilgsnio lyg ir néra. Tarsi
,»Dievy vaikai“ (Adolfas Mekas) dar buty tik Ze-
més nuomos augintiniai, nezinomybés spengs-
mo jtampas bei $ventes i§gyvena nuobodulyje, ne
$eimininkaudami subkultarinéje dieviskumo s u-
t e m y dimensijos erdvéj, tai yra lyg buty be fata-
lios nuodémés triuksmo savyje paciuose. Taciau
ar ne $ioje savivokoje — biblinio jy benamystés
kodo pradzia, kai egzilis, - jauté, — greit neturés
ko laidoti, iseks, nes ateitis jau dabar, anksty-
vuoju pokariu, rodési, pagrobta; vérési ,mirusio
skausmo* it visatinés nebylystés ziotys drauge su
keleriopa tremties ekstremalumo paralele. Uztat
toks aiskus $io ketverto atsitolinimas nuo bele-
tristinés ornamentikos, slinkimasis vidinés teksto
»ugnies kravio® link, jveikiant spengiancias ,,ref-
leksijy kristalo“ komas bei priimant antjutiminés
minties smugius, idant $ie keisty, tai yra eseizmu
(de)formuoty/jtempty (de)kompozicines nove-
liy sarangos stygas... Po pusés amziaus matyti, jog
net dienorastindamiesi modernistai jas ir keicia,
ir jtempia, nes raso it ,,uzgauty duris“ tasku, vi-
dine intonacija, bruksniy ar betarpiy, nedalomy
rasto kano fragmenty kalba.

»Reikéjo ¢ia dar jam pasipainiot Ar galvoj
nebegerai? ir but kodél dél mergos dél kurvos
$udas man ta merga $udas viskas durnas uz-
sispyrimas“ (J. Mekas apie Povil, jo i§¢jima
ir grizima).

Siaip keturi raytojai modernistai buvo visy
pirma jauni egzodo lietuviai, i§ epochinés ari-
tmikos balno i$sviesti XX amziaus viduryje,
ir veike dar negalédami disponuoti visavercio
lietuviskojo irracionalizmo turtu ar gebéjimu
grazinti gyvosios modernizmo klasikos mokes-
¢ius-skolas (jokiy aukstyjy karybos kursy ar ci-
vilizacinés erudicijos pamoky gimtojoje rastijo-
je veik néra); todél jaunojo Jono Meko 1946 m.
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zodziais, tykota ,paprastumo ir laisvés®: idant
neprievartiniu groziu uzpildyty minties ir ais-
try netikrumo nisas (ir ne tik egzilinés lietuviy
patirties prozoje). I8¢jima i§ asmeniskumo/regi-
onaliskumo celiy $ie modernistai (a la J. A. Her-
baciauskas) deklaravo jau J. Meko redaguojamy
»Zvilgsniy“ manifeste , neuzsukdami j jokiy,
tautie¢iy daugumai miely, surogatiniy insigni-
ju $ventorius. Pseudokanoninés monolitybés
fone paprastumas juos traukeé kaip alternatyva
imitacinei vaizdo retorikos netikrovei, o laisvé
imponavo it lig tol neturétas susikaustymo ir
patetikos i$gyvendinimo planas prozos meno
sakinyje. ]. Mekas bene ryskiausiai i$ jy visy pa-
prastumo ir laisvés siekj praktikuos visoje savo
bisimos undergraundinés veiklos kelionéje, ra-
gindamas nepasiduoti nei pasaulinei racionalios
visuotinumo sagmonés logikai, anei ydingoms
lokalaus lietuviskojo mentaliteto ar holivudi-
nés jy redukcijos kerams bei vilionéms. Tokia
buvo antiprograminé Jono Meko, o tasyk ir visy
zvilgsnieciy nuostata — antitradicijos programa.

Todél modernizmas jiems visiems — pats
natdraliausias ,raSymo Kkitaip* (Algirdas
Landsbergis) atmosferos praktikumas, gan
radikaliai apnuoginant jaunystéje nukirstas
retro re/vizijy $aknis; todél dabar ,eksperi-
mentavo labiau tremtigkajj svetimuma, perei-
namasias, pasak sudarytojos (p. 20), biisenas,
Vokietijos stovykly barakuose ar Niujorko
fabrikuose jaukinantis, negu jlaboratorinant
pasamoninj anarchizma bei ugdant veslius
grynojo avangardinio eroso vs krastutinio
individualizmo konvulsienojus. Pastarieji
figaruoja, ir ne vien tematinio minimumo
teise (vien L.Léto ,,Atkritumi“ ko verta XX
amziaus literatarinés modernizacijos balanso
pozitriu). Tokios funkcijos néra adaptavimo-
si atskirtyje, kaip ir Lietuva, beje.

Pati iniciatyva atnaujinti lietuviy proza
(moderninant tradicija/avangardinant save)
eina drauge su tam tikra iniciacija | ambi-
valente vaizdo autentikg - galimybe byloti
itin koncentruotu frazés konkretumu (juo-
di frakuoti vyrai lyg ,,sukrekéjusi tamsuma“
ir pan.). Pasakojimo atramos bei raiska gali

atrodyti  deponuotos i§ poetinio Vakary
imagizmo: herojai moka tyléti arabeskomis,
juokauti asonansais ar ekstazintis ,tikéjimo
nafta“ (A. Lansbergis ,,Paskutiné diena®). Visa
tai nukreipta prie§ doktrininj Zzmogaus suka-
taloginimo refleksg, panlogines scientistinés,
pedagoginés, vadovélinés prieziaros klises.
Siy modernisty tekstus lyginant su ikikarinés
lietuviskosios prozos efektais (zinoma, ne su
Bilitinu ar Kréve), matyti kaip akyse kinta
noveliy vidaus dizainas - prozinio minties
apipavidalinimo transsignataira (sukant link,
ju zodziais, Zion tustumos, kur net dievai jau
nepripazjsta tremties ir nezino, kas yra namy
ilgesys, kaip A. Meko ,,Dievy vaikuose®).
Tekstiné medziaga ir i§ esmés, ir detalémis
tampa informatyvesné, be pigiai ornamen-
tuoty ar realybe neva objektyvuojanciy (em-
piriniy arba Gmiy) herojaus samoningumo
paspirciy (net kai laigo ,,spalvoty ganykly“ at-
mintyse). Pats sakinys — gramatiskai labilesné
universalaus komunikavimo(si) sistema: jvai-
ras skiriamieji zenklai, mazy raidziy reikmé —
ne pretenzija, reklam/prezentacija ar mada, o
i§ vidaus plaukianti sintaksinés anatomijos
ir kamerinio personalumo jung¢iy sandora-
dermé: ,,sustoju staiga — kazkas jsikerta $irdin,
lyg dalgé kemsynan: manas. prieini ir sakai —
labas. atspéta“ (A. Mekas ,,Apie 7alig ruta ir
nukirptas kasas®). Taip skaistéjo atvirumo
(kaip) Sauksmo apie laisve ir beprasmiskumg
vienio prasmé - ne tik Jonui Mekui tai reiské
tiesiog nauja jausma, pas jo noveliy veikéjus
atkeliavusj, kaip teigé, slapcia, kad apglébty
»iki pat smegeny gilumos® (,Vienas gimi-
mas®). Net prieskario prozos inovacijy gran-
tus P. Tarulj, J. Savickj pranokstancios poeti-
nés zvilgsnieciy dekonstrukcijos - ne vien sau
patiems dovana: L. Léto ,, Atkritumi“ - rasyti-
né kalbinés reorganizacijos erdvé, kineminiy
teksto kombinacijy arba meditatyviy gesty
performansas, kuriame skiemuo, nelyginant
iStreniruoto veido mimika, komunikuojanti
ir juslinio bavio padargy enfas, ir depiliuo-
tom, nepridengtom jy nugarom. Familia-
rumas su skaitytoju, savimi bei realybe net
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Jono Meko kitoks (,, Apie Povila, jo i§¢jima ir
grizima“), nei ta daré ikikariniy avangardisty
mokykla, ir pranasauja ilgus basimus J. Meko
filmininkavimo pasaulio kultiroje metus, kai
be apriori bus fiksuojamas procesas, atren-
kamos, bet (ne)rezisuojamos jo slinktys. Cia
pat skulptariné fokusuoté - stiliaus impulsy
turinys, forma, sklaida: nuo simpatijy aistisko
gymio weltbiirger, katarsiniam jo nuogumui
kaip organiskai formai sagmonés sraute (Adol-
fas Mekas apie Zalig ratg ir nukirptas kasas
»Une Révérence“ (1949) rinkinyje) iki visis-
kos — melancholijg ir ,,Fete de Roses“ roman-
tikg pergeneralizuojancios — dezintegracijos,
tarkim, Leono Léto ,,Obuolyje®

Sitaip buvo aplenkiami mitiniai lietuviy
Rasto kultaros fiktyvumo jprociai ir suku-
riami egzilio literatarineg savijauta autentiskai
absorbuojantys radikaliy prasmiy laukai, it
vakarietiskai antidekoratyviis meniniy origi-
nalijy sodai.

Retrospekcija, visy pirma, $iose novelése
veikia kaip grjztamoji ir etno-, ir ultrains-
tinktyviy ego vertybiy galia. Jy egzilio lietu-
vis, zmogus, susidauzia su pasaulio ,,nakties
dugnu® (A. Landsbergis) kaip vidine moder-
naus subjekto sa$auky nedarna, kuri atpazjs-
tama jame paciame, kai imami atidenginéti
transformatyviy jutiminiy branduoliy klo-
dai - klausoje, regoje, balse, elgesyje (,i$ jo
zvilgsnio spalvos pazinau®, A. Mekas). Bene
pirmas zingsnis substancinés kalbos trans-
gresijos linkme, kai rai$ka — minties tapatu-
mo teatras su tembrinio kalbos materialumo
nuojautom tapomos rasysenos balse. Batent
tai aizo atminties ir meniniy ego padéciy
désnius, sukuria ar net sukulia atsine$ti-
nio buties vai$iy stalo jrankius bei indus,
griauna vertybines pasitikin¢io stabilumo
uzkardas, trauko pernelyg sklandziy jauny
jsivaizdavimy grandines (A. Landsbergis
»Karveliai vir§ stogy“). Erotinés vizijos dar
i$sitenka moteriskos prigimties angelisku-

me, sapno (kaip) idealo ilgesio vaizdiny, bet
jau su $velniais perversiniais psichinés rea-
lybés jkal¢iais, tarkim, Jono Meko meninéje
i$pazintyje: ,,Angelasnevaikasnezinaukasis-
joiSeis...“ ir t. t. ir t. t. Taip pat ir A. Lans-
bergio noveliskume: angelo zona — meninio
identiteto g 1 & b i u i prilygstan¢ios mo-
dernios karybos aksiomos. Tokia inversyvi
vaizduoté jau profesionaliai koregavo pasa-
moninio herojy gyvenimo isklotines: pirmi
ju startai Amerikoje daznai konvertuojami
susvetiméjimo su artimaisiais, stresy su gi-
minémis bei savo paciy vienatve... Tikra lie-
tuviskojo $iy modernisty stiliaus batis - tai,
kas 1§ rezimiSkai-egzistenciSkai-represiskai
uzgniauzto vidaus i$kyla kaip alternaty-
va - neatpazinto (bet) jau prarasto rojaus
svajos. Prioritetiné modernizmo estetikos
dominanté, vadinamoji ,Freudo terapija®
ypac tvirtai ne tik teoriskai, bet ir ,teisiskai“
jestetinta A. Lansbergio prozos audinyje.
I sapnus ¢ia atsigreziama kaip i gyvenimo
metabuties mijsle, jos Zenklus bei linijas ki-
nematografiskai struktaruojanéiy samonés
paribiy, tai yra, | netikétumais zudancias at-
minties bei patvinusios ,,dykumy vienatvés®
aSmeny ostijas. Panasiai veikia ir A. Meko
egzilinio fatumo nejautra, nors kartais ji la-
biau pirmapradiskai skausminga, nes laikg
sustabdo it liturgines $viezio klojimy Sieno
ir dabarties dangoraiziy kaktomusy svaigas
smegenyse. J. Mekas $itaip, ,,Zvilgsniy“ iki-
ninko it nenuskandinamos vaikystés akimis,
kurios ,atviros ir toli filmuos ateityje Niu-
jorka, lyg Semeniskiy ar savo paties interna-
lizuoto laiko prisiminimus.

Taip subtiliai formavosi transnaratyviy
intonemy tinklainé, kuriai Zodis, nelyginant
eiléra$¢iui, - buvo paskutiné autentiska vil-
tis: ja lietuviy egzodo modernistas lauzé lyg
per vaikystés Kalédas magiska realizma pul-
suojancia, sentimentu jikebanintg, atminties
jspudzio plotkele.
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Liatas MOCKUNAS

Svarbi lietuviy emigracijos studija

Giedrius Subadius. Upton Sinclair: The Lithuanian Jungle. Upon the Centenary of The Jungle (1905
and 1906) by Upton Sinclair. Amsterdam — New York: Rodopi, 2006

1906 metais isleistas Uptono Sinclairio
romanas ,,Dziunglés“ turéjo didziulj poveikj
Amerikos gyvenimui. Atskleisdamas darbi-
ninky i$naudojimg ir nehigieniskas salygas
Cikagos skerdyklose, kiirinys sukélé ameri-
kie¢iy visuomenés pyktj. Be to, dar tais paciais
metais JAV kongrese buvo priimtas kai kurias
tas salygas istaisantis ,Pure Food and Drug
Act® (Svaraus maisto ir vaisty aktas). Ilgainiui
»Dziunglés“tapo vienu i§ skaitomiausiy ameri-
kiec¢iy romany, jis jtrauktas j mokykly aukstes-
niy klasiy rekomenduojamy perskaityti knygy
saras$a. 2006 mety knygos isleidimo 100-metis
Amerikoje buvo deramai paminétas.

Romano ra§ymo metodas yra zurnalistinis.
U. Sinclairis didele reik$me teikia detaliy au-
tentiSkumui: romano lietuviy kalbai, miesto
topografijai. Viska, ka Sinclairis apraso ,, DZiun-
glése®, jis patyré asmeniskai. Estetiné romano
verté nedidelé. Knyga labiau vertinama kaip
istorinis dokumentas. Panaiai kaip Harrie-
to Beecherio Stoweo ,Dédés Tomo trobelé,
»DZiunglés“yra daugiau agitacija, o ne menas.

Lietuviams Uptono Sinclairio knyga jdomi,
nes veiksmas vyksta Cikagos skerdykly rajo-
ne, o jo veikéjai — neseniai | Amerika atvyke

ir skerdyklose dirbantys lietuviai emigrantai.
Lietuvius Sinclairis pasirinko visai atsitikti-
nai. Skerdyklose anuomet dirbo jvairiy tauty-
biy emigrantai — lenkai, slovakai ir t. t. Taciau
vaik$¢iodamas Cikagos »Back of the Yards“
rajone visai atsitiktinai Sinclairis papuolé j
viename lietuviy bare vykstancias emigranty
vestuves. Taip kilo sumanymas padaryti lietu-
vius pagrindiniais biisimo romano herojais.
Buidamas prisiekes natiiralizmo i$pazinto-
jas, Uptonas Sinclairis  savo romang perkeélé
autenti$kus Zmones bei vietoves. Sinclairis yra
sakes, jog $iame romane jis nieko neisgalvojo;
isskyrus kelis epizodus, viskas jame paimta i§
tikrovés. Sinclairis turéjo didelj pomégj sve-
timoms  kalboms.
Todél romane jis
vartoja daug lietuvis-
ky zodziy bei vardy.
Giedrius  Subacius
»Dziunglése“ suskai-
¢iavo 69 lietuviy kal-
bos ZodZius, pavarto-
tus 194 kartus (p. 17).
Ilinojaus univer-
siteto  profesorius
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kalbininkas Giedrius Subacius nedideléje
studijoje ,,Upton Sinclair: the Lithuanian Jun-
gle® kruopsciai iSanalizavo romano istakas,
pateiké jame minimy vietoviy detalius apra-
$us, iliustruodamas juos diagramomis bei se-
nomis fotografijomis, taip pat supazindino su
Sinclairio romanui parinkty personazy atran-
kos metodais. Ypa¢ jdomi bei vertinga Suba-
ciaus ,, DZiunglése” vartojamy lietuviy kalbos
7odziy bei lietuvisky pavardziy analizé. Tokio
atidaus démesio kalbai vargiai ar yra sulaukes
kuris kitas lietuviy kalba rasytas romanas.
Subaciaus studija baigiama detalia bibliogra-
fija. Pasigedau joje nebent istoriko Alfonso
Eidinto straipsnio ,,Lithuanian Immigrants in
America and the Lithuanian National Move-
ment Before 1914 (,,Journal of American Et-
hic History®, 1987, No. 6), kuriame ne karta
minimas ir Uptono Sinclairio romanas. Anot
A. Eidinto, nors ir svetimame kraste kesdami
nepriteklius bei vargus kai kurie emigrantai
i§ Lietuvos prie§ Pirmajj pasaulinj karg suge-
béjo susitaupyti pakankamai pinigy pasiysti
gimtine ... Vis délto Giedriaus Subaciaus stu-
dija, i8laikanti aukstus mokslo standartus, yra
svarbus jnasas ] lietuviy emigrantologija.

Didziausias klaustukas - kodél Uptono
Sinclairio ,, DZiungliy “ jubiliejus nesulauké jo-
kio atgarsio Lietuvoje? Gal kad Uptonas Sin-
clairis pagrindinj savo herojy Jurgj Rutky ro-
mano pabaigoje padaro socialistu ir romane
persa socializmo idéjas? Amerikoje romanas
buvo labiausiai propaguojamas ir ver¢iamas
j lietuviy kalbg socialistinés pakraipos lietu-
viy emigranty, vadintyjy pazangiyjy, véliau
tapusiy sovietinés Lietuvos $alininkais. O gal
todél, kad Lietuvoje paskutinj kartg ,, DZiun-
glés“ j lietuviy kalbg buvo iSverstos 1948 me-
tais, paciais ,,graziausiais“ stalinizmo laikais,
tarsi susiejant Sinclairio romang su totalitaria
ideologija? Taciau prisiminkime, kad rasyda-
mas romang Uptonas Sinclairis neatstovavo
marksistiniam Zanrui. Taip pat nemazg skai-
¢iy Amerikoje gyvenanciy lietuviy anuomet,
prie§ Pirmajj pasaulinj kara, prie socializmo
trauké emigrantinio gyvenimo blogybés ir
nepritekliai. ,, DZiunglés“ turéty buti aktua-
lus romanas ir $iy laiky Lietuvos skaitytojui.
Romane pateiktos negerovés atsispindi ir kai
kuriy dabartiniy emigranty i§ Lietuvos liki-
muose. Tad Uptono Sinclairio romanas laukia
naujy vertimy | lietuviy kalba, studijy ir kity
tyrinéjimy. Kazin ar sulauks?
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Politikoje

Lietuvos Respublikos
Prezidentas

2006 m. birzelio 23 d. Prezidentas Valdas
Adamkus dalyvavo Anyksc¢iuose vykusioje
»Santaros-Sviesos“ federacijos konferencijoje
»Santara-Sviesa“: zvilgsnis i§ vidaus, Zvilgsnis
i§ Salies®

2006 m. liepos 1 d. alies vadovas aplanké
Maironio lituanisting mokykla Cikagoje. Kal-
bédamas apie iseivijos mokykly svarbg Pre-
zidentas pabrézé, kad $ios mokyklos i$ugde
ir lietuviska dvasia subrandino naujg karta.
,Patriotizmo stiprinimo ir laisvés idealai ne-
praranda prasmés ir dabar. Jasy misija islieka
ta pati - i8laikyti lietuvybe, kuri bty rysys su
Lietuva®, — saké Prezidentas V. Adamkus.

2006 m. liepos 2 d. Prezidentas Valdas
Adamkus stebéjo Cikagoje vykusj VIII Lie-
tuviy dainy $ventés atidaryma ir pasveikino j
iSkilmes susirinkusius lietuvius i§ JAV, Kana-
dos, Lietuvos ir kity valstybiy.

2006 m. rugpjicio 7 d. Prezidentas daly-
vavo Pasaulio lietuviy bendruomenés (PLB)
XII Seimo atidarymo ikilmése. Salies vado-
vas atkreipé démesj, kad $iuo metu Pasaulio
lietuviy bendruomenei kyla naujas is$ukis, -
integruoti pastaraisiais metais i§ Lietuvos i$-
vykusj gausy burj tautieciy. ,Esu jsitikines,
kad Pasaulio lietuviy bendruomené igkylan-

Kronika

¢ius naujus i$stkius sugebés priimti ir glo-
balioje visuomenéje isliks stipria, visy krasty
lietuvius jungiancia bei vienijancia bendruo-
mene, - saké valstybés vadovas. Prezidentas
atkreipé démesj, kad vienas svarbiausiy tau-
tiskumo ir zmogaus savitumo bruozy yra kal-
ba. Salies vadovas akcentavo biitinybe siekti,
kad uzsienio lietuviy $vietimas tapty tikruoju
valstybiniu prioritetu ir uzduotimi. ,,Pasaulio
lietuviai yra neatskiriama tautos dalis. Zino-
kite, supraskite — Js rapite ir esate labai rei-
kalingi Lietuvai. Jisy istorija — tai visy misy
istorija. Pasaulio Lietuva - tai ir Lietuvos,
ir uzsienio lietuviy kultarinés veiklos visu-
ma®, — saké Prezidentas Valdas Adamkus.
2006 m. rugpjicio 11 d. Prezidentas Val-
das Adamkus susitiko su naujgja Pasaulio
lietuviy bendruomenés pirmininke Regina
Narusiene ir ankstesniu PLB vadovu Gabrie-
liumi Zemkalniu. Susitikimo metu buvo ap-
tartos problemos, su kuriomis susiduria sve-
tur gyvenantys Lietuvos pilieciai, svarsté, kaip
iSsaugoti emigranty lietuvybe. Susitikimo
metu PLB pirmininké iSreiské pageidavima,
kad prie LR Vyriausybés veikiantis Tautiniy
mazumy ir i§eivijos departamentas glaudziau
bendradarbiauty su iSeivija, o uzsienyje gyve-
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nandiy lietuviy atstovai turéty galimybe Lie-
tuvoje dalyvauti rengiant planus, programas
dél emigracijos, kitus projektus.

Lietuvos Respublikos Seimas

2006 m. birZelio 8 d. LR Seimo nutarimu
buvo nutarta pratesti Lietuvos Respublikos
Seimo ir JAV lietuviy bendruomenés komisi-
jos veikla. Komisijos nariais buvo patvirtinti:
Irena Degutiené, Dalia Giedrimiené, Algirdas
Ivanauskas, Vytautas Kamblevicius, Arminas
Lydeka, Vytas Macitnas, Gintautas Mikolai-
tis, Laima Mogeniené, Angelé Nelsiené, Da-
lia Puskoriené, Arturas Skardzius, Dalia Tei-
$erskyté, Ona Valiukevidiaté, Irena Veitiené.
Komisijos pirmininkais buvo paskirti Vytas
Macitnas ir Laima Mogeniené.

2006 m. liepos 1 d. Lietuvos Respublikos
Seimo ir JAV lietuviy bendruomenés komisi-
ja priémé rezoliucijg, raginusig LR Vyriausybe
nedelsiant priimti sprendimus, kad Lietuvos
radijas ir televizija (LRT) galéty transliuoti
lietuviskas laidas JAV ir kituose krastuose gy-
venantiems lietuviams.

2006 m. liepos 2 d. Lietuvos Respublikos
Seimo ir JAV lietuviy bendruomenés komi-
sija priémé rezoliucija ,,Dél vizy Lietuvos pi-
lie¢iams, vykstantiems j JAV, panaikinimo®
Komisija paragino JAV lietuviy bendruome-
nés Krasto valdyba kreiptis | JAV Kongresa
ir Administracijg informuojant apie bevizio
rezimo taikymo Lietuvos Respublikos pilie-
¢iams abipuse naudg, o Lietuvos Respublikos
uzsienio reikaly ministrui rekomendavo ak-
tyviai ginti Lietuvos pozicijas vykstant dia-
logui su JAV vadovais, kad buty panaikintas
vizy rezimas.

Ta paciag dieng komisija priémeé kit rezo-
liucija ,Dél JAV ir kity $aliy lietuviy studen-
ty stazuociy Lietuvoje®, kuria rekomendavo:
»Lietuvos Respublikos Vyriausybei jpareigoti
Lietuviy grizimo j Tévyne informacijos cen-
tra iki 2006 m. lapkri¢io 1 d. iSanalizuoti tei-
sine baze, finansavimo $altinius ir praktines
galimybes rengti JAV ir kity uZzsienio $aliy

lietuviy kilmés studenty stazuotes Lietuvos
aukstosiose mokyklose, ju tyrimo centruose
ir laboratorijose, Lietuvos Respublikos vals-
tybés institucijose bei privaciose bendrovése
ir suderinus su JAV lietuviy bendruomenés
Krasto valdyba ir Pasaulio lietuviy bendruo-
menés valdyba parengti ataskaita Vyriausy-
bei ir Komisijai su i$vadomis ir konkreciais
pasialymais dél stazuoc¢iy organizavimo bei
ju programy parengimo

2006 m. liepos 20 d. LR Seimo ir JAV lie-
tuviy bendruomenés komisija dar kartg para-
gino Lietuvos Vyriausybe kuo skubiau patiks-
linti ir patvirtinti visuomenei SSRS okupacijos
7alos apskai¢iavimo duomenis, nedelsiant su-
daryti deryby delegacija ir kreiptis j Rusijos
Federacijg raginant pradéti derybas. Apie tai
pranesti Jungtiniy Tauty Organizacijai, Eu-
ropos Tarybai, Europos Sgjungai ir aktyviai
siekti $iy organizacijy paramos.

Ta pacia dieng komisija priémé kreipi-
masi j Lietuvos Respublikos Ministrg Pirmi-
ninkg ,,Dél Lietuvos valstybés institucijy ir
visuomeniniy organizacijy veiklos uZsienio
lietuviy klausimais®, kuriuo akcentavo, kad
»ilgalaiké valstybeés strategija islaikyti tautis-
kai samoningg iSeivija kuriama i§ esmés ne-
dalyvaujant uzsienio lietuviy bendruomeniy
atstovams. Komisija reikalauja, kad strategija
buty suderinta su Pasaulio lietuviy bendruo-
menei (PLB) priklausanéiomis LB krasty val-
dybomis®. Komisija pabrézé, kad ,Tautiniy
mazumy ir uzsienio lietuviy reikalai yra i$
esmeés skirtingi, todél turi bati jsteigta atskira
institucija, jgyvendinanti Lietuvos valstybés
politika iSeivijos atzvilgiu, koordinuojanti
veiklg ir finansavima, siekiant islaikyti uzsie-
nyje gyvenanciy lietuviy tautinj tapatuma ir
sudarant realias galimybes jiems integruotis
i Lietuvos visuomene. Sios institucijos veikla
koordinuoty taryba, sudaryta i§ Pasaulio lie-
tuviy bendruomenés, JAV lietuviy bendruo-
mengés ir Lietuvos Respublikos valstybés ins-
titucijy deleguoty atstovy®

Kita rezoliucija ,,Dél valdovy ramy paskir-
ties* komisija ragino Vyriausybe ,,kuo skubiau
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patvirtinti Valdovy ramy meniy paskirties
projekta, uztikrinant, kad ekspozicijose buty
i$samiai pristatyta Lietuvos tukstancio mety
istorija, tremtiniy, partizany, uzsienio lietuviy
indélis i tautos kultira, nepriklausomybés at-
karimg ir valstybingumo jtvirtinima“

2006 m. rugséjo 23 d. vykusiame antra-
jame Airijos lietuviy bendruomenés suva-
ziavime dalyvavo du LR Seimo nariai Vilija
Aleknaité-Abramikiené bei Julius Sabataus-
kas. Pastarasis atkreipé démesj j Airijos lietu-
viy pageidavima, kad Lietuvos valdzia skirty
daugiau démesio lietuvisky mokykléliy mo-
kytojams — rengty seminarus, kursus ne tik
Airijoje, bet ir Lietuvoje.

2006 m. rugséjo 29 d. vyko konferencija
»Airijos lietuviai: naujoji Rusijos jtaka®, ku-
rioje Seimo naré, Tarpparlamentiniy rysiy su
Airija grupés vadové Vilija Aleknaité-Abra-
mikiené kalbéjo apie priemones, kuriy tu-
réty imtis Lietuvos valstybé, kad neprarasty
Airijoje ir kitose $alyse gyvenanciy lietuviy,
kuriy emocinis ry$ys su gimtine kol kas yra
labai stiprus. Jos nuomone, pirmiausia turi
atsirasti politiné valia: Seimas turéty priimti
sprendimg dél Lietuvos nacionalinés tele-
vizijos bent vienos programos transliavimo
uzsieniui, visy pirma Europos ir Amerikos
zemynams, kur gyvena daugiausia lietuviy
ir pazadéjo imtis iniciatyvos palengvinti lie-
tuviy vaikams, gimusiems Airijoje, pilietybés
suteikimo procedirg.

2006 m. spalio 10 d. LR Seimo narys Pe-
tras Austrevic¢ius spaudos konferencijos metu
pasialé jkurti dar vieng - iSeivijos klausimus
kuruosian¢ig — ministerija. ,,Mes silome at-
sizvelgiant | tai, kad $iuo metu net 10 proc.
Salies gyventojy jsikare uzsienyje, svarstyti
galimybe jsteigti atskira institucija, savotiska
iSeivijos reikaly ministerijg®, - spaudos kon-
ferencijoje saké P. Austrevicius.

2006 m. lapkricio 2 d. LR Seimo pirmi-
ninkas Viktoras Muntianas susitiko su JAV
lietuviy bendruomenés tarybos prezidiumo
pirmininke Danguole Navickiene, kuri Lie-
tuvos parlamento vadovui jteiké JAV lietuviy

bendruomenés tarybos rezoliucijas, kuriy
viena — dél KGB archyvy atvérimo.

Lietuvos Respublikos Vyriausybeé
ir Institucijos prie LRV

2006 m. birZzelio 1-spalio 1 d. Tautiniy
mazumy ir iSeivijos departamentas rengé kon-
kursg ,,Lietuviai pasaulyje®. Konkurso salygose
numatyta, kad konkurse galéjo dalyvauti kie-
kvienas uzsienyje gyvenantis tautietis ar iSei-
vijoje veikianti lietuviy institucija. Temy ratas
nebuvo ribojamas: jamzinti galéjo buti ir krasty
bendruomeniy renginiai, ir lituanistiniy mo-
kykly veiklos, ir asmeninio gyvenimo, buities,
sporto momentai. Sulaukta $imtai nuotrauky
i§ Australijoje, Baltarusijoje, Estijoje, Ispanijo-
je, JAV, Latvijoje, Lenkijoje, Olandijoje, Pran-
ctzijoje, Vokietijoje, Svedijoje, Sveicarijoje ir
kitose pasaulio Salyse gyvenanciy tautieciy.

2006 m. birzelio 23-liepos 9 d. Kanado-
je vykusiame XII Pasaulio lietuviy jaunimo
kongrese (PLJK) dalyvavo, kongreso dalyvius
pasveikino ir Lietuvos valstybine politikg isei-
vijos atzvilgiu pristaté Tautiniy mazumy ir
iSeivijos departamento (TMID) prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés generalinis direk-
torius Antanas Petrauskas. Tarpininkaujant
TMID XII Kongreso reikméms Lietuvos Res-
publikos Vyriausybé i§ rezervo fondo skyré
200 tikstanciy lity.

2006 m. liepos 10-12 d. vyko Tautiniy ma-
Zumy ir i$eivijos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés paskelbto konkurso
Lietuvos mokytojams, déstytojams, kulttros
ir meno darbuotojams dirbti nuo 2006 m.
rugséjo 1 d. uzsienio valstybiy lietuviy $vie-
timo, kultaros jstaigose, aukstyjy mokykly li-
tuanistikos ar baltistikos centruose ir lietuviy
bendruomenése atrankos komisijos posédis.
Konkurso metu buvo atrinkta 120 mokytojy
(lietuviy kalbos, etnokultaros ir kt. dalyky
specialisty), kurie 2006-2007 mokslo metais
dirbs uz Lietuvos riby.

2006 m. liepos 20 d. LR Ministras Pirmi-
ninkas Gediminas Kirkilas interviu ,,Ziniy
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radijui metu komentuodamas emigracijos
problema pazyméjo, kad ,,Reikia padaryti Lie-
tuva patrauklia savo tautie¢iams. Kad ji baty
patrauklesné uz Salis, j kurias jie i$vyksta. O tai
atsitiks tada, kai kils gerové, kai ¢ia bus darbas
pagal zmoniy kvalifikacijas, kai kils atlygini-
mai. Jie ir kyla, bet... A§ manau, kad vienas
i$ pirmuyjy Zingsniy - reikia informuoti masy
bendruomenes. Man teko susitikti keliose $a-
lyse su zmonémis, daugelis i$vaziave net prie$
10 mety ir sunkiai jsivaizduoja, kiti net nezi-
no, kad mes esame ES nariai. Vadinasi, butina
informuoti i$eivija. Informacija turi pasiekti
musy tautieCius. Ir jie palengva gris. A$ tuo
tikiu, nes taip atsitiko kai kuriose santykiskai
naujose Europos $alyse, pavyzdziui, Ispanijo-
je, kurioje buvo didziulé emigracija. Beje, is-
panai galéjo iSvaziuoti j savo kalbine aplinka,
pavyzdziui, Brazilijg, Lotyny Amerikos $alis.
Taigi musy tautieciai gyvena visiskai kitoje ir
kultarinéje, ir kalbinéje aplinkoje. Vadinasi,
reikia padaryti Lietuvg patrauklia ir daugiau
teikti informacijos Zmonéms"

2006 m. rugpjucio 4 d. Tautiniy mazumy
ir iSeivijos bei Kano kultaros ir sporto depar-
tamentai surengé seminarg pasaulio lietuviy
bendruomeniy sporto lyderiams. Renginio
tikslas buvo supazindinti lietuviskuose susi-
vienijimuose sporto klausimus kuruojancius
tautie¢ius su sporto vadyba, organizacijy
steigimo, renginiy organizavimo metodika
bei praktine patirtimi. Minétais klausimais
kalbéjo Kano kultaros ir sporto departa-
mento, Siaurés Amerikos ir Australijos lie-
tuviy fizinio aukléjimo bei sporto sajunguy,
Antidopingo agenttros, Sporto savanoriy
sajungos atstovai. Seminare dalyvavo Airi-
jos, Baltarusijos, Didziosios Britanijos, Es-
tijos, Ispanijos, Jungtiniy Amerikos Valstiju,
Rusijos (Kaliningrado srities, Krasnojarsko),
Venesuelos, Vokietijos ir Ukrainos lietuviy
susivienijimy atstovai.

2006 m. rugpjucio 8 d. Pasaulio lietuviy
bendruomenés Seimo metu TMID Gene-
ralinis direktorius Antanas Petrauskas dele-
gatams, atvykusiems i§ 36 krasty, apibadino

valstybés politikg i$eivijos atzvilgiu. Depar-
tamento vadovas jvardijo tris pagrindines
TMID darbo kryptis: informacine paramag
ketinantiems i$vykti asmenims (kad tvirtai
apsisprende i$vykti lietuviai uzsienyje Zinoty
savo teises ir dirbty kaip lygiaverciai darbuo-
tojai), bendradarbiavima su uZsienio lietuviy
organizacijomis (i$laikant nuolatinj jvairiy
karty emigranty ry$j su Tévyne) ir pagal-
ba norintiesiems sugrizti. Vienas labiausiai
pastarajai kategorijai rapimy klausimy - in-
formacija apie valstybés politika, jstatyminés
bazés pokycius, kuriais atsizvelgiama j keti-
nandiy grjzti j Lietuva tautieciy poreikius.

2006 m. rugpjucio 8 d. Kultaros ministras
Jonas Jucas dalyvavo knygos ,,Lietuviy pédsa-
kai Amerikoje“ pristatymo vakare, kuris vyko
Taikomosios dailés muziejuje. Leidinj inicija-
vo JAV LB Kultaros tarybos pirmininké Ma-
rija Remiené. Teksty autoré ir knygos sudary-
toja Audroné Viktorija Skiudaité.

2006 m. rugséjo 19 d. Tautiniy mazumy
ir iSeivijos departamente jvyko pasitarimas,
kuriame buvo kalbama apie uzsienio lietuviy
vaiky vasaros poilsj, jo i$davas ir ateities pers-
pektyvas. 2006 m. vasarg 100 uzsienio lietuviy
vaiky i$ 14 $aliy ilséjosi vaiky $vietimo ir kul-
tarinio bendradarbiavimo stovyklose ,,Lietu-
vos atgaja — 2006, kurios veiké Palangoje ir
Zelvoje netoli Vievio. Daugiausia vaiky j $ias
stovyklas atvyko i§ Lenkijos (23), Baltarusijos
(17), Jungtiniy Amerikos Valstiju (9), Rusijos
Federacijos Kaliningrado srities (7), Ukrainos
(5) ir t. t. Desimt dieny jaunieji lietuviukai is
uzsienio kartu su savo bendraamziais i§ Lietu-
vos ilséjosi vaizdingose gamtos vietose, gilino
lietuviy kalbos Zinias, susipazino su lietuvis-
komis tradicijomis, §ventémis, paprociais.

2006 m. rugséjo 23 d. Airijoje vykusj an-
trajj Lietuviy bendruomenés suvaziavima pa-
sveikino Lietuvos Respublikos uzsienio reika-
ly ministras Petras Vaitiekanas.

2006 m. rugséjo 28 d. LR Vyriausybés kan-
celiarija paskelbé uzsakiusi du tyrimus, kurie
turéty atsakyti | klausimus: kaip sumazinti
aukstos kvalifikacijos specialisty emigracija ir
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kokig jtaka Lietuvos dalyvavimas Europos Sa-
jungos politikos formavimo ir jgyvendinimo
procesuose daro Lietuvos vieSajam adminis-
travimui ir vie$ajai politikai.

2006 m. spalio 4 d. LR Ministras Pirmininkas
Gediminas Kirkilas susitiko su grupe konferen-
cijos, skirtos Lietuvos ekonomikos konkurencin-
gumui, dalyviy. Susitikimo metu greta kity $alies
ekonomikos strukttros problemy buvo aptartas
ir zmogiskujy istekliy (emigracijos) pavojus.

2006 m. spalio 11 d. LR Vyriausybé prita-
ré Aukstyjy technologijy plétros 2007-2013
mety programai. Numatoma, kad programa
igyvendinant bus sukurta darbo viety auks-
¢iausios kvalifikacijos specialistams ir Sitaip
stabdoma jauny specialisty ir mokslininky
emigracija, skatinamos uzsienio investicijos j
aukstyjy technologijy gamyba Lietuvoje.

2006 m. spalio 11 d. LR uZsienio reikaly
ministras Petras Vaitiektinas Vienoje pasvei-
kino naujai susikarusia Austrijos lietuviy
bendruomene, susirinkusig j pirmaji susi-
rinkima. P. Vaitiekiinas palinkéjo Austrijos
lietuviams puoseléti lietuvybe ir praturtinti
Lietuva savo austri$ka patirtimi. Ministras
taip pat pabrézé glaudesnio Lietuvos valsty-
bés institucijy rysio su iSeivija svarba.

2006 m. spalio 11 d. Vienoje (Austrija)
jvyko lituanistinés $estadieninés mokyklélés
atidarymo $venté, j kurig susirinko gausus
lietuviy burys. Renginyje apsilanké LR uzsie-
nio reikaly ministras Petras Vaitiekanas, Aus-
trijos lietuviy bendruomenei prisistaté nauja-
sis LR ambasadorius Austrijos Respublikoje,
Slovénijos Respublikoje, Slovakijos Respubli-
koje, Kroatijos Respublikoje ir Lichtensteino
Kunigaikstystéje J. E. Giedrius Puodzitnas ir
kiti ambasados darbuotojai. | $vente taip pat
atvyko LR Nuolatinés atstovybés prie tarptau-
tiniy organizacijy Vienoje ambasadorius J. E.
R. Paulauskas bei Garbés konsulas Austrijoje
(Linzo miestui) Ulrichas Ludwigas Salbur-
gas; buvo perskaitytas Tautiniy mazumy ir
iSeivijos departamento (TMID) Generalinio
direktoriaus Antano Petrausko sveikinimas
mokyklos atidarymo proga.

2006 m. spalio 11-13 d. Tautiniy mazumy
ir iSeivijos departamentas surengé praktine
konferencija uZsienio lietuviy bendrojo la-
vinimo mokykly vadovams ir mokytojams
»Lietuviska mokykla uzsienyje — $vietimo ir
kultaros Zidinys® Joje dalyvavo 20 atstovy
i$ Baltarusijos, Didziosios Britanijos, Latvi-
jos, Lenkijos bei Rusijos Federacijos. Konfe-
rencijos dalyviai susipazino su TMID veikla
lituanistinio $§vietimo klausimais, Lietuvos
$vietimo politikos naujovémis (jas pristaté
Svietimo ir mokslo ministerijos atstovai), Uz-
sienio lietuviy rémimo centro veikla.

2006 m. spalio 14 d. Lietuvos ambasadoré
Kanadoje Siguté Jakstonyté dalyvavo Vasa-
gos mieste vykusiame Kanados lietuviy ben-
druomenés Krasto tarybos XIX suvaziavime.
Ambasadoré pabrézé bendradarbiavimo su
Lietuvos iSeivija svarbg, paragino Kanados
lietuviy bendruomene i$saugoti rysius su Lie-
tuva, puoseléti tautines tradicijas ir kultara.
Ambasadoré pakvieté bendruomene aktyviai
jsitraukti organizuojant Lietuvos takstantme-
¢io minéjimo renginius.

2006 m. spalio 26-27 d. Lietuvos amba-
sadoje Madride vyko seminaras ,Svietimas
iSeivijoje. Bendradarbiavimas su Lietuvos js-
taigomis ir jy atstovybémis uZzsienyje“ Jame
buvo aptarti lituanistinio $vietimo, pilietinio
ir tautinio ugdymo, savasties puoseléjimo
per kultarg bei kiti klausimai. Europos lietu-
viy bendruomeniy atstovai pasidalijo infor-
macija apie naujausius $vietimo ir ugdymo
projektus: stovyklas, kulttrinius mainus ir
kitus renginius. Seminare dalyvavo Lietuvos
Respublikos ambasadoriai Ispanijos Karalys-
téje, Jungtinéje Didziosios Britanijos ir Siau-
rés Airijos Karalystéje, Airijos Respublikoje,
Prezidentaros, Seimo, Svietimo ir mokslo
ministerijos, Tautiniy mazumy ir iSeivijos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vy-
riausybés, Pasaulio lietuviy bendruomenés
valdybos ir krasty bendruomeniy atstovai.
TMID Generalinio direktoriaus pavaduotoja
Vida Bagdonavic¢iené skaité pranesimg ,,Rysio
su uzsienio lietuviais $vietimo srityje palaiky-
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mo strategijos®, o UZsienio lietuviy skyriaus
vedéja Violeta Raulynaitiené supazindino su-
sirinkusiuosius su sékmingiausiais uzsienio
lietuviy $vietimo ir ugdymo projektais bei jy
testinumo galimybémis.

2006 m. lapkricio 21 d. LR uzsienio rei-
kaly ministras Petras Vaitiekanas susitiko su
Airijos uZsienio reikaly ministru Dermotu
Ahernu ir aptaré lietuviy bendruomenés Airi-
joje klausimus. Siuo metu Airijoje gyvena apie
100 tukstanciy per pastaruosius kelerius metus
emigravusiy Lietuvos pilie¢iy. P. Vaitiekainas
pabrézé Lietuvos siekj islaikyti kuo tvirtesnius
ry$ius su Airijos lietuviais, skatinti lietuvy-
be, remti lietuviy kalbos mokymg. Lietuvos
ministras paprasé airiy paramos sprendziant
vieng i§ aktualiausiy lietuviy bendruomenés
Airijoje problemy - aprapinant bendruomene
ir lietuviy mokyklas patalpomis. P. Vaitiekiino
vizito Airijoje metu pirmg kartg buvo iSmégin-
ta telekonferencijy jranga, televizijos tiltu su-
jungianti Lietuvos ambasadg Dubline su Lie-
tuvos Respublikos uzZsienio reikaly ministerija.
LSi jranga leis dazniau bendrauti su lietuviais,
gyvenanciais Airijoje, ir i§ pirminiy Saltiniy
i8girsti apie jy rapescius ir pageidavimus, pa-
bandyti veiksmingiau juos iSspresti®, - saké
P. Vaitiektinas. Vizito metu ministras taip pat
susitiko su Lietuvos ir Airijos verslo asociaci-
jos nariais, paragino airiy verslininkus akty-
viau investuoti Lietuvoje.

2006 m. lapkricio 24 d. Vilniaus ,,Saulé-
tekio® vidurinéje mokykloje jvyko moksliné
praktiné konferencija ,,Gimtoji kalba - na-
cionalinés kulttiros gyvybé“ Ja rengé Tauti-
niy mazumy ir ieivijos departamentas prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Vilniaus
apskrities vir§ininko administracija, Valsty-
biné lietuviy kalbos komisija, Pedagoguy pro-
fesinés raidos centras ir Vilniaus ,,Saulétekio®
viduriné mokykla. Kaip saké konferenci-
jos Organizacinio komiteto pirmininkas,
departamento Tautiniy mazumy skyriaus
Ryty Lietuvos programos poskyrio vedéjas

Alfonsas Kairys, konferencijos tikslas - pa-
nagrinéti gimtosios kalbos mokymo patirtj
daugiakultariame pasaulyje, budus, kurie
padéty apsaugoti kalba nuo i$nykimo. Pra-
nes$imus skaité Vilniaus universiteto moks-
lininkai, pedagogai, valstybiniy institucijy
atstovai. Konferencijos dalyviai - Ryty Lie-
tuvos mokykly mokytojai - taip pat dalyva-
vo ,Saulétekio® vidurinés mokyklos atvirose
pamokose, dalijosi savo patirtimi.

2006 m. lapkric¢io 29 d. TMID surengé
Lietuvos apskri¢iy vir$§ininky arba jy pava-
duotojy pasitarimg, kuriame buvo aptarta,
kaip vykdoma Uzsienio lietuviy bendruome-
niy rémimo 2004-2006 mety programa, kaip
stiprinami uzsienio lietuviy rysiai su Lietuva,
kokios sudaromos sglygos puoseléti tautine
kultara ir atstovauti Lietuvai uZsienyje, kaip
remiamos uzsienio lietuviy bendruomenés,
padedama joms jgyvendinti kultaros, Svie-
timo, socialinius ir kitus projektus. Vyriau-
sybés nutarimu koordinuoti $ios programos
tarpinstitucinj vykdyma buvo pavesta Tauti-
niy mazumy ir iSeivijos departamentui. Pa-
sitarime buvo pristatyta departamento veikla
igyvendinant minétg programa, supazindinta
su naujais ry$iy palaikymo su uzZsienio lie-
tuviy bendruomenémis projektais, aptartos
susigiminiavusiy miesty bendradarbiavimo
galimybes ir kt.

Lietuvos Respublikos
Konstitucinis Teismas

2006 m. lapkricio 13 d. LR Konstitucinis
Teismas priémé nutarimg ,,Dél teisés akty, re-
guliuojanciy Lietuvos Respublikos Pilietybés
santykius, nuostaty atitikties Lietuvos Respu-
blikos Konstitucijai* Siuo nutarimu Konstitu-
cinis Teismas i$aigkino, kad dviguba pilietybé,
i$skyrus atskirus i$imtinius atvejus, yra negali-
ma. O LR pilieciai, jgije kitos valstybés piliety-
be, netenka Lietuvos Respublikos pilietybés.

Parengé Ilona Bucinskyté
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Visuomeneéje

2006 m. geguzés ménesi VS| UZsienio
lietuviy rémimo centras kartu su partneriais
(Svietimo ir mokslo ministerija bei Tauti-
niy mazumy ir iSeivijos departamentu prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés) pradéjo
jgyvendinti projekta ,Proty susigrgzinimo
programos parengimas ir jgyvendinimas®
Europos Sgjungos léSomis finansuojamu
2 473 143 Lt vertés projektu siekiama sukurti
uzsienio mokslo centruose studijuojanciy ir
dirban¢iy Lietuvos pilie¢iy skatinimo griz-
ti j Lietuva programa, jdiegiant konkursinj
programos dalyviy finansavimo mechaniz-
ma. Pasak projekto jgyvendintojy, jdiegtas
konkursinis programy finansavimo mecha-
nizmas paskatinty uzsienyje studijuojancius
ir dirbanc¢ius mokslininkus atvykti j Lietu-
vos mokslo jstaigas ir verslo jmones. Projek-
to jgyvendinimo metu taip pat planuojama
sukurti informacine sistemg, kuri uztikrin-
ty keitimagsi Ziniomis ir patirtimi tarp i$vy-
kusiy Lietuvos doktoranty, mokslininky ir
kity tyréjy bei Lietuvos mokslo centry, aso-
ciacijy, aukstyjy technologijy jmoniy. Taip
pat iki 2008-yjy mety numatoma parengti
uzsienio mokslininky vizity koordinatorius,

sukurti ir jgyvendinti informavimo kompa-
nijos ir bandomosios veiklos informacine
sistema, suorganizuoti konkursus uzsieny-
je dirbanciy ir studijuojanciy mokslininky
vizitams, atlikti kokybinj atvykusiy dokto-
ranty, mokslininky ir kity tyréjy socialinj
tyrimg bei parengti proty susigrazinimo
programa.

2006 m. birzelio 8 d. Lietuvos nacionali-
niame muziejuje buvo atidaryta ieivijos dai-
lininko Prano Lapés tapybos darby paroda.

2006 m. liepos 12 d. ir liepos 14 d. vyko
Marijonos  Venslauskaités-Boyle  knygos
»Laisvés beieskant: Zmogus i§ Raudonojo
spalio“ pristatymai Nacionalinéje Martyno
Mazvydo bibliotekoje, Vilniuje ir ,,Balty lan-
ky“ knygyne, Klaipédoje.

2006 m. rugpjii¢io 4 d. Svedijos lietuviy
bendruomené pradéjo pazintiniy kelioniy se-
rijg ,Pazinkime Lietuvos miestelius®. Pirmaja
lankytina vieta pasirinkta Svéksna. Svedijoje
gyvenantys lietuviai ketina kasmet surengti
po viena kelione j Lietuvos miestelius.

2006 m. rugpjicio 7-9 d. Vilniuje posé-
dziavo XII Pasaulio lietuviy bendruomenés
Seimas. Renginyje dalyvavo 144 atstovai i§

155



36 pasaulio krasty. PLB Seimas iSrinko nauja
valdyba ir priémé 21 rezoliucija.

Naujoji PLB valdyba (2006-2009): Regina
Narusiené (JAV LB) - pirmininkeé, Inga Ja-
nuityté-Lanchas (Prancizijos LB), Dalia Gie-
drimiené (JAV LB), Dalia Henkeé (Vokietijos
LB), Petras Maksimavicius (Lenkijos LB), Bi-
ruté Nenartavi¢iaté (Rusijos LB), Loreta Pau-
lauskiené (Ispanijos LB), Artinas TeiSerskis
LB), Jurga Vidugiriené (Airijos LB).

2006 m. rugséjo 29 d. Lietuvos darbo fede-
racija organizavo konferencija ,Darbo migra-
cijos poveikis Lietuvos visuomenei ir $eimai,
kurioje pirma kartg visuomenei buvo pristatyta
Gedo Malinausko parengta studija ,,Darbo mi-
gracija — i$$tkis ar parama $eimos gerovei?“

2006 m. spalio 5 d. Vytauto DidZiojo uni-
versiteto (VDU) Socialiniy moksly fakulteto
Socialinés antropologijos centras surengé se-
minarg ,,Lietuviai Airijoje: transformacija ir
kultariniai perkélimai, kurio metu pranesi-
ma skaité Neringa Liubiniené.

2006 m. spalio 27 d. V3] Seimos santykiy
institutas suorganizavo konferencija ,,Migra-
cijos padariniai ir naujos galimybés®

2006 m. spalio 30 d. VDU Socialiniy
moksly fakulteto Socialinés antropologijos
centras surengé moksling konferencija ,,Lie-
tuviy tautinés tapatybés raiskos budai glo-
balizacijos salygomis® Konferencijos metu
mokslinius pranesimus skaité ir diskutavo
mobkslininkai i§ Lietuvos ir uzsienio.

2006 m. lapkri¢io 30 d. Nacionalinio M.
K. Ciurlionio dailés muziejaus Kauno pa-
veiksly galerijoje buvo atidaryta iseiviy ka-
rybos paroda ,,Nuo Europos iki Australijos®
Ekspozicijoje - per 7o tapybos, grafikos,
skulptaros, tekstilés, keramikos bei vitrazo
darby, sukurty pradedant XX a. 6-uoju de-
$imtmeciu ir baigiant $iomis dienomis.

2006 m. lapkri¢io 30 d. konferencijoje
»PasiruoSimas treCiajam EQUAL programos
jgyvendinimo etapui — poveikiui politikai ir
praktikai®, organizuotoje Europos Socialinio
fondo, trumpai buvo pristatyta Gedo Mali-
nausko parengta knygelé ,Seima ir darbas:
suderinimo dilemos ir galimybés®

Informacijos Saltiniai:
www.president.It,
www.lrv.lt,
www.seimas.lt,
www.tmid.lt,
www.lrkm.lIt,
www.urm.lt,
www.smm.lt,
www.iseivijosinstitutas.lt,
www.ulrc.lt,
www.bernardinai.lt,
www.socforumas.lt,
www.tsajunga,
www.Irkt.lt,
www.vdu.lt

Parengé llona Bucinskyté
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Lietuviy Iseivijos Institute

2006 m. rugséjo 20 d. Istorinéje Lietuvos
Respublikos (LR) Prezidentiiroje Kaune vyko
naujojo Lietuviy i$eivijos instituto mokslinio
leidinio ,,Oikos: Lietuviy migracijos ir diaspo-
ros studijos“ pristatymas. Zurnalg leidzZia Lie-
tuviy ideivijos institutas, remiamas Tautiniy
mazumy ir iSeivijos departamento prie Lietu-
vos Respublikos Vyriausybés (TMID). Naujg-
ji leidinj pristaté TMID direktorius Antanas
Petrauskas, Lietuviy iSeivijos instituto direk-
torius profesorius Egidijus Aleksandravicius,
profesorius Romas Vastokas, redakcinés ko-
legijos nariai ir pirmo numerio autoriai.

2006 m. spalio 4 d. vyko mokslinis semi-
naras ,,Jurgio Jankaus karyba: tradicijos me-
tamorfozes®, skirtas rasytojo Jurgio Jankaus
100-osioms gimimo metinéms paminéti. Se-
minaro metu mokslinius prane$imus skaité
zymis Lietuvos literat@iros tyrinétojai ir kri-
tikai i§ Vytauto DidZiojo universiteto, Lietu-
viy literataros ir tautosakos instituto: dr. Ra-
mutis Karmalaviciu, Kestutis Keblys, Ingrida
Ruchlevidiené, dr. Dalia Kuiziniené, doc. dr.
Indré Zakeviciené.

2006 m. spalio 11 d. Istorinéje LR Preziden-
taroje Kaune vyko Lietuviy iseivijos instituto
surengtas seminaras ,Radijas pasaulio lietuviy
gyvenime®. Apie radijo reikéme pasaulio lietu-
viy gyvenime diskutavo ir prisiminimais dalijo-
si: ilgametis ,,Margucio” radijo Cikagoje direk-
torius ir reporteris, ,,Amerikos balso® Lietuviy
redakcijos direktorius ir reZisierius, siuo metu
Vilniaus universiteto lektorius Romas Sakadols-
kis, ,,Margucio® radijo reporteris Leonas Narbu-
tis, vienas i§ Australijos lietuviy radijo steigéjy,
vadovaves Siam radijui 25 metus, laidy vedéjas ir
rezisierius Gabrielius Zemkalnis. Seminarg-dis-
kusijg vedé ilgametis ,,Laisvosios Europos® radi-
jo bendradarbis, Zurnalistas Mykolas Drunga.

2006 m. spalio 27 d. vyko seminaras
,Zvilgsnis i praeitj — sambiiris Sviesa®, skirtas
paminéti sambiirio ,,Sviesa“ Sesiasdesimties
mety sukaktj. PraneSimus skaité¢ dr. Daiva
Dapkuté, dr. Ilona Bu¢inskyté, dr. Dalia Kuizi-
niené, vienas i§ ,,Sviesos sambiirio jkiréjy dr.
Jonas Valaitis, buvusi Sios organizacijos nareé,
Balio Sruogos dukra Dalia Sruogaité ir aktyvus
»Santaros-Sviesos* federacijos narys Raimun-
das Miezelis. Renginio metu veiké sambiirio
»Sviesa“ istorija iliustruojanti paroda.
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2006 m. lapkricio 9 d. Lietuvos Respu-
blikos Seimo Europos informacijos centre
vyko Tautiniy mazumy ir iSeivijos departa-
mento (TMID) ir Lietuviy iSeivijos instituto
surengtas naujo Zurnalo ,,Oikos: Lietuviy
migracijos ir diasporos studijos“ ir knygos
»Lietuvos Respublikos emigracijos politika
1920-1940 m.“ pristatymas. Renginyje da-
lyvavo TMID direktorius Antanas Petraus-
kas, Lietuviy iSeivijos instituto direktorius
prof. Egidijus Aleksandravi¢ius, dr. Daiva K.
Kuzmickaité, Vitalija Kasperaviciaté, dr. Ri-
mantas Miknys, Vaiva Vébraite.

2006 m. lapkricio 9 d. vyko konferencija
»Lietuviy ieivija, Zydai ir Amerika“ Pranesi-
mus skaité istorikas, Millersville universiteto
(JAV) profesorius dr. Saulius Suziedélis, Lie-
tuvos Respublikos Seimo narys Emanuelis
Zingeris, istorikas, ambasadorius dr. Romual-
das Misitinas, Tarptautinés komisijos naciy ir
sovietinio okupaciniy rezimy nusikaltimams
Lietuvoje jvertinti direktorius Rolandas Ra-
¢inskas, istorikas Darius Juodis, literataro-
logé dr. Ausra Paulauskiené, istorikas Linas
Venclauskas.

2006 m. lapkricio 10 d. vyko seminaras,
skirtas visuomenininko, kalbininko, Zurna-
listo Stasio Barzduko atminimui. Mokslinius
prane$imus skaité istoriké Daiva Simanavi-

ciateé, literatarologeé dr. Dalia Kuiziniené. Pri-
siminimais apie Stasj Barzduka dalijosi Lietu-
vos Respublikos Prezidentas Valdas Adamkus,
prof. Algirdas AviZienis, Arvydas Barzdukas.
Buvo perskaitytas ilgamecio Pasaulio lietuviy
bendruomenés (PLB) pirmininko Vytauto
Kamanto Zzodis. Renginio pabaigoje buvo
rodomas Algimanto Kezio filmas apie Stasj
Barzduka. Renginio metu veiké Stasio Barz-
duko gyvenimg ir veiklg atskleidZianciy foto-
grafijy ir leidiniy paroda.

2006 m. lapkricio 17 d Istorinéje LR Pre-
zidenttroje Kaune vyko Vytauto DidZiojo
universiteto (VDU) Ceslovo Miloso slavis-
tikos centro ir Lietuviy iSeivijos instituto
surengtas tarptautinis mokslinis seminaras
»Praeities jveika ir geopolitiné vaizduoté: Jer-
zui Giedroycui 100 mety“. Pranesimus skaité
ir diskutavo Lenkijos Respublikos ambasados
Lietuvoje antrasis sekretorius Robert Rokic-
ki, Fondo ,,Pogranicze® pirmininkas, zurna-
lo ,Krasnogruda“ vyriausiasis redaktorius
Krzysztof Czyzewski, Var$uvos universiteto
Ryty Europos studijy centro dr. Bronius Ma-
kauskas, Varsuvos universiteto Baltistikos ka-
tedros darbuotoja Rasa Rimickaité, Lietuviy
iSeivijos instituto darbuotojai prof. Egidijus
Aleksandravicius ir dr. Ilona Bucinskyté bei
VDU C. Miloso slavistikos centro darbuoto-
jas dr. Andrzej Pukszto.

Parengé llona Bucinskyté
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Reportazas apie Dubline vykusig konferencija
»Lietuvos iSeivija: ekonominé dimensija“

Lietuvos ambasada Airijoje kartu su Tau-
tiniy mazumy ir iSeivijos departamentu
(TMID), Airijos lietuviy bendruomene bei
Airijos verslininky klubu 2005 m. lapkricio
11-12 d. suorganizavo diskusija ,Lietuvos
iSeivija: ekonominé dimensija“. Renginio
metu noréta aptarti ne tik ekonominés mi-
gracijos problemas bei priezastis, bet ir ga-
limg ekonomine lietuviy, gyvenanciy uzsie-
nyje, pagalbg Lietuvai.

Ambasadoré Airijoje Izolda Brickovskie-
né sveikindama konferencijos dalyvius pasi-
dziaugeé, kad j Dubling atvyko sveciai i§ Lietu-
vos: Algimantas Rimkiinas (Lietuvos uZzsienio
reikaly ministerijos (URM) valstybés sekreto-
rius), Halina Kobeckaité (Lietuvos Respubli-
kos Prezidento pataréja iSeivijos klausimais),
Vida Bagdonaviciené (Tautiniy mazumy de-
partamento direktoriaus pavaduotoja), Laima
Jurevi¢iené (Lietuvos Respublikos Ministro
Pirmininko atstové), Laimonas Talat-Kelpsa
(Uzsienio reikaly ministerijos Politikos pla-
navimo departamento direktorius), Lietuvos
ekonominés plétros agentiiros (LEPA) direk-
torius Remigijus Kabecius; taip pat atstovai
ambasady ty Saliy, kuriose gyvena daug lie-
tuviy: ambasadorius Ispanijoje Mecys Lau-

rinkus, pataréja Jungtinés Karalystés amba-
sadoje Gitana Grigaityté, jgaliotasis ministras
Lietuvos ambasadoje Berlyne Vytas Gudaitis.

Tardamas jzanginj Zodj URM valstybés
sekretorius A. Rimkiinas pazyméjo: ,ypac
svarbu, kad mes susitinkame Dubline, sostinéje
valstybés, kuri tapo laikinais namais desimtims
titkstanciy miisy tautieciy. Galbit kai kam ji
taps nuolatiniais namais - Siandien né vienas
is mitsy to negali atsakyti. Anot A. Rimkano:
»Sio seminaro tikslas — iSryskinti Siuolaikinés
emigracijos ekonominj aspektg“. Prelegento
nuomone, labai svarbu, kad susitikime daly-
vavo Lietuvos atstovai, gyvenantys uzsienio
valstybése. Ju idéjos, mintys, i§gyvenimai bei
svarstymai ,kokia yra situacija, kg Vyriausybé
Vilniuje galéty daryti geriau, kg galéty daryti
ambasados ir panasiai“ yra labai svarbas.

A. Rimkiinas akcentavo lietuviy emigraci-
jos ekonominj matmenj: ,,Man akivaizdu, -
kalbéjo jis, - kad emigracija, kaip reiskinys,
yra sudétingas tiek kultiriniu, tiek socialiniu,
tiek ekonominiu aspektu. Manau, kad ekono-
miniai aspektai yra vieni is svarbesniy. Kal-
bédami apie emigracijos ekonominj aspektq
turétume pasiZitiréti j abi Sio reiskinio puses:
kokie ekonominiai veiksniai skatina emigruo-
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ti i$ Lietuvos ir kokie veiksniai yra patraukliis
tose valstybése, j kurias emigruojama. Reikéty
kalbéti ir apie emigracijos ekonomines pase-
kmes - tiek negatyvias, tiek pozityvias. AS pri-
klausau prie ty, kurie nelaiko emigracijos vien
negatyviu reiskiniu. Turbiit Zinote, kad labai
didelj impulsq nagrinéti Lietuvos emigracijos
problematikg yra padares Pilietinés visuome-
nés instituto paskelbtas darbas - studija. Jo
pagrindu buvo surengta konferencija Kaune
»Lietuviy emigracija: problema ir galimi spren-
dimo bidai®. Ten buvo cituojami autoriai, ku-
rie kalba apie stimimo i§ Lietuvos veiksnius
ir traukimo j valstybe, | kurig imigruojama,
veiksnius. IS ekonominiy veiksniy emigruoti
skatina atlyginimy skirtumas, maZos pajamos
vienam gyventojui, nedarbo lygio augimas,
uztrukes ekonomineés reformos procesas. Jauni
Zmonés nenori laukti, kol viskas evoliucionuos.
Jie nori dirbti labiau paZengusiose valstybése ir
ten pritaikyti savo jégas ir sugebéjimus. Silpno-
ka socialinio aprupinimo sistema, kai galvo-
jama ne vien apie save, bet ir Seimg, vaikus.
Zinome, kad gimstamumo situacija Lietuvoje
yra prasta. Mes tik kg grizome i susitikimo su
miisy regiono valstybiy ambasadoriais - La-
tvijos, Estijos, Slovakijos, Lenkijos, Cekijos.
Man jstrigo Latvijos ambasadoriaus pasakytas
skaicius: Latvijoje esant mazam gimstamumui
latviy emigranty Airijoje Seimose gimstamu-
mas triskart didesnis nei pacioje Latvijoje. Tai
puiki iliustracija fakto, kg reiskia socialinio ap-
ripinimo sistemos kokybé. Ji paskatina gimsta-
mumg, o tai labai svarbus dalykas*.

URM valstybés sekretorius A. Rimkiinas
svarsté, kokie ekonominiai veiksniai traukia
i valstybe. Prane$é¢jo nuomone: ,Jie sime-
triski — didesnés pajamos, galbit geresné gy-
venimo aplinka ir infrastruktiira. Gali biti ir
geografiné padétis, nors tai néra ekonominis
veiksnys. Labai svarbus dalykas yra kultirinis
suderinamumas”. Prane$éjas priminé konfe-
rencijoje dalyvavusio Airijos uzsienio reikaly
ministerijos Europos Sajungos departamento
direktoriaus Dan Mulhall teigiama atsiliepi-
ma apie imigrantus i§ Lietuvos, Latvijos, Es-

tijos, Lenkijos. Airijos atstovas pastebéjo, kad
zmoneés, kurie atvyksta i$ kultariniu poziariu
artimos aplinkos lengviau jsilieja j Airijos
valstybés sistemg. Jie sukuria maziau proble-
my. Tuo tarpu Prancuzijoje, Belgijoje, Vokie-
tijoje aktualios integracijos problemos, kurias
sukelia emigrantai i$ tolesniy kultary Saliy.
A. Rimkano nuomone, negalima pamirs-
ti emigracijos i§ Lietuvos ekonominiy pa-
sekmiy: LZinome, kad dabar atsiranda toks
fenomenas Lietuvoje kaip struktirinis nedar-
bas. Tritksta ne darbo jégos apskritai. Tritksta
tam tikros kvalifikacijos darbo jégos tam tikro-
se vietose. Nemanau, kad tai negatyvus reiski-
nys, dél kurio reikéty skelbti pavojy. Musy pri-
vatus verslas pradeda pritraukti pigesne darbo
jéga is kity kaimyniniy valstybiy — Ukrainos,
Baltarusijos, Rusijos. Sis procesas susiregu-
livos savaime. Taip pat nemanau, kad isvyke
is Lietuvos isvyko visiems laikams. Mes turime
daug vilciy, kad Zmonés sugrjs. Misy valsty-
bés ekonomikai bus vertingas jy patyrimas
dirbti kitoj aplinkoj, ismoktos kalbos, kartu
atvyksta ir uZdirbti pinigai. Statistika rodo,
jog Lietuvoj isleidziama daugiau negu uzdir-
bama. Vadinasi, léos plaukia is iSorés. Esu
tikras, kad ir jiis remiate savo tévus, artimuo-
sius. Taip skatinamas vartojimas ir investici-
jos Lietuvoje. Tai svarbiis ekonominio augimo
veiksniai. Net tas faktas, kad trikstant darbo
jégos darbdaviai priversti likusiems Lietuvoje
darbininkams pakelti atlyginimus, kad jie ne-
iSvaziuoty - irgi teigiamas veiksnys. Daugiau
uzdirbdami jie daugiau isleidzia. Sis veiksnys
skatina ekonominj ciklg. Tai jokiu budu ne-
reiskia, kad oficiali Lietuvos valdzZia skatina
emigracijg arba kokiais nors biidais bando jg
riboti. Taciau migracijos procesas yra akivaiz-
dus, reiksmingas ir jgijes kiekybinius mastus,
todeél Uzsienio reikaly ministerijos iniciatyva
geguzés meén. buvo organizuota konferencija
migracijos problemoms [...] Buvo pasiitlytos
dvi strategijos. Viena pavadinta ,Gerovés Lie-
tuva®. Tai tokia socialiné ir ekonominé politi-
ka, kurios turéty imtis Vyriausybe, nesukurda-
ma blogy sglygy, kurios paskatinty isvaZiuoti
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i ugsienj. Kita strategija pavadinta ,Virtualioji
Lietuva“: nepriklausomai nuo to, kur yra Lie-
tuvos pilieciai - Lietuvoje, Airijoje, Jungtinéje
Karalystéje, Ispanijoje ar kitur — valdzia turi
vykdyti politikg islaikyti visus lietuvius ben-
druomenése. Jgyvendinant antrgjq strategijg
mes jzvelgiame savo, kaip Uzsienio reikaly
ministerijos, didZiausig potencialg®.
Seminare dalyvavusi LR Prezidento pa-
taréja iseivijos klausimais H. Kobeckaité
pabrézé, kad susitikimo metu su Airijoje
reziduojanciais ambasadoriais i§ kaimyni-
niy valstybiy ir aukstais Airijos valstybés
pareigtnais, kurie rapinasi migracijos klau-
simais, i$aiskéjo, kad imigracijos problema
Airijoje suvokiama kaip naujas reiskinys
ir ieSkoma priemoniy, kaip spresti proble-
mas, susijusias su imigracija. H. Kobeckaité
saké: ,,Labai svarbu, kad misy valstybé taip
pat pradéjo Siuo klausimu dométis, nors jai
sis faktas irgi naujas. Siandien migracijos ir
iseivijos klausimai Lietuvoje susilaukia vis
didesnio visuomenés démesio. Tai, kad mes
esame Cia ir tas klausimas svarstomas, rys-
kiai parodo didZiulj susirtpinimg, ir ne tik
tarp Zmoniy, jau iSvaZiavusiy is Lietuvos.
Kodél mums tas klausimas opus? Todél, kad
is Lietuvos dazniausiai isvaZiuoja darbingo
amzZiaus Zmonés, yra didelis proty nutekéji-
mas arba, kaip pasaké Prezidentas, lietuviy
nutekéjimas j pasaulj. Turima galvoje ne vien
studijuoti iSvaZiaves jaunimas, bet ir Zmonés,
kurie isvazZiavo dirbti ir svarsto - grizti ar
negrizti. Nagrinéjant Airijos problemg buvo
pasakyta: $tai, airiai buvo iSvaZiave pries 20
mety, bet dabar jie sugrjzo. Estija isvis nema-
to problemos - ty Zmoniy, kurie iSvaZiuoja
is Estijos, jie nelaiko emigrantais, o iseivija,
nes jie, girdi, po keleriy mety gri$ su didele
patirtimi. Mes irgi tikime, kad jie gris, bet ¢ia
yra klausimy, kuriuos ponas Rimkinas keélé.
Mes siekiame, kad tie Zmonés grijzty, bet Sian-
dien musy valstybei iskilo uzdavinys, kuris
vertia apmgstyti santykius su uzsienyje gyve-
nanciais tautieCiais ir Zitiréti j reiskinj kom-
pleksiskai, jtraukiant j jo sprendimg Lietuvos

institucijas ir lietuviy bendruomenes, nes né
viena i$ $iy pusiy savarankiskai isspresti $io
klausimo negali‘.

Prezidento pataréja atkreipé démesj, kad
»lietuviai gyvena jvairiose valstybése, todél ty
Zmoniy socialinis ir teisinis statusas yra skir-
tingas. Skirtingi jy poreikiai bei santykiai tiek
su tomis valstybémis, kuriose jie gyvena, tiek
ir su Lietuvos institucijomis. Misy Prezidento
Valdo Adamkaus nuomone, migracijos pro-
ceso sustabdyti yra nejmanoma ir vargu ar
tikslinga. Tai reiskinys, turintis ir teigiamy, ir
neigiamy dalyky bei pasekmiy. Mums reikia
nagrinéti, kg prarandame, kg laimime, kokios
galétume turéti naudos. IS Estijos ambasado-
riaus iSgirdome, kad jie mato tik naudg. Mes
zvelgiame j tai placiau ir kompleksiskiau®.

H. Kobeckaité konferencijos metu kélé
klausima ,kaip, budami uzsienyje, lietuviai
gali islikti lietuviai ir buti naudingi savo Te-
vynei. Kaip jie gali dalyvauti politiniame,
ekonominiame, kultiriniame gyvenime?“ LR
Prezidento pataréjos nuomone, Sie klausimai
aktualas ir lietuviy bendruomenéms uzsie-
nyje, ir Lietuvos institucijoms. Praneséja ak-
centavo Lietuvos piliecio tapatybés klausima:
»Mes pripazjstame demokratinés visuomenés
piliecio teise rinktis, kur jam gyventi, bet taip
pat svarbu, kad nenutritkty jo rysiai su Tévy-
ne, kad jis galéty prisidéti ugdant ir iSsaugant
tauting kultiirg. Jis galéty imtis jvairiausiy sti-
prinanciy Lietuvg verslo projekty, taip pat da-
lyvauti visuomeniniame gyvenime, o svarbiau-
sia - nenutraukti saity su Lietuva“. Prelegenté
pastebéjo, kad diskusija Lietuvos tapatybés
klausimu labai aktyviai vyksta ir Lietuvoje: ,, IS
tiesy tai klausimas, is kokiy ypatybiy suside-
da lietuvio tapatybé? Anksciau, pries 15 mety,
tai buvo siejama su etnografija. Gyvenantiems
uzsienyje, matyt, jis iskyla savaime: kas tas
lietuviskumas, kg as turéciau daryti, kad islik-
Ciau lietuvis? Ar uzteks vien moketi kalbg, dai-
nuoti liaudies dainas? Mano poZiuriu, noras
susiburti yra viena is svarbiausiy lietuvybés
savybiy®. H. Kobeckaité pacitavo Prezidento
V. Adamkaus zodzius, pasakytus susitikime
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su lietuviy bendruomeniy pirmininkais 2005
m. liepos mén.: ,Noriu paprasyti, gerbiami
tautieciai, keleto dalyky. Visy pirma, mora-
liskai ir dvasiskai palaikykite vienas kitg, ne-
nuvertinkite tarpusavio rysiy. IS savo patirties
Zinau: iSeivijoje draugo istiesta pagalba reiskia
labai daug. Ranka tautiecio, jos pagalba yra
nejkainojama. Nuosirdziai linkiu: bikite inte-
grali ir artima bendruomené, telkiama bendry
Sakny ir vienos Tévynés, mokékite pasidZiaugti
vienas kitu, vienas kito darbais ir laiméjimais.
Neteisinga, kad apie iskilius mokslo, darbo ar
meno kirinius suZinoma beveik atsitiktinai.
Integruodamiesi j vietos verslo, mokslo ar kii-
rybos bendruomeng nepraleiskite progos, kad
lietuviai ir Lietuva pasaulyje bity paminéti
geru Zodziu®.

Praneséja reziumavo, kad galimybé susi-
burti yra tarsi zenklas pasauliui: ,,$tai ¢ia yra
lietuviy bendruomené, mes esame susibiire ir
galime padaryti daug gery dalyky".

Viena konferencijos rengéjy - LR amba-
sadoré Airijoje I. Brickovskiené prisiminé
laikotarpj, kai buvo formuojamas pasitarimy
iSeivijos temomis ciklas, tuomet kiekviena
$alis sialé poteme, kurig diktavo konkrecios
Salies ir ten gyvenanciy lietuviy specifika:
»mes visada kalbamés apie tai, kas mus vie-
nija, kad ir kur mes gyventume, — mes esame
lietuviai. Berlyne mes kalbéjome apie proty
nutekéjimg, nes ten gyvena nemazai akade-
minio sluoksnio Zmoniy, menininky. Temg
Dubline padiktavo tai, kad Airijoje turime
labai aktyvy ir iniciatyvy verslininky klubg.
Dél to Siandien kalbésime ne tik apie lietuvy-
bés issaugojimg, kas pastiumeéjo isvaZiuoti, ko
mums tritksta, bet ir apie tai, kuo galétume
padéti Lietuvai. I$ tiesy, ne taip svarbu, kur
mes gyvename. Svarbiau, kad prisimintume,
jog esame lietuviai®.

Konferencijoje dalyvavusi ir renginiui va-
dovavusi TMID direktoriaus pavaduotoja
V. Bagdonaviciené akcentavo, kad ,lietuviy
veikla uZsienyje, birimasis j organizacijas yra
suprantamas stereotipiskai. DazZniausiai jis su-
vokiamas kaip Vasario 16-osios paminéjimas ir

sekmadieniné mokykla. Taciau bendruomenés
gyvenimas turi daug daugiau atspalviy, vei-
kimo sri¢iy“. Prelegentés nuomone, diskusija
apie ekonominj iSeivijos bendruomeniy ir
Lietuvos santykiy matmenj yra aktuali, nes
Sturint galvoje Siandieng Lietuvos situacijg,
pasikeitusig jos padétj Europoje ir pasaulyje,
reikia kurti tokig santykiy su lietuviy ben-
druomenémis pasaulyje sistemg, kuri apimty
kuo daugiau politiniy, ekonominiy, socialiniy
ir kultiriniy rysiy. Reikia naujai paZvelgti ir
i bendruomenés sampratg. Siuolaikiné dias-
pora - tai transnacionaliné bendruomené.
Pasaulio lietuviy bendruomené yra didzZiausia
lietuviy kilmés asmenis vienijanti organizaci-
ja. Bendruomené turi mokéti apginti savo inte-
resus gyvenamuosiuose krastuose. Susijungu-
sios stiprios krasty bendruomenés gali daryti
stipry lobistinj poveikj, padédamos savo kilmés
Saliai, $ivo atveju Lietuvai. Tam bendruomené
turi buti gyvybinga. Tai reiskia, ji turi sugebe-
ti save islaikyti ir apginti savo nariy interesus.
Vienydama skirtingus tos pacios kilmés socia-
linius sluoksnius, bendruomené sujungia skir-
tingus interesus".

V. Bagdonaviciené kalbéjo, kad ,,pasaulio
patirtis rodo, jog sékmingai isgyvena tos ben-
druomeneés, kurios sugeba suderinti skirtingy
socialiniy grupiy interesus. [...] Mokslo teorijo-
se ir koncepcijose, nagrinéjanciose emigracijg,
iSskiriamos trys pagrindinés interesy grupés,
kurios atstovaujamos diasporoje. Pirmieji - tai
etnokultirinio paveldo saugotojai: mokytojai,
kultiros darbuotojai. Antroji grupé turi uzti-
krinti ekonominj bendruomeneés pagrindg -
telkti finansus. Tai verslininkai, mecenatai.
Trecia grupé sukuria visuomenines politines
sglygas bendruomenei gyvuoti ir islikti. Tai
Ziniasklaidos atstovai, studentija, atitekéje ir
nutekéje protai, Zmonés, dirbantys atvykimo
Saliy valstybés jstaigose. sikiirusios ir besi-
kuriancios bendruomenés turi itin atidZiai
kurti savo struktiiras, pasimokydamos is kity
gausesniy Europos tauty. Skirtingi poZitiriai
gali praturtinti bendruomeng, o ne skaidyti.
Atskiros grupeés bendrauja skirtingose veiklo-
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se. Formaliai jie gali biti tik vienijami vienos
kepurés — bendruomeneés, taciau nesusitikti, jei
bendrauti néra malonu®.

Prane$éja pazyméjo, kad su emigracijos
problemomis susiduria daugelis valsty-
biy: ,pagal Tarptautinés migracijos orga-
nizacijos duomenis, Siuo metu yra per 185
milijonus migranty. Iskilo poreikis valdyti
ir jvertinti migracijos fenomeng, jos pase-
kmes tiek migracijos srauty Salims recipien-
téms, tiek donoréms“. V. Bagdonavidienés
nuomone, S$iuolaikiniame globalizacijos
ir tauty maiSymosi pasaulyje ,pirmiausia
turime pripaZinti egzistuojancig realybe ir
atsizvelgdami j jg organizuoti savo veiklg.
Vargu, ar galima tikétis, kad didelé iSeiviy
dalis sugrjs j Lietuvg. Labiau tikétina, kad
jos gretos didés“. Anot prelegentés, Lietu-
vai verta pasinaudoti kity $aliy praktika,
kaip dirbti su diaspora: ,Salys bendrauja
su savo diaspora dviem kryptimis: paterna-
listine ir pragmatine. Paternalistiné reiskia,
kad kilmés Salis rupinasi savo diasporos tel-
kiniais, aktyviai finansuoja bendruomenes.
Masy pavyzdziu gali buti kaimyniniy Saliy
bendruomenés, kuriose buvo statomos baz-
nycios, mokyklos, kultiiros centrai. Tokig
aktyvig palaikymo politikqg vadinamosiose
etninése Zemése ruosiamés testi ir toliau.
Galbiit ateityje sumazeés statyby, investi-
ciniy projekty, taliau tikrai ne valstybés
démesio pasienyje gyvenantiems muisy tau-
tie¢ciams. Kita kryptis yra pragmatiné. Siuo
atveju kilmés Salis ir tautieciai uZsienio
Salyse bendrauja kaip partneriai. Jie teikia
vieni kitiems ne tik finansing paramg, bet
ir padeda atstovauti kultiriniams, ekono-
miniams interesams. Valstybé ir diaspora
jauciasi lygiaverciai bendradarbiai. Kodél
mums, kaip valstybei, svarbu islaikyti in-
tensyvius santykius su iSvykusiais tévynai-
niais? Be labai jvairiy geopolitiniy aspekty,
pazymeétina, kad Sias skirtingas emigranty
grupes jvairiose valstybése vienija viena
bendra savybé: jy jtaka ir parama Lietuvoje
likusiems artimiesiems. Anksciau tautieliai

reiskési per individualias iniciatyvas (siun-
tiniai is Amerikos ir t. t.). Véliau matéme
jvairiy fondy, organizacijy, draugijy veiklg
Lietuvoje. Tikétina, kad naujai iSvykusie-
ji tes Sig kilnig tradicijg grgZinti dalj savo
talento Tévynei. ISvyksta i$ Lietuvos jgije
aukstgjj issilavinimg, susikiire vardg Zmo-
nés. Siuo etapu manome, kad turime padéti
atsistoti ant kojy organizacijoms, naujoms
bendruomenéms, paremti mokykly kiuri-
mgsi. Svarbiausia, kad $i bendravimo sis-
tema buty abipusiai naudinga. [...] Dél to
ir mums reikia sukurti ilgalaikj Lietuvos ir
bendruomeniy veiklos modelj rysiams su
tautieCiais palaikyti’.

V. Bagdonaviciené kaip lietuviy verslinin-
ky ir verslo struktiary pavyzdzius lietuviy
bendruomenése uzsienyje paminéjo Cikagoje
prie Lietuvos konsulato veikiantj ,,Lithuanian
Bussiness Council®, veiklig verslininky orga-
nizacija Kaliningrade, Sankt-Peterburge ir
Maskvoje egzistuojancius verslininky klubus,
Baltarusijoje veikiandias lietuviy jkurtas jmo-
nes bei Lietuvos ambasados Latvijoje rengia-
mas ,,Atviry dury“ dienas.

TMID direktoriaus pavaduotoja pazymé-
jo, kad Lietuva nepakankamai panaudoja
priemones, galinc¢ias skatinti ekonominius
rySius tarp Lietuvos ir uZsienyje gyvenanciy
Lietuvos atstovy. Prelegentés nuomone, Lie-
tuvos valstybé turéty ,teikti materialing pa-
ramgq tévynainiy ekonominéms programoms
uzsienyje. Yra Saliy, kuriose verslo Zmonés gali
teikti paraiskas savo verslo plany finansavi-
mui gauti is savo kilmés Salies, panasiai kaip
mums raso paraiskas bendruomenés. | savo
sutartinius jsipareigojimus jie jraso, kad dalj
savo pelno turés skirti bendruomenei. Dalis
Sios paramos finansuojama is biudzZeto. Taip
prakutes tautietis skiria dalj lésy bendruome-
nei, o bendruomenei nereikia ty lésy ieskoti”.
V. Bagdonaviciené teigé, kad verta i Lietuvos
verslo parodas uzsienyje kviesti vietos lietu-
vius, bandyti kurti Prekybos, amaty ir verslo
ramy padalinj ry$iams su lietuviy verslinin-
kais pasaulyje. Prelegentés nuomone, ,gali-
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ma biity rengti tautietiy verslo forumus, idéjy
muges, galbuit is pradziy virtualias. Teko gir-
déti apie sudaromas duomeny bazes tautieciy,
dirbanciy jvairiose tarptautinése kompanijose
ir rengiamus internetinius idéjy forumus apie
galimybes verslui®.

Konferencijoje dalyvavo ir pranesima
tema ,Ekonominés priezastys, skatinancios
emigruoti. Interneto apklausos rezultaty ana-
lizé“ daré Lietuviy verslo klubo Airijoje narys
Danielius Stukas. Jo nuomone, ,,didziausia
dalis emigruoja dél didesnio darbo uZmokescio
uzsienio valstybése. Minimalus darbo uZmo-
kestis Lietuvoje yra 139 eurai, o Airijoje - 1213
eury. Pries keletq mety emigrantai buvo Zemos
kvalifikacijos arba is viso neturintys kvalifika-
cijos Zmones. Tuo metu Lietuvoje jie nesugebé-
jo jsitvirtinti, o uzsienyje jiems susidaré labai
palankios sglygos. Dar nejstojus j Europos Sg-
jungg buvo lengva susirasti darbg nemokant
kalbos. Net uz tqg minimaly atlyginimg jis ga-
léjo jgauti ekonominj stabilumg®. Kalbédamas
apie nekvalifikuotus darbininkus, D. Stukas
pastebéjo, kad ,,jgave ekonominj stabilumg jie
atsivezdavo savo Seimas, priviliodavo draugus,
ir tai paskatino didZigjg emigracijg. Zmonés
emigruodavo prisiklause graziy pasakojimy,
kaip puiku uzsienyje gyventi nieko nemokant
ir nedirbant, iSgyventi ir islaikyti Seimg. IS
tikro, mes, Cia esantys, Zinome, kaip ia yra
Llengva® jsikurti ir pradéti savo verslg ar bent
jau susirasti tq pirmgjj darbg. Daugumai ne-
suteikiama informacijos Lietuvoje, kaip sunku
tq pradzig padaryti®.

Airijoje verslu uZzsiimancio lietuvio nuo-
mone: ,,nekvalifikuoti darbininkai sudaro tg di-
dzigjq emigracijos dalj, kurig galima pavadinti
ilgalaikiais emigrantais. Jeigu jiems suteikiamos
sglygos persikelti su Seima, jie tai padaro, nema-
tydami artimos ateities Lietuvoje. Jie ima inves-
tuoti savo laikg ir ekonominius isteklius j tq Salj,
kurioje yra stabiliai jsikiir¢". D. Stukas kritikavo
mokesciy sistema Lietuvoje dél anksc¢iau egzis-
tavusios dvigubo apmokestinimo sistemos.

Praneséjas aptaré ir trumpalaikés emigra-
cijos reiskinj: ,Zmonés nori atvaZiuoti, uz-

sidirbti ir grizti atgal j Lietuvg. Tai irgi néra
paprasta. AtvaZiave jie praranda labai daug
laiko, kol jsitvirtina, o jsitvirting labai greitai
pastebi skirtumg, kq jis turi ¢ia ir kg turés par-
vaZiaves su tais paciais pinigais j Lietuvg. Sgly-
gos ¢ia Zymiai palankesnés*.

Atsakydamas j klausima, kaip galima buty
pritraukti pinigus atgal j Lietuva, D. Stukas
saké: ,reikia juos sudominti, kad Zmonés nebi-
joty investuoti pinigus Lietuvoje. Tai lemia keli
veiksniai. Pirma, Salies ekonominis stabilumas.
Jei Zmogus mato, kad Salis tvirta, ekonominis
lygis nekinta, jis ima investuoti, dazniausiai
nekilnojamgjj turtg. Kaip pritraukti ilgalaikius
emigrantus investicijoms Lietuvoje? Manau,
kad tam trukdo uZsitesusi mokesciy reforma
Lietuvoje. Daug Zadama, laikas béga. Niekas
nenori eikvoti laiko, kad sulaukty tos gerovés,
kuri neaisku kada bus“. Praneséjas pabrézé
vieng migracijos pranaSuma - tai greitus pa-
tirties mainus.

Dar vienas konferencijos dalyvis Linas
Jakucionis pristaté internetu vykdyta Airijos
lietuviy apklausg, kurios metu noréta issiais-
kinti, ar Airijoje gyvenantys lietuviai ketina
grizti | Lietuva. Apklausa parodé, kad maz-
daug tre¢dalis zmoniy planuoja grjzti j Lietu-
va per artimiausius 2-3 metus, tre¢dalis — per
10 mety, dar treédalis - néra apsisprende.
Prelegentas pabrézeé, kad viena investicijy pri-
traukimo j Lietuva kliaciy yra biurokratija:
~reikéty kg nors daryti, kad siuntinéjimo nuo
dury prie dury biity maZiau. Bity gerai jdiegti
vieno langelio principg’.

Lietuviy verslo klubo Airijoje pirminin-
kas Mindaugas Maciulevicius pabrézé, kad
tarp Lietuvos ir Airijos egzistuoja dideli kul-
tariniai skirtumai: ,tie, kurie dazniau grizta
j Lietuvg, pamato didelj sistemy skirtumg.
Lietuviai ir airiai $iaip apskritai yra skirtingi.
Pargrize Lietuvon lietuviai susiduria su atsiau-
resniais Zvilgsniais. [...] Lietuvoje palankumo
tritkumas krinta j akis pirmiausia, véliau ir
siuntinéjimas nuo dury prie dury. Zmogui su-
sidaro jspudis, kad jis valstybés institucijoms
nertpi. Jis jauciasi nepageidaujamas. Tai la-
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bai didelé problema. [...] Paprasciausiai reikia
kitaip pradéti Zinréti j Zmogy, kuris ateina su
savo problemomis®.

Seminare dalyvaves LR ambasadorius
Ispanijoje Mecys Laurinkus pazymeéjo, kad
dabarting emigracijos i§ Lietuvos banga
verta vadinti ne ekonomine, bet globalia: ,,ji
susijusi su globalizacijos pasekmémis ir turi
visus poZymius, kuriais pasizymi dabartinis
pasaulis, isgyvenantis globalizacijos laikotar-
pi. Tai vyksta visose valstybése. Tikroji eko-
nominé migracija yra Siuo metu i Maroko ir
Puerto Riko j Ispanijg ir meksikieCiy j Ame-
rikg. Zmonés vaZiuoja, kad isgyventy”. Lie-
tuvos ambasadoriaus Ispanijoje nuomone,
»Sitame globalizacijos procese yra vienintelé
problema - identiteto klausimas. Nepasaky-
¢iau, kad Zinome atsakymgq. Nesu tikras, ar
pavyks $j klausimg iSspresti, jei naudosime
senus metodus — Sestadienius, sekmadienius,
mokyklas ir visa kita. Ne taip paprasta Zmo-
nes sutelkti, juos isjudinti. | ambasadg ateina
interesanty, kurie pagyveno puse mety Is-
panijoje ir nebemoka né vienos kalbos - nei
ispaniskai, nei lietuviskai. Klausimas labai
rimtas. Tai néra emigracijos klausimas. Vei-
kiau tai Lietuvos greitesnio jtraukimo j infor-
macines struktiiras klausimas®.

Konferencijoje tema ,Airijos specifika —
palanki terpé lietuviui atvykti, kokie pavojai
slypi ateityje“ nagrinéjo Lietuviy verslo klubo
Airijoje narys Saulius Zukauskas. Jis teigé,
kad ,nepaisant pereinamojo laikotarpio ap-
ribojimy laisvam darbuotojy judéjimui, Siuo
metu Airijoje sqlygos atvykti ir jsidarbinti lie-
tuviui yra labai palankios. Minimalus darbo
uzmokestis $iuo metu yra 7,65 euro uz valan-
dg, ir jis smarkiai lenkia lietuviskgjj. Draugai,
pazjstami ir artimieji, kuriy $iuo metu Airijo-
je jau per 100 0o0o, padeda Zengti pirmuosius
zingsnius susirandant darbg ir pradedant gy-
venimgq Sioje Salyje. Jeigu tokiy néra, jau vei-
kia kelios privacios kompanijos, kurios padeda
isikurti. Airijos vyriausybé jau dabar svarsto,
kaip pritraukti j Salj daugiau kvalifikuotos dar-
bo jégos: inZinieriy, informaciniy technologijy

specialisty bei vadovy, kuriy stygiy prognozuo-
ja jau po poros mety. Siuo metu j Airijg pliista
daug nekvalifikuotos darbo jégos, taigi jie pa-
skaiciavo, kad po poros mety reikés labai daug
vadovaujamojo personalo. Be to, inZinieriai ir
informaciniy technologijy specialistai - tai ta
jéga, kuri skatina pazangg. Banko sgskaitos
atidarymas, uZsiregistravimas Valstybinéje
mokesciy inspekcijoje, gyvenamosios vietos
radimas - viskas labai supaprastinta. Infor-
maciné medziaga parengta jvairiomis Europos
Sgjungos kalbomis. Airija tikrai laukia atvyks-
tanciy darbuotojy iS vadinamosios Naujosios
Europos. Taip skelbiama visur®.

S. Zukauskas atkreipé démesj j keleta fak-
ty, kuriuos privalo Zinoti atvykstantys j Airijg
moneés: ,visy pirma, angly kalbos mokéji-
mas. Nemokant kalbos nekvalifikuotos ir blo-
gai apmokamos darbo jégos rinkoje teks kon-
kuruoti su daugybe darbuotojy. Dazniausiai
tai darbuotojai i§ Lenkijos, nes $i $alis — viena
didziausiy i$ jstojusiy naujyjy nariy. Sioje
konkurencinéje kovoje laimi tie, kurie sutinka
dirbti uz mazesne algg, gyventi prastesnémis
sglygomis. Antras svarbus veiksnys - kva-
lifikacija ir iSsilavinimas. Ne paslaptis, jog
pati Airija negali uzpildyti savo darbo rinkos
kvalifikuotais darbuotojais. Suprate, kad turi
galimybe lengvai prisivilioti patyrusius specia-
listus - pinigy srautas, cirkuliuojantis Airijoje,
yra didelis ir jie gali moketi didelius atlygini-
mus - jie jdarbina specialistus i$ jvairiy ES
Saliy. Vis daugiau inZineriniy, informaciniy
technologijy (IT) ir vadovaujamojo sektoriaus
darby yra patikima uZsienieciams. Pagal atlik-
tus Airijoje tyrimus, su kuriais turéjau progos
susipazinti, kompanijos ir darbdaviai yra labai
patenkinti rezultatais®.

Svarstydamas, kas laukia Airijoje pasi-
liksian¢iy lietuviy, prelegentas pazymeéjo,
kad Airijoje gyvenantys lietuviai greitai
integruojasi | naujaja kultarg, uzmezga so-
cialinius ry$ius, uzsitikrina gerove. Prane-
$éjas atkreipé démesj j fakta, kad Airijoje
gyvenancius lietuvius dazniausiai pasiekia
negatyvi informacija apie padétj Lietuvoje.
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S. Zukauskas klause, ar Lietuva rapinasi savo
$alies jvaizdziu tarp pilie¢iy, gyvenanciy uz-
sienyje: ,Ar is tikro lietuvis Airijoje Zino apie
situacijos geréjimg Lietuvoje? Koks likusiy
Lietuvoje lietuviy poZiuris j emigravusius
uzsidirbti tautiecius? Ar tai gali turéti jtakos
pastaryjy apsisprendimui grjzti j tévyne?“
Airijoje gyvenantis lietuvis teigé, kad $ioje
$alyje salygos pradéti savo verslg ES pilieciui
yra labai palankios. Nenuostabu, kad lietuviai
Airijoje steigia parduotuves, grozio salonus,
automobiliy servisus, statybines bendroves,
jvairias konsultacines kompanijas. Nagriné-
damas priezastis, kodél Airijos gyventojai
mazai investuoja j Lietuvos rinka, kalbétojas
akcentavo informacijos stygiy, valstybiniy
institucijy iniciatyvos stoka, investavima ska-
tinanciy priemoniy nebuvimg.
Konferencijoje dalyvaves Lietuvos ekono-
minés plétros agentaros (LEPA) direktorius
R. Kabecius renginio dalyviams pristaté vers-
lo salygas Lietuvoje. Prelegentas akcentavo,
kad Lietuvoje veikia paramos investicijoms
sistema, o uZzsienio jmonés traktuojamos
taip pat, kaip ir Lietuvos jmonés. R. Kabe-
¢ius konferencijos dalyvius supazindino su
Ukio ministerijos agentaros Vie§osios jmo-
nés (V]) ,Invega“ teikiamomis paslaugomis.
Prelegento nuomone, ,,sistema uzsienio inves-
ticijoms pritraukti dar néra baigta. Uzsienietis
pirmiausia nori informacijos. Jg gali suteikti
miisy agentiira, kitos institucijos. Bet kai ku-
riems Sito maZa, jie nori piniginés paramos
savo investicijai. [...] Mes $ito dar negalime pa-
sitilyti. Neturime valstybiniy programy is vals-
tybés biudzeto, tokiy kaip, pavyzdziui, Cekijo-
je: subsidijos dvejus metus uz sukurtas darbo
vietas, atleidimas nuo pelno mokescio iki 10 m.
ir iki 10 0ooo Lt darbuotojy mokymui. Struktii-
riniai fondai tam nelabai tinka. Jie skirti jau
ikurto verslo plétrai, o ne planuojancioms jsi-
kurti jmonéms. Pirmiausia jmoné turi jsiregis-
truoti Lietuvoje, pradéti veiklg ir tik tada teikti
paraiskg dél struktiriniy fondy. Ji gali tikétis
paramos, jei jmoné atitiks kriterijus konku-
renciniu principu ir bus pakankamai pinigy.

Taciau uzsienio investuotojy toks kelias neten-
kina. Jie klausia: jis mums duosite paramg ar
ne? Padéciai istaisyti nuo kity mety rengiama
investicijy skatinimo programa. Vyriausybé
tam patvirtino 16,1 mln. lity, o Seimas dar
turéty tam pritarti. Kiek galétume pritraukti
investicijy? Jei paramos intensyvumas bus 16
proc., tai bus galima paremti 100 min. lity. Bus
remiamos ir vietos investicijos, ir uZsienio. Yra
ir kity fondy - Europos struktiriniai fondai,
taip pat ir mokymo programos - mokymai,
kuriuos organizuoja Darbo birza, Socialinés
apsaugos ir darbo ministerija, agentiros. Siais
metais buvo skirta apie 100 mlin. lity darbuo-
tojy mokymams. NemaZai jmoniy yra gave tg
paramg. Taigi paramos yra, tik pirmiausia rei-
kia jsteigti jmone, o jau tada galima naudotis
fondais. Garantijy, kad tikrai gausite paramg,
néra“. R. Kabecius pazyméjo, kad didesnés
investicijos Airijoje ir Jungtinéje Karalystéje
koncentruojamos industriniuose parkuose,
tuo tarpu Lietuvoje tokios verslo struktaros
tik pradedamos steigti — veikia tik du tokio
pobudzio parkai.

Prelegentas atkreipé démesj, kad ,inves-
ticijy pritraukimg skatina keturi elementai.
Pirma, bendra verslo aplinka, verslo sglygos.
Pagal tai Lietuva yra 15 vietoje, auksciau negu
kitos ES Salys. Antra - infrastruktiira, indus-
triniai parkai. Ji turi buti parengta. Valstybé
kuria industriniy parky sistemq. Pagal PHA-
RE programg atrenkami keturi regionai, Ukio
ministerija artimiausiu laiku baigs $j projektg
tvirtinti. Kitas Zingsnis — i ES struktiriniy
pinigy finansuoti industriniy parky infras-
truktaros kurimg. Trecias elementas yra
rinkodara arba informacija. Ketvirtas - sub-
sidijos arba skatinimas. Pasaulio banko speci-
alisty nuomone, verslo klimatas pas mus ge-
ras, infrastruktira is esmés nebloga - keliai,
komunikacijos, 2 laisvos ekonominés zonos,
bankai. Industriniy sklypy tritko, informaci-
jos niekada nebus gana, taigi visada bus ga-
lima sakyti, kad Lietuva maZai Zinoma. Tiks-
linés subsidijy sistemos uZsienio investicijoms
skatinti néra.
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Apibendrindama pirmaja konferencijos
dieng i$sakytas mintis TMID direktoriaus
pavaduotoja V. Bagdonaviciené kalbéjo:
sapibendrinsiu, kas Siandien buvo pasakyta. I
daugelio pasisakymy klostosi toks vaizdas, kad
emigracijos srautai Lietuvai turi ir teigiamg
aspektq. Zmoneés jgyja naujy kvalifikacijos jgii-
dziy, nekvalifikuoti darbininkai, Lietuvos darbo
rinkoje nerade pritaikymo, lieka ilgesniam lai-
kui. Kvalifikuoti darbuotojai, verslininkai gali
buti lyg tiltai tarp Lietuvos ir uZsienio Saliy.

Salia palankaus klimato gyventi ir rasti savo
vietq iskyla identiteto klausimas - kas yra lie-
tuvio tapatumas uZsienyje ir su tuo susijes Svie-
timo poreikis, jaunosios kartos iSsaugojimas.

Grizimui j Lietuvg tritksta informacijos.
Pozityvaus mgstymo stoka trukdo glaudziau
bendradarbiauti ir geriau vieniems kitus su-
prasti. Reikalinga teisinga ir efektyvi informa-
cija, galbuit analitiné. Galima buty pagalvoti
apie grizimo sqglygy, mokesciy, nekilnojamojo
turto jsigijimo sqlygy pristatymqg. Galbut tai
galéty buti iSvaziuojamieji turai per krastus ir
gausias bendruomenes. Galbiit Lietuvoje reikia
pradéti ruosti aiskinamuosius paketus. Vieng
tokj maciau Airijoje - ,Returning home® Ji
turi biti labai efektyvi ir aktuali.

Pristatant Lietuvos sglygas galimiems inves-
tuotojams galimi verslo informaciniai biurai
uzsienyje. Dar reikia $velninti mokesting Lietu-
vos aplinkg. Geri Zingsniai jau matyti - tai LR
Vyriausybés investicijy skatinimo programa ir
industriniy parky steigimas.

Jungtinéje Karalystéje ir Airijoje lanksti
migracijos politika yra palanki atvykéliams.
Ir dabartiniame susitikime, ir muisy rytiniame
susitikime su ambasadoriais nuskambéjo viena
tema: ekonomika vystosi désningai. Siuo metu
Airijos pakilimas yra désningas. Ypa¢ drau-
giska aplinka gali greitai pasikeisti, jeigu eko-
nomika smuks ir darbo pradeés trukti patiems
airiams. Tai gali sukelti socialing trintj. Gali
tapti astresné grizimo problema tiek Lietuvoje,
tiek ir ES apskritai. Paskutiné pastaba - Lietu-
vai reikia priimti lankséius sprendimus $vieti-
mo srityje ir rengiant kadrus".

Antraja konferencijos dieng pradéjo Lietu-
vos ekonominés plétros agentiros direktorius
R. Kabecius, nagrinédamas temg ,,Emigra-
cija — parama vystyti Lietuvos ekonomika®
Praneséjas pazyméjo, kad augant Lietuvos
ekonomikai, ,atlyginimai didés, bus maziau
stiumimo veiksniy emigruoti. Reikia galvoti,
kaip galima plétoti verslo rysius tarp lietuviy
verslininky ir iSeiviy arba tarp lietuviy versli-
ninky bei iSeiviy ir Airijos verslininky.

Apie prekybg trumpai pasakysiu, kg gali
Airijos lietuviams verslininkams duoti Lietu-
vos ekonominés plétros agentiira. Mes teikiame
informacijq apie Lietuvoje gaminamus pro-
duktus bei paslaugas. Misy klientira - apie
700 Lietuvos jmoniy, kurios eksportuoja arba
vykdo kitg tarptauting veiklg. Mes esame vals-
tybiné viesoji jstaiga ir teikiame objektyvig
informacijg apie visas jmones nemokamai.
Galime organizuoti verslo misijas - tiek Airi-
jos lietuviy verslininky j Lietuvg, tiek lietuviy
Cionai. Zinoma, reikia parengti tokig misijg,
kad jvykty kontakty mugé ir konkretiis susiti-
kimai tam tikrais klausimais. Taip pat teikia-
me informacijg apie specializuotas parodas
Lietuvoje. ,,Litexpo” yra didZiausias Baltijos
Salyse prekybos parody centras. Specializuotos
parodos ten vyksta kasmet ir ten galima kvies-
tis Airijos jmones.

Mes nesitikime, kad is Airijos lietuviy ateis
didelés investicijos, taciau ir maZesnés yra rei-
kalingos. LEPA gali suteikti informacijos apie
investicing ir ekonoming Lietuvos aplinkg, apie
galimus bendrosios jmoneés partnerius. Taip
pat galime padéti rasti patalpas arba sklypus
verslo veiklai. Jy ieskome per nekilnojamojo
turto agentiiras, taip pat turime informacijos
i apskriciy, kokiy laisvy patalpy ar sklypy
esama. Praéjusig savaite lankiausi Visagino
apskrityje ir maciau, kiek daug ten yra gamy-
biniy patalpy".

LEPA direktorius kreipési j Airijos lietu-
vius, praSydamas padéti uzmegzti rysius su
Airijos kompanijomis ir paraginti Airijos
jmones investuoti Lietuvoje. R. Kabeciaus
duomenimis, Airijos verslininkai dazniausiai
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Lietuvoje investuoja j nekilnojamajj turta, Siek
tiek | gamyba ir finansinius produktus - ak-
cijy rinkg. Prelegentas akcentavo, kad padéti
bendradarbiauti Airijos ir Lietuvos verslinin-
kams gali LEPA.

Konferencijoje pranesima ,Airijos lietu-
viy verslininky patirtis: svarbus démuo Lie-
tuvos ekonomikos augimui® perskaité Lie-
tuviy verslo klubo Airijoje pirmininkas M.
Maciulevicius. Jo teigimu: ,,didZioji lietuviy
emigracija j Airijg prasidéjo maZdaug pries 6
metus. Verslg Airijoje pradeda Zmoneés, kele-
rius metus iSdirbe Sioje Salyje. Jie susipaZjsta
su esama situacija, mokesciy sistema, susiran-
da pazinciy, tada kuria savo verslg. Siuo metu
populiariausi verslai yra statyby sektoriuje,
lietuvisky prekiy parduotuveés, turime kelias
konsultacijy, reklamos ir kity paslaugy jmo-
nes. Dauguma jmoniy yra jaunos, besikurian-
Cios ir besipleciancios. Jos priskiriamos smul-
kiojo ir kartais vidutiniojo verslo sektoriui.
Pamazu lietuviy jmonés pradeda dométis,
kaip steigti savo atstovybes Airijoje. Kai kurios
jau yra jsteigusios savo atstovybe. Tai interne-
tiniy paslaugy jmoné ,Gaumina® Jau antri
metai ji parduoda savo produktus Airijoje®.
Prelegentas pastebéjo, kad ,,pradzia visada
yra sunki; tritksta patirties, skiriasi mentalite-
tas, verslo kulttira, neZinomas vardas. Sunku
parduoti, skiriasi sertifikavimas ir kokybés
kontrolés reikalavimai, standartai. Airijoje
lietuviai verslininkai jau yra jgije Siek tiek pa-
tirties jvairiose sferose, bet svarbiausia - turi
sukaupe darbiniy arba asmeniniy pazinciy.
[...] Skirtingi verslai susiduria su jvairiomis
problemomis. I Cia atsiranda sprendimas,
patirtis bei paZintys. Taigi galiausiai kilo ide-
ja suburti visus lietuvius verslininkus j vieng
organizacijg - verslininky klubg, savotiskg
tinklg, kur galétume dalytis patirtimi, paZinti-
mis, skatinti vieni kity pardavimus, galiausiai
naudotis vieni kity paslaugomis".

M. Maciulevi¢ius prisiminé, kad Airijos
lietuviy verslininky klubas buvo kuriamas
konsultuojantis su lietuviy jmone - ,,Orga-
nizacijy vystymo centru Lietuvoje® Infor-

macija apie steigiamg kluba buvo paskelbta
internete: ,tie, kurie doméjosi verslu, galéjo
pasiskaityti, ir jeigu pritaria tam - prisijung-
ti. Vienas Zmogus rasé mintis ant popieriaus,
paviesino jas, po to Zmonés pradéjo kreiptis,
nes patiko idéja“.

Anot Airijos lietuviy verslininky klu-
bo pirmininko, ,pagrindinis klubo steigimo
tikslas buvo suvienyti Lietuvos verslo ben-
druomene bei jos interesus Airijoje, aktyvinti
informacijos mainus bei kontaktus, ginti Lie-
tuvos verslininky interesus, aktyviai dalyvauti
igyvendinant naujgjg doktring: Lietuva - eko-
nominis, mokslinis, kultiirinis regiono centras;
bati nuolatiniu ir produktyviu informacijos
sklaidos tarp bendrovés savininky ir vadovy
forumu, skatinti Lietuvos ir Airijos ekonomi-
nj, mokslinj bei kultirinj bendradarbiavimg.
Tai vieni i$ pagrindiniy tiksly, kuriy vedami
mes susibiiréme j verslo klubg. Tai nebuvo ofi-
ciali registruota organizacija, tik bendramin-
iy sambiris. Buvo dalijamasi patirtimi, uz-
mezgami rysiai. PradZioje tai buvo savotiska
parama vieni kitiems, nejtraukiant lietuvisky
imoniy. Paskui pradéjome gauti uzklausas is
Lietuvos, éméme bendradarbiauti su amba-
sada. Atsirado lietuviy jmoniy, kurios noréjo
gauti informacijos, mes jg teikéme. Atsirado
poreikis susirasti pazinciy biitent Sitoje sferoje,
pavyzdziui, jvairiuose Airijos verslo rimuose,
ir pradéti su jais kuo grei¢iau bendradarbiauti,
kad galétume atsakyti j uzklausas. Turédami
pranesimy i$ Lietuvos, mes juos pateikdavo-
me, o verslo riimai paskelbdavo savo ménesi-
niame zZurnale. Lietuviy jmonéms tai tiesiogi-
né reklama Airijoje. Kai tai skelbia prekybos
riimai, poveikis geresnis nei reklamuojantis
tiesiogiai. Taip lengviau pasiekti potencialius
klientus ir partnerius®.

Tesdamas praneséjas pasakojo, kad j klu-
bg susiburusiems lietuviams verslininkams
ilgainiui kilo poreikis dalyvauti seminaruose:
yairiai émé domeétis Ryty Europa. Visas déme-
sys buvo skiriamas didZiosioms Ryty Europos
Salims - Lenkijai, Vengrijai, Cekijai. Pamateé-
me, kad Lietuvai reikia jdéti labai daug darbo
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propaguojant savo Salj smulkiajam ir viduti-
niam Airijos verslui investuoti. I$ ¢ia atsirado
poreikis vazinéti po verslo, prekybos ramus ir
rengti seminarus. IS pradzZiy renginiai buvo
organizuojami kity institucijy. Nuo kity mety
imsimeés organizuoti seminarus patys ir skirsi-
me juos vien Lietuvai. Kuo toliau, tuo labiau
reikia viesinti Lietuvos vardg. PavyzdZiui, apie
Lenkijg cia yra labai daug Snekama. Ji prisi-
menama visada, kai kalbama apie investicijas,
darbo jégg ir pan. Misy tikslas - pasiekti, kad
airiai turéty omeny ir Lietuvg".
Apibuadindamas Lietuviy verslo klubo Ai-
rijoje ateities planus, M. Maciulevi¢ius pazy-
meéjo, kad: ,,mes jau rengiameés registruoti ,, Li-
thuanian Chamber of Commerce in Ireland".
Kiekvieng savaite mes gauname maziausiai
vieng uzklausg is Lietuvos. Krivis vis didéja.
Masy tikslas - sukurti tinklg dirbant su jvai-
riomis verslo organizacijomis Airijoje, kuriy
Cia apstu. Tai patikima, ir vardas - ,,Chamber
of Commerce* - nekelia abejoniy. Zmonés pra-
deda dométis Salimi ar jmonémis toje Salyje®.
Lietuviy verslo klubo Airijoje pirmininko
nuomone, ,reikia daugiau stengtis ir infor-
muoti airiy visuomeng apie Lietuvg. Pagrin-
diniai bidai - seminarai, kuriuose tiesiogiai
kalbamasi su Zmonémis. Mes susiradome labai
garsy veikéjg Eddie Hobbs g, finansinj pataréjg,
kuris yra didelis autoritetas finansy srityje Ai-
rijoje. Airijos visuomené juo labai pasitiki. Jis
yra investaves Lietuvoje. Kaskart paklaustas,
kur geriausia yra investuoti Ryty Europoje, jis
bitinai pamini Lietuvg. Mes norime kiek jma-
noma labiau pasinaudoti Sia proga, kad biity
daugiau reklamos Lietuvai. Nekalbame vien
apie stambiuosius verslininkus, Snekame apie
paprastus Zmones, kurie gali investuoti j jvai-
rius investicinius fondus. Tokiais buidais - kuo
daugiau bendraudami, badami draugiskesni,
pasakodami apie Lietuvg kuo issamiau — mes
galime paskatinti investuoti misy 3alyje. Ce-
kai, lenkai bitent taip vilioja investuotojus.
Mes nesitikime, kad Zmonés is Lietuvos galés
atskristi j kiekvieng ¢ia vykstantj susitikimg ir
pan. Mes ir patys tai pajégsime. Svarbiausia,

informacijos mainai, bendradarbiavimas ir
konsultacijos. Viskas yra jgyvendinama®

Konferencijoje dalyvaves Airijos lietuviy
bendruomenés valdybos narys Ariinas Tei-
Serskis kalbéjo, kad: ,pati Airija dar pries 15
mety buvo visiskai skurdi Salis. Ji turéjo di-
dziule uzsienio skolg, ekonomika buvo sugriu-
vusi, Zmonés masiskai emigravo. Jai net grésé
uzsienio skolos atidéjimas, kaip tai grésé pries
kelerius metus Argentinai. Tai buvo vienintelé
Europos Sgjungos valstybeé, kuri buvo laikoma
vos ne bankrutavusia. O po keleriy mety viskas
pasikeité, atsirado ,,Kelty tigras*. Augimo mas-
tai prilygo Pietryciy Azijos valstybiy mastams.
To niekas neprognozavo ir nesitikéjo. Kaip tg
galima paaiskinti? Dauguma ekonomisty su-
tinka, kad tai jvyko dél daugelio veiksniy. Yra
tokia patarlé , Airiams visada sekasi®. Taigi ir
Sjkart airiams labai pasisekeé.

Pirmasis lemiamas veiksnys - fiskaliné
ir monetariné konsolidacija. 1987 m. Airi-
jos vyriausybé nutrauké vadinamgjj gerovés
valstybés modelio kuirimg, émési maZinti mo-
kescius, smarkiai mazinti valstybés islaidas
ir sugebéjo sumazinti valstybés skolg. Nuo
to laiko valstybés skola mazéjo. Véliau prie
to prisidéjo 1993 m. valiutos devalvacija, dél
kurios sumazéjo palikany normos. [vedus
eurg Airijoje palitkany normos dar labiau
sumazéjo: kity Vakary Europos Saliy augimo
rodikliai buvo maZesni, todél Centrinis Eu-
ropos bankas buvo nustates mazas palikany
normas. Tai smarkiai padidino investicijas j
nekilnojamgjj turtq ir statybas.

Antras veiksnys - socialiné partneryste.
1987 m. ta vyriausybé, kuri buvo pradéjusi ma-
zinti islaidas, susitaré su profsgjungomis, kad
jos nereikalaus labai kelti atlyginimy, bet jgaus
daug teisiy ekonominéje politikoje. Tai smar-
kiai padéjo Airijos augimui. Net laisvosios rin-
kos Salininkai pazymi, kad tai buvo vienas is
svarbiausiy veiksniy.

Trecias veiksnys — narysté Europos Sgjun-
goje. Vokietija, Prancizija teigia, kad Airi-
ja suklestéjo tik del ES subsidijy ir niekada
neatsizvelgia | faktg, kad Airijos augimas
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prasidéjo 1993 m., nors Airija yra Europos
Sgjungoje nuo 1973 m. Per tg laikg Airija,
gaudama ES subsidijas, vilkosi gale, kartu su
Graikija ir Portugalija.

Pasirasius Mastrichto sutartj subsidijos pa-
didéjo, bet jos niekad nevirsijo daugiau kaip 5
proc. BVP. Prie Airijos klestéjimo jos prisidéjo
mazdaug o,5 proc. Tai nemazai, bet palyginti
su 6,5 proc. vidurkiu per praéjusj desimtmet],
yra nedaug. Zymiai didesnis veiksnys buvo ES
rinka, kuri lémé investicijas j Airijg, tuo metu
gana pigiqg Salj. Kitas airiy privalumas buvo
angly kalba, todél ¢ia daug investavo JAV in-
vestuotojai. Jiems nereikéjo ripintis, kaip su-
siSnekéti su savo jmoniy darbuotojais.

Ketvirtas veiksnys - tiesioginiy uZsienio
investicijy bumas. Nuo 1960 m. Airija visis-
kai panaikino jmoniy mokestj, taciau nulinis
tarifas Airijos ekonomikai nepadaré didesnio
poveikio. Véliau ES uzZprotestavo nulinj tarifg
ir airiai turéjo jj jsivesti — pirminis tarifas buvo
40 proc., paskui - véliau 28 proc., o Siuo metu
jis sumazintas iki 12,5 proc. Taciau mokescio
kaita neturéjo didelés reiksmeés investicijoms.
Daug daugiau padaré ,Irish Development
Agency“ - tiesioginiy investicijy pritraukimo
agentiiros, aktyvus darbas ir Airijos, kaip in-
vesticijoms tinkamos Salies, reklamavimas.

Penktas veiksnys - issilavinimas. Iki 1967
m. Airija buvo gudi provincija, palyginti su ki-
tomis ES Salimis. Privalomas buvo tik pradinis
mokymas, vidurinis buvo mokamas ir nepri-
valomas. Labai daug 50-meciy kaimuose vos
moka skaityti ir skaiciuoti. Bet pries 20 mety
Airija pradéjo labai investuoti j Svietimg, pa-
rengé aukstojo mokslo programg, kuri atitinka
JAV universitety programg. Taip airiai suderi-
no ekonomikos poreikius ir issilavinimg.

Sestas pagal svarbg veiksnys - sumazinti
gyventojy pajamy mokesciai. Airijoje jie buvo
labai dideli. Po to vienas tarifas buvo sumazin-
tas iki 20 proc.,[...]. Bet airiai yra jsivede pa-
kankamai aukstg neapmokestinamuyjy pajamy
lygj, kuris pateikiamas mokesciy kredity pavi-
dalu. Neapmokestinamosios pajamos beveik
atitinka minimalig algg. Tai davé didziulj po-

stiumj visai Airijos ekonomikai. Neseniai Bertie
Ahernas per konferencijg pasaké, kad iki mo-
kesciy sumazinimo (nuo 40 iki 20 proc.) Airija
surinkdavo is pajamy mokescio apie 300 min.
eury per metus. Siuo metu, sumaZinus mokes-
cius, bet ir pakilus ekonomikai, ji surenka dau-
giau kaip milijardg ir Simtq milijony. Retorinis
klausimas — kuris mokesciy tarifas yra labiau
socialiai orientuotas?

Septintas veiksnys — demografija. Iki 1993 m.
darbingy Zmoniy Airijoje buvo 1,2 min. 2003
m. - 1,8 mln., neskaiciuojant gyventojy prieau-
gio. Daug motery ten nedirbo, nes tai katalikiska
patriarchaliné Salis. Vien motery atéjimas j eko-
nomikq sudaré, kai kuriy ekonomisty skaiciavi-
mu, beveik puse Airijos ekonominio augimo.

Dél didziulés emigracijos 5-7 desimtmetyje
airiy pensininky ir darbingy Zmoniy santykis
yra 1:3,5. Lietuvoje Sis rodiklis yra 1:1,5, 0 gal
ir dar didesnis. Iki Siol airiy pensininkai dau-
giausia gauna pensijas Amerikoje ir Jungtinéje
Karalystéje, kuriose jie dirbo. Airijos pensijy
sisterma tokia pati kaip Lietuvoje, taciau jie gali
taikyti 8 proc. socialinj draudimo mokestj, tuo
tarpu Lietuvoje jis yra 34 proc. Bet airiai jau
mgsto, kaip jg reformuoti, Ziirédami j ateitj ir
suprasdami, kad dabartiné situacija ilgai ne-
sites. Kitas dalykas - didziulis gimstamumo
lygis. Jis yra pats didZiausias visoje Europos
Sgjungoje. Taigi atsiranda vis nauji mokesciy
mokétojai. Lietuvoje pensininky skaicius dide-
ja, o mokesciy mokétojy mazéja“.

A. TeiSerskis, apibudindamas Lietuvos si-
tuacija, pazyméjo: ,teigiamai galime jvertinti
fiskaling ir monetaring politikg. Siekis jstoti j
ES Vyriausybe sudrausmino ir ji stengési val-
dyti infliacijg ir derinti islaidas. Antra, ES sub-
sidijos. Skaiciuojant vienam gyventojui, Lietu-
va gaus gerokai daugiau ES subsidijy, nes yra
neturtinga Salis. ES subsidijos bus didesnés nei
5 proc. BVP airiy atveju. Taciau Airijos patir-
tis rodo, kad reikia ieskoti daugiau galimybiy
uzsidirbti bendrojoje rinkoje, o ne pasikliauti
vien subsidijomis. Seniai Europos Sgjungo-
je esancios Graikija, Portugalija stovi vietoje.
Trecia - issilavinimas. Vidurinis iSsilavinimas
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yra geras, taciau aukstasis issilavinimas kelia
vis daugiau rapesciy. IS trakumy paminétina
socialiné partnerysté. Pas mus susitarimo tarp
socialiniy grupiy néra. Lietuvoje kas garsiau
rékia, tas daugiau gauna. Paréké Zzemdirbiai -
gavo, paréké medikai - gavo. Ateina laikas
mokytojams - numetama jiems. Kokios nors
tvarkos, kaip visa tai daryti, néra“

Lygindamas tiesiogines uZsienio investici-
jas Airijoje ir Lietuvoje, A. TeiSerskis paste-
béjo, kad ,Airijoje, savo plotu ir gyventojy
skaiciumi prilygstancioje Lietuvai Salyje, per
pastaruosius 10 mety buvo investuota 200
mlrd. JAV doleriy, Lietuvoje iki Siol - 6 mlrd.
JAV doleriy ‘. Prelegento nuomone, ,,Lietuvai
bitina suaktyvinti pacios investicijy agentiiros
veiklg: sutvarkyti infrastruktiirg, pradéti nuo
zony investicijoms, vadinamyjy pramoniniy
parky, karimo. Siuo metu tokius parkus atitin-
ka laisvosios ekonominés zonos, patraukliausia
yra Klaipéda. Kaunas apmires. Yra du indus-
triniy parky projektai, taciau jie tik pradeda-
mi. Kitas dalykas - Lietuvos kaip Salies rekla-
ma. Mes visi keikiame estus, kad jie save giria,
bet jiems reklama duoda gery rezultaty. Gy-
ventojy Estijoje daugiau nei dvigubai maZiau,
o investicijomis jie lenkia Lietuvg".

Airijos lietuviy bendruomenés narys at-
kreipé démesj ir j demografinés padéties skir-
tumus Airijoje ir Lietuvoje: ,,pensininky skai-
Cius Lietuvoje didelis, ir to neisvengsi. Airijai
pasiseké, kad jy pensininkai buvo isvaZiave.
Pas mus bus tas pats po 30 mety, kai daug pen-
sininky gaus pensijas i Airijos, Jungtinés Ka-
ralystés ir gris j Lietuvg. Siuo metu pensininky
skaicius auga, o darbingo amZiaus Zmoniy
mazéja deél emigracijos ir gimstamumo ma-
Zéjimo. Dél demografijos galiu pateikti mane
Sokiravusj faktq: 1860 metais pries pat badg ir
masinius iSvazZiavimus Airijos saloje gyveno 8
mln. gyventojy. 1960 metais, paties didzZiausio
nuosmukio metu, Airijoje gyveno 2,8 min. gy-
ventojy. Lietuva tokiy praradimy nepatyré net
per du pasaulinius karus".

A. TeiSerskis kritikavo ir lietuviy uzdaru-
ma ekonomikos srityje: ,,paémus bet kokj eko-

nominj Zurnalg ar laikrastj yra labai daug skel-
bimy is Airijos, Jungtinés Karalystés, kity Saliy
apie tai, kad kuriai nors valstybinei agenttirai
reikalingas ekonomistas. Tuo tarpu skelbimy
i§ Lietuvos merasi. Laisvojoje rinkoje esame
15 mety, o misy ekonomisty sugebéjimai yra
labai vidutiniski. Nepasinaudoti pasauline pa-
tirtimi yra maZiausiai kvaila. Taip pat Lietuva
buvo vienintelé Salis ES, kurioje universitetai
neskelbdavo tarptautinio konkurso. Kodél? At-
sakydavo, kad niekas nevaZiuos uz tokig algg.
Taciau juk vaZiuoja net j Afrikg - i jdomumo.
Kai buvo jrodyta, kad ir uz tokig algg gali at-
vaziuoti, seké kitas atsakymas — mums ir savy
specialisty pakanka“.

Prane$éjas pazyméjo, kad ,,Airijos augimg
galima suskirstyti etapais. Nuo 1993 iki 1999
m. eksportas iSaugo 130 proc., turizmas - 70
proc. Nuo 1999 m. airiai pradéjo labai inves-
tuoti j nekilnojamgjj turtg, padidéjo vartoji-
mas. Bet véliau augimg lémé vidaus varto-
jimas, t. y. kreditai, jsiskolinimas. Eksportas
nuo 1999 m. isaugo vos 25 proc., turizmo sek-
torius — vos 7 proc. Taciau labai padaugéjo
statybose dirbanciy Zmoniy. Laikotarpj nuo
1993 m. ekonomistai vadino ,,Kelty tigro, o
nuo 1999-yjy iki Siol Airijos tigras apaugo la-
Siniais ir virto ,,Kelty Garfildu*.

Aptardamas padétj Lietuvoje, A. TeiSers-
kis pabrézé, kad: ,,Lietuvos augimgq irgi lemia
daugiausia vidaus vartojimas. Vienas i$ di-
dziausiy pajamy Saltiniy — emigrantai. Skoli-
nimasis ir vidinio vartojimo kélimas nieko gero
neduos. Airijos centrinis bankas Siemet isleido
pranesimg, kad tai gali sukurti labai pavojingg
situacijg ir prades reikalauti is banky pakelti
palitkanas. Pagrindinis jy koziris, kg daryti,
kad buty isvengta burbulo, yra investicijos j
aukstyjy technologijy jmones ir stambiis inf-
rastruktiiriniai projektai. [...] yra paskelbtas 36
mlrd. eury projektas 10-¢iai mety transporto
sektoriuje. Dubline atsiras metro, papildomos
tramvajy linijos, tarp miesty pradeés kursuo-
ti greitieji traukiniai. Planuojama per 5 me-
tus sustabdyti nekilnojamojo turto sektoriaus
smukimg. Agentura ,Enterprise Ireland® daug
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investuoja j mokslinius tyrimus. Remdamiesi
jais jie steigia vietines aukstyjy technologijy
imones, nesvarbu, kas jy savininkas. Lietuvoje
$i situacija yra nyki. Universitetai uzsidare, jie
reikalauja pinigy tik bendriesiems tyrimams.
Verslo ir mokslo santykis niekam tikes. O juk
investicijos j aukstgsias technologijas yra vie-
nintelé galimybé valstybei buti ir islikti turtin-
gai. Konkuruoti su Kinija Zemomis kainomis
mes nesugebésime*.

Pristatydamas ekonominio augimo pro-
cesus Airijoje, kalbétojas akcentavo: ,,buvo
prognozuota, kad augimas 1995 m. Airijoje bus
3,5 proc., paskui pakoreguota iki 5 proc., 0 1996
metams numatytas apie 4,5 proc. Lietuva Siek
tiek lenkia, bet vis tiek laikoma, kad Lietuva
yra pigi Salis. Airijos bendras vidurkis 30 proc.
virsija Europos vidurkj, taigi Airija tapo bran-
gi $alis, aplenkeé Vokietijg ir Pranciizijg, bet su-
geba tvarkyti savo ekonomikq taip, kad ji auga
greiciau nei Vokietijoje ir Pranciizijoje. Salies
turtingumas ar kainos is esmés nelabai lemia
ekonomikos augimg*.

Lygindamas verslo rémimo padétj Airi-
joje ir Lietuvoje, A. TeiSerskis pazyméjo, kad
agentaros ,Enterprise Ireland“ metinis biu-
dzetas - 300 mln. eury: ,,jie tuos pinigus skiria
moksliniams projektams, jmonéms, remia vers-
lg, subsidijuoja aukstgsias technologijas. Lietu-
voje pinigai gaunami per struktirinius fondus,
o Airijoje yra struktiiriniai, nacionaliniai fondai
ir specialios programos. Pinigai budavo skiriami
ir uZsienio investuotojams, kad jie Cionai ateity,
rémeé juos. Lietuvoj to iki Siol nebuvo daroma.
Jeigu mes surandame 30 projekty, tik 5 is jy
pradedami Lietuvoje. Pateke j trumpgjj sqrasg
investuotojai miisy papraso pinigy. Mes neduo-
dame, todél jie miisy nesirenka. Dél to Lietuvos
ir Airijos situacija skiriasi®

Airijos lietuviy bendruomenés valdybos
narys atkreipé démesj ir i Lietuvoje vykstan-
¢ius teigiamus reiSkinius: ,,daugelis Lietuvos
valdininky dalyvavo administraciniy gebéjimy
ar kvalifikacijos kélimo programose, semina-
ruose ir Siek tiek sueuropéjo. [...] Dél eksporto.
Lietuvoje eksportas augo daugiau kaip 20 proc.

jau treti metai is eilés. Siemet 3/4 augimo yra
dél pakilusiy naftos kainy. Taciau eksporto au-
gimas vis tiek yra. O airiy eksporto augimas
yra 25 proc. per 5 metus. [...] Turizmas irgi
auga kasmet tokiu procentu, kokiu ir Airijoje
per 5 metus. Vadinasi, Lietuva auga ne tik dél
vidaus vartojimo, bet ir dél eksporto®.

Vokietijos lietuviy bendruomenés tarybos
narys Rimas Ciuplinskas konferencijos da-
lyviams kalbéjo tema ,Visur gerai, o Lietuvoj
geriausia? Apie pasaulio lietuviy ekonomine
integracija“ Prelegentas pastebéjo: ,,buvo is-
sakyta mintis, kad emigracijos nesustabdysi ir
nereikia j jg Ziuréti neigiamai. Sutinku su Sia
mintimi, taciau su ja susitaikyti yra pavojin-
ga, nes tuomet galima imti manyti, kad jokiy
priemoniy nereikia imtis, o tai buty klaida.
Man patiko [...] Uzsienio reikaly ministerijos
parengtos strategijos sqvokos ,,geroveés Lietuvos
kirimas pacioje Lietuvoje ir ,virtualios Lie-
tuvos kiirrimas visame pasaulyje®. Manau, kad
miisy suvaziavimo temgq buty galima perfor-
muluoti Sitaip: ,Kaip virtualioji Lietuva galéty
prisidéti prie gerovés Lietuvos kiirimo?“ Tam
yra dvi prielaidos - virtuali Lietuva turi egzis-
tuoti. Antra, ji noréty ir turéty galimybiy prisi-
déti prie gerovés Lietuvos kiirimo. Si problema
neatsiejama nuo proty nutekéjimo problemos.
Berlyne as atlikau uZsienyje studijuojanciy
lietuviy apklausg, kodél specialistai, studentai
iSvyko is Lietuvos ir kokie veiksniai nulemty
juy apsisprendimg grjzti j Lietuvg. PrieZasciy
buvo labai daug. IS esmés susidaré jspudis, kad
Zmonés isvyko, nes galéjo. Po 6 mety isvykti ga-
lés dar daugiau Zmoniy, ypac tie, kurie mokés
vokieciy, pranciizy kalbas, kai atsivers Vokieti-
jos ir Pranciizijos sienos. Tam reikia ruostis ir
naudotis Airijos bei Anglijos patirtimi®.

R. Ciuplinsko teigimu: ,daugelis isvyko,
nes buvo nusivyle jvairiomis gyvenimo aplin-
kybémis Lietuvoje. Grizti j Lietuvg traukty
emocinis rysys. SugriZe j Lietuvg jie jaucia, kad
Cia jy Salis, jy namai, jy draugai, jie yra savi
¢ia. Emociniam rysiui reikia teikti daugiau
démesio”. Vokietijos lietuviy bendruomenés
tarybos narys atkreipé démesj i esamus vir-
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tualius tinklus, kurie suvienija Zmones, todél
~remti bendruomenes ir virtualius tinklus yra
labai svarbu®. R. Ciuplinsko nuomone, ,,is-
skirtiné grupé, kuriai butina skirti daugiau
démesio, yra uzsienyje studijuojantys studen-
tai. Tai jauni, protingi, kvalifikuoti, mobiliis
ir neapsisprende Zmonés. ISvykdami j uni-
versitetus Amerikoje, Vokietijoje jie nejaucia
poreikio bendrauti su vietiniais lietuviais. Jis
atsiranda tik po keleriy mety. Svarbu atkreip-
ti démesj j studentijq ir kuo greiciau jtraukti
jg i veiklg. Manau, kad tai isskirtiné Uzsienio
reikaly ministerijos ir jos ambasady funkcija,
nes jos — pagrindinis uZsienyje gyvenanciy lie-
tuviy kontaktas su Lietuva. I$ apklausos, kurig
liepos mén. daréme, isryskéjo vienas faktas:
visi specialistai, studentai jauciasi Lietuvoje
nereikalingi“. Prane$éjas akcentavo, kad ,jie
yra reikalingi, taciau jie jauciasi nereikalin-
gi“ R. Ciuplinsko nuomone, emocinis rysys
yra vienintelis plonas sitlas, kuris i$vykusius
traukia atgal | Lietuva: ,,Kai kurie gal atpaZi-
no, i$ kur kiles mano pranesimo pavadinimas
LVisur gerai, o Lietuvoj geriausia®. Tai Vytauto
Kernagio pries 20 m. dainuotos dainos ZodZiai.
Siikis Siek tiek ironiskas ir atspindi emocinj, bet
ne racionaly rysj, kurj daugelis jaucia. Emo-
cinio rysio klausimas glaudziai susijes su [...]
gvildentu tapatybés klausimu. Kiek Lietuvos
valdZia aktyviai prisideda prie Lietuvos jvaiz-
dzio ir lietuvio tapatybés formavimo? Spalio
mén. spaudoje buvo jvairiy straipsniy. Vienas
is jy — apie URM paskelbtq nuotrauky konkur-
sq »Tai, kg turime geriausio. Berods, laiméjo
nuotrauka, kuriame buvo vaizduojama gamta.
Buty jdomu suzinoti, kodél tas konkursas buvo
organizuojamas. Kiek supratau, nuotrauka
bus naudojama reprezentaciniuose leidiniuo-
se. Tokio pobiidzio konkursy reikéty daugiau,
apmgstyti, kg Lietuva turi geriausio, kuo mes
pasizymime, koks misy jvaizdis R. Ciuplins-
kas citavo iStrauka i§ rezisieriaus Vytauto V.
Lansbergio straipsnio ,Mango, cepelinai ir
degtiné“: ,Mango’; cepelinai ir degtiné - tai
trys banginiai, ant kuriy laikosi lietuviskas
mentalitetas. Gal dar krepsinis ir apkalbos.

Aisku, kai kurie banginiai gali buti pakeisti
kitais. Reikalo esmeés tai nepakeis. , Mango“ ga-
lima keisti ,, Aliukais ,,Zasais. Mikutavitiumi
ar ,Dviracio Zyniais“. Degting galima pakeisti
alumi, kuris kartais mus suvienija iki snukiy
dauzymo po krepsinio. Beje, mus vienija alus
ir pergalés. Tai vienas idiotiskiausiy ir pavojin-
giausiy Sukiy, puikiai uzprogramuojanciy lie-
tuviy pasgmong ne sportavimui ir sgmoningu-
mui, o nusigérimui. Aly, modernéjant lietuvio
mentalitetui, gi galima buity pakeisti kokia nors
Zolyte, jvedant naujg $ukj krepsinio varzybose
»Mus vienija Zolyté ir krepsinis” Na o cepeli-
nus galima pakeisti pica ir makdonaldu.”

R. Ciuplinskas svarsté, kiek Lietuvos val-
dzia uzsiima jvaizdzio formavimu, ir pazy-
méjo: labai pavojinga jvaizdZio formavimg
palikti alaus darykloms. Mes patys turime Sitg
darbg atlikti. Prelegento nuomone tai, ,,kiek
virtualioji Lietuva prisidés prie gerovés kiiri-
mo, priklausys nuo to, kaip Lietuva elgsis su
emigracija. Pirmiausia reikia pripaZinti, kad
tuo rapintis pradéta labai pavéluotai. Apie
proty nutekéjimg prabilta tik 1994 metais. Iki
Siol padaryta nemazai klaidy, kurias nebus
lengva istaisyti. Kai kurios yra formalios — dél
dvigubo apmokestinimo, pilietybés jstatymo,
bet svarbu, kg Sie jstatymai atspindi, kg jie
pasako apie tai, kaip Lietuva mgsto apie savo
emigrantus. Man susidaro jspudis, kad daugu-
ma naujyjy emigranty mano, kad jais domi-
masi tik tiek, kiek is jy galima kg nors atimti.
Sig mgstyseng reikia keisti. Dabar galvojame,
kaip emigracija gali padéti Lietuvai ekonomis-
kai. Mgstome taip: nepavyksta jy apmokestin-
ti, tai kaip ¢ia mums juos jkalbinti kisti savo
pinigus j Lietuvg. Man atrodo, toks mgstymas
neteisingas, nes is pradziy reikia dométis emi-
gracija tik dél to, kad ji tokia yra. Kai ji jausis
pripaZinta ir Zinos, kad jos gyvavimu yra rii-
pinamasi, savaime atsiras ir minciy, ir bady,
kaip emigracija gali padéti Lietuvai®.

Pranes¢jas kritikavo Lietuvoje egzistuojan-
¢ius neigiamus reigkinius: ,Zmonés, gyvenantys
uzsienyje, pazjsta kitg visuomene, santvarkg,
administracing tvarkg, demokratijg. Kaip Sitas
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Zinias panaudoti ir tobulinti sistemq Lietuvoje?
Gal tai skamba naiviai, taciau tas faktas, kad
Zmogus pasipiktina dél kai kuriy dalyky, yra
signalas, kad kai kg galima daryti geriau. Kaip
mes tq patirtj ir pasiilymus galime panaudoti?
Daug kam Lietuvoje atrodo, kad dalykai yra to-
kie, kokie yra, ir jy nereikia keisti. Kartais labai
gerai, kai kas nors is Salies pasako, kad taip ne-
turi biti. Praéjo 15 mety nuo Nepriklausomy-
bés paskelbimo. Sig vasarg a$ buvau Vilniaus
m. Registry centre ir ten praleidau dvi dienas.
Véliau paruosto dokumento turéjau atvykti dar
sykj. Kai paklausiau, kodél to dokumento ne-
galima atsiysti registruotu pastu, isgirdau, kad
Sito a$ pirmas paklausiau. Ir kodél turéty biti
eilés? Kodél as niekur kitur pasaulyje nestoviu 7
valandas eiléje? Jau kelis Simtus mety kuriamos
sistemos, kaip isvengti eiliy. Kai as stoviu tose
eilése, labai daug suzZinau apie lietuviy tautq.
Pirma, tai labai kantriis Zmoneés. Antra, jei
pagalvotume, kiek mes, visi Cia esantys, stove-
jome eilése, ir kokig ekonoming Zalg tai daro!
Turi iSeiti is darbo, kad atsistotum j eile. Mano
konkretus sitilymas - isleisti keliy eiluciy Pre-
zidento dekretg, kad iki 2007 m. nelikty jokiy
eiliy. Galbit banalu tokius dekretus sitilyti,
taciau tokie dalykai nulemia gyvenimo koky-
be. Kai kuriuos tokie dalykai ,,uzkniso’; todél
jie mieliau renkasi gyventi Vokietijoje ar kitur,
kur néra eiliy. Sinlyciau pagalvoti apie inovaci-
nio mechanizmo jvedimg, kad pilieciai galéty
prisidéti prie administraciniy procesy tobulini-
mo. Gerose jmonése jprasta: jeigu darbuotojas
pasiiilo, kaip supaprastinti kokj nors procesg,
ir tas pasiulymas jgyvendinamas, tai komisija
jvertina $ito patobulinimo finansing naudq ir
iSmoka tam darbuotojui honorarg. Lietuvoje
taip pat galima bity jvesti tam tikrg sistemg,
pagal kurig patys pilieciai prisidéty prie admi-
nistraciniy procesy tobulinimo®. Kalbétojas ak-
centavo, kad svarbu jgyvendinti du projektus:
WVienas is jy duomeny - bazés sukiirimas. [
sig duomeny baze buty renkama informacija
apie uzsienyje gyvenancius ir dirbancius moks-
lininkus, menininkus, verslininkus. Jeigu dirbi
mokslinj darbg Lietuvoje ir nori surasti savo

specialybés mokslininky uZsienyje, informaci-
jos tritksta. Tas pats yra su verslininkais. Kitas
klausimas - steigti Europos lietuviy kultiiros
centrg. Veéliau atéjo kita mintis — kurti Europos
lietuviy bendruomeniy asociacijos biurg ar se-
kretoriatg, kuriame vienas Zmogus dirbty visu
etatu ir tvarkyty lietuviy bendruomeniy reika-
lus. Emigracija pasieké tokj mastg, kad turéti
Europoje bent vieng Zmogy yra biitina®.

Lietuvos ambasadorius Ispanijoje M. Lau-
rinkus kalbéjo, kad 2005 m. ,,Lietuvos trans-
porto ir komunikacijy agentiira laiméjo tarp-
tautinj prizq. Pries tris dienas a$ jj atsiémiau
milziniskoje auditorijoje, kurioje buvo daug
valdininky, atstovy ir kt. Buvo rodomas filmas
apie Lietuvg, kuriame vaizduojami pasieki-
mai Sioje srityje. Tai buvo jy paciy vertinimas,
kuriuos jie atlieka kasmet. Lietuvoje as nesu
mates né vieno normalaus straipsnio apie $ig
sritj. Apie tai, kad transporto ir komunikacijy
srityje vieni kitus baigia suésti dél korupcijos,
straipsniy pilna. UZ sienos Zmoneés didZiuojasi
ir dZiaugiasi, o viduje smaugia dél to, kaip vis-
kas yra blogai“. Diplomatas atkreipé démesj,
kad daugelis Airijos lietuviy Lietuvoje mato
daug teigiamy dalyku: ,,pavyzdziui, medicinos
sistema Airijoje Zmonés yra labai nepatenkin-
ti. Gal lietuviska sistema irgi nepatinka, bet jie
yra patenkinti lietuviy medikais specialistais.
Airijos Svietimo sistema lietuviams nepatinka.
Jiems priimtinesné lietuviska sistema, kuri ke-
lia didesnius reikalavimus vaikams. Gal taip
yra dél to, kad bendrauju su aukstesnio so-
cialinio sluoksnio Zmonémis“. M. Laurinkaus
nuomone, Airijos lietuviy verslo klubui verta
bendradarbiauti su vokieciy, prancuzy, len-
ky, JAV verslo klubais.

Lietuviy verslo klubo Airijoje pirmininkas
M. Maciulevi¢ius konferencijos dalyviams
apibudino internetu atliktos apklausos, ku-
rios tikslas buvo iSsiaiskinti tautieciy lakes-
Cius ir ,,ka jie ¢ia veikia atvaziave, rezultatus.
Apklausoje dalyvavo 160 zmoniy (dauguma
ju - Airijoje gyvenantys lietuviai; tarp respon-
denty buvo ir lietuviy, gyvenanciy Didziojoje
Britanijoje, Danijoje, Vokietijoje).
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M. Maciulevidius pristaté atsakymy j kai
kuriuos klausimus rezultatus. | klausimg ,, Ar
patobuléjo jasy uzsienio kalbos zinios?®, 78
proc. respondenty atsakeé , taip, labai®, 22 proc.
atsakiusiyjy i anketos klausimus liudijo, kad
jy uzsienio kalbos Zinios patobuléjo ,,truputj*
ir tik 1 proc. apklaustyjy prisipazino, kad jy
uzsienio kalbos Zinios nepatobuléjo.

Komentuodamas atsakymy | §j klausima
rezultatus, M. Maciulevi¢ius pazyméjo: ,,taigi
tai jrodo, kad lietuvis isvaziuodamas tobuléja.
Tobuléja jo kalbos mokéjimas ir jis jgyja patir-
ties dirbdamas su naujomis technologijomis®.

Prelegentas pristaté ir atsakymy j kitus
klausimus rezultatus. Pavyzdziui, j klausima
»Ar darbovieté, kurioje dabar dirbate, susijusi
su jasy specialybe?“ buvo gauti tokie rezulta-
tai: ,ne“ - 50 proc. ir ,taip“ - 50 proc..

I klausimg ,,Ar manote, kad kazko i$moko-
te i$ kity uzsienio $alies gyventoju?“ didzioji
dauguma (92 proc.) ne Lietuvoje gyvenanciy
lietuviy atsaké ,taip” ir tik 8 proc. - ,,ne®

Apklausos rengéjai doméjosi, ar uzsienyje
gyvenantys lietuviai galvoja apie savo verslo
steigima? Net 52 proc. respondenty pateiké
teigiamg atsakymg, 12 proc. apklaustyjy nu-
rodé jau turintys savo verslg ir tik 36 proc. ap-
klausoje dalyvavusiyjy nurodé, kad negalvoja
steigti savo versla.

Klausimas ,,Ar siunciate pinigy i Lietu-
va?“ sulauke tokiy rezultaty: , taip“ - 54 proc.,
»Ne“ - 46 proc.

Apklausos rengéjai doméjosi, ar uzsienyje
gyvenantys lietuviai investuoja uZsienyje, jsi-
gydami nekilnojamajj turta, steigdami savo
versla, investuodami j investicinius fondus.
»Taip“ atsaké 34 proc. dalyvavusiyjy apklau-
soje, »ne“— 66 proc. Apklausa parodé, kad
pusé uzsienyje gyvenanciy lietuviy investuoja
Lietuvoje, tuo tarpu kita pusé to nedaro.

Apklausos dalyviy buvo teirautasi: ,Ar
jasy kolegos darbe rodo susidoméjimg Lietu-
va?“ ir net 75 proc. respondenty atsakeé ,,taip"
tik ketvirtadalis atsaké neigiamai. M. Maciu-
levi¢iaus nuomone, ,tai svarbus klausimas,
kuris parodo, kad bendraudami turime neblo-
g4 galimybe pristatyti Lietuvg".

Apklausos dalyviams (uZsienyje gyvenan-
tiems lietuviams) buvo pateikti klausimai, j ku-
riuos atsakydami respondentai atskleidé, kiek
Zino apie padétj Lietuvoje. ] klausima ,,Ar gau-
nate pakankamai informacijos apie Lietuvos
mokesciy sistema?*, teigiamai atsaké 33 proc.
respondenty, neigiamai — 64 proc. Apklausos
metu paaiskéjo, kad tik 20 proc. respondenty
gauna pakankamai informacijos apie naujus
investicinius projektus Lietuvoje, tuo tarpu 8o
proc. apklaustyjy nurodé, kad jiems truksta to-
kio pobudzio informacijos. Tik 40 proc. uzsie-
nyje gyvenanciy lietuviy pakankamai Zino apie
technologine pazanga Lietuvoje. Daugiausia
uzsienyje gyvenantys lietuviai gauna informa-
cijos apie politines Lietuvos naujienas — net 76
proc. dalyvavusiyjy apklausoje. Apibendrinda-
mas $ig atsakymy j anketos klausimy grupe, M.
Maciulevicius sialé: ,gal bity gera idéja ben-
dradarbiauti su Airijos laikrasciu ,,Saloje” ir kity
iSeiviy leidiniais ir pristatyti Lietuvos investici-
nius projektus? Paprasti Zmonés nuolat domisi,
klausinéja, kaip einasi Lietuvoje".

Kita anketos klausimy grupe siekta is-
siaiSkinti uzsienyje gyvenanciy tautieCiy
identiteto ypatybes. ] klausima ,,Ar jauciatés
visaver¢iu uzsienio $alies gyventoju?“ net 68
proc. respondenty atsaké ,taip, o 31 proc. -
»ne‘ Klausimo ,,Ar perpratote uzsienio $alies
7zmoniy kultdrg ir mentalitetg?“ rezultatai
buvo tokie: ,taip“ atsaké 84 proc. apklaustyjy,
»he“ — 16 proc. Net 87 proc. apklausoje daly-
vavusiy uzsienyje gyvenanciy lietuviy teige
besidziaugiantys, kad atvaziavo j uZsienio
$alis ir tik 1 proc. respondenty nurodé nesi-
dziaugia dél sprendimo i$vykti i§ Lietuvos.

M. Maciulevi¢ius apibendrindamas ap-
klausos rezultatus suabejojo ju reprezen-
tatyvumu: ,,Ar galima buty daryti iSvadas is
160 ankety, kai Airijoje yra 100 ooo lietuviy?
Pavyzdziui, is visy apklaustyjy tik vienas neis-
moko angly kalbos, o tokiy galbit yra 8o proc.
Ilgainiui jie [bus] priversti iSmokti, niekur jie
nedings. Galiausiai reikia eiti j parduotuve. Jei-
gu Zmogus atvaZiavo nemokédamas né ZodZzio,
jam bus gerai iSmokti nors 10-20 ZodZiy".

175



I konferencijos metu prasidéjusia diskusi-
ja isitrauké Lietuviy bendruomenés Jungti-
néje Karalystéje pirmininké Zivilé Ilgiinai-
té. Jos teigimu: ,,Per 15 mety apie emigracijg
nebuvo garsiai kalbama, iseivija buvo kaZkur
uz borto. Siais metais' buvo tikra konferencijy
gausa. Tai buvo postimis garsiai prabilti apie
emigracijg. Pasijuto vajus - $i tema tapo po-
puliari, jdomu viskg Zinoti. Kaip DidZiosios
Britanijos bendruomenés pirmininké kartais
per savaite gaunu 3, 6, 8 apklausas. Kartais
tereikia paZymeéti ,taip“ arba ,ne; o kartais
prasoma vos ne mokslinj darbg parasyti. Ais-
ku, a$ visada atsakysiu, tik noriu pasakyti:
Lvajus“ - mums jprastas zZodis dar nuo any
laiky. Taciau tai mus, gyvenancius svetur
Zmones, visuomenininkus, apkrauna dideliu
kraviu. Gali atsakyti j vieng kitg anketq, ta-
Ciau negali rasyti straipsniy apmgstymui. Juk
mes turime tiesioginius darbus®

7. llginaité prisiminé Londone vykusj
»Language Show", ,kuriame Lietuva pristaté
savo mokomosios medZiagos stendg, vadove-
liy, buklety apie lietuviy kalbg. Susidoméji-
mas buvo didelis, bukletai buvo isgraibyti. Juk
ir vaikai, lankantys mokyklg, turi padaryti
stendg ar projektélj, kas ta Lietuva, ir kitiems
Zmonéms to reikia. Taigi kartais reikia daug
paprastesniy dalyky. Galbit reikéty susiskai-
Ciuoti, kiek misy yra. Juk tie skaiciai, kurie
pateikiami spaudoje, premjerui pateikiami
skaiciai, kuriais jis operuoja, visiskai neati-
tinka tikroves. Jeigu kas nors mano, kad Vi-
daus reikaly ministerijos registracija pateikia
tikrus skaicius, irgi klysta. Daliai Zmoniy,
pavyzdziui, uzsiimantiems individualia vei-
kla, visai nereikia registruotis. Zodziu, tikras
skaicius neZinomas®.

Lietuviy bendruomenés Jungtinéje Ka-
ralystéje pirmininké pastebéjo, kad ,tas dvi-
gubas apmokestinimas priverté Zmones nede-
klaruoti vietos. Pas mus Britanijoje daug kas
deklaraves, kad gyvena Lietuvoje. Taip gauna-
ma dviguba statistika. Jeigu mokesciy reikalas
pajudés ir mokesciai bus sutvarkyti, Zmoneés
drgsiai deklaruos tq vietqg, kurioje jie gyvena.

Nedeklaravimas apsunkina egzistencijg sveti-
moj Saly“. Prelegenté palieté ir jvaizdzio ka-
rimo klausima. Jos nuomone, ,,didelése Salyse
bendruomenés pirmininko darbas labai reiks-
mingas. Zmogus turi biti profesionalas arba
gauti atlygj uz darbg. Atstumai dideli, srautai
dideli, daug reikaly. Uzsidirbti sau duonai ir
lakstyti po Britanijg, kurioje atstumai dideli,
yra nejmanoma. Entuziasty irgi neuztenka,
nes jie dirba tiesioginj savo darbg. Jeigu reikia
padaryti kokj projektg, reikia ieskoti, kas pa-
dés tai padaryti. Didesnése Salyse pirmininkui
turéty biti iS dalies atlyginama uz tai arba
mokamas atlyginimas, kad vienyty lietuvius,
pristatyty Lietuvg, bendradarbiauty su amba-
sada ir t. t.%

7. llginaité teigé, kad nesiregistravimo
reis$kinys yra susijes su uzsienyje gyvenanciy
lietuviy dalyvavimu Lietuvoje vykstanciuose
rinkimuose: ,,mes, iSeiviai, visi esame jtrauk-
ti j Naujamiescio apygardg. Ten ir taip 37 000
Zmoniy gyvena, ta apygarda didele. Aisku, jei-
gu jus paklausite, kiek ten ty Britanijos lietuviy
balsavo, buty gal 1500, nors gyvena keli Simtai
tikstanciy. Daugelis nebalsavo dél registraci-
jos, o nesiregistruoja dél mokesc¢iy. Kuo grei-
Ciau bus sutvarkyta mokesciy sistema, tuo grei-
Ciau viskas taps skaidru. Ieivijai reikia turéti
savo kandidatg - atstovg Seime, kad nereikéty
klausyti abstrakciy apmgstymy. Mes norime
girdéti, kokius konkrecius projektus rengia Sei-
mas, kokie nauji jstatymai bus priimti. Mums
reikia tokios pat kvalifikacijos seimuiny kaip
ir Lietuvoj gyvenantiems. Kiekvienas Zinome,
kad dirbantis darbg Zmogus turi gauti atlygj.
Kokios galimybés gauti finansavimg didesniy
lietuviy iseiviy bendruomeniy vadovams?“

Antraja konferencijos dieng pirmininkaves
Lietuvos ekonominés plétros agentiiros va-
dovas R. Kabecius, apibendrindamas prele-
genty pasisakymus, pazyméjo: ,,IS Sios dienos
pasisakymy aiskéja, kad iSeivijos verslininky
vienijimasis j asociacijas yra svarbus. Jis gali
buti efektyvus veiksnys uztikrinant savitarpio
interesus ir verslo rysiy plétojimg su Lietuva.

Airijos ekonomines plétros patirtis yra reiks-
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minga Lietuvai ir turéty biiti panaudota Lietu-
voje, ypac atkreipiant démesj j tokius aspektus:
butinumg uztikrinti socialing partneryste, mo-
kesciy sistemos tobulinimg, issilavinimo siste-
mos derinimg su verslo interesais ir aukstojo
mokslo administravimo sistemg.

Dabartiné Lietuvos aukstojo mokslo adminis-
travimo sistema primena jugoslaviskg socializ-
mg: darbuotojai renka vadovg, vadovas renkasi
darbuotojus. Darbuotojai renka tokj vadovg,
kuris i$ jy nieko nereikalauja, o vadovas renkasi
darbuotojus, kurie uz jj balsuoja. Lygiai taip pat
padaryta Lietuvos aukstosiose mokyklose. Trecia,
bitina integruoti iSeivijg j virtualig erdve. Turi
biti parodytas aktyvumas nustatant kontaktus
su naujaisiais iseiviais, neigiamq patirtj Lietuvo-
je kompensuoti teigiama, kad islikty teigiamas
jspudis. Taip pat sustiprinti lietuviy iseiviy emo-
cinj rysj su Lietuva, stiprinant lietuvio tapatybe.
Butina gerinti Lietuvos jvaizdj tarp uZsienio
lietuviy, nes visiems susidaro jspudis, kad lietu-
viai uzsienyje apie Lietuvg mano blogiau nei is
tikryjy yra. Buvo pasitlyta jtraukti iSeivius j or-
ganizaciniy ir administraciniy procesy tobulini-
mg, panaudojant uZsienyje jgytq patirtj. Sukurti
duomeny baze apie lietuvius uzsienyje”

Isitraukdama j diskusija TMID atstové
V. Bagdonaviciené pastebéjo, kad: ,, duomeny
bazé - abstrakti sqvoka. Jeigu mes kreipsimés j
uZsienyje gyvenancius fizikus, rasytojus, mu-
zikus ir paprasysime jy adresy, Zmonéms kils
klausimas, kam Sie duomenys reikalingi. Rei-
kia paruosti tam dirvg. PavyzdZiui, ponas A.
TeiSerskis gali pradéti rinkti pasaulio lietuvius
fizikus ar chemikus, taciau kokiam nors tikslui,
pavyzdziui, tam, kad po mety surengty susiti-
kimg, forumg ar pan.”

R. Kabecius priminé ir konferencijos metu
i$sakyta pageidavimg ,tiesiog susiskaiciuoti...
Dar buvo pasiilyta kurti Europos lietuviy ben-
druomeniy asociacijg”.

Z. Tigiinaité pastebéjo, kad tokia asoci-
acija njau jkurta, tik dél jos pavadinimo ne-
apsispresta. Jos tikslas - suvienyti Europos
Sgjungos lietuviy bendruomenes ir sutartinai
vykdyti bendrus kultirinius bei Svietimo pro-

jektus, nes taip patogiau, greiciau galima viskg
igyvendinti. Kai issirutuliojo ES Saliy lietuviy
bendruomeniy asociacijos idéja, neteko pras-
més Vokietijos pasitilymas jkurti kultiiros cen-
trg su reikaly tvarkytojo etatu®.

Uzsienio reikaly ministerijos valstybés se-
kretorius A. Rimkuinas, apibendrindamas dvi
dienas vykusiag konferencija, saké: ,,Pasisaky-
my, diskusijy turinys buvo jvairus ir gerokai
platesnis nei miisy pasirinkta tema — ekonominé
iSeivijos dimensija. Tai neiSvengiama ir, manau,
gerai. Ypac gerai, kad mes tokj susitikimg orga-
nizavome biitent ¢ia, Dubline. Airijos patyrimas
emigracijos srityje yra nepalyginamai didesnis.
Mums naudinga isgirsti apie kai kuriuos Sioje
valstybéje vykstancius procesus. Sisteminti néra
paprasta. Manau, kad dvi strategijos, kurios
buvo pasiitlytos per geguzés ménesio konferen-
cijg Vilniuje - ,Virtualioji Lietuva“ ir ,Gerovés
Lietuva“ - turéty biuti kertiniai akmenys dis-
kusijoms ir jy jvairovei. Vakar kalbéjome apie
ekonominius veiksnius ir pripaZinome, kad jie
néra vieninteliai - dar yra kultiiriniy, socialiniy
veiksniy. Vis délto ekonominiai veiksniai yra
svarbuis. Kalbédami apie virtualigjg Lietuvg,
t.y. ugsienyje esancius lietuvius, pripaZinome,
kad jy jtaka, veiksmai, darbai gali turéti teigia-
mos jtakos ,,geroveés Lietuvai. Antra vertus, pa-
aiskéjo, kad uZsienyje gyvenantys lietuviai tikisi
paramos ir is Lietuvos Vyriausybés, kas irgi yra
naturalu, suprantama. |[...]

Uzsienio valstybése yra daug gery dalyky,
daug gery dalyky yra ir Lietuvoj. Kai kurie i$
jy pranoksta uZsienietiskus. [...]

Emigracija yra objektyvus procesas. Lietu-
vos valdzia nesirengia jo neigti, nes tai nejma-
noma. Stodami j Europos Sgjungqg patys sten-
gémes, kad darbo jégos judéjimas bty laisvas.
Dabar duris atvéré tik trys valstybés, netrukus
atvers kitos. Sutinku, kad turime stengtis val-
dyti tg procesg, jo neribodami ir neskatindami
emigruoti i$ Lietuvos. Tai bandoma jgyvendin-
ti per ,Virtualiosios Lietuvos® strategijg, t. .
pirmiausia stengiamasi suburti uZsienyje gyve-
nancius lietuvius, kad jie jaustysi lietuviai, kad
ir kur gyventy. Kaip girdéjome Siandien is pra-
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nesimy, barimasis padeda konkreciame darbe,
versle ir pan. IS samburiy atsiranda rimtesnés
strukturos, prekybos rizmai ir pan.

Vienas is ,Gerovés Lietuvos“ strategijos ele-
menty yra stengimasis sugrgZinti ir paskatinti
sugrizti iSvykusius. Papildyti Lietuvos vidinius
isteklius iSoriniais — ne vien pinigais, bet Zinio-
mis, patyrimu ir pan. - buity labai didelis inde-
lis j gerovés Lietuvos kurimg. Vakar Airijos at-
stovas pasaké vieng jdomiq mintj: vasarq ir per
Kalédas, t. y. tais laikotarpiais, kai daugiausiai
Zmoniy griZta atostogy, valdZia ypac aktyvi-
na informacing kampanijg, aiskinancig apie
tai, kas yra gero Airijoje, kokie pokyciai mo-
kesciy, investicijy srityje ir pan. Mes pasirenge
pasiiilyti Sig idéjg Lietuvoje atitinkamoms ins-
titucijoms, nes toli grazu ne visiems uZsienyje
esantiems lietuviams prieinamas internetas
informacijai gauti, todél tiksliné kampanija
tinkamu laiku turéty buti efektyvi.

Esame pasirenge sitlyti dar vieng dalykg.
Kalbéjome apie tai, kad Lietuva ne itin sve-
tingai atveria verslo ar valstybiniy institucijy
duris lietuviams, kurie tam tikrg laikg buvo
uZsienyje, ypac tiems, kurie studijavo univer-
sitetuose magistrantiiroj, galbiit doktorantiiroj
ir panasiai. Su Laimonu® esame bande sufor-
muluoti Stikj, pavyzdziui, ,,Kiekvienai Lietuvos
valstybés institucijai — bent po vieng Zmogy,
baigusj uzsienio universitetq”. Imsimés bandyti
tokig strategijg jgyvendinti. Galvojome, kaip
tai pritaikyti UZsienio reikaly ministerijoje,
kuri dabar yra gana uZdara sistema. Zinome,
kad yra jauny Zmoniy, jgijusiy patyrimg, il-
gesnj laikg gyvenusiy uZsienyje, studijavusiy

Nuorodos

1 2005 m.
2 Laimonas Talat-Kelpsa.

ten. Reikéty atverti vartelius tokiems Zmonéms
nepazeidziant miisy vidiniy sistemy interesy.

Apskritai misy diskusija pavyko ir buvo
jdomi. Mes girdéjome jdomiy pranesimy ir la-
bai konkretaus patyrimo is Airijos, Jungtineés
Karalysteés, Vokietijos, Ispanijos. Airijos suma-
nytas leidinys ,Kaip isgyventi Airijoje® ir kita
informacija labai praversty.

Manau, naudinga buvo ir tai, kad susitikote
su Lietuvos ekonominés plétros agentiiros va-
dovu, kuris supaZindino, kaip galima rasti jus
dominancios informacijos, investuojant Lietu-
voje ir panasiai. Reikia diskutuoti Sia tema ir
ateityje [... ]

Baigdama konferencija TMID atstové
V. Bagdonaviciené pabreézé: , Turbut dau-
geliui susitikimas pasirodé naudingas. IS pa-
sisakymy galétume dar ilgai mokytis, juos
nagrinéti. Galbit Sitie svarstymai po kurio
laiko bus patiems jdomiis: galésime stebéti,
kaip greitai keiciasi situacija. Man dZiugu,
kad nepaisant Lietuvos neigimo randasi la-
bai daug pozityviy dalyky. Airijos lietuviai
iesko galimybiy padéti Lietuvai. Nepaisant
to, ar jie ruoSiasi cia likti, ar vieng dieng
grizti, jy mintys, planai glaudZiai susije su
Lietuva. Tai jau labai didelé investicija. Tu-
rédami tokiy iseiviy visose valstybése, gali-
me tuo pasidZiaugti - tai didelé ir konkreti
parama®.

Reportazq parengé Ilona Bucinskyté pagal
TMID jteiktg konferencijos ,, Lietuvos iseivija:
ekonominis matmuo® stenogramos tekstg,
kuris sutrumpintas, gramatiskai ir stilistiskai
taisytas.
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Santraukos rusy kalba (Pesrome)

Buoneta ITAPYTHC. [lom B Murpanym: KOHC-
TPYUPOBaHME «TOMa» TMTOBCKMX U MOIbCKUX
murpanToB B O6benunenHoM KoponeBcTse.

KoHcTpynpoBanue «jomMa», B KOTOPOM MbI
qyBCTBYeM ce0st KaK JOMa, KaK Mbl [IeTMMC
9TUM «IOMOM», U KaK €ro Ha3bIBaeM — 3TO BCeE
SABJISIETCA OCHOBOIIOJIATAIONIEN YacCTbIO WAEH-
TUYHOCTU JIMYHOCTU. B crarbe ob6cyxpaeTcs
CMBICTT «/JOMa» B MUTPAL{UN, AHAJNM3VUPYETCS
46 yIIyO/lIeHHBIX MHTEpPBbIO C TUTOBCKUMU U
[IO/IBCKVMY MUTPAHTaMU, IPOXXMBAKOIINMU B
O6wbenuuennom Koponesctse.

Esa AKCTMHABUYIOTE. Antpomnonornu-
YyecKas MepCIIeKTUBA UiV «TOoMax: IIe/Tb JII0-
Ielt TUTOBCKOI AMACHOPBI — 0e30MacHO n
MECTO «B JBVDKEHUN»?

B crarbe 0GCYXXIAIOTCA BOIMPOCHI, CBA3aHHBIE
C TeM, YTO JIs1 IUTOBLIEB JUACIIOPHI, «BO3Bpa-
LIAOIINXCA» B JINTBY ABIAETCA «JOMOM», Ka-
Klne CMMBOJIBI, peHI/IKBI/H/I, BUObI OE€ATCIbHOCTNU
OXBaTBIBAeT HaHHOe HOHATHME. [le HaxOmuUTCS
X «JgoM», KaK " HO‘IeMY HPOI/ICXOJII/IT BO3-
BpaieHue B JIUTBy /MTOBLEB, JONrOE BpeMs
JKUBIIMX B 9MUTPALN, VIV 9TO TONBKO «[BM-
JKEHIe» B II00a/IbHOM IIPOCTPAHCTBE.

Inpac MAJIVMIHAYCKAC. «Ilepexusaer nu
pe6eHOK KpM3mc?»: MCCIefOBAHNS BIIVISTHIS
BpeMeHHOII pabodeit MUrpanuy Ha pebeHKa.

B crarbe paccMaTpMBAIOTCA OCOOEHHOCTI BJIN-
SHUS Ha pebeHKa BpeMeHHOI paboyeil Murpa-
uun B JIurBe. Ocoboe BHUMAHINE YAeIAeTCs
HepeXNBAHNAM pebeHKa, KOTOpble OH JVICIIbI-
TBIBAeT, KOIZiA €r0 POJUTENN OTIIPAB/IAIOTCH
Ha 3apaboTKM 3a TpaHMILY.

Tomac BAJIKAJIVIC. JIuToBCcKOe IpaBUTE/Nb-
CTBO U peraTpuarnys 6exxernes [lepBort mu-
poBoIi BoiHbI B JINTBY, 1918-1924 I.

B crarbe mccnenyercss cyppba JIMTOBCKUX BO-
€HHBIX OeXeHIleB (TaK Ha3bIBAEMBIX B0CHHbLIX
CCBIIbHBIX) 1919-1924 T. B KOHTEKCTE IIOC/IEBOEH-
HOTO HOJINTUYECKOTO U COLMAIBHOrO GopMmpo-
BaHWA JINTOBCKOTO TOCY/iapCTBa M HALMIL.

Apynac AHTAHAVTHC. [Inan ocHOBaHUA
JINTOBCKMX KONOHMII B 1918-1940 TOJAX.

ABTOp CcTaThby MCCHenyeT MOABUBILMECH B Ile-
puon Ilepsoit JIutoBckoit Pecry6mmky IIaHbl
OCHOBaHUS TUTOBCKUX KOyTOHMIA. I]enbio ocHO-
BaHVI IMTOBCKUX KOJIOHUIT OBIIO CTpeMIIeHNe
U3MEHUTDb HeperyaupyeMble IIPaBUTETbCTBOM
IIPOLIECCHI HMUTPALIVMN.

Jlatima BYIIABMYIOTE. JuTennexTyans-
HOe Xy/I0’KeCTBEHHOE TBOPYECTBO B AT3NJIE.

Crarbs IIOCBAILIIEHA 06CY)K,[[€HI/II() IIOHATNUA UH-
TEJIEKTYa/IbHOT'O XY O0XXECTBEHHOTO TBOpYEC-
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TBa JMOEPAIbHOTO U KATO/MIECKOro KpblIa B
323une. TBOpUeCKuI aKT B IMUTPALUY BOCIIPH-
HMMAaJICS KaK OPTaHMYeCKV BaKHBII Iporiecc
IIOf{CO3HAHNS, KOTOPBI CIIOCO6eH 00/1erdynTsb
6peMs ICTOPUYECKOIT 0OU/bL.

JInnac CAJIIYKAC. Tlonutndeckue cTpeM-
nenns murtosues CIIA B mawane Ilepsoit
MupoBoit BOJHBL.

B 1914 ropy Ha konrpecce nmrosues CIIA B
Yukaro 6bUIM YeTKO CHOPMYIMPOBAHBI U BbI-
CKa3aHbl 3THUYECKM OOOCHOBaHHbBIE CTpeM-
JieHMs OOJIbIIell YacTy TMTOBCKONM HALMM 10
BOIIPOCY He3aBUCUMOCTM JIMTBBI, BBICKa3aHa
IIO3ULMA IO BOIIPOCAM OTHOUIEHUI C COCEIHM-
MU FOCYJApCTBAMU 1 HAPOJAMIU.
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Reikalavimai straipsniams

Akademinis zurnalas Oikos (gr. kalba ,,na-
mai“) yra skirtas Siuolaikinés migracijos, Lie-
tuvos migracijos politikos, diasporos istorijos
ir kultiros problemoms aptarti. Leidinyje
spausdinami originaliis moksliniai ir apzval-
giniai straipsniai, recenzijos, archyviniy do-
kumenty publikacijos.

Straipsniai skelbiami lietuviy ir angly
kalbomis.

Straipsniy apimtis - iki 1 autorinio lanko
(40 ooo spaudos zenkly), recenzijy - iki 0,25
autorinio lanko (10 ooo spaudos Zenkly). Dél
didesnés apimties publikacijy reikia i§ anksto
susitarti su redakcija. Tekstai redakcijai patei-
kiami A4 formato Times New Roman 12 $riftu,
1,5 eilutés intervalu.

Zurnalui Oikos teikiami straipsniai yra
vertinami dviejy redakcinés kolegijos paskir-
ty recenzentuy.

Leidinyje skelbiami tik anksc¢iau neskelb-
ti straipsniai. Jie turi atitikti akademiniams
straipsniams keliamus reikalavimus. Juose
turi bati suformuluotas moksliniy tyrimy

tikslas, pristatyta analizuojamos problemos

tyrimy buklé, pateiktos tyrimo i$vados, nu-

rodyti $altiniai ir literattira. Prie lietuvigkai
skelbiamo mokslinio teksto turi bati pridéta
santrauka angly kalba (600-1000 spaudos

zenkly) ir santrauka rusy kalba (500-600

spaudos Zenklai). Prie nelietuviskai skelbia-

mo straipsnio pageidautina santrauka lietu-
viy kalba.

Pastabos ir nuorodos pateikiamos straips-
nio pabaigoje, numeracija istisiné. (Nuoro-
dos ir pastabos daromos per insert/endnote).
Nuorodos straipsnio pabaigoje pateikiamos
pagal tokig schema:

o Nurodant knyga: autoriaus pavardé, vardas,
leidinio pavadinimas, leidimo vieta, leidykla,
leidimo metai ir puslapis, i§ kurio cituojama.
Prireikus nurodomas leidinio tomas.

o Nurodant straipsnj i§ knygos: autoriaus
pavardé, vardas, straipsnio pavadinimas,
dvigubas braksnys (//), knygos pavadini-
mas, leidimo metai, leidykla, puslapis, i$
kurio cituojama.

183



o Nurodant straipsnj i§ periodinio leidi-
nio: autoriaus pavardé, vardas, straipsnio
pavadinimas, dvigubas bruksnys (//), peri-
odinio leidinio pavadinimas, leidimo me-
tai, numeris, puslapis, i$ kurio cituojama.
Citatos i$skiriamos dvigubomis kabuteé-

mis nekeiéiant $rifto ir nei$skiriant tekste

kitaip.

Lietuviskame tekste nelietuviski asmen-
vardziai raSomi originalo forma. Pirmg karta
tekste yra pateikiamas pilnas vardas, pavardé,
toliau galima radyti tik to paties asmens pa-
varde. Dazniausiai vartojami vietovardziai,
apie kuriuos ziniy galima rasti prieinamose
enciklopedijose, lietuviy kalba ragomi tradi-
ci$kai, pagal tarimg. Reti ir negirdéti pava-
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dinimai, neturintys transliteracijos, rasomi
originalo rasyba.

Bendradarbiai ir autoriai siysdami savo
straipsnj turi nurodyti savo varda, pavarde,
atstovaujamg institucijg, mokslo laipsnj, el.
pasto adresg, telefona.

Oikos redakcinei kolegijai pateikiamas
kompiuteriu surinktas tekstas ir i§spausdintas
vienas straipsnio egzempliorius.
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